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Verzeichnis unö Beschreibung 

jfjj ber besten winterharten Schnitt- unb Schmuckstauben, 
(1) Alpen- unb Felsenpflanzen, neuen unb wenig bekannten 
Ziersträucher unb Schlingpflanzen etc., welche in meinem 
' Geschäfte in Kultur stehen. 

ffl 
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LISTE ET DESCRIPTION 


§ 

I 

(71 des meilleuves plantes vivaces de pleine terre, plantes alpines 
lüi et de rocaille,arbustes rares, nouveaux ou peu connus,plantes 
grimpantes, etc., cultivees dans mon etablissement. 













Verkaufs- und Versandbedingungen. 

Mit dem Erscheinen dieses Kataloges verlieren die Preise der früheren Ausgaben ihre Gültigkeit. 

Preise und Zahlungen. Die Preise verstehen sich in Schweizer Franken netto ab Gärt¬ 
nerei. Die Rechnungen sind zahlbar ohne Skonto oder Portoabzüge innerhalb 60 Tagen, 
und bitte ich, bei Zahlungen mein Postscheck-Konto Nr. VII 4100 zu benutzen. Kleine 
Bestellungen und solche von unbekannten Bestellern gestatte ich mir per Nachnahme zu 
senden, falls keine andern Abmachungen getroffen wurden. 

Erfüllungsort für Lieferung und Zahlung ist Stäfa. Der Zehnerpreis beginnt bei Ab¬ 
nahme von 10 Stück einer Art, der Hundertpreis bei 50 Stück. 

Verpackung. Die Verpackung wird sorgfältigst ausgeführt und inkl. Lieferung des nötigen 
Packmaterials billigst berechnet. Ohne spezielle Abmachung wird die Verpackung nicht 
zurückgenommen. 

Versand. Wenn die Art der Beförderung nicht angegeben ist, wähle ich stets den Weg, 
welcher mir am angemessensten erscheint, ohne dafür eine Verantwortung zu über¬ 
nehmen. Alle Sendungen reisen auf Gefahr und Rechnung der Auftraggeber. 

Garantie. Zum Versand gelangen nur kräftige, gesunde Pflanzen, genau etikettiert, die alle 
Aussichten für ein gutes Weitergedeihen gewähren. Für das Anwachsen kann keine 
Garantie übernommen werden, dagegen wird für Sortenechtheit volle Garantie gewährt, 
und leiste ich bei etwa vorkommenden Irrtümern Ersatz bis zur Höhe des fakturierten 
Postens. Darüber hinausgehende Forderungen werden abgelehnt. 

Ersatz. Ersatz in ähnlichen, gleichwertigen Sorten behalte ich mir vor, sofern dies im Auf¬ 
träge nicht ausdrücklich verbeten wird. 

Reklamationen. Solche finden nur Berücksichtigung, wenn sie innert 3 Tagen nach Empfang 
der Sendung erfolgen, wobei die Mängel genau anzugeben sind. 

Jeder Käufer erkennt durch Erteilung eines Auftrages die vorstehenden Bedin¬ 
gungen als für ihn rechtlich bindend an. 


CONDITIONS DE VENTE ET D’EXPEDITION. 

Le present catalogue annule ceux parus prfecedemment. 

Prix et payements. Les livraisons et payements sont compris ä Stäfa. Les prix sont compris 
en francs suisses, net, sans escompte et sans deduction de port, marchandise prise ä l’eta- 
blissement. Tout payement peut se faire sans frais sur mon compte de cheque postal 
N" VIII 4100. Le prix du 10 sera applique a partir de 10 sujets d'une meme variete, le 
prix du 100 ä partir de 50 sujets. J’accorde a mes clients reguliere un terme de payement 
de 60 jours, les petites commandes et celles d’aeheteurs inconnus seront expediees contre 
remboursement, ä moins que de bonnes references accompagnent la commande. 

Emballage. Les emballages sont faits avec le plus grand soin, ils sont factures au prix de 
revient, et ne peuvent etre acceptes en retour ä moins d’arrangement prealable. 

Expeditiön. L’acheteur est pric de donner des indications precises pour l'expedition de sa com¬ 
mande, ä defaut je me servirai de la voie la plus expeditive et avantageuse, declinant pour- 
tant toute responsabilite. Les expeditions voyagent aux risques et perils du destinataire. 

Garantie. La reprise des marchandises dependant des soins donnes a l’arrivee, a la prepara- 
tion du sol, ä la plantation, et des conditions climateriques, etc., je ne peux pas la garantir. 
La garantie pour l’autenticite.des varietes foumies se limite au remboursement de la valeur 
facturee pour l’article. 

Remplacements. A moins d'ordres contraires, les articles epuises seront remplaces par une 
variete ou espece analögue de meme valeur. 

Reclamations. Toute reclamation doit etre faite dans les trois jours suivant la reception, 
au dela de ce delai, il n’en pourra elre tenu compte. 

Le fait de m’adresser une commande implique de la part de l’acheteur son adhesion 
entiere aux conditions precedees. 











•äM PREISE UNGÜLTIG 


A. STAUDEN FÜR RABATTEN, GRUPPEN. 

VORPFLANZUNG UND BLUMENSCHNITT. 

Für niedrige Stauden und Alpinen siehe Abteilung B. 


A. PLANTES VIVACES POUR BORDURES, MASSIFS, 

A ISOLER, OU POUR LA FLEUR COUPEE. 

Pour les especes basses et alpines voir sous B. 


Acanthns lusitanicus. Bärenklau. Acanthe. ( Acantliaceac .) Ornamentale Blatt- 

1 Stück 

Fr. 

10 Stück 
Fr. 

pflanze, mit imposanten, rötlichen Blütenrispen, im Juli. 100 cm. — Beau 
feuillage ornemenlal avec giande hampe florale rougeätre, en Juillet. 

1.20 

10. 80 

Achillea. Schafgarbe. Achillee. (Compositae.) 

Achill©» Eupatoria. Grosse, goldgelbe Blutendolden. Juni-Oktober. Sehr effekt¬ 
voll. 80—100 Cin. — Grands bouquets de fleurs jaune brillant, de Juin en Octobre. 
Magnifique plante. 

1.— 

9.— 

— Eupatoria Parker’s Var. Abart der vorigen, mit gewölbten Blütendolden. — 
Une amelioration de la precedente ä ombelles florales convexes. 

1.— 

9.— 

— Millefolium „Cerise Queen“. Kirschrote Schafgarbe, blüht äusserst dankbar 
von Juni bis September. 50—60 cm. — Mille-feuille a fleurs rouge cerise, fleurissant 
abondamment de Juin en Septembre. 

—. 80 

7. 20 

— Millefolium „Kelwayi“. Mit karminroten Blüten. — A fleurs rouge carmine, tr6s 
belle vari^te. 

1.— 

9.— 

— mongolica. Sehr grosse Dolden von reinweissen, einfachen Blüten, im 
Mai — Juni. — Tres grandes ombelles de fleurs simples, blanc pur, en Mai—Juin 

1.— 

9.— 

mongolica hybrWa. Bedeutende Verbesserung der vorhergehenden, von 
strafferem Wüchse und äusserst reichblühend. 50 cm. — Bonne amelioration 
de la precedente, de port plus rigide et plus florifere. 

1. - 

9. - 

— Ptarmica „Boule de neige“. Bildet grosse Sträusse von reinweiss gefüllten 
Blüten von Juni bis September. 40—60 cm. — Forme de grands bouquets de 
fleurs blanches doubles, de Juin en Septembre . . .. 

—. 80 

7. 20 

— Ptarmica „Perry’s White“. Aehnlich der vorigen, mit viel grösseren Binzei¬ 
blüten. Prachtvoll für Schnitt. — Comme la precedente, mais ä fleurs beaucoup 
plus grandes. La meilleure pour la fleur couptie.. 

—.80 

7. 20 

— serrata fl. pl. Blüten weiss, dicht gefüllt, ähnlich Ptarmica, aber kräftiger 
im Wüchse. 60—70 cm. — Fleurs blanches tr£s doubles, ressemblant ä l’Ächillea 
Ptarmica, mais plus robuste. 

1. — 

9. — 

— taygetea. Blüten jn festen Dolden, hellgelb, feinzerteilte, grau-grüne Be¬ 
laubung. Juli—September. 50—60 cm. — Ombelles de fleurs jaune clair, tres 
serrees, feuillage argente, et finement decoupe. Juillet—Septembre. 

1.— 

9. — 

Aconitum. Eisenhut. Aconit. Char de Venus. (Ranunculaceae.) 

Aconitum Decorum. (Gammarum.) Blüten von dunkel violetter Farbe, in langen 
Rispen. 120—150 cm. Juli—August. — Longs 6pis de fleurs violet fonce, en 
Juillet—Aoüt. 

1.20 

10. 80 

— Fischerl. Herbstblühende, niedere Art, mit schönen, dunkelblauen Blüten. 

80 cm. August —Okt. — Belle espece hasse a grandes fleurs bleu fonce. Aoüt—Oct. 

1.20 

10. 80 


3 

















C FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Aconitum Napellus. Der gewöhnliche blaue Eisenhut unserer Berge. Juni-Juli. 

1 Slück 

Fr. 

10 Sliicit 
Fr. 

80 100 cm. — L’Aconit bleu Je nos monlagnes. 

i. - 

9.- 

— Napellus album. Weissblühende Abart der vorigen. — Vari6i6-de la pr6c6dente 
a fleurs blanches. . 

1.50 

13. 50 

— Napellus bicolor. Zweifarbige, blau und weiss gefärbte Blüten. — Jolie variete 
ä fleurs bleues et blanches, de Juin en Aoüt. 

1. — 

9.- 

— Napellus paniculatum. Blüten in grossen, verzweigten Rispen, von reinblauer 
Farbe. 120—150 cm. — Fleurs eil grands epis rämifi6s, bleu pur. 

1.— 

9.- 

— Spark’s Var. Prächtige Varietät von leuchtend indigoblauer Farbe, in ele¬ 
ganten Rispen. Juli-August. 120—140 cm. — Splendide vari6t6 de couleur bleu 
indigo brillant, le plus beau des Aconits. 

1.20 

10. 80 

— Wilsoni. Spätblühende chinesische Art, mit bis 180 cm hohen Rispen licht¬ 
blauer Blüten. September-Oktober. — Espece nouvelle, d’originechinoise, fleurissant 
en Septembre-Octobre. Ties grands 6pis de fleurs bleu clair .... ... 

1.20 

10 . 80 

Actaea. Siehe Cimicifuga. 

Aetheoiiappns pulcherrimus. Centnureapulcherrima. ( Compositae.) Eine der besten 
Schnittstauden für den Juli. Blüten ähnlich einer rosafarbenen Kornblume, 
auf ca. 80 cm hohen Stielen. — Une des plus belles fleuis a couper pour Juillel. 
Tiges de 80 cm, portant de jolies fleurs roses, ressemblant a une Cenlauiee 

1.20 

10. 80 

Altliaea rosea fl. pl. Stockrosen, Stockmalven. Roses tremieres. ( Malvacene .) 
Sehr wirkungsvolle Pflanzen mit 180—250 cm hohen Stengeln und dicht¬ 
gefüllten Blumen in reinen weissen, karmln, rosa, gelb und Purpurfarben. 
Juli—August. — Hampe florale de 180 ä 250 cm, garnie de grandes fleurs doubles, 
blanches, roses, carmin, jaunes et pourpres, en Juillet—Aoüt .. 

-.80 

7.20 

Anaphalfs margarilacea. (Compositae.) Kleine, weisse Strohblume in dichten 
Köpfen. Juli—August. 50—60 cm. — Petites immortelles blanches en bouquets 
serr6s. Plante tra<;anle ... . . . . . 

—. 80 

7.20 

Änchusa. Ochsenzunge. Buglosse. (Boraginaceae.) 

Anchnsa capensis. Buschige, reichverzweigte Pflanze von 60—80 cm Höhe. Blüten 
leuchtend enzianblau mit weissem Auge. Meist zweijährig, sät sich aber 
von selbst wieder aus. — Plante touffue de 60 ä 80 cm. Fleur bleu gentiane bril¬ 
lant, a oeil blanc. Generalement bisannuelle, mais se res6me d'elle-meme .... 

—.80 

7.20 

— Italica „Dropmore Var.“. Buschige, rauhbehaarte Pflanze. Blüten von herr¬ 
lich dunkelblauer Farbe, in verzweigten Rispen, bis 120 cm hoch. Juni— 
August. — Plante buissonnante ä feuillage velu. Fleur d’un magnifique bleu l'once 
sur grandes tiges branchues, en Juillet—Aoüt. 

1. — 

9.— 

— myosotidiflora. Vergissmeinnichtartiger Flor im April—Mai. 30—40 cm. — 
Plante basse a fleurs de Myosolis, en Avril-Mai . . . 

—.80 

7.20 

— sempervirens. Immergrüne Art, mit sehr grossen Blättern und Blüten von 
prächtiger himmelblauer Färbung. Mai—Juni. 80—100 cm. — Espece ä 
grandes feuilles persistantes, fleurs bleu ciel fonce, en Mai—Juin. 

1. — 

9. - 

Anemone. Windröschen. Anemone. (Ranunculaceae.) 

Anemone hupehensis. Der Anemone japonica ähnlich, blüht diese Art schon im 
August. Blüten rÖtlich-lila. 80—100 cm. — Cette espece nouvelle ressembleal’ Anemone 
japonaise, mais fleurit plus töt que celle-ci. Grandes fleurs, mauve lilace, en Aoüt 

1.20 

10. 80 

— pensylvanica. Kräftig wachsende Art. für jede Lage passend. Belaubung 
fein behaart, Blüten im Juni, sternförmig, cremeweiss. 40—60 cm. Anemone 
tres robuste, se plaisant en toute Situation, Feuillage legerement velue fleurs eloilees, 
blanc creme, en Juin. 

—.80 

7. 20 

— rivuiaris. Sehr empfehlenswerte Art für feuchte, schattige Stellen. Juli — 
August. Weisse Blumen mit lila Rückseite. 50 cm. — Espece lies recomman- 
dable pour lialuraliser en endroits humides et ombrages. Juillel—Aoüt, fleurs blanches 
a revers lila. 

-.80 

7.20; 

— vitifolia. Rebblättriges, rosablühendes Windröschen, blüht von Juli bis 
Oktober. 80 cm. — Anemone a feuille de vigne, tres ruslique, fleurs roses, de 
Juillet en Oclobre. 

1 — 

9.— 


1 

















C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


—-— 

1 Stück 

10 Stück 

Anemone japonica. Herbst-Windröschen. Anemone d’automne. 

Fr. 

Fr. 

Sehr wertvolle Rabatten und Schnittstauden, welche zu unsern schönsten 
Herbstblühern gehören. Die ca. 60 bis 90 cm hoch werdenden Büsche bringen 
von Anfang September bis zum Eintritt des Frostes eine Menge schöner, lang¬ 
stieliger Blumen. Verlangt in rauhen Gegenden leichten Winterschutz. — Magnifiques 

nlantes ä floraison automnale, de gründe vaieur decorative, formant de fortes touffes de 6o ä 
qo cm de haut, garnies de gracieuses fleurs en coupe, du mois de Septembrc jusqu’aux gelees. 
pemande une legere Couverture en hiver dans les contrees froides. 

Anemone „Alice“. Verbesserung der bekannten Varietät „Königin Charlotte“, 
von kräftigerem Wüchse und grossen lilarosa Blüten. — Une amelioration 
de la var. „Reine Charlotte“, de port tres vigoureux et ä grandes fleurs rose lilace . 

1. - 

9.— 

__ „elegantissima“. Blüten rosa gefüllt. 80 cm. — Fleurs rose doubles .... 

1.— 

9.- 

— „Geante des Blanches“. Prächtige, reinweisse, sehr grossblumige Varietät. 
90 cm. — Tres grandes fleurs blanc pur. 

1.20 

10. 80 

— „Honorine Jobert“. Alte weisse Gartenform, sehr reichblühend. — Ancienne 
variete blanche des jardins, tres florifere.. 

— . 80 

7.20 

— „Königin Charlotte 1 '. Halbgefüllte, grosse rosalila Blume, auf kräftigen Stielen. 
100 cm. — Fleur semi-double d’un beau rose lilace, tres robuste. 

— . 80 

7. 20 

— „Kriemhilde“. Hübsche halbgefüllte Blüten von rötlich-violetter Farbe. — 
jolie varifete ä fleurs semi-doubles de leinte violet rougeätre. 

1.20 

10. 80 

— „Le Nain Rose“. Blumen sehr gross, gefüllt, purpur lilarosa. 60 cm. — Fleurs 
tres grandes, doubles, rose pourpre. 

1.— 

9.— 

— „Loreley“. Blumen becherförmig, halbgefüllt, lilarosa. 80 cm. — Fleui- en 
forme de coupe, semi-double, d’une jolie teinle rose satin6. 

1.20 

10. 80 

— „Lord Ardilaun“. Grossblumige, weisse, einfache Varietät. — Grandes fleurs 
blanches, simples. 

1. — 

9.- 

— „Luise Uhink“. Sehr kräftigwachsende, neue Varietät, mit grossen, edel- 
goformten, halbgefüllten Blumen, vom reinsten Weiss. — Variete nouvelle de 
port tres robuste, ä immenses fleurs semi-doubles, blanc pur. 

1.50 

13.50 

— „Max Vogel“. Ein Gegenstück zur vorhergehenden, von ausserordentlich 
kräftigem Wüchse, mit riesigen halbgefüllten Blüten, von prächtiger dunkel- 
rosa Farbe. — Un pendant de la variele prec£dente, a fleurs tr£s grandes, semi- 
doubles, rose fonce. Deux magnifiques nouveaut6s. 

1.50 

13. 50 

— „Montrose“. Grosse, gutgefüllte Blumen, rein zartrosa, nieder. — Grande 
fleur bien double, rose tendre. Plante basse. 

1.20 

10. 80 

— „Prinz Heinrich“. Niedere Varietät, mit gefüllten dunkelroten Blumen. — 

Plante naine, fleurs doubles, rouge carmin£. 

1.20 

10. 80 

— „Whirlwind“. ifLumen weiss, halbgefüllt. — Fleurs blanches, semi-doubles . . 

1. - 

9. — 

Anemonopsis macrophylla. (Rammculaceat.) Prächtige, neuere Einführung aus 
Japan. Blüten gross, hängend, rötlich-lila, ähnlich einer Anemone, mit 
farnartiger Belaubung. Juli — August. 40- 50 cm. — Magnifique plante nou- 
vellement importee du Japon. Fleurs en grappes, grandes, penchees, de couleur lila 
rougeätre, en Juillet—Aoüt. Feuillage tres elegant. 

2. 50 

22.50 

Anthemis Kelwayi. Hübsche goldgelbe Marguerite, blüht ununterbrochen vom 
Juli bis zum Prost. Aeusserst dankbare Staude für jeden Zweck. 60—70 cm. 
— Belle Marguerite jaune d’or, fleurissant de Juin jusqu’aux gelees. Plante tres florif&re 
et rustique. 

—. 80 

7. 20 

-- Kelwayi alba. Grossblumige, weisse Abart der vorigen, von gleicher Reich- 

blütigkeit. — Variete de la präcedente, ä grandes fleurs blanc cr£me. 

—. 80 

7.20 

— Kelwayi pallida. Mjt schwefelgelben Blüten. — A fleurs jaune soufre. . . . 

-.80 

7. 20 

Anthericum Liliaslrum majus. ( Liliaceae .) Schöne weisse Graslilienart. Blüten 
an schlanken Stielen, ähnlich einer kleinen Gladiole. Mai-Juni. 40-50 cm. 
— Lis de St-Bruno ä grandes fleiirs blanches en grappes, ressemblant a un petit Gla'ieul. 
Indigene. 

—. 80 

7.20 

— Liliastrum giganteum. Diese prächtige neue Abart erreicht bis 75 cm Höhe. 
Die einzelnen Blumen gleichen kleinen Madonnalilien. — Cetie magnifique 
nouveaut£ atteint 75 cm de haut, les fleurs ressemblent au Lis blanc de nos jardins, 
en dimensions reduites. 

1.20 

10. 80 

— ramosum. Kleine weisse Blüten in verzweigten Rispen. Juli. 50—60 cm. 
— Petiles fleurs blanches en 6pis. ramifies, en Juillet. Trös florifere. 

—. 80 

7.20 


5 
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1 Stück 

10 Stück 

Aquilegia. Akelei. Ancolie. (Ranunculaceae.) 

Diese Gattung enthält, dank ihren eigenartig geformten Blüten, einige der 
zierlichsten und elegantesten Pflanzen der Kultur. Diese bevorzugen einen frischen 
oder halbschattigen Standort und leichten, nicht zu trockenen Boden. — Ce gerne 

contient, gräce ä ses fleurs singulieres, des plantes les plus elegantes et gracieuses en culture. 
Elles preferent un emplacement frais, ou mi-ombrage, et un terrain leger, pas trop sec. 

Aquilegia alpina superba. Kräftig wachsende Varietät von reinblauer Farbe. 

Fr. 

Fr. 

Mai—Juni. — Variete robuste ä fleurs bleues.. 

— coerulea hybrida. Herrliche, langgespornte Hybride in bläulichen, rosa und 
orangefarbigen Farbentönen. — Magnifique fleur tres elegante, ä longs eperons, 

1. — 

9.— 

en teintes bleuätres, roses et oranges, Juin. 

— californica. Blüten leuchtendrot mit goldgelb und grünpunktierte Sporen. 
Sehr effektvoll. — Fleurs rouge brique et jaune d’or, eperons ponctues vert. Tres 

-.80 

7.20 

attrayante.. 

— canadensis. Scharlachrot mit gelb, kleinblumig. — Rouge ecarlate et vert, fleurs 

1.— 

9.— 

petites. 

— chrysantha. Prächtige, langspornige Art, mit goldgelb und rosafarbigen 

Blüten. — Belle esp£ce ä longs eperons, fleurs jaune d’or et rose. 

— flabellata. Frühblühende, niedere Sorte, mit weisaen Blumen. — Espece a 

—.80 

7.20 

—. 80 

7.20 

floraison piecoce, fleurs blanches, plante basse .. 

— glandulosa vera. Eine der prächtigsten Akeleien, Blüten enzianblau mit 

—. 80 

7.20 

weisser Krone. — Une des plus belles Ancolies, fleurs bleu gentiane et blanches . 
— Skinneri. Sehr auffällige Art, Blüten orangeseharlach mit goldgelb. — Espece 

1.20 

10. 80 

tres distincte, ä fleurs orange ecarlate avec jaune d’or. 

— vulgaris grandiflora alba. Mit grossen weissen Blumen. ■— A grandes fleurs 

1.— 

9.— 

blanc pur. 

Artemisia lactiflora. ( Compositae .) Grosse Rispen von tveissen, wohlriechenden 
Blütchen im September—Oktober. 120—150 cm hoch. — Grandes grappes de 

—. 80 

7. 20 

fleurs odorantes, blanches. Septembre-Octobre. 

Asclepias incarnata. (Asclepiadeae.) Bis 100 cm hohe Staude mit Blütenständen 
von karminrosa Farbe. Juni—August. Vorzügliche Bienenfutterpflanze. — 

1 .— 

9.— 

Fleurs roses en bouquets, sur tige de 100 cm. Plante particulierement melliftre . . 

— tuberosa. Blüten in Dolden, leuchtend orangerot. Juni—August. 40 — 50 cm. 

1 .- 

9.— 

— Fleurs en corymbes, orange brillant.. 

Asparagns filicinus. Zierspargel. ( Liliaceae .) Neu eingeführte Art aus dem Kau¬ 
kasus, welche grosse Aehnlichkeit mit dem schönen Asparagus plumosus 
unserer Gewächshäuser aufweist. Dieser ist aber vollständig winterhart 
und erreicht eine Höhe von 2 Meter. Erstklassige Neuheit von grosser 
Zukunft. — Nouvelle espece introduite du Caucase, ressemblant beaucoup ä l’Asparagus 
plumosus de nos serres, mais ties vigoureux, et vivace, atteignant jusqu’ä 2 mctres de 

1 .— 

9.— 

haut. Plante de grand avenir.. 

— verticillatus. Sehr zierlich und rankend wie Asparagus Sprengeri, aber voll¬ 
kommen hart. Sehr dankbare Schnittstaude. — Asperge tres decorative, ressem- 

4. 50 


blant k 1’ Asparagus Sprengeri, mais plus robuste, et passant l’hiver dehors sans Couverture 
— tenuifolius. Sehr zierliche feine Art, aus dem südlichen Europa. — Espece 

tres gracieuse, originale du Sud de l’Europe. 

Asphodelns luteus. Goldwurz. ( Liliaceae .) Lilienartige Pflanze mit goldgelben, 
sternförmigen Blüten auf bis 100 cm hohem, beblättertem Schaft Juni—Juli. 

1,50 

13.50 

1.20 

10 . 80 , 

— Tige feuillue, garnie de fleurs jaune brillant, etoilees. Juin- — -Juillel. ... 

Frühlings-Astern. Ästers de printemps. (Compositae.) 

Aster subcoeruleus. Prächtige Art, welche grosse, blaue Blumen mit brauner 
Scheibe einzeln auf 30 bis 50 cm hohen Stielen im Juni hervorbringt. — 

1.20 

10 . 80 

Grandes fleurs bleues, ä centre brun. Tiges de 30 ä 50 cm. Extra pour 3a fleur coupee 
— subcoeruleus „Apollo“, Blumen gross, dunkelblau, mit leuchtend orange¬ 
farbiger Scheibe. Sehr reichblühend. Mai—Juni. — Fleur gründe, bleu fonc 6 , 

J 

OO 

0 

7.20 

centre orange brillant. Nouveaute tres llorifere, et recommandable pour tont emploi . 

1 !■- 

»- 
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C PRIKABT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


— 

1 Stück 

10 Stück 

Aster subcoeruleus „Artemis“. Aehnlich der vorigen, mit zart-lila Blüten. — 

Fr. 

Fr. 

Semblable au pr£c6dent, a fleurs lila tendre. 

1 .— 

9 .— 

— subcoeruleus „floribundus“. Nur 30 bis 35 cm hoch, mit einer Menge grosser 
lavendelblauer Blüten. — Cette variete n’atteint que 30 ä 35 cm. Fleurs en grand 
nombre, bleu Javande ... . . 

1 . — 

9 .- 

— subcoeruleus „Venus“. Grossblumig, leuchtendblau. — Nouveauie ä grandes fleurs 
bleu brillant. 

1 — 

9 . - 

— Lipsky. Sehr robuste neuere Art aus dem Tibet, Blumen grösser als bei 
subcoeruleus, etwas später blühend. — Espece ti&s robuste, nouvellement importee 
du Tibet. Semblable au prec 6 dent, mais ä fleurs plus grandes, et plus tardives . 

1.20 

10 . 80 

— Farreri. Prächtige asiatische Art, mit sehr grossen, feinstrahligen, blauen 
Blumen auf ca. 40 cm hohen, leicht gewundenen Stielen. Juni. — Splendide 
espece asiatique, portant de tr£s grandes fleurs bleues, tres fines. Pedoncule de 40 cm 
leg£rement en spirale. 

2 .— 

18.— 

— yunnanense. Neueinführung aus China. Die Blumen, welche bereits im 
Mai — Juni erscheinen, sind sehr gross, edelgeformt, von leuchtender lila- 
blauer Farbe. 40—50 cm. Sehr wertvolle Neuheit. — Nouvel Aster lAcemment 
introduit de la Chine. Les fleurs sont trös grandes, de forme parfaile, bleu lilace brillant. 
Elles apparaissenl d 6 jä. en Mai, sur tiges de 40 ä 50 cm. Tres recommandable 

1.20 

10 . 80 

Sommerblühende Astern. Asters ä floraison estivale. 

Aster acris. Dicht gedrängte Sträusse kleiner, schon blauer Blütchen, im 
August — September. 60—70 cm. — Grands bouquels de fleurs bleues, etoilees, 
en Aoüt—Septembre. 

—. 80 

7.20 

— acris „Mrs. Berkeley“. Niedere buschige Abart, mit elfenbeinweissen Blüten. 
Nur 30 — 40 cm hoch. — Variete basse, a fleurs blanc d’ivoire. 

1.20 

10.80 

— acris roseus. Mit lilarosa Blüten. — A fleurs rose lilace. 

1 .— 

9.— 

— Amellus cassubicus. Lilablau, blüht rehr reichlich im August—September. 
50—60 cm. — Tr£s florilere, bleu azure. Aoüt—Septembre. 

-.80 

7. 20 

— Amellus „Beaute parfaite“. Blumen sehr gross, dunkelviolett. — Grandes fleurs 
violet fonc 6 . Variete tres dislincle. 

1.20 

10.80 

— Amellus „Emma Bedau“. Reichverzweigte Pflanze, mit grossen Sträussen 
von leuchtend ultramarinvioletten Blüten. August — September. 50 cm. — 
Plante bassc et compacte. Grands bouquets de fleurs bleu violace brillant en Aoüt— 
Septembre.. 

1.20 

10 . 80 

— Amellus „Imperator“. Riesengrosse Blüten von lilablauer Färbung. — Fleurs 
enormes, de coul^ir bleu clair. 

1.50 

13.50 

— Amellus „King Georges“. Sehr grosse Blüten, violettblau. Prachtvolle eng¬ 
lische Neuzüchtung. — Tre? grandes fleurs, bleues violettes, en Septembre. Une 
des meilleures Varietes. 

1.50 

13.50 

— Amellus „Mme Poichauvin“. Blumen mittelgross, von prachtvoller magenta- 
roter Farbe. — Fleurs moyennes, d’une magnifique couleur rouge magenta 

1.50 

13.50 

— Amellus „Perry’s Favourite“. Reichverzweigte Pflanze, Blumen lilarosa. 
■60-70 cm. August—September. — Jolies fleurs rose lilace, en Aoüt—Septembre 

1 .— 

9.— 

— Amellus „Preciosa“. Eine der schönsten, von dunkelvioletter Farbe. — Une 

des meilleures, ä fleurs violet fonce. 

1.20 

10 . 80 

— Amellus „Rud. Goethe“. Riesengrosse, lavendelblaue Blumen von 6 bis 7 em 
Durchmesser. Schönste deutsche Neuzüchtung. — Fleurs enormes, bleu lavande. 
Splendide nouveaute. 

1.50 

13.50 

— Amellus „Rubellus“. Von eigenartiger, purpurrosa Farbe. — Fleurs d'une belle 
teinte rose pourpte.■ 

1 — 

9. - 

— Amellus „Schöne von Ronsdorf“. Prachtvolle, sehr grosse Blüten von lilarosa 

Farbe. — Tres grandes fleurs, rose lilac 6 . Magnifique variete. 

.120 

10.80 

— Amellus „Wienholzi“. Die schönste, rosablühende Varietät. — La plus belle 
variete ä fleurs roses. 

1.50 

13. 50 

— Amellus „W. Robinson“. Blumen von 3 bis 4 cm Durchmesser, magentarot. 
— Fleurs de 3 a 4 cm de diametre, rouge magenta. 

1.50 

13.50 
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C. FRIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Aster ibericus „Ultramarin“. Blumen von leuchtend indigoblauer Farbe, mit braun¬ 
roter Scheibe. August—Oktober. 70 cm. — Fleurs bleu indigo fonc6, ä centre 
brun rouge, d’Aoüt en Octobre. . 

— ptarmicoides major. Weisse Blumen auf straffen Stielen, in dichten Sträussen. 

August —Oktober. 50 cm. — Fleurs blanches, en bouquets, sur tige rigide. Aoüt 
en Oclobre. 

— pyrenaeus. Verzweigte Büsche von 40 cm Höhe. Blüten mittelgross, rosalila 
Juli — August. — Plante erigee, compacte, fleurs moyennes, rose lilace. Juillet—Aofit. 

— Thomsoni. Seltene, sehr schöne Aster, mit lavendelblauen Blumen. Blüht 

reichlich, von Juli anhaltend bis in den Spätherbst. 50 cm. — Ties belle 
espece peu connue, fleurs bleu lavande, de Juillet jusqu’en automne. 

— Thomsoni „Winchmore Hill“. Abart der vorigen, von kräftigerem Wüchse. — 

Variete de ia precedente, de port plus robuste. 


1 Stück 
Fr. 

1.20 


—.80 


-.80 


1.20 

1.50 


Herbst-Astern. Asters d’automne. 


Aster amplexicaulis ruber. Prachtvolle Aster, mit leuchtend karminroten Blüten. 
Pflanze strauchartig verzweigt. September—November — Magnifique Aster 
ä grandes fleurs carmin brillant, de Septembre en Novembre. Plante ramifiee et rigide 
de 8o cm. 

— caespitosus purpureus. Allerheiligen-Aster. Wird nur 30—40 cm hoch. Blüten 

mittelgross, von schöner purpurrosa Farbe. — „De la Toussaint“. Plante basse, 
ä jolies fleurs rose pourpre. 

— Cordifolius „Ideal“. Sehr zierliche Pflanze, Zweige graziös überhängend, 
mit einer Fülle kleiner lila Blütchen übersät. 100 cm. — Immenses panicules, 
retombant gracieusement sous le poids des innombrables petites fleurs lila clair 

— cordifolius „Hon. Mrs. Ed. Gibbs“. Stark überhängende, verzweigte Aeste, 

beladen mit hübschen hell-lila Blütchen. 80 cm. — Semblable a la precedente, 
ä panicules plus retombant. 

— dlffusus Datschi. Spätblühende, sehr zierliche Art, mit reinweissen Blüten. 

80 cm. Oktober—November. — Espece tres decorative, ä fleurs blanches, Octobre 
en Novembre. 

— diffusus „Findelkind“. Varietät der vorigen, mit rosa Blütchen. — Variete de 

la precedente, ä fleurs roses. 

— ericoides „Sensation“. Dichte, erikaartige Büsche bildend, übersät mit kleinen 

weiesen Blütchen, im Verblühen zartrosa. 80 cm. — Buisson serrc, semblable 
a une bruyöre, recouvert de petites fleurs blanches, passant au rose. 

— Horizontalis grandiflorus. Strauchartige, kräftigwachsende Sorte, mit wag¬ 

recht abstehenden Seitenästen. Blumen mittelgross, weiss, mit brauner 
Mitte. 80—100 cm. — Plante buissonnante, rigide, rameaux lateraux horizontais. 
Fleurs moyennes, blanches, a centre brun... 

— hybr. „Abendröte“. Eine hervorragend schöne Aster, mit grossen, leuchtend 

dunkelrosa Blumen. 100—120 cm. — Magnifique variete, ä grandes fleurs rose 
fonce brillant. 

— hybr. „Archer Hind“. Blumen mittelgross, prächtig reinblau. Oktober. 100 cm. 

— Fleurs moyennes, bleu pur, en Octobre. 

— hybr. „Blue Gern“. Empfehlenswerte Neuheit. Blumen kobaltblau, in grossen 

Rispen. 120 cm. —• Nouveaute tres recommandable, fleurs bleu cobalt , . . . 

— hybr. „Brightest and Best“. Blumen leuchtendrosa, halbgefüllt. 100 cm. — 

Fleurs rose brillant, semi-doubles. 

— hybr. „Eos“. Früh, grossblumig und reichblühend, leuchtendrosa, im Sep¬ 
tember. — Variete precoce, ä grandes fleurs rose brillant. 

— hybr. „Feltham Blue“. Lockere, pyramidale Rispe, Stiele braun, Blumen 

gross, tief lavendelblau. Oktober. 120—140 cm. — Grandes fleurs bleu lavande 
fonce, en. immenses pyramides läches, en Octobre. 

— hybr. „Glory ol Colwall“. Blumen gutgefüllt, hellblau, 120-150 cm. — Fleurs 

bien doubles, bleu clair.. . . . 

— hybr. „Heiderose“. Zart reinrosa. Eine besonders schöne, empfehlenswerte 
V arietät. 100 cm. — Rose tendre, variete tres recommandable, pour tout emploi . 


1.20 


-.80 


1.20 
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C. FEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Aster hybr. „John Vaughan“. Starkwüchsige Neuheit, mit sehr grossen, lavendel¬ 
blauen Blumen. 120—140 cm. — Nouveaute tres vigoureuse, fleurs grandes, dou- 

bles, bleu lavande .. 

__ hybr. „J. W. Burbidge“. Kräftige, gesunde Varietät. Blumen gross, lavendel¬ 
blau. 120 Cm. — Variete saine et robuste. Fleurs grande, bleu lavande . 

_ hybr. „Lavendel“. Bis 150 cm hohe, prächtige Sorte, mit schöngeformten, 
hellblauen Blumen. —- Belle grande Variete, ä fleurs bleu clair, de belle forme 
__ hybr. „Loreley“. Eine der besten reinweissen Sorten, ca. 100 cm hoch. — 
Une des meilleures esp^ces ä fleurs Manches. 

— hybr. „Elsie Perry“. Niedere Sorte, mit dunkelbraunen Zweigen. Blumen 

halbgefüllt, mittelgross, von schöner dunkelrosa Farbe. 80 cm. — Vartete 
naine, ä tiges brunes et ä fleurs semi-doubles rose foncc. 

_ hybr. „Peggy Ballard“. Prächtige kleine Büsche von gefüllten, mittelgrossen, 
lilablauen Blüten. 80 cm. — Fleurs doubles, bleu lilac£es. Touffe basse et compacte 

— hybr. „St. Egwin“. Von gedrungenem, buschigem Wüchse, Blumen sehr 

f ross, von leuchtend rosa Farbe. Prächtige Sorte, welche sich auch für 
opfkultur eignet. — Plante de bon port, basse et touffue. Fleurs tres grandes, 
rose brillant. 

— hybr. „Schneelawine“. Die beste weisse Herbstaster. Die Pflanze wird über 
100 cm hoch und bringt schneeweisse Blumen mit gelber Mitte. — Le plus 
beau des Asters blancs. Plante de ioo cm, portant de grandes fleurs blanches, ä 

centre jaune .. 

— hybr. „Wells White“. Englische Neuheit von 150 cm Höhe, Blumen sehr 
gross, reinweiss. — Nouveaute anglaise, ä grandes fleurs blanc pur. 150 cm . 

— hybr. „White Queen“. Ebenfalls eine vorzügliche, reinweisse Sorte von gutem 
Bau. — Egalement une tres bonne variete ä grandes fleurs blanches. 

— hybr. „Climax“. Starkwachsende, gesunde Sorte von 150 cm Höhe, mit pracht¬ 
vollen leuchtendlila Blüten. — Plante robuste de 150 cm. Fleurs tres grandes, 
lila brillant.. . 

— hybr. „Sam Banham“. Wertvolle Neuheit, gleicht im Bau der vorhergehenden, 
bringt aber riesengrosse, weisse Blüten. — Nouveaute de grande valeur, ayant 

le port de la vartete „Climax“, et des fleurs enormes, blanc pur. 

— hybr. „Hameloa“. Feinbelaubte Pflanze, buschig, in lockeren Rispen blühend. 
Blumen mittelgross, 70 — 80 Cm. — Plante touffue, a fin feuillage. Fleurs moyennes, 
rose tendre.. 

— hybr. „Ceres“.- Der Varietät „Hameloa“ im Bau ähnlich, Blumen hellblau. — 

Comme la vartete „Hameloa“, mais ä fleurs bleu clair. 

— hybr. luteus. Die erste gelbe Aster, ähnlich der Aster ptarmicoides im 
Wuchs, mit eine? Menge kleiner, reingelber Blüten. Juli—August. 60—80 cm. 

.— Le premier Aster ä fleurs jaunes, ressemblant de port ä l’Aster ptarmicoides. Fleurs 

petites, jaune pur, en Juillet-Aoüt., . 

— Nov. Angl. „Alpenglühen“. Von hohem, kräftigem Wüchse, Blumen sehr gross, 
von wunderbarer leuchtend karminroter Farbe. 120—150 cm. — Plante haute, 
rigide. Fleurs d’une magnifique couleur rouge carmin brillant . .. 

— Nov. Angl. „Lil Fardell“. Wie die vorhergehende, mit karminrosa Blumen. 

— Comme la ptecedente, ä fleurs roses carmirtees. 

— Nov. Angl. „Treasure“. Grosse violettblaue Blumen. — Grandes fleurs, bleu violace. 
— vimineus. Sehr elegante, reinweisse, kleinblumige Art für den Oktober. 
100 cm. —- Espece tres elegante, ä petites fleurs blanc pur, en Octobre. 


1 Stück 

10 Stück 
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1 — 

9.— 

1. — 
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—. 80 

7. 20 


Ästilbe. Prachtspicre. Spiree. (Saxifragaceae.) 

Diese prächtigen Stauden von grossem Dekorations- und Schnittwert ver- 
iienen weiteste Verbreitung. Mit ihrer saftiggrünen, gefiederten Belaubung, 
hren federigen Blütenrispen gehören die Astiiben zu den besten Schmuckstauden 
ür feuchte und halbschattige Plätze. Diese gedeihen aber auch noch gut, wenn 
tuch nicht so üppig, in jedem nicht zu trockenen Gartenboden. 

Mein reichhaltiges Sortiment enthält die besten Neuheiten der letzten Jahre. 
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C. FBIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Magnifiques plantes vivaces, de grande valeur d 6 corative, qui ne devraient manquer a 

1 Stück 

Fr. 

10 Stück 
Fr. 

aucun jardin. Avec leurs grandes feuilles finement divisees, et leurs elegantes infiorescences 
plumeuses, variant du blanc pur au rouge brillant, elles appartiennent ä nos meilleures plantes 
de jardin. Preferant un terrain frais et une Situation mi-ombrag£e, elles s’accommodent aussi 
de n’importe quelle terre pas trop seche. 

Ma collection conlient les meilleures obtentions des dernieres annees. 

Astilbe Davidi. Prächtiger Wuchs und elegante Belaubung. Blütenrispen 150 
bis 180 cm hoch, von leuchtend purpurroter Farbe. Juli—August. — Tres 
belle espece, gigantesques epis de fleurs de 150 ä 180 cm de haut, rouge pourpre brillant 

l. — 

9.- 

— grandis. Hübsches Gegenstück zu Davidi, mit langen federigen Rispen, von 
cremeweisser Farbe. 150—180 cm. Juli—August. — Splendide plante ä grands 
panaches blancs, en Juillet—Aout. 

i.— 

9.- 

— hybr. „Bergkristall“. Spätblühende, schneeweisse Varietät, von prächtigem 
Bau, Rispen schmal, gut verzweigt. Juli—August. — Variete i floraison tardive, 
fleurs blanc pur, en fins 6 pis bien divises. 

1.80 

16.20 

— hybr. „Carminea“. Verzweigte Rispen von karminpurpurner Farbe. Juli— 
August. 80—100 Cm hoch. — Panaches rouge carminfcs, plumeux. 

1.20 

10 . 80 

— hybr. „Ceres“. Breite, verzweigte Rispen, zart lilarosa. Juli. 80—100 cm. — 

Grands panicules rose lilace. Magnifique variete, en Juillet. 

1.20 

10 . 80 

— hybr. „Deutschland“. Wohl die schönste reinweisse Treibsorte bis heute im 
Handel. Kräftige, hübsch geformte Blütenrispen. 40 — 50 cm. Juni. — Cer- 
tainement le meilleur et le plus beau des Astilbes blancs se pr£lant au for<;age. Epis 
de forme irreprochable, fleurs grandes du blanc le plus pur. 

1.80 

16. 20 

— hybr. „Diamant“. Ebenfalls eine sehr wertvolle, reinweisse Schnittsorte für 
den Juli. — Egalement une magnifique variete blanche, de grande valeur decorative 

1.80 

16. 20 

— hybr. „Gloria“. Nieder, mit breiten Rispen, wunderbar purpurrosa mit Lila¬ 
schein. 50 — 60 cm. Jlili. — Panicule rose fonce brillant, lave de lila tendre. Une 
des meilleures. 

1.20 

10 . 80 

— hybr. „Granat". Rispen breitverzweigt, leuchtend dunkelkarminrot, wie sie 
bisher in Astiiben nicht vorhanden war. 60 — 80 cm. Juli. — Epis robustes 
de forme parfaite rouge carmin fonc£. Nouveaute tres recherchee. 

1.80 

16.20 

— hybr. „Gruno“. Breitverzweigte Rispen, salmrosa. 120 cm. Juli—August. — 
Panicules larges, rose saumone. Magnifique vaitete. 

1.50 

13. 50 

— hybr. „Lachskönigin“. Die einzelnen Blütchen dieser Sorte sind reizenden 
Perlchen vergleichbar, die meistens mehrere in kleinen Knäuelchen ver¬ 
einigt sind. Diese bilden zierliche, reich verzweigte, lockere Rispen vo*n 
80 Cm Höhe, prächtig hell-lachsrosa. — Les petites fleurs de cette vari 6 le peuvent 
etre comparees ä de mignonnes perles. Celles-ci sont rassemblees en bouquets, et forment 
des panicules laches, d’une belle teinte rose saumone.. 

1.20 

10 . 80 

— hybr. „Lumineux“. Rispen karminrosa, sehr reichblühend. 80 cm. — Variete 
tres florifere, rose carmine. 

1.50 

13.50 

— hybr. „Juno“. Pyramidale Blütenrispen von leuchtend purpurrosa Farbe. 
100—120 Cm. Juli—August. — Grands panicules de forme pyramidale, rose pourpre. 
Juillet—Aoüt... 

1.20 

10 . 80 

— hybr. „Magenta“. Rein karminrot, prächtige Färbung. 80 cm. — Rouge carmine, 
tr£s belle leinte. 

1.20 

10 . 80 

— hybr. „Moerheimi“. Diese Varietät bildet schmale Rispen von cremeweisser 
Farbe, im Bau ähnlich „Davidi“. 150 cm. — Cette belle vaiiett: foim'e de grands 
epis ressemblant ä l’Astilbe Davidi, mais de leinte blanc creme . 

1.50 

13.50 

— hybr. „Princess Juliana“. Lockere Blütenrispen von 60 cm Höhe, lebhaft 
karminrosa. — Gracieux panicules laches, de couleur rose carmin^ . 

1.20 

10 . 80 

— hybr. „Erica“. In meinen Kulturen entstandener Sport der Varietät „Lachs- 
königin“. Die Belaubung ist sehr fein verzweigt, im Frühjahr hellrot, 
später braunrot gefärbt. Die Blüten sind wie bei der Stammform, aber 
von prächtiger, erikaroter Farbe. Diese Sorte wird besonders zur Blüte¬ 
zeit stets viel bewundert. — Sport de la variete ,,Lachskönigin“, obtenu dans mes 
cultures, Feuillage tres fin, au printemps rouge clair, plus tard rouge brun. Fleurs et 
panicules comme la plante merc, mais de magnifique couleur rouge erica. Gelte variete 
est loujours beaucoup admiiee par les amaleurs ... . . . ... 

1.80 

16. 20 
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C. FEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


jistilbe hybr. „Queen Alexandra“. Sehr gute, frühe, hellrosa Sorte, sehr gut zum 

1 Stück 

Fr. 

10 Stück 

Fr. 

Treiben geeignet. 40—50 cm. Juni. — Plante basse ä floraison precoce, fleurs rose 
carmine. Tres bonne pour le Tonnage . 

i.— 

9.— 

___ hybr. „ Rheinland“. Von unübertroffenem Wüchse und herrlicher, leuchtend 
rosakarmin Farbe. Eine der allerschönsten Treibsorten. — Une des plus belles 
Astilbes pour forcier. De port irr6prochable, et d’un magnifique coloris rose carmine 
brillant, teint6 saumon . 

1.80 

16.20 

__ hybr. „Rubella“. Kräftige, starkwüchsige Sorte mit breitverzweigten, zart 
lilarosa Rispen. 100 cm. Juli. — Plante tres robuste ä larges epis de couleur 
rose lilace lendre. . 

1. — 

9. - 

__ hybr. „Rubin“. Prächtige, leuchtend dunkelkarminrote Sorte für Juli—August. 
— Splendide variete tardive,. tres robuste, panaches rouge carmine brillant .... 

1.80 

16.20 

_hybr. „Salland“. Riesige Blütenrispen, bis 180 cm hoch, von leuchtendroter 

Farbe. — Immenses panaches de fleurs rouge brillant. 

1.50 

13.50 

— hybr. „Venus“. Frühblühend, mit grossen, gut verzweigten Rispen, von 
purpurrosa Färbung. — Variete pntcoce, rose potirpre . 

1.20 

10. 80 

— japonica compacta multiflorä. Die beste weisse Treibsorte, von gedrungenem 
Wüchse und grosser Reichblütigkeit. Nur 30 cm hoch. — Variete basse, com¬ 
pacte, et tres precoce, ä fleurs bianches. Excellente pour le fonjage et la fleur coupee 

—. 80 

7. 20 

— Thunbergi elegans rosea. Seitenzweige der zierlichen Rispen, wagrecht über¬ 
hängend. Wuchs kräftig, bis 120 cm hoch. Zartrosa. Juli—August. — 
Rameaux du panicuie, retombant horizontalement, rose tendre. Espece tres gracieuse 

1.50 

13.50 

— Thunbergi Moerheimi. Wie die vorhergehende, mit reinweissen Blumen. — 
Comme la precedente avec fleurs blanc pur . 

1.20 

10.80 

Astrantia carniolica rosea. Sterndolde. ( Umbelliferae .) Diese prächtige Varietät 
wird ca. 60—70 cm hoch. Die Blutenstände sind derb, von leuchtendrosa 
Farbe. Juni. — Magnifique variete de notre „Etoile des patürages“, a fleurs rose 
brillant, en Juin . 

1.— 

9.- 

Baptisia australis. (Papilionaceae.) Blaue Schmetterlingsblüten, blattwinkel¬ 
ständig, im Juni — Juli. 60 — 80 cm. — Papilionac£e ä fleurs bleues, apparaissant 
aux aisselles des feuilles. Ressemble de port ä un lupin, en Juin-Juillet . 

1.50 

13.50 

Barbarea vulgaris fl. pl. ( Cruciferae .) Gefülltblühendes, gelbes Barbarakraut’ 
mit dichtgefülllen Blütchen in massiven verzweigten Rispen. Mai—Juni- 
40 cm. — Crucifere ä petites fleurs tres doubles, en epis compactes, en Mai — Juin- 

— . 80 

7.20 

Bergenia. Siehe Megasea, — Voir Megasea. 

Betonica grandiflora superba. ( Labiatae .) Harte Stauden, mit rötlichvioletten 
Lippenblüten.f Juli — August. 40 cm. — Plante tres rustique ä fleurs rouge violet, 
en Juillet—Aoüt ... 

— . 80 

7. 20 

Bittens dahlioides. ( Compositae .) Knollenpflanze aus den Bergen Mexikos, mit 
hübschen, dahliaartigen Blüten von lilarosa Farbe, von Juli bis September. 
50—60 cm. Für sonnige, geschützte Lagen. — Plante bulbeuse, ressemblant a 
un Dahlia simple, de couleur rose lilace. Originaire des montagnes du Mexique, demande 
une Situation chaude et abritee. Juillet—Septembre. 

L — 

9.— 

Bocconia cordata. ( Papaveraceae .) 150—180 cm hohe, blaugrüne, schönbelaubte 
Staude, mit grossen Rispen von rosaweissen Blütchen. Juli — August. Sehr 
hübsch als Einzelpflanze. — Plante atteignant IÖO —180 cm, ä feuillage tres d6coratif. 
Immenses panicules de fleurs blanc rose, en Juillet — Aoirt. Bonne plante pour isoler 

1.20 

10. 80 

— Thunbergii. Etwas kleiner als die vorige, mit feinerer Belaubung. — De 
plus pelite dimension que la precedente, ä feuillage plus fin. 

1.20 

10. 80 

Boltonia latisquama. ( Compositae .) Aehnlich einer Herbstaster, mit blaugrüner 
Belaubung, 180 cm hoch. Blüten weiss, in rosa übergehend. Juli - Sep¬ 
tember. — Grande plante ä feuillage glauque, ressemblant ä un Aster d’automne. 
Fleurs bianches passant au rose, de Juillet en Septembre. 

— . 80 

7.20 

Buiththalmam grandiflorum. ( Compositae .) Ochsenauge. Zierliche, fein ver¬ 
zweigte Staude, mit feinstrahligen gelben Blüten. Juli — August. 50—60 cm. 
— Plante gracieuse, ä tiges tres fines. Fleurs jaunes, en grand nombre, en Juillet — Aout. 

1.— 

9.— 

— salicifolium. Heimische Gebirgspflanze, ähnlich der vorigen, mit schmäleren 
Blättern. — Plante de montagne indigenc, ressemblant a la precedente, mais ä feuillage 
plus 6lroit. 

1.— 

9. — 
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C. FHIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Calystegia pubescens II. pl. ( Convolvulaceae .) Schlingende chinesische Winde, 
mit dichtgefüllten rosa Blumen, von Mai bis September. — Liseron grim- 
pant, originaire de la Chine, ä belles fleurs roses doubles, de Mai u Septembrc 


Caltha. Sumpfdotterblume. Populage. (Ranunculaceae.) 

Caltha palustris fl. pl. Dichtgefüllte Sumpfdotterblume. Nur für feuchte Lage. 
— Populage ä fleurs tres doubles. Pour endroits humides. 

— palustris semiplena. Reichblühende Abart, mit hübschen halbgefüllten Blumen. 

— Jolie variet£ ä fleurs semi-doubles. 

— polypetala. Starkwüchsige Sorte, mit sehr grossen einfachen Blumen. — 

Espece tr£s robuste, ä grandes fleurs simples. 


Campanula. Glockenblume. Campanules. (Campanulaceae.) 

Cainpaiiula glomerata superba. Sehr effektvolle Art, mit leuchtend dunkel¬ 
violetten Blumen, in endständigen Köpfen. Juli—September. 50 cm. — 
Magnifique variele, ä fleurs violet fonce brillant, en capitules terminaux, de Juillct en 
Septem bre. 

— grandis. Sehr harte, dichtbuschige Art, mit hellblauen Blumen in Rispen. 

Juli—September. 80 cm. — Esp£ce tr6s robuste et compacte, fleurs bleu clair, 
en epis. 

— grandis alba. Reinweisse Abart der vorigen. — Variete blanche de la precedente 

— lactiflora. Ueber 100 cm hohe, breitverzweigte Blütenrispen, mit kleinen 

hellblauen Blumen. Sehr zierlich. Juli—August. — Tige florale, d^passant 
ioo cm, recouverte en Juillet—Aoüt de petites fleurs bleu clair. 

— latifolia. Hübsche heimische Sorte, mit grossen hellvioletten Blüten. Juni 

bis Juli. 80—100 cm. — Jolie espece indigene, a grandes fleurs violet clair, en 
Juin-Juillet. 

— latifolia alba. Wertvolle reinweisse Varietät der vorigen. — Variete blanche 

de la pr6cedente. Tres recommandable. 

— macrantha. Aehrilich „latifolia“, mit grösseren, dunkleren Blüten. — Res- 

semble au „latifolia“, mais a fleurs plus grandes et plus foncees. 

— nobilis (Camp, punctata.) Grosse, hängende, hellrote Glocken, innen weiss, 
braun punktiert. 40—60 cm. Interessante japanische Sorte. — Grandes cloches 

penchees, rouge clair, aPinterieur blanches, pointillees brun. Espece japonaise interessante 

— persicifolia. Aus den schmalblättrigen, grossen Rosetten erscheinen im 

Juni—Juli prächtige blaue Blütenrispen in grosser Zahl. 80—100 cm. — 
Forme de grandes roseltes de feuilles 6troites, d’oü apparaissent en Juin-Juillet les 
tiges florales, ornees de belles cloches bleues. 

— persicifolia alba grandiflora. ( Backhousei .) Die schönste der reinweissen 

Glockenblumen. Blumen sehr gross. — La plus belle des Campanules ä fleurs 
blanches . 

— persicifolia „Moerheimi“. Blumen dicht gefüllt, blendendweiss, von 6 bis 8 cm 

Durchmesser. Vorzügliche Sorte für jeden Zweck. 50—60 cm. — Grandes 
fleurs doubles, d’un blanc 6blouissant. Tr£s belle variete. 

— — „Humosa“. Gefüllte blaue Blumen auf bis 100 cm hohen Stielen. — 

Fleurs bleues doubles, en grandes branches de ioo cm de haut. 

— — „Vineta“. Dunkelblaue, halbgefüllte Blumen. — Fleurs semi-doubles, bleu 

violet fonce... 

— pyramidalis. Mittelgrosse Blüten, in langen, pyramidalen Trauben. Juli bis 

September. 150 cm. — Fleurs moyennes, en grandes grappes tres floriföres, bleu 
tendre, de Juillet en Septembre. 

— — alba. Reinweiss blühende Abart der vorigen. — Variete de la pr6c6dente 

ä fleurs blanches. 

— sarmatica. Hübsche, blaue, niedere Art. 30—40 cm hoch. Juni—August. — 

Jolie espece hasse, ä fleurs bleues, de Juin en Aoüt. 


1 Stück 
Fr. 

l. — 

—. 80 
1. 50 
1.20 

1 .— 

—. 80 
—. 80 

1 .— 

1 . — 
1.50 
—.80 

1 .-- 

—.80 

1 .— 

1.20 

1.20 

1.20 

1 . — 
i.— 
—. 80 


10 Stück 
Fr. 

9. — 


7.20 
13.50 
10. 80 


9.- 

7.20 

7.20 

9.- 

9.- 

13.50 

7.20 

9. - 

7.20 

9.- 

10.80 
10.80 
10.80 

9. - 
9.- 
7.20 
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C. FBI KART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 



1 Stuck 

10 Stück 

Centaurea. Kornblume, Flockenblume. Bluet, Centauree. 

Fr. 

Fr. 

( Compositae.) 

ßentaurea dealbata. Schöne, rosablühende Kornblumenart, mit gefiederten, 
unterseits weissbehaarten Blättern Juli-August. 50—70 cm. — Jolie Centauree 
ä fleurs roses, feuillage penne, a revers argente. 

-. 80 

7.20 

__ macrocephala. Grosse, kugelige, schwefelgelbe Blumen, auf steifen Stielen 
getragen, Blätter ungeteilt. Juli—August. 100 cm. — Grande fleur jaune soufre, 
sur tige rigide. Feuilles entieres. 

1 — 

9 .— 

_ monlana grandiflora. Sehr schöne, grossblumige Form unserer heimischen 
Kornblume. — Belle forme ä grandes fleurs bleues de la jolie Centauree indigene de 
nos montagnes ... 

—. 80 

7.20 

__ — rosea. Prächtige, leuchtend rosafarbige Abart. — Magnifique varietfe ä fleurs 
rose brillant. 

1. — 

9 . - 

__ rigidifolia. Der Centaurea dealbata ähnlich, aber in allen Teilen schöner. 
Blüten von schöner Form, glänzendrosa. Juli—August. — Semblable au 
Centaurea dealbata, niais plus decoralif sous tont rapports. Fleurs rose brillantes, en 
Juillet—Aoüt. 

1. - 

9 .- 

— ruthenica. Federige, hellschwefelgelbe Blumen, auf langen Stielen, und 
hübsch gefiederte Belaubung. Juni —Juli. 120 cm. — Beiles fleurs jaune soufre, 
sur longues liges rigides. Feuillage finement penne. 

1.20 

10. 80 

Oentranthus ruber. Spornblume. (Valerianacene.) Bringt von Juli an Sträusse 
von kleinen, karminroten Blüten. 60—70 cm hoch. Sehr schöne Pflanze 
für sonnige, trockene Lagen. — „Val6riane rouge ou Barbe de Jupiter“. Jolis 
bouquets de petites fleurs rouge carmine, de Juillet ä l'nutomne. Bonne plante pour 
endroits secs, au soleil . . 

—.80 

7.20 

— ruber albus. Hübsche, weisse Abart. — Jolie variete ä fleurs blanches .... 

—. 80 

7. 20 

Cephalaria alpina. Riesen-Scabiose. ( Dipsaceae.) Bis 180 cm hohe Staude. Blüten 
schwefelgelb, auf langen Stielen. August—September. — Scabieuse ginnte, 
depassant 180 cm de baut, fleurs jaune soufre, sur longues tiges. 

1.20 

10. 80 

Clielone barbata. ( Scrophulariaccae .) Hübsche, leuchtendrote Blüten, in langen 
Rispen. Sehr dekorative und effektvolle Staude. 80—120 cm. Juli—Sep¬ 
tember. — Jolies fleurs tubul£es, rouge vermillon, en longs epis de 80—120 cm de 
haut, fleurissant de Juillet a l’aulomne. Plante tres decoralive. 

-.80 

7.20 

— barbata hybrida. Bei diesen Hybriden variieren die Farbentöne von zart¬ 
rosa bis dunkelrot. — Chez ces Hybrides, les teintes varient du rose tendre au 
rouge fonc 6 . f .. 

80 

7. 20 

Chrysanthemum. Wucherblume. Marguerite. (Compositae.) 

Chrysanthemum Leucanthemum „Edelstein“. Dichtgefüllte Form unsererWiesen- 
Marguerite. Reichblühende, gute Schnittblume. ■— Variete tres florifere de notre 
grande Marguerite des ebamps, a fleurs doubles. Excellente pour Ja fleur coupie . . 

1. — 

9.— 

— — „Breslau“. Halbgefüllte, sehr grosse Blumen, auf 60 cm hohen Stielen. 
Prächtige Abart. — Fleurs semi-doubles, grandes. Tres belle variete. 

1. 20 

10. 80 

— maximum „Etoile d'Anvers“. Riesenblumige Marguerite, mit sehr kleiner Mitte. 
Die Blumen erreichen einen Durchmesser von 12 bis 14 cm. Juli — August. 
80 cm. — Marguerite graute, alteignant 12 ä 14 cm de diamelre, k centre tres petit. 
Magnifique variete :. 

1. — . 

9.— 

— maximum „King Edward“. Grosse, edle Blume, mit breiten Blumenblättern. 
Sehr widerstandsfähige Sorte. 60 — 80 cm. Juli — August. — Grandes fleurs 
;l Jarges petales. Plante tres robuste. 

1. — 

9. — 

— maximum „Mayfield Giant“. Die grösste Marguerite bis heute im Handel. 
Blumen riesiggross, auf festen Stielen. — La plus grande Marguerite obtenue 
jusqu’ici. Fleurs immenses sur fortes tiges. 

1.50 

13. 50 

— maximum „Mrs. Tersteeg“. Jedenfalls die zierlichste und beste aller Sommer- 
Margueriten. Blumen mit leicht zurückgebogenen Blumenblättern. — Srtre- 
inent Ja plus gracieuse des Margnerites d’etd, ii petales lbgerement retombant . . . 

1.20 

10. 80 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Chrysanthemum maximum „Ophelia“. Sehr kräftig wachsende, neue Sommer- 

1 Stück 
Fr. 

10 Stück 
Fr. 

Marguerite, bei welcher die Farbe eine zart schwefelgelbe Tönung auf¬ 
weist. — Nouveautd ä grandes fleurs, d’une jolie teinte jaune pale soufre .... 

1.50 

13.50 

— uliginosum. Ueber 150 cm hohe Staude, übersät im September—Oktober 
mit mittelgrossen, schönen, weissen Margueriten. — Plante dfepassant 150 cm, 
recouverte en Septembre—Octobre d’une mullitude de jolies Marguerites blanches . 

J 

OO 

0 

7. 20 

Cimicifuga. Silberkerze. Verge d’argent. (Ranunculaceae.) 

Cimicifuga acerina. Harte Staude, Belaubung ahornähnlich; im August er¬ 
scheinen die bis 100 cm langen, cremeweissen Blütenähren. Hübsche, 
dekorative Pflanze. — Plante trds l-ustique, ä feuillage d’erable. Fleurs en longs 
epis blanc creme, en Aoüt.. . 

1.20 

10.80 

— dahurica. Sehr schöne Art, mit weissen, verzweigten Blütenähren. Juli — 
August. 120 Cm. — Trds belle espöce, a tiges florales divisdes, fleurs blanches, en 
Juillel—Aoüt. 

1.20 

10.80 

— japonica. Spätblühende Art, mit reinweissen, zierlichen Blütenähren. — 
Espdce tardive, ä fleurs blanches tres gracieuses. 

1.50 

13. 50 

— racemosa. Die grossen, weissen Blütenähren erscheinen auf bis 200 cm 
hohen Stielen schon Anfang Juli. Imposante, sehr schöne Staude. — Les 
grands 6 pis de fleurs blanches apparaissent ddjä en Juillet sur des tiges de 200 cm de 
haut. Plante imposante et gracieuse .. 

1.20 

10 . 80 

— Simplex. Leicht überneigende, weisse Aehren im August—September. 100 cm, 
— Epis legdrement penches, fleurs blanches, en Aout—Septembre. 

1.20 

10 . 80 

Clematis. Waldrebe. Clematite. (Ranunculaceae.) 

Clematis Davidiana „Profusion“. Bis über 100 cm hohe, steife, strauchartige 
Pflanze. Blüten klein, hellblau, in dichten Sträussen, von Juli bis September. 
Plante raide, touffue, de plus de 100 cm. — Fleurs petites, bleu clair, en bouquets 
serres, de Juillet en Septembre. 

1.50 

13.50 

— Durandi. Prachtvolle Hybride, mit grossen, blauen, sehr haltbaren Blumen 
welche für die feine Binderei sehr geschätzt sind. Blüht vom Juni bis in 
den Herbst. — 120—200 cm hoch. — Splendide Hybride, ä grandes fleurs bleues, 
de tres longue duree. Tres recherchde pour la bouqueterie fine. Fleurit de Juin ä 
l’automne. 

4.— 

36.- 

— Durandi pallida. Wie die vorhergehende, mit hellen, stahlblauen Blumen. — 
Comme la pvecedente, avec fleurs bleu acier .. 

5.- 

_ 

— integrifolia. Violetblaue, nickende, langgestielte Blüten, von Juni bis August. 
80 cm. — Fleurs ä long pedoncule, penchees, bleu violettes, de Juin en Aoüt 

1 .— 

9.- 

— Pallasi. Sibirische Art von buschigem Wüchse, übersät im Juni—Juli mit 
einer Menge kleiner, sternförmiger, grünlichweisser Blüten. 100 cm. — 
Originaire de Sibdrie, de port trds touffü, recouvert en Juin—Juillet d’une quantite de 
petites fleurs etoilees, blanc verdätres. 

1 . 80 

16.20; 

— recta. Der vorhergehenden im Wüchse ähnlich, Blumen grösser, weiss. 
Sehr empfehlenswerte Schnittstaude. — De port ressemblant ä la pricedente. 
Fleurs plus grandes, blanches... 

1 . — 

9 '-[ 

— recta grandiflora. Bedeutende Verbesserung, mit Blumen bis 3 cm Durch¬ 
messer. — Grande amdlioration, avec fleurs de 3 cm de diamdtre. 

2 .— 

f 

18.- 

— recta hybrida. Sehr interessante, prächtige Hybride, mit violettblauen, 

grossen Blüten. — Hybride tres interessant ä grandes fleurs bleues. 

2.80 

25.20. 

— recta fl. pl. Dichtgefüllte, kleine Blumen. — Fleurs petites, tres doubles 

2 .— 

18. - 

— recta fol. purpureis. Bei dieser Varietät ist die Belaubung braunrot und 
bildet einen hübschen Kontrast zu den weissen Blumen. — Cette variete a 
le feuillage rouge pourpre, contrastant agrfeablement avec les fleurs blanches . . . . 

1. 50 

13. 50 

Weitere Clematis siehe Schlingpflanzen. — Pour autres Clematites, voir plantes 
grimpantes. 

Convallariapolygonatum macrophyllum. ( Liliaceae.) Starkwüchsige, grossblättrige, 
Abart unseres heimischen „Salomonssiegel“. — Variete haute, ä grandes feuilles, 
du „Sceau de Salomon“. Tres decoratif pour endroits ombrages. 

—. 80 

( 

7.20| 
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C. FRIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Coreopsis. Mädchenauge. Coreopsis. (Compositae.) 


1 Stück 
Fr. 


Staudengattung von erstaunlicher Blühwilligkeit. Die aufrechten, straffen 
pflanzen bringen vom Juni an ihre schönen Blüten in reicher Zahl, ununter¬ 
brochen bis in den Herbst. Alle Arten sind gute Schnittblumen. — Plantes vivaces, 
d’nne floribondile 6 tonnante. Des Juin—-Juillet, les plantes touffues et de bon port se couvrent 
d’une quantite de fleurs, se renouvelant indefiniment jusqu’aux gelees. Toutes les espfeces sont 
bonnes pour la fleur coupee et s’accommodent de n'importe quel terrain. 

Core°P s * s auriculala. Grundblätter dreiteilig, die obern einfach, glatt. Blüten 
mittelgross, leuchtend gelb, mit schwachen rötlichen Streifen. 80 cm. — 
Feuilles du bas, tritern&es, ceiles du haut entieres, lisses. — Fleurs jaune brillant, 
leinte de rouge.. 

_ grandiflora. Blätter mehrfach geteilt. Blüten rein goldgelb. 70—90 cm. — 

Feuillage divise, grandes fleurs jaune d’or pur., 

— lanceolala oculata. Blumen leuchtendgelb, mit dunkelrotem Auge. Prächtige 

Erscheinung. — Fleurs jaune brillantes ä ceil rouge fonce. 

— pubescens. Aehnlich „Auriculata“, etwas höher wachsend, mit behaarten 

Stengeln und Blättern*. — Semblable au „Coreopsis auriculala“, avec feuilles et 
tiges velues, et de port plus elev£. 

_ palmata. Blumen orangegelb, eine sehr hübsche Färbung. — Fleurs jaune 
orange, teinle lies altrayante. 

— verticillata. Reich verzweigt, nur 40—50 cm hoch. Blätter feingeteilt, Blüten 

kleiner, reingelb, mit brauner Mitte. — Plante tres ramifiee, de 40 ä 50 cm, 
ä fin feuillage. Fleurs plus petites que les precedentes, ä. centre brun. 


1. — 
-.80 
1 .— 

1 .— 
1 .— 

1 .— 


Cypripedium. Frauenschuh. Sabot de Venus. (Orchideae.) 

Schöne, leichtwachsende Erdorchideen. Gedeihen am besten in Humus, an 
kühler, schattiger Lage. — Jolies orchidees terrestres, de culture facile, pr6ftrant une 
Situation fraiche et ombragee. 

Cypripedium Calceolus. Heimischer Frauenschuh. Blütenblätter braun, mit 
gelber Lippe, im Mai—Juni. Verlangt schattige Lage. — Sabot de Venus 
indigene, a fleurs jaunes et brunes, en Mai—Juin. Demande Situation ombragee 
— spectabile. Nordamerikanische Art, mit grossen weiss- und rosafarbigen 
Blumen. Prachtvoll. 40—50 cm. — Espöce de l’Amerique du Nord, ä tr£s grandes 

fleurs roses et blanches. 

f 

r 

Delphinium. Rittersporn. Pied d’alouette. (Ranunculaceae.) 


1.50 

4. - 


Die Rittersporne gehören zu unsern schönsten und anspruchslosesten Stau¬ 
den. Mit ihren kräftigen, meist in blauen Tönen gehaltenen, edeln Blütenrispen 
von 1—2 m Hohe verdienen diese in jedem Garten eine bevorzugte Stelle ein¬ 
zunehmen. — Les pieds-d’alouette font parlie non seulement de nos plus belles, mais aussi 
de nos plus modestes plantes de jardin, s’accommodant de n’importe quel terrain profond et 
Situation ouverte. Avec leurs eleganls 6pis, variant du blanc pur au bleu fonc6, ceux-ci meritent 
une place choisie dans tout jardin. 

Delphinium atropurpureum. Sehr frühe, niedrige Art, mit dunkelviolefctblauen 

Blumen in Rispen. 40—60 cm. Mai —Juni.- Espece tres preeoce et naine, a 

fleurs bleu violet fonce.. 

— chinense. ( Grandiflornm .) Zierliche Art, mit mittelgrossen Blüten von leuch¬ 

tend enzianblauer Farbe. 60—70 cm. Juni—Juli. — Plante tres gracieuse, ä 
fleurs de grandeur moyenne, d’une magnifique teinte bleu gentiane. 

— chinense album. Mit reinweissen Blüten. — Avec fleurs blanc pur. 

— nudicaule. Knolliger Wurzelstock, Blätter dreiteilig, dick, Blüten klein, in 

Trauben, rot mit gelb. Juni. 30—40 cm. Liebt Moorerde. — Racines tris 
charnues, feuilles epaisses, plante basse, compacte, fleurs petites, rouge et jaune, en 
grappes. Tr£s jolies plantes, pr£ferant !a terre de bruyere. 
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Delphininm sulphureum. ( Zalil .) Prächtige, schwefelgelbe Blüten in langen 
Aehren. Wurzelstock knollig. 80—100 cm. Juli—August. — Magnifique espece, 
longs epis, de fleurs d’un beau jaune soufre. 

— tatsinense. Sehr feinzweigige Art, mit leuchtendblauen Blumen. Für ge¬ 
schützte Stellen. Juni. — Esp&ce ä tiges tres fines, et fieurs bleu brillant . . . 

Delphininm Belladonna Hybriden. Diese zeichnen sich durch schlanken 
Bau und besondere Reichblütigkeit aus. Sie sind speziell zu Schnitt¬ 
zwecken sehr zu empfehlen. Im Gegensatz zu den hohen Hybriden blühen 
diese erstmals im Juni, um dann im September nochmals zu erblühen. — 
Les Hybrides du „Delphinium Belladonna“ se distinguent par un port leger et une 
floraison tres riche, ce qui les fait recommander tout specialement pour massifs et pour 
la fleur coupee. Ils fleurissent d’abord en Juin—Juillet et remontent de nouveau en 
Aoüt—Septembve pour fleurir jusqu’aux gelees. 

— — „Andenken an Aug. Koenemann“. Die von unten verzweigten Blütenstiele 

erreichen eine Höhe von 150 cm. Die grossen Einzelblüten sind kobalt¬ 
blau, am Rande rosa verwaschen, mit weisser Mitte. — Les tiges florales 
sont branchues des la base, les fleurs de graode dimension, bleu cobalt, lave de rose, 
ä centre blanc.; 

— — „Arnold Böcklin“. Hohe, kräftige Sorte, Blüten rein enzianblau. Wird 

vom Mehltau nicht befallen, daher sehr wertvoll. — Variete trös robuste et 
haute, resistant ä la ronille et autres maladies. Fleurs bleu gentiane pur. Variete tres 
recommandable. 

— — „Hessen“. Blumen gross, von himmelblauer Farbe. Wuchs kräftig und 

aufrecht. — Fleurs graudes, bleu ciel brillant. Port robuste. 

— — „Lamartine“. Prächtige, sehr reich blühende Varietät, von dunkel indigo¬ 
blauer Farbe. — Magnifique variete tres florifere, de couleur bleu indigo brillant . 

— — „Moerheimi“. Der erste und beste weisse Delphinium, mit 120 cm hohen, 

stark verzweigten Rispen reinweisser Blüten. — Le premier Delphinium blanc 
h grands panicules de fleurs blanc pur.•.. . 

— — „Mrs. i. S. Brunton“. Rispen ca. 100 cm hoch, Blüten schön geformt, 

prächtig leuchtend himmelblau. — Elegants epis de ioo cm de haut, fleurs de 
belle forme, bleu ciel brillant. 

— — „Mrs. Thomson“. Niedere, sehr reichblühende Sorte, von rein dunkel¬ 
blauer Farbe. — Variete basse, tres florifere. Fleurs bleu fonc 6 pur. 

— — „Persimmon“. Von gleicher Färbung wie „Belladonna“, zeichnet sich 
diese Sorte durch doppelt so grosse Blumen und entsprechenden Wuchs 
aus. 150 Cm. — De meme teinte que le „Delphinium Belladonna“, cette Variete se 
distingue par des fleurs de grandeur double et des tiges rigides de 150 cm 

— — „Sch langenbad“. Straffer, reich verzweigter Wuchs, mit grossen Blumen 

reiner, kornblumenblauer Farbe. Von prächtiger Fernwirkung. — Variete 
tres robuste, k fleurs d’une belle teinte bleu bluet fonce. 

— — „Schwalbach“. Von straffem, niedrigem Wüchse, ist diese Sorte für 

Gruppenbepflanzung besonders zu empfehlen. Rispen reich verzweigt. 
Blumen zart himmelblau. — Plante trappue de tfes bon port. Hampes florales 
branchues des la base, fleurs bleu ciel. Varieti excellente pour massifs. 

— — „Semiplena“. Halbgefüllte Blumen von hellblauer Farbe, mit zartrosa 

Mitte. — Variete k fleurs semi-doubles, bleu clair k centre rose. 

— — Theodora“. Lockere Rispen mit grossen Blumen, prächtig kornblumen¬ 

blau mit brauner Mitte. Auffallend schöne Sorte. -— Panicule lache, divisfe. 
Fieurs d’un beau bleu bluet ti mouche brune. Magnifique variete . . 

Delphininm Hybriden. Hohe Sorten mit riesigen Blütenrispen in wunder¬ 
vollen Farben. Nachstehendes Sortiment enthält das Beste und Schönste, 
was es hierin gibt. — Hautes Varietes ä immenses tiges florales, en splendides couleurs 
tres vari£es. L’assortiment suivant contient ce qui existe de mieux dans cette race. 

— — „Arnos Perry“. Halbgefüllte Blumen von symmetrischer Form, mauve- 
rosa, nach aussen hellblau, mit schwarzem Auge. — Belle varfeti ä fleurs 
semi-doubles, rose mauve avec centre noir, les petales exferieurs bleu pale .... 
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Die edelste^der Sommer-Margueriten. 
Chrysanthemum max. •‘Mrs. i ersteeg ». 


Ein Feld meiner neuen »Aster Frikarti ». 
Mitte Oktober in meinen Kulturen aufgenommen. 
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pelpliininm Hybriden. „Hochsommer“. Von sehr starkem Wüchse, erreicht 
180 cm. Blüten dicht am Stengel sitzend, karminviolett, nach aussen ultra¬ 
marin. — Tr es vigoureuse, atteignant 180 cm. Fleurs en epis serrfes, violet carmin 6 , 
k l’exterieur bleu indigo. . 

— — „King of Delphiniums“. Blume gefüllt, dunkelviolettblau, mit reinweissem 
Auge. Kräftig wachsend, eine der Schönsten. — Grandes fleurs doubles, bleu 
violet fonce k centre blanc pur. Une des plus belles Varietes, d’un splendide effet 

— — „Kaiserin Augusta Victoria“. Blüten glänzend, hell himmelblau, sehr 

schöne Sorte. — Fleurs doubles, bleu ciel brillant. Tres belle variete. 

— — „K. Th. Caron“. Blume rein enzianblau, mit weissem Auge, in grossen 
Rispen. *— Fleurs d’un bleu gentiane brillant, avec oeil blanc pur .... 

— — „Lize van Veen“. Riesige, einfache Blumen von prächtiger, hellblauer 

Farbe. — Fleurs immenses, bleu ciel.. 

— — „Princess Juliana“. Dunkelviolette, grosse Blumen in hohen Rispen. 

Eine der besten Dunkeln. — Grandes fleurs doubles, bleu violet fonce en immenses 
panicules. Une des meilleures Varietes foncees. . ...... . . . 

— — „Reverend Lascelles“. Ohne Zweifel der schönste gefüllte Rittersporn. 
Blumen von herrlich dunkel enzianblauer Farbe, mit reinweisser, dicht 
gefüllter Mitte. — Hors de doute le plus beau des Delphiniums ä fleurs doubles. 
Fleurs grandes, d’un magniflque bleu gentiane fonce, ä centre tnis double, blanc pur 

— — „Schwabenstreich“. Reichverzweigte, kräftige Rispe. Blüten von feiner 

lila Tönung, nach aussen in blassblau übergehend. — Tige forte bien bvanchue, 
fleurs lila lendre, lave bleu clair ä l'exlerieur . 

— — „Stuttgartia“. Gleicht in allen Teilen der Varietät „Persimmon“. Wuchs 

kräftiger und Blumen grösser. — Ressemble k la variete „Persimmon“. De port 
plus robuste, et a plus grandes fleurs. 

— — „The Alake“. Sehr kräftige Sorte von hohem Wüchse. Blüten als die 

grössten der Gattung genannt. Diese sind halbgefüllt, aussen blauviolett, 
nach innen rötlich. — Variet 6 tres robuste et haute. Fleurs immenses bleu violet, 
a rinteneur rougeatres. 
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Dianthus plumariuS. Federnelke. Oeillet mignardise. 
(Caryophyllaceae.) 

Die Federnelke^t sind sehr beliebte Schnitt- und Einfassungsstauden. Be¬ 
sonders die einfachbWihenden bieten durch ihre mannigfaltigen Farben und ihre 
Reicilblütigkeit einen reizenden Anblick. — Les ceillets mignardises sont tres recherclnSs 
pour Ia fleiir coupde, ainsi que pour la formation de bordures. Surtout ceux ä fleurs simples, 
ofFrent par leurs coloris varies et leur riche floraison un coup d’ceil ravissant. 

Diantlins plumarlus scoticus. Einfachblühende, schottische Federnelken 
in prächtigem Farbenspiel. — Oeillets miniardises ecossais u fleurs simples, en 
coulenfs tres variees. 

— — „Bavaria“. Blume mittelgross, gefüllt, malvenrosa — Fleurs moyennes, 

rose mauve. 

— — „Diamant“. Grossblumig, reinweiss, — Fleur grande, blaue pur . . . 

— — „Gloriosa“. Blume sehr zierlich gefranst, grossblumig, silberig lilarosa. 

— Fleurs frangees, grandes, rose lilace urgente. 

— — „Her Majesty“. Schneeweiss, grossblumig. Die beste Weisse. Grande 

fleur blanc pur. La plus belle des blanches. 

— — „Roter Vorbote“. Sehr frühblühend, dunkelrosa, halbgefüllt. — Tres 

precoce, rose fonce, semi-double. 

— — „Rose de Mai“. Blume mittelgross, Kelch nicht aufspringend, leuchtend- 

rot. — Fleurs moyennes rouge brillant, calice enlicr. 

Weitere „Dianthus“ siehe Felsenpflanzen. — Pourautres„Dianthus" voirplantesderocnillcs. 
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1 Slück 


Dictamnus. Dictam. Fraxinelle. (Rulaceae.) 


IO Stück 
Fr. 


Prächtige, harte Staude, auch „brennender Busch“ genannt. Sehr interessant 
durch den aus den Blüten und Samenkapseln ausströmenden öligen Gas, welcher 
am Abend eines heissen Tages mittels eines Streichholzes sich leicht entzünden 
lässt, ohne der Pflanze irgendwie zu schaden. — Magnifiques plantes, aussi nommies 
„buisson brülant“. Tres interessante par l’huile volatile que degagent les fleurs et capstiles, et 
qui se laisse facilement enflammer ä l’aide d’nne allumette le soir d’une journie chaude, Sans 
dommage pour la plante. 

Dictamnus fraxinella. Saftiggrün belaubte Büsche, mit hübschen, rötlichen 
Blütenrispen im Mai—Juni. — Feuillage vert gai, fleurs rougeätres en epis de 

60 ä 70 cm . 

— fraxinella alba. Prächtige, reinweisse Abart. — Magnifique vari6t6 blanc pur . 
•- giganteus. ( Caucasicus .) Sehr kräftigwachsende Art. Stengel bis 100 cm hoch, 
mit grossen Blüten von violettroter Farbe. — Plante plus vigoureuse, fleurs 
grandes, rouge violace, sur tiges de 100 ein ... . 
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Dielytra. Herzblume. Coeur de Marie. (Papaveraceae.) 

Dielytra spectabilis. „Fliegendes Herz“. Bekannte und beliebte Gartenpflanze 
Die schönen, rosafarbenen, herzförmigen Blüten hangen zierlich an 50 bis 
70 cm hohen Stielen. April—Mai. — Magnifique plante de jardin, tres connue. 
Les jolies fleurs roses, en forme de Coeur, sont suspendues gracieusement sur tiges de 
50 ä 70 cm. 

— eximia. Belaubung farnartig, Blüten purpurrosa, in hängenden Trauben, 

nur 30 cm hoch. Für schattige Lagen. — Feuillage tres fin, fleurs rose pourpre, 
en grappes pendanles. Petite plante d^corative pour sous-bois. Juin—.Jublet . . . 

— formosa. Blumen rot, ähnlich der vorigen, aber in allen Teilen kleiner. — 

Fleurs rouges, ressemble ä la precedente, mais de dimensions plus reduites . . . . 


1.50 

1 .— 
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13.50 
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Digitalis. Fingerhut. Digitale. (Scrophulariae.) 

Bekannte, alte Gartenpflanzen, welche im Halbschatten noch sehr gut ge¬ 
deihen und nirgends so hübsch sind als verwildert in offenen Waldpartien. — 
Plantes de jardins bien connues, reussissant tres bien encore ä mi-ombre, et qui ne sont nulle 
part si belles que naturalisees en sous-bois. 

Digitalis ferruginea. Grosse, schmalblätterige Rosetten, aus denen sich die 
meterhohen Rispen rostbrauner Blüten erheben. Juni — Juli. — Forme de 
grandes rosettesde feuilles etroites, desquelles s'elevent enjuin les hampes florales depussant 
100 cm de haut, garnies de fleurs brun rouille. 

— gloxiniaeflora. Bei diesen prächtigen Hybriden variieren die Farben vom 

reinsten weiss bis dunkelrot. Juni—August. — Ces magnifiques Hybrides varient 
du blanc pur au rouge fonc& '. 

— grandiflora. ( Ambigua .) Blüten gross, hellgelb, bräunlich geadert. 60—80 cm. 

Juni—August. — Fleurs jaunes, temtees brunätre, de Juin en Aoüt . 

— purpurea. Leuchtend purpurrosa Blütenrispen. — Fleurs pourpre brillant . . 


-. 80 


—. 80 


-.80 
—. 80 


Doronicum. Gemswurz. Aronique. (Compositae.) 

Harte, aufrechte Stauden, mit grossen, Margueriten ähnlichen Blüten, welche 
sich auf schlanken Stielen schon im April entfalten. Sehr dankbare, anspruchs¬ 
lose Frühblüher. — Plantes robustes ä grandes fleurs jaunes en forme de Marguerites, appa- 
raissant sur de longues tiges des le mois d’Avril. Plantes tres fioriferes reussissant bien partout. 

Doronicnm Clusi. Blumen gross, auf gleicher Höhe getragen. 40 bis 60 cm 

hoch. — Fleurs grandes de mime hauteur. 1 . — 

— Columnae. Sehr schöne Sorte. Blumen gross, sternförmig. Blätter herz¬ 
förmig. —• Tres belle espece ä grandes fleurs dtoilees, feuilles cordees. 1 . — 
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jjnronicum grandiflorum. Niedere Sorte, etwas schwachwüohsig. Blumen gross 
leuchtend gelb. — Plante basse, un peil delicate, fleurs grandes, jaune brillant ’ 
— plantagineum excelsum. Der Grösste der Gattung. Stengel bis 90 cm hoch 
mit sehr grossen Blumen. — Trös robuste, atteignant 90 cm, fleurs grandes ’ 

Echinacea. Siehe Rudbeckia purpurea. 


1 Slück 
Fr. 
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Echinops. Kugeldistel. Echinope. (Compositae.) 

Erliinops Humilis. Kugelrunde Blütenköpfe von intensiv dunkelblauer Farbe 
auf schlanken Stielen. 100 cm. Juli—August. — Petites fleurs reunies en boules 
serröes terminales, d’un bleu intense. 

— nivalis. Bis 150 cm hoch wachsend, mit silberweissen Blütenköpfen. — 

Atteint une hauteur de 150 cm. Fleurs blanc argen 16. 

— Ritro. Blütenköpfe hellblau. 80—100 cm. — Fleurs d’un beau bleu clair . 


1 — 

1.20 

—.80 


9 — 

10. 80 
7.20 


Epimedium. Sockenblume. Epimede. (Berberidaceae.) 

Interessante Pflanzen mit gefiederten, derben, immergrünen Blättern und 
hübschen, an kleine Orchideen erinnernde Blüten in Rispen, im April—Mai. 
Die Sockenblumen bilden unterirdische Ausläufer und eignen sich vorzüglich 
zur Bepflanzung von schattigen und halbschattigen Partien. — Plantes interessantes 
ä feuillage divise, rüde, toujours vert, fleurs jolies, en epis, ressemblant ä de mignonnes orchidees, 
apparaissant en Avril—Mai. Les Epim^des sont traijants, et propres a. garnir des rocailles 
ombragees et des sous-bois. 

Epimedium alpinum. Blumen rot, mit gelben Spitzen. 30 cm. — Fleurs rouge 
sang, ä öpörons jaunes. 

— niveum. Reizende, niedere Sorte, mit weissen Blüten. — Ravissante espece 

naine, ä fleurs blanches. 

— pinnatum. [Colchicum.). Blüten lebhaft gelb, mit kurzen Sporen. — Jaune 

brillant, ä öpörons tres courts. 

— rubrum. Leuchtendrot, mit gelben Sporen. — Rouge brillant, a öperons jaunes 

— violaceum. Mit violettroten Blumen. — A fleurs rouge violace . 
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Eremurus. Lilienschweif. Äiguille de Cleopatre. (Liliaceae.) 

Wer nie GelegBnheit hatte, einige „Eremurus“ in Blüte zu sehen, kann sich 
kaum die einzigartige Pracht dieser wunderbaren Pflanzen vorstellen. Bereits 
im April erscheinen die anfangs geschlossenen, enorm grossen Triebe an der 
Erdoberfläche und entwickeln sich sehr rasch zu einer riesigen Blattrosette, 
aus der die bis über 3 m hohen Blütenstengel emporwachsen. Diese sind in 
ihrer obern Hälfte dicht mit hübschen, lilienartigen Blüten mit lang heraus¬ 
ragenden Staubblättern besetzt, was der Pflanze ein äusserst elegantes Aussehen 
verleiht. „Eremurus“ können nur im Herbst (August—Oktober) mit Erfolg ver¬ 
pflanzt werden. — Celui qui n’a pas vu fleurir quelques „Eremurus“ ne peut se faire 
aucune idee de la splendeur unique de ses magnifiques plantes. D 6 jü en Avril apparaissent les 
enormes pousses, d’abord fermdes a la surface du sol, celles-ci se döveloppent tres rapidement 
en immenses rosettes de feuilles, desquelles sortent bientöt les tiges florales, atteignant jus- 
qu’a 3 m de hauteur, et garnies dans leur partie supdrieurc de jolies fleurs avec pistils döbor- 
dants, donnant ä la plante une elegance toute speciale. Les „Eremurus“ ne peuvent etre trans- 
jplantes qu’en automne et sont livrables d’Aoüt en Octobre. 

Eremurus Bungei. Prächtige Sorte, mit goldgelben Blüten und rötlichen Staub¬ 
beuteln. Blütenrispen 180—200 cm. Juni—Juli. — Magnifique espece u fleurs 
jaunes, avec etamines rougeätres. 5, — 

— himalaycus. Weisse Blüten auf ca. 200 cm hohen Rispen. — Fleurs blanches, 

en epis de 200 cm de haut. Mai—Juin. 4. — 

— Elwesianus. Ohne Zweifel der schönste und grösste Lilienschweif. Die 
Blütenstände überragen 3 m Höhe und sind in ihrer obern Hälfte dicht 
besetzt mit hübschen zartrosa Blüten. Höchst imposante Erscheinung. — 
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Sans doute le plus beau, et aussi le plus grand des Eremurus. Les hampes florales 
depassent 3 m de haut, et sont garnies sur leur moilie superieure de jolies fieurs rose 

tendre. Magnifique plante tres imposanle.. 7.50 

Eremurus robustus. Aehnlich der vorigen, aber in allen Teilen etwas kleiner. 

Mai—Juni. — Semblable au pi£cedent, mais depassant rarement 250 cm ... 5.— 

— robustus suberbus. ( him . X rob .) Hybride zwischen „himalaycus“ und „robus¬ 
tus“. Diese prächtige Pflanze erreicht 3 m Höhe. Die Blüten sind hell- 

rosa. — Hybride entre „himalaycus“ et ,,robustus“. Magnifique plante, atteignante 
3 m, fleurs rose pale. 7. 50 


Erigeron. Berufungskraut. Vergerette. (Compositae.) 

Niedere, verzweigte Stauden, mit einzelnen oder zu wenigen in Dolden ver¬ 
einigten Blüten, ähnlich einer „Aster Amellus“. Sehr dankbare, anspruchslose 
Pflanzen, vorzüglich für den Schnitt geeignet. — Plantes basses, ramifiees, de rulture 
facile, se plaisant en tout terrain sain. Elles font Ires bon effet en plales-bandes, et leurs 
fleurs sont recherchees pour bouquets. 


Erigeron elatior „Antwerpia“. Sehr grosse lila Blumen, äusserst reichblühende 

Varietät. 80 Cm. Juni-Juli. — Fleurs tres grandes, plante tres florifere .... 1.— 9.— 

— hybr. „Fontainebleau“. Lavendelblau. — A fleurs bleu lavande. 1.20 10 80 

— — „Elsie“. Niedere, prächtige Varietät, nur 20—30 cm hoch. Blumen fein- 
strahlig, lilarosa, blüht andauernd vom Juni bis im Herbst. — Variete basse, 
ne d£passant pas 30 cm. Fleurs grandes, rose lilace, de belle forme, fleurissant de 

Juin en automne. 1. 50 13. 50 | 

— — „Quakeress“. Eine der Besten, mit grossen rosalila Blüten. Juni—Juli. 

60 — 80 cm. — Une des meilleures Varietes ä fleurs rose lilace. 1. — 9. — 

— — ,,B. Ladhams“. Rein zartrosa. — Rose tendre. 1.50 13.50 

— — „Asa Gray“. Reichverzweigte Stiele mit aprikosenfarbigen Blumen, im 

Juli—August. 30— 40 cm. — l'ige ramifiee, porlant des fleurs couleur abricot . . 1.20 10.80 

— intermedius. Ausläufer treibende Art, mit grossen zart lilarosa Blumen. 

60 cm. — Esp 6 ce tracjante, ä grandes fleurs rose tendre lilace. Juin—Juillet ... 1.— 9. — I 

— speciosus grandiflorus. Prächtige, sehr grossblumige Varietät, von dunkel¬ 
blauer Farbe. 80 cm. Juni—September. — Magnifique vari£t 6 , haute de 80 cm. 

Fleurs bleu fonc 6 , de Juin en Septembre. 1.20 10. 80 1 

— speciosus semiplenus. Blüten bläulichlila, halbgefüllt. Sehr hübsche, reich- 

blühende Varietät. — Fleurs grandes, lila bleuätre, semi-doubles. 1.— 9.— 

— speciosus superbus. Blüht anhaltend den ganzen Sommer, mit 60 cm hohen 
Dolden hellblauer Blüten. — Fleurs bleu clair, apparaissant sans Interruption 

tout l’ete. —. 80 7. 20 

— mesagrande speciosus. Sehr reich und anhaltend blühende Sorte, mit mittel- 
grossen, schönen dunkellila Blumen. — Espece tres florifere et remontante, fleurs 

de grandeur moyenne, lila fonce. 1 ,— 9 .— 

— Philadelphias. Kleinblumig, rosa, in grossen Dolden. Sehr zierliche Sorte. 

50 — 60 cm. Juni—Juli. — Especes a petites fleurs roses, en grandes ombelles. Tres 

decorative et de culture facile.—.80 7.20> 


Eryngium. Edeldistel, Mannstreu. Panicaut ou Chardon bleu. 

(Umbelliferae.) 

Interessante Gattung, mit eigenartigen Blütenköpfen. Diese eignen sich 
wegen ihrer Haltbarkeit besonders für den Blumenschnitt und sind aber auch 
im Garten höchst wirkungsvoll. ■— Plantes interessantes par leurs singulieres inflorescences, 
qui sont tres recherchees pour la confection florale. Celles-ci font aussi tres hei effet en bor- 
dure ou en troupes isolees. 

Eryngium alpinum. Die prächtige Edeldistel unserer Alpen. Die Blütenköpfe 
sind umgeben von einem Kranze zierlich geschlitzter Hüllblätter, von 
schöner amethystblauer Färbung. 80—100 cm. Juni-Juli. — Le magnifique 
Chardon bleu de nos alpes. Les inflorescences sont entourees d’une gracieuse involucre, 
se teintant bleu amethyste. 1. 20 10. 80) 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz) 


Erynginm creticum. Spätblühende Art, mit kleinen, stacheligen Blütenköpfen 
auf reichverweigten Stielen. August—Oktober. 80 cm. — Espi-ce ä floraison 
tardive, ombelles petites, bleues, epineuses, sur tiges tres ramifiees. 

— giganleum. Elfenbeindistel. Sehr stachelige Blütenköpfe und Blätter, von 

glänzender, elfenbeinweisser Farbe. Juli—August — Ombelles et feuilles tres 
6 pineuses, d’un blanc d’ivoire. 

— hybr. „Juwel“. Prächtige, dunkel stahlblaue Varietät. Blüht schon Mitte 

Juni. 50 cm. — Tres belle variete d’un beau bleu acier fonce, fleurissant dejä vers 
la mi-Juin. 

— hybr. ,,Violetta“. Aehnlich der vorigen, mit rötlichvioletten Blütenköpfen. — 

Comme la precedente, fleurs violet rougeätre. 

— hybr. „robustum“. Grosse, kräftigwachsende Varietät, mit 80 cm hohen 

Stengeln und derben, stahlblauen Blütenköpfen. ■— Grande variete, tres vigou- 
reuse, atteignant 8 o cm. Capitules raides, bleu acier. 

— Oliverianum. Mit kleinen, prächtig amethystblauen Blütenköpfen, auf reich- 

verzweigten Stielen. Juli—August. 60—80 cm. — Les petites capitules et tiges 
sont d’une magnifique teinte bleu amethyste, sur tiges tres ramifiees. 

— planum. Blütenköpfe sehr klein, auf 100 cm hohen, verzweigten Stielen, 
hübsch blau. — Ombelles tres petites, sur tiges ramifiees de ioo cm, d’un beau bleu. 

Enpliorbia polychroma. ( Euphorbiaceae .) Dichtbuschige Wolfsmilchart. Blüten¬ 
dolden leuchtendgelb im Mai—Juni. — Plante tr£s touffue, de 40 ä 50 cm de 
haut. Grands capitules de fleurs jaunes en Mai-Juin .. 

Funkin minor alba. ( Liliaceae .) Zierliche, niedere Art, mit einer Menge kleiner 
weisser Blütentrauben im Juni-Juli. Gute Schnitt- und Einfassungspflanze. 
30—40 Cm. — Plante tres florifere, nombreuses grappes de fleurs blanches en Juin— 
Juillet. 

— subcordata grandifiora. Blätter herzförmig, hellgrün, Blüten reinweiss, gross, 

starkduftend, von Juli bis September. — Feuilles cordiformes, vert clair, fleurs 
grandes, blanches, tres odorantes. Juillet—Septembre. 

— undulata vittata. Blätter sehr schön weissbunt gezeichnet, eignet sich gut 

als Topfpflanze und zum Treiben. — Feuillage tres decoratif, maryine et lache 
de blanc et de jaune. Bonne plante pour Jforcer. Fleurs lila. 

Gaillardia hybrida grandifiora. ( Compositae .) Diese gehören zu den besten und 
schönsten Blütenstauden, sowohl für Schnittzwecke wie für Dekoration. 
Aus den buschigen Pflanzen erscheinen ununterbrochen vom Juni bis 
zum Spätherbst die hübschgeformten, edeln Blüten von leuchtenden gelben 
und roten Karben. — Les „Gaillardes“ sont des plantes des plus prfecieuses pour 
plates-bandes, cofbeilles et bouquets, fleurissant Sans interruption de Mai aux gelees. 
Fleurs tres grandes, de coloris extrcmement riche et varie, dans les teintes biunes, 
rouges, saumonees, jaunes, etc... 

— „Neudorfer Hybriden“. Bei dieser Rasse variieren die Farben ins Strohgelbe, 

Altrosa und Mattrote. — Celles-ci se distinguent par leurs coloris jaune paille, 
vieux rose et rouge clair. 

Galega bicolor „Duchess of Bedford“. ( Papilionaceae..) Gaisraute. Kompaktwach¬ 
sende, wickenähnliche Pflanze, welche den ganzen Sommer hindurch mit 
blattwinkelständigen, blauweissen Blütenrispen übersät ist. 80 cm. — 
Plante touffue, ressemblant ä la Vesce, recouverte tout l’ete de jolis epis de fleurs bleu 
et blancs aux aisselles des feuilles.. 

— bicolor „Hartlandi“. Aehnlich der vorigen, von kräftigerem Wüchse und 

mit grösseren, lilabiauen Blütenrispen. 100 cm. — Comme la precedente, de 
port plus Gleve, 6 pis floraux plus forts, lila et blanc. 

Gentiana asclepiadea. ( Gentianae .) Schwalbenwurz. Hübscher, 40—60 cm hoher 
Enzian, von dunkelblauer Farbe. Stengel mehrblütig, in beblätterten Rispen. 
Blumen hängend. Juli -August. — Tige de 40 ä 60 cm garnie sur toule sa longueur 
de feuilles ovales, vert fonce. Fleurs nombreuses, bleu fonc 6 , dans les aisselles des feuilles 

— asclepiadea alba. Mit weissen Blumen. — A fleurs blanches . 

Andere Enzianen siehe Felsenpflanzen. — Pour autres Gentianes voir plantes alpines. 
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C. FHIKAHT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Geranium. Storchschnabel. Geranium. (Geraniaceae.) 

Die Storchschnäbel sind gute Rabattenstauden, mit ansehnlichen, grossen 
Blüten. Alle Sorten sind sehr widerstandsfähig und gedeihen in jedem frischen 
Gartenboden. — Les G 6 raniums sont des plantes tres robustes, ils reussissent dans toute bonne terre. 

Geranium armenum. Prächtige Belaubung und blutrote Blüten. Juni —August. 
80 cm. — Feuillage decoratif, fleurs rouge sang, de Juin en Aoüt. 

— grandiflorum. Blumen gross, leuchtend purpurrot, von Juni bis September. 

40— 50 cm. — Fleurs grandes, rouge pourpre brillant. 

— platypetalum. Leuchtend hellblau. Juni—Juli. 50—70 cm. — Bleu clair brillant 

— pratense album plenum. Mit gefüllten, reinweissen Blumen. 60 cm. Juni bis 

September. —• Fleurs doubles, blanc pur. . . . 

Geum. Nelkenwurz. Benoite. (Rosaceae.) 

Die hübschen, leuchtenden Farben der Blüten und ihre leichte Kultur machen 
die Nelkenwurz-Arten für den Garten unentbehrlich. Vom frühen Frühjahr bis 
in den Spätherbst stehen einige davon in Blüten. — Leurs jolies fleurs aux couleurs 
brillantes, et leur culture facile, donnent aux Benoites une place de predilection dans tout jardin. 

Genm Borisii. Leuchtend menningrote Blüten von Juni bis August. 30 cm. — 

Fleurs rouge minium brillant... 

— bulgaricum. Aufrechte grosse Blumen, reingelb. 40—50 cm. Juli—August- 

— Fleurs dressees, ouvertes, jaune pur.. 

— coccineum. Leuchtend scharlachrote Blumen an reichverzweigten Stengeln. 

Aeusserst reichblühend und dankbar. 40-60 cm. Juni—September. — Fleurs 
rouge coccine, sur tige divisee, de 40 ä 60 cm. 

— coccineum „Mrs. Bradshaw“. Prächtige Varietät, mit grossen, gefüllten, feuer¬ 
roten Blumen. Den ganzen Sommer blühend. — Extremement florifere, cette 
belle variete donne durant tout l’ete de grandes fleurs doubles, rouge feu .... 

— Heldrelchi. Blumen leuchtend orange aus saftiggrüner Belaubung. Mai bis 

Juni. 30 Cm. — Fleurs rouge orange, en Mai—Juin. 

— Heldreichi splendens. Von üppigerem Wachstum, mit grösseren Blüten. — 

— Plante plus vigoureuse, et fleurs plus grandes. 

— hybr. „Lady Stratheden“. Riesig grosse Blumen auf kräftigen Stielen, gelblich 

orange. Eine der Besten. — Fleurs enormes, sur fortes tiges, orange jaunätres. Une 
des meilleures especes. 

— miniatum. Niedere Sorte mit orangescharlach Blüten. Mai—Juni. 30 cm. 

— Plante basse avec fleurs orange ecarlate.. 

— rivale „Leonard’s Var.“. Mit hübschen, kupferigrosa, etwas hängenden Blüten 

im Juni. 30 Cm. — Avec jolies fleurs rose cuivrees, penchees, en Juin . . . 

Gillenia trifoliata. (Rosaceae.) Harte, aufrechtwachsende, 70—90 cm hohe Pflanze, 
mit festen, eleganten Rispen von zierlichen, weissen Blüten im Juni—Juli. 
— Plante haute de 70 ä 90 cm, de bon port. En Juin—Jublet, grands panicules de 
fleurs gracieuses d’un blanc rose. . 

Gypsophila paniculata. (Caryophyllaceae.) Gips- oder Schleierkraut. Gypsophilc. 
Grosse, aufrechte, schleierartige Blütenstände, welche für die Blumen¬ 
binderei sehr geschätzt sind. — Les grandes et fines. inflorescences sont beaucoup 
estimees pour la confection florale.. 

— paniculata fl. pl. Die Blüten sind bei dieser prächtigen Abart dicht gefüllt; 

von blendend weisser Farbe und ausserordentlich haltbar. — Cette magnifique 
variet 6 dont les fleurs sont tres doubles, d’un blanc pur et d’une grande duree, ne devrait 
manquer ä aucun jardin. 
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Harpalium rigidum. (Compositae.) 

Hübsche Sonnenblumen-Arten mit langgestielten, dunkelgoldgelben Blumen, 
von Juli bis September. Kräftigwachsende, sehr wertvolle Zier- und Schnitt¬ 
stauden von grossem dekorativen Werte. — Magnifiques „soleils“ i fleurs simples, jaune 
fonce, sur longue tige rigide. Excellentes plantes decoratives pour les mois d’Aoüt et Septembre. 
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C. PRIKART. Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz) 


Harpalium rigidum „Daniel Dewar“. Blütenstiole braunrot, Blüten gross, dunkel¬ 
goldgelb, mit zugespitzten Kandblüten. 120 cm. — Tiges rougeät’res, fieurs 
grandes, jaune fonc£, etoilees, tres belle variete .. 

— rigidum „Ligeri“. Blumen langstrahlig, klar goldgelb, gilt als eine der Besten. 
150 cm. — Fieurs ä longs petales jaune d’or, excellente varieti a riche floraison ' 
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Helenium. (Compositae.) 

Ebenfalls hübsche, kleinblumige Sonnenblumen-Arten, aus Nord-Amerika 
stammend. Diese, durch unübertroffene Reichblütigkeit sich auszeichnenden 
Stauden gehören zu den besten Dekorationspflanzen für den Garten. Auch zu 
grösseren Blumenarrangements und zur Füllung von Vasen besonders geeignet. 
—. Les „Helenies“ sont des p'antes de grand effet decoratif, originaire de l’Amerique du Nord, 
elles sont aussi tres propre ä la confection florale. 

Helenium autumnale „Gartensonne“. Blumen leuchtend goldgelb, mit rotbrauner 
Mitte. 150—200 cm hoch. Blüht von Mitte August bis November. — Fieurs 
jaunes brillantes, ä centre rouge brun, de fin Aoüt en Novembre. 

— autumnale „Riverton Gern“. Blumen altgold, mit terracotta verwaschen, später 
braunrot. 150—200 cm. August—November. — Magnifique Variete americaine 
ä fieurs vieil or, lave terracotta ä l’eclosion, ensuite se teintant brun rouge . 

— autumnale „Riverton Beauty“. Aehnlich „Gartensonne“, blüht aber etwas 
später. — Presque identique ä la variete „Garlensonne“, ä floraison plus lardive 

— autumnale rubrum. Hier sind die Blumen schon beim Aufgehen hübsch 
braunrot gefärbt. — Les fieurs de cette Variete sont teinlees brun rouge ä l’eclosion dejä 

— Bigelowi. Nur ca. 70 cm hohe Sorte. Blüht schon im Juni — Juli mit einer 
Fülle von langstieligen, goldgelben Blüten mit schwarzer Mitte. — Espece 
basse fleurissant dejä en Juin—Juillet. Fieurs nombreuses, ä longues tiges, d’un magni- 

fique jaune clair brillant ä centre noir. 

Bigelowi aurantiacum. Prächtige Varietät mit orangegelben Blumen, welche 
ununterbrochen vom Juni bis in den September erscheinen. — Magnifique 
variete a fieurs oranges, fleurissant de Juin en Septembre. 

— grandicephalum „Julisonne“. Blumen sehr langgestielt, dunkelgelb, leicht 

braunrot schattiert. 80—100 cm. Juli —August. — Fieurs ä tres longues tiges, 
d’un beau jaune fonce lavä de brun. 

— grandicephalum cupreum. Nur 60 cm hohe Varietät, Blumen schön gleich- 

massig kupferorange gefärbt. — Variete ne depassant pas 6o cm. Fieurs d’une 
belle teinte orange euivre. 

— Hoopesi. Von lockerem Bau. Blüten orangegelb, im Mai-Juni. 60 cm. — 

Plante lache, fleurissant dejä en Mai—Juin, de couleur jaune arnica. 

— pumilum magnificum. Blumen prächtig reingelb, von Juni bis August. 60—80 cm. 

— Fieurs jaune pur, de Juin en Aoüt. 
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Helianthus. Sonnenblume. Soleils. (Compositae.) 

Die ausdauernden Sonnenblumen gehören zu unseren wirkungsvollsten 
Stauden und liefern ein prächtiges Material zur Ausschmückung unserer Gärten. 
— Les „Soleils“ vivaces constituenl d’excellentes plantes pour la decoration automnale de nos 
jardins, et sont trfes rechcrches pour la fleur coupee. 

Helianthus mollis. Blätter graugrün, weich behaart. Hellschwefelgelbe, mittel¬ 
grosse Blume, im September—Oktober. Bis 150 cm hoch. — Feuillage velu, 
presque glauque. Fieurs de grandeur moyenne, jaune clair. 

— microcephalus. Reichverzweigter Busch, bis 150 cm hoch, mit kleinen, 

schwefelgelben Blüten an festen Stielen, im September—Oktober. — Plante 
Ires ramifiee, petites fieurs jaune soufre en Septembre.. . . . 

— multiflorus max. pl. fl. Bildet ebenfalls gutverzweigte Büsche. Blumen gross, 

dicht gefüllt, von August bis Oktober. 150 cm. — Touffe ramifiee avec grandes 
fleurs jaune double. 
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C. FEIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 



1 Stück 

10 Stück 

Helianthus perennis hybr. pyramidalis. Bis 200 cm hohe Pflanze, mit schönen, 

Fr. 

Fr. 

goldgelben Blumen in pyramidalen Rispen, ähnlich einer Stockrose. Spat- 
blühend. Oktober — November. — Plante haute de 200 cm portant de jolies fleurs 
jaunes en longs epis comme les roses tremi&res . 

1.20 

10. 80 

— sparsifolius. Die schönste aller perennierenden Sonnenblumen. Blütenstengel 
reich verzweigt, jede Blume einzeln auf langen, festen Stielen getragen. 
Blumen von prächtiger, leuchtend gelber Farbe, sehr gross, mit einer 
doppelten Reihe Blumenblätter umgeben. Erreicht bis 3 Meter Höhe. — 
Le plus beau des , .Soleils“ vivaces. Haut de 3 metres, il donne ä l’automne de grandes 
et larges fleurs jaune d’or, longuement pedonctilees, ä double rang de fleurons, alteignant 
jusqu’a 15 cm de diamelre. 

1. 50 

13.50 

— salicifolius. Zierliche, bis 3 Meter hohe Art, mit unverzweigten Stengeln, 
welche auf ihre ganze Länge mit langen, hängenden, weidenartigen Blättern 
besetzt sind. Blüten in endständigen Rispen, verhältnissmässig klein. Eigen¬ 
artige Erscheinung. — Espece tvks interessante, les tiges, atteignant 3 mdtres sont 
garnies sur toute leur longueur de longues feuilles etroites, pendantes, donnant ä la plante 
l’aspect d’un Säule pleureur. Fleurs en proportion petites . 

1.50 

13. 50 

Heliopsis scabra multiflora. Sonnenauge. (Compositae.) An Sonnenblumen erin¬ 
nernde Pflanze, mit kleineren, langgestielten, dunkelgelben Blüten. 120 cm. 
August—Oktober. — Plante ressemblant a un „Soleil“, portant des fleurs plus petites, 
jaune orang£es sur pedoncule rigide . 

—. 80 

7.20 

— scabra gratissima. Blumen dunkelgoldgelb, gross, mit 4 bis 5 Reihen Blumen¬ 
blättern. 100 cm. — Fleurs grandes, jaune orange fonc6, avec 4 ä 5 rangs de petales 

1.20 

10. 80 

— scabra zinniaeflora. Nicht über 80 cm hoch. Die grossen gefüllten, leuchtend 
goldgelben Blumen gleichen einer Zinnia. — Les fleurs doubles, jaune brillant, 



rappellent les Zinnias . 

1.— 

9.- 

Helleborus. Weihnachtsrose, Christrose. Rose de Noel. 

(Ranunculaceae.) 

Helleborus niger grandiflorus. Unsere bekannte grossblumige Weihnachtsrose, 
mit blendendweissen Blüten, welche sich je nach Witterung vom Dezember 
bis März entfalten. — Fleurs blanc pur, fleurissant suivant la temperature de D 6 - 
cembre en Mars . 

1.80 

16. 20 

— — altifolius. (Maximus.) Prachtvolle Varietät, mit riesigen Blumen von zart 

rosaweisser Färbung. Die schönste der Christrosen. — Splendide varietb ä 
immenses fleurs rose tendre. La plus belle des „Roses de Noel“ . 

2. 50 

22. 50 

— abschasicus. Grossblumige Sorte, mit braunroten Blüten, von Januar bis 
März. — Espece ä lr£s grandes fleurs brun rouge, fleurissant de Janvier en Mars . 1 

2. — 

18.- 

— colchicus. Blätter sattgrün, Blüten dunkelpurpur. — Feuilles vert tendre, 
fleurs pourpre fonce . 

2.— 

18. - 

— hybridus. Vereinigen die schönsten Farbentöne in sich und blühen vom 
März bis Mai. — En m6lange des plus belles couleurs . 

1.50 

13.50 

— viridis. Grünlichblühende, seltene heimische Sorte, wenn in Massen ver¬ 
wendet, sehr effektvoll. — Espece indigöne rare, ä fleurs verdätres, d’un bei effet 
en sous-bois. . ’ . 

1.20 

10. 80 | 

Hemerocallis. Taglilie. Hemerocalle. (Liliaceae.) 



Prächtige lilienartige Pflanzen mit aufrechten Blütenständen und gelben, 
orange und rötlichen, trompetenartigen Blüten. Gedeihen in jedem guten, feuchten 
Gartenboden, in freier oder halb schattiger Lage. — Magnifiques lis trfcs rustique, ä 
grandes fleurs en Irompettes, de couleurs jaune, orange ou rougealre. — Se plaisent dans tout 
bon terrain quelque peu humide en plein soleil ou ä mi-ombre. 

Hemerocallis aurantiaca. Grosse, tieforange gefärbte Blumen. 80 cm. Juni bis 
August. — Grandes fleurs orange fonce, de Juin en Aoiit. 

1.20 
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— aurantiaca major. Abart mit noch grösseren Blumen. — Variete ä fleurs encore 
plus grandes. . 

1.80 

16. 20 
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1 Slück 10 Stück 

Hemerocallis citrina. Blumen sehr lang, rein zitronengelb. Prächtige chine- Fr ' Fr ' 

sische Sorte. — Fleurs tres longues, jaune citron. Magnifique espcce cliinoise . . 2._ 18. — 

— flava. Blüten goldgelb, hängend, köstlich duftend. 60—70 cm. Mai—Juni. 

— Fleurs jaune d’or, pench6es, tres odorantes. # 80 7.20 

— flava major. Mit grosseren goldgelben Blumen. — Variete ä grandes fleurs . 1.20 10.80 

— fulva. ( Disticha .) Blüten gelbrot, im Juli — August. 100 cm. — Fleurs brun 

rouge, en Juillet—Aoüt.—, 80 7. 20 

— graminea. (Minor.) Grasartig, mit zierlichen gelben Blüten. Juli — August. 

•— Feuillage de graminee, fleurs jaunes, eil Juillet—Aoüt. —. 80 7. 20 

— hybr. „Apricot“. Sehr reichblühende Hybride, mit kleineren dunkelgelben 
Blüten, von Juni bis August. — Variete tres florifere, fleurs jaune fonce, de Juin 

en Aoüt. 1, — 9. — 

— Kwanso fl. fl. Blumen gefüllt, rötlichorange. Die beste gefüllte Taglilie. 

Juli—September. — Fleurs doubles, rouge orange. La meilleure variete h fleurs 

doubles. 1.20 10.80 

— hybr. „Queen of May“. Sehr früh blühende Hybride, grossblumig, orange. 

Mai —Juni. — A floraison tres precoce, fleurs grandes, orange. 1. 50 13. 50 

— Middendorfiana. Kurzkronige Blumen, von kupferig orangeroter Farbe und 
zierlicher Belaubung. 60—80 cm. Juni—Juli, öfters wieder im September 

blühend. — Fleur courte, d’une teinte orange cuivree, feuillage decoratif. Juin—Juillet. 

Donne souvent une deuxieme floraison en Septembre. 1. 50 13. 50 

— Thunbergii. Aehnlich „flava“, aber 4—6 Wochen später blühend. — Bessern- 

blant ä „flava“, mais fleurissant 4 ä 6 semaines plus tard. 1. — 9. — 


Hesperis matronalis. Nachtviole. Julienne. (Cruciferae.) 

Die gefüllten Varietäten unserer wohlriechenden Nachtviole mit ihren ele¬ 
ganten Blütentrauben sind sehr geschätzte Schnittblumen. Sie lieben einen 
frischen, tiefgründigen, kalkhaltigen Boden. — Les varields doubles de notre Julienne 
des jardins, avec leurs elegantes grappes de fleurs odorantes, sont lies recherchees pour la 
confection florale. 

Hesperis matronalis alba plena. Reinweiss gefüllte Blumen, in dichten Rispen. 
60—80 cm. Mai —Juni. — Fleurs blanches, doubles, en epis serres. 

— matronalis purpurea plena. Blütenrispen rötlichviolett. 40—50 cm. — Epis 

floraux violet ropgeätres. 

— lampsanifolia. R^ichverzweigter Busch, sehr üppig wachsend. Blüten ein¬ 
fach, purpurrosa. Bis 150 cm hoch. Juli—August. — Plante tres robuste, 
formant une toufFe ramifiee. En Juillet—Aoüt, nombreuses petites fleurs violettes . 


Hcuchera. Purpurglöckchen. Heuchöre. (Saxifragaceae.) 

Reizende, kleine, buschige Pflanzen mit feinen Rispen von roten, rosa und 
weissen Glöckchen, von Mai bis Juli. Für Rabatten, Einfassungen und Fels¬ 
partien gleich wertvoll. Ebenfalls gesuchte Schnittblume. — Charmantes petites 
plantes touffues, formant des epis de fines fleurs rouges, roses ou blanches, apparaissant de 
Mai en Juillet. Tres recommandables pour plates-bandes, bordures ou rocailles. Fleurs aussi 
precieuses pour bouquets. 

Henchera brizoides gracillima. Besonders zierliche Rispen von kleinen rosa 
Blütchen. Juli-August. 30—40 cm. — Tres fins epis de petites fleurs rose brillant 

— sanguinea „l’Africain“. Matt braunrote Blüten in dichten Rispen. — Fleurs 

rouge brunätre, en epis serres. 

— — „Flambeau“. Blüten gross, Violettrosa. — Fleurs grandes, roses violatees . 

— - „Grenade“. Leuchtend menningrot — Rouge anglais brillant. 

— — „Pluie de feu“. Feine Rispen von feurigroten Blüten. — Elegants epis 

de fleurs rouge feu . .. 


1 . - 9 . - 

1. 20 10. 80 

—. 80 7.20 


1. - 9. - 

1. - 9.- 

1.- 9.- 

1. - 9.- 

1.- 9.— 
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Heuchera sanguinea „Virginal“. Kräftige Rispen von weissen Blütchen. — Forts 
epis de fleurs blanches 

— sanguinea „Walker’s Varietät“. Eine der Schönsten, mit feurigscharlachroten 

Blütenrispen. — Une des plus belles, ä fleurs ecarlales. 

— — „Zabeliana“. Sehr grosse Rispen von leuchtendrosa Blüten. — Tres gios 

epis de fleurs rose brillant. 

Hibiscus moscheutos. Eibisch. Ketmie. (Malvaceae.) 

Die Staudeneibische sind üppige Pflanzen für feuchte, warme Lagen und 
bieten zur Blütezeit, August—September, mit ihren bis 12 cm grossen, blatt¬ 
winkelständigen Blumen einen prächtigen Anblick. — Les Ketmies vivaces sont des 
plantes tres robustes, pour endroits humides et chauds. Elles offrent au moment de la floraison 
avec leurs grandes fleurs de 12 cm de diametre un splendide aspect. 

Hibiscus moscheutos roseus. Sehr grosse rosa Blüten. — A grandes fleurs roses 

— moscheutos purpureus. Blumen leuchtend kirschrot. — Fleurs rouge cerise . 

— — salmoneus. Salmrosa, neue Färbung. — Rose saumonee. 

Prächtige Ufer- und Einzelpflanzen. — Plantes pour isoler, et pour rivages. 

Incarvillea Delawayi. ( Bignoniaceae .) Pflanze mit fleischigen Wurzelknollen, 
gefiederten Blättern und bis 100 cm hohen Blütenständen. Blumen gross, 
glockenförmig, tief rosenrot, im Mai—Juni. Prächtige Rabattenpflanze für 
gut durchlässigen Boden in sonniger Lage. — Racine bulbeuse, charnue, feuilles 
pennees, liges florales attelgnant ioo cm. En Mai—Juin apparaissent les grandes fleurs 
rose fonce, en forme de cloche. Magnifique pour plates-bandes, prefete une terre legere 
en plein soleii. 

— grandiflora. Wird nur 30 cm hoch. Blumen einzeln, gestielt, noch grösser 

als bei vorigen, von tief rosapurpurener Farbe mit weissem Schlunde. — 
Plantes de 30 cm seulement, ä fleurs plus grandes que dans l’espece precedente, de 
couleur pourpre ä gorge blanche. 

— brevipes. Kreuzungsprodukt zwischen den beiden vorhergehenden. Blumen 

sehr gross, purpurrosa, auf 50 cm hohen Stielen. — Hybride obtenu des deux 
prccedents. Fleurs tres grandes, rose pourpre.. 

Inula. Älant. Aunäe. (Compositae.) 

Hübsche, buschige Stauden, mit gelben bis orangefarbenen Blütenköpfen. 
Als Schmuckpflanzen für den Garten und zur Füllung von Vasen sehr wertvoll. 
— Jolies plantes de bon port ä fleurs jaune fonce, sur tiges rigides. Trös recommandables 
pour plates-bandes, et pour la fleur coupee. 

Inula glandulosa, grandiflora. Blumen gross, orangegelb, im Mai—Juni. Zirka 
50 cm hoch. — Fleurs jaune orange, grandes, sur tige rigide. 

— Royleana. 50 bis 60 cm hohe Pflanze, mit sehr grossen Blumen auf festen 
Stielen, von Juli bis September. Farbe dunkelorange. Sehr empfehlens¬ 
werte Sorte. — Haute de 50 ä 60 cm, ä tr6s grandes fleurs sur forles liges, de 
Juillet en Aout. Jaune orange brillant. Espece tres recommandable ...... 


Iris. Schwertlilie. Iris. (Irideae.) 

Iris germanica. Unter diesem Namen versteht man unsere Garten- 
Schwertlilien mit ihren mannigfachen Varietäten und Hybriden, entstanden durch 
Kreuzung mit den Iris amoena, neglecta, pallida, plicata, squalens und variegata. 
In dieser Klasse herrschen die reichsten Farbenverschmelzungen, was die pracht¬ 
vollen Neuzüchtungen der letzten Jahre vollauf bekräftigen. — Sous ce nom sont 
compris nos Iris de jardins, avec leurs Varietes et Hybrides issus de croisements avec les Iris 
amoena, neglecta, pallida, plicata, squalens et variegata. C’est dans cetle classe que l’on a obtenu 
la plus grande diversite de teintes, ce que demontrent les magnifiques nouveautes obtcnucs ces 
derniJres annees. 


1 Stück 
Fr. 

1.- 
1.— 
1. — 


2.— 

2.50 
2. 50 


1 .— 

1.20 

1.20 

1 .— 

1.20 


10 Stück 
Fr. 

9.— 
9.— 
9. — 


18.— 


9.— 

10.80 

10. 80 


9. - 

10. 80 
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-— 

1 Stück 

10 Stück 

Ix-is germanica „Carnot“. Hellblau, obere Blumenblätter weiss gestreift. — 

Fr. 

Fr. 

Bleu clair, petales inferieurs stries blanc.. 

—. 60 

5.40 

— — florentina. Perlmutterweiss, prächtige Schnittsorte. — Blanc d’ivoire, 
magnifique variete pour la fleur coupee. 

-.80 

7. 20 

— — „Fontarabie“. Hellblau, untere Blumenblätter violettblau. — Bleu clair, 
petales inferieurs violet. 

—. 80 

7. 20 

— — „Kharput“. Bläulichviolett, prächtige, riesenblumige Varietät. — Fleurs 

tres grandes, violet rougeätres. Vari6t6 extra .. 

-.80 

7.20 

— — „Macrantha“. Obere Blumenblätter hellblau, untere violettblau, sehr 
gross blumig. — Petales superieurs bleu clair, les inferieurs bleu violet. 

1.— 

9.— 

— — „Violacea“. Sehr frühblühende, niedere, dunkelviolettblaue Sorte. — 

Tres precoce, ä fleurs bleu violet fonce. 

-.80 

7.20 

Irls amoena „Mrs. Hör. Darwin“. Weiss, leicht violett gestreift. Sehr reich¬ 
blühend. — Blanc, 16g£rement stri6 violet, tres florifere. 

—.60 

5.40 

— — „Rheinnixe“. Obere Blätter reinweiss, die unteren veilchenblau, mit 
weissem Rande. Prächtige Erscheinung. — Petales superieurs blanc pur, les 
inferieurs violet fonc£, bordes blanc. Magnifique variete. 

1.20 

10.80 

— — „Minerva“. Bronzeviolett, untere Blumenblätter purpur, weiss genetzt.— 

Petales superieurs violet bronz£, les inferieurs pourpre stries blanc. 

-.80 

7. 20 

— — „Richard II.“ Sicher eine der allerschönsten Schwertlilien. Der Wuchs 
ist kräftig und gedrungen; die prächtigen grossen Blüten haben reinweisse 
Domblätter; die Hängeblätter sind sehwarzpurpur, weiss gerandet. — Un 
des plus beaux Iris. Les petales superieurs sont blanc pur, les inferieurs pourpre noir- 
ätres bordes de blanc. Plante robuste, s’elevant de 50 ä 60 cm. 

2.— 

18.— 

Iris neglecta „Caprice“. Hellpurpurlila mit rosa. — Lila pourpre et rose . . . 

1.20 

10. 80 

— — „Orif lamme“. Riesenblumige, neue Varietät, hellviolett mit dunkelblau.— 
Vari6t6 nouvelle ä trös grandes fleurs violet clair et bleu fonc6. 

1.20 

10.80 

— — „Edouard Michel“. Leuchtend purpurviolett, Blume sehr gross. Eine der 
besten neueren Sorten. — Coloris violet pourpre intense, fleurs tres grandes. 
Magnifique variete, peu repandue. 

1.80 

16. 20 

Iris pallida dalmatica. ( Princess Beatrics.) Blumen sehr gross, rein lavendel¬ 
blau. — Fleurs tres grandes, bleu lavande. 

1.50 

13.50 

— — fol. var. Prächtig weissgrün gestreifte Blätter, Blumen hellblau. — 
Feuilles panachees, vert et blanc. Fleurs bleu clair. 

1.20 

10.80 

— — „Her Maje^ty“. Hübsch lilarosa. — Belle feinte rose lilace. 

— — „Homere“. Rein lavendelblau. — Bleu lavande pur. 

1 .— 

9. — 

—. 80 

7.20 

— — „La Beaute“. Von prächtiger, dunkel himmelblauer Farbe und gutem 
Bau. Vorzügliche Sorte. — De teinte bleu ciel fonce et de bon port. Tres recom- 
mandable. 

1.— 

9.— 

— — „Lohengrin“. Von gigantischem Wüchse, mit riesigem Blattwerk und 
auffallend grossen Blüten, welche von hübscher cattleyenrosa Farbe sind. — 
Plante gigantesque ä feuillage robuste. Fleurs trfes grandes, d’une jolie teinte rose 
cattleya. 

1.20 

10. 80 

— — „Mrs. Alan Gray“. Blumen gross, von malvenrosa Farbe. — Grandes 
fleurs rose mauve. 

1 .— 

9.— 

— — odoratissima. Eine der Besten, Blumen rein helllavendelblau, herrlich 

duftend. — Fleurs bleu lavande pur, tres odorantes. 

—.80 

7.20 

— — „Queen of May“. Beste lilarosa Varietät. — Meilleure variete rose lilacc . 

1.— 

9.— 

— — „Bridesmaid“. Perlmutterweiss, hellblau geadert. — Blanc d’ivoire, strie de 
bleu clair... 

-.80 

7.20 

— — „Mme Chereau“. Reinweiss, zartlila geadert. Sehr beliebte Sorte. — 
Blanc pur strie lila tendre. Variete triis recherchee. 

—.80 

7.20 

— — „Khedive“. Weiss mit bläulicher Äderung. — Blanc, strie bleuätre . . . 

— . 80 

7.20 

Iris squalens „Alcazar“. Domblätter hellviolett, Fallblätter dunkelviolett mit 
gelbem Bart. Grossblumig. — Petales superieurs lila et bronze pale, les inferieurs 
bleu violace. Fleurs tres grandes. 

1.50 

13.50 
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1 Slück I 10 Stück 


Iris squalens „Dejazet“. Blume sehr gross, obere Blumenblätter bronzerosa, 
die unteren rötlichviolett, Bart und Staubbeutel gelb. Prachtvolle Färbung. 

— Fleurs tres grandes, petales superieurs rose bronze, les inferieurs violet rougeätre, 

barbe et style jaune. Coloris trfes interessant . . . 1.50 13.50 

— — „Eldorado“. Prächtige goldbronze Färbung, gestreift mit mauve und 
purpur. Die eigenartige Färbung ist bei Sonnenlicht sehr fein. — Bronze 

vieil or, leinte mauve et pourpre, barbe jaune vif. Coloris tr£s curieux. 1. 50 13. 50 

— — „Isoline“. Domblätter silberiglila, mit Gold punktiert, die unteren mauve, 
ebenfalls goldpunktiert und orangefarbiger Bart. — Petales superieurs lila 

argente, ponctue vieil or, les inferieurs mauve, ponctues jaune, barbe orange ... 1. 50 13. 50 

— — „Nuee d’orage“. Domblätter bräunlichlila, am Rande gelblich, die unteren 

violettblau. — Pelales superieurs lila brunätre, bordes jaune, ies inferieurs bleu violacc 1.20 10.80 

— — „Prosper Laugier“. Domblätter bräunlichrosa, die Fallblätter sehr breit, 
sammetig purpur. — Fleurs grandes, divisions superieures roses, fortement fume, les 

inferieures pourpre veloule. 1. 50 13. 50 

Iris variegata „Aurea“. Rein goldgelb. — Jaune d’or pur. 1. — 9. — 

— — „Darius“. Domblätter hellgelb, die unteren lila, mit blas9gelbem Rande. 

— Petales superieurs jaune clair, les inferieurs lila, bordes jaune.—. 80 7. 20 

— — „Flammenschwert“. Ein verbesserter „Iriskönig“, mit reineren, klareren 
Farben. — Une atnelioration de la varicte „Irisltönig“, de leintes plus nettes et plus 

claires. 1. 80 16 20 

— — „Fosters Yellow". Rein hellkanariengelb. — Jaune canari dair .... — .80 7.20 

— — „Honorable“. Mahagonibraun. — Brun acajou uni.—.80 7.20 

— — „Iriskönig“. Domblätter gemsgelb, die unteren sammetig braunrot, mit 

schmalem goldgelbem Rande. — petales superieurs teintes jaune chamois, les in¬ 
ferieurs rouge brun veloutds, bordes jaune d’or. 1. 50 13. 50 

— — „La Neige“. Blume mittelgross, reinweiss, Bart hellgelb. Von grosser 
Haltbarkeit als Schnittblume. Beste reinweisse Sorte. — Fleurs moyennes, 

blanc pur, onglets et barbe jaune clair. Fleur solide, tres recommandable .... 1.20 10.80 

— — „Maory King“. Obere Blumenblätter leuchtend goldgelb, die unteren 
purpurbraun. Sehr auffällige, niedere Sorte. — Petales superieurs jaune d’or, 

brillant, les inTcrieurs brun pourpre. Variete basse de grand effet. 1. — 9. — 

— — „Mrs. Neubronner“. Rein dunkelgelb, unter den gelben die beste.—Jaune 

fonce, uni. Le meilleur des jaunes. 1.20 10.80 

— — „Princess Victoria Louise“. Domblätter schwefelgelb, Hängeblätter blau, 
gelb gerändert. 70—80 cm hoch. — Petales superieurs jaune soufre, les inferieurs 

bleu violet, bordes jaune. Tres distincte . . 1.20 10. 80 

— — „spectabilis“. Domblätter goldgelb, die unteren sammetigbraun. — 

Divisions superieures grandes, jaune d’or, les inferieures brun veloutes. 1, — 9. — 


Iris interregna. 

Eine neuere Klasse von Iris, die den Flor zwischen den Iris pumila und 
Iris germanica ausfüllt, aus welchen diese entstanden sind. Diese Klasse blüht 
bereits 10—14 Tage früher als die Germanica-Klasse. — Une nouvelle classe d’Iris 
issus, de croisements entre l'Iris germanica et le pumila hybrida. Ceux-ci fleurissent IO ä 15 
jours avant les germanica. 

Iris interregna „Gerda“. Domblätter cremegelb, die Hängeblätter etwas 
dunkler, mit gelber Äderung — Les pelales superieurs som couleur creme, les 


inferieurs plus fonce, nerves jaunätre. 1. — 9. — 

— — „Halfdan“. Einfarbig, hellcremegelb, von prächtiger Form. — Jaune 

cr&me uni, de tres belle forme. 1. — 9. — 

— — „Helge“. Zart zitronengelb mit perlmutterweiss. — Jaune dtron tendre 

et blaue d’Ivoire. . . 1. — 9. — 
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1 Sllick 


Iris Interregna „Ingeborg“. Prachtvolle, reinweisse Sorte, sehr grossblumig. — 

Magnifique variele blanc pur, ä tres grandes fleurs. 

— — „Ivorine“. Perlmutterweiss, mit grüngelber Netzzeiohnung. — Blanc 

d’ivoire, vein6 jaune verdätre .. 

— — „Walhalla“. Domblätter lilalavendelblau, die unteren samtig weinrot.— 

Pbtales superieurs leintes lila lavande, les inferieurs rouge vin. 


Fr. 

1 . 

I — 
1 . — 


10 Stück 
Fr. 

9.— 
9.— 
9. - 


Iris pumila hybrida. 


Niedere, sehr frühblühende Klasse, entstanden durch Kreuzung der echten 
pumila mit germanica. Diese blühen bereits im April, 20—30 cm hoch. Sie 
eignen sich vorzüglich für Einfassungen und lassen sich für den Schnitt sehr 
gut früh treiben. — Clnsse ä flornison ties precoce, ntleignante a peine 30 cm, issue de 
croisements eutre le veiitable pumila et l’Iris germanica. Ils sont ires propies :t la formation 
de bordures, ninsi que pour le Cottage. 


Iris |*iiin. hybr. cyanea. Indigoblau, einer der Besten. — Bleu indigo, extra . 

— — — excelsa. Die beste reingelbe. — Le meilleur des jaunes. 

— — formosa. Dunkelveilchenblau mit violett. — Bleu violet fonc6 et vioiet 


brillant 


florida. Kein zitronengelb. — Jaune citron pur. 

„Die Braut“. Reinweiss mit creme. — Blanc pur et creme 

citrea. Hell zitronengelb. — Jaune citron clair. 

novae candidae. Bläulichweiss. — Blanc bleuäire . . . 

eburnea. Cremeweiss. — Blanc cr 4 me. 

compacta. Dunkelviolettblau. — Bleu violet fonc£ 


-. 60 
—.80 

—. 80 
-.60 
-.60 
-.60 
—.60 
-.60 
-.60 


5.40 
7. 20 

7.20 
5.40 
5.40 
5.40 
5. 40 
5.40 
5.40 


Iris Kaempferi. Japanische Schwertlilien. Iris du Japon. 

Prachtvolle Schwertlilienart, von riesiger Blumengrösse und mannig¬ 
faltigem Formen- und Farbenreichtum. Diese verlangen einen freien, 
sonnigen, dabei feuchten Standort und einen wenig kalkhaltigen Boden. 

Ich offeriere kräftige japanische Originalsorten nach meiner Wahl oder 

in prächtiger Mischung.. 1.20 

Magnifiques Iris japonais ä fleurs de dimensions enormes et de coloris superbes. 

Ceux-ci fleurissAt en Juillel—Aoüt et prefereut une Situation ouverte, en plein soleil, 
et un terrain hui»ide et peu calcaire. J’oflVe des varietes japonaises originales en splen¬ 
dides variel6s ou en melange .... . 1.20 


10. 80 

10. 80 


Iris. Verschiedene Arten. Especes diverses. 

Iris aphylla. Rhizom kurz und dick, lilaweisse Blumen, im Mai —Juni. 40—50 cm. 
Rhizom court et epais, fleurs blanches, lavees de lila, en Mai—Juin. 

— aurea. Schöne, wenig bekannte Art, bis 120 cm hoch. Blumen gross, gold¬ 
gelb. Juni-Juli. Für Ufer uud feuchte Lagen. — Belle espbee peu repandue, 
atteignant 120 cm. Fleurs grandes, jaune d’or. Pour terrain humide et rivages . 

— cypriana. Spätblühende Art, 30—40 cm hoch. Die Blumen sind gross, glän¬ 

zend lila und sehr wohlriechend. Juni. — Belle espece, a floraison tardive, 
fleurs grandes, lila brillant, tres odorantes. 

— Gerardiana alba. Blüten klein, bläulichweiss, auf langen dünnen Stielen, im 

Juni. — Fleurs petites, bleuälres, sur longues tiges fines, en Juin . 

— Cengialti Loppio. Blätter kurz, gelblich, Blüten zu 4 auf 30—40 cm hohen 
Stielen, himmelblau, leuchtend violett gestreift. — Feuillage court et jaunätre, 
tiges de 30 ä 40 cm, portant generalement 4 fleurs bleu ciel, flammees violet . 

— Forresli. Belaubung grasartig, Blumen gross, schwefelgelb, im Juni. 40 bis 

50 Cm. — Feuillage lies fin, fleurs grandes, jaune soufre, en Juin . 


1 .— 

1.20 

1.20 
1 . - 

1.20 

1.20 


9.— 

10. 80 

10. 80 
9.— 

10.80 
10.80 
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1 Stück 10 Stück 


Irls missouriensis. Blüten lila, mit weissen Adern, sehr früh blühend. 50 cm. 

Mai. — Fleurs lila, nervdes blanc. Floraison tres precoce .—. 80 7. 20 

— Monnieri. Kräftigwachsend, mit über 100 cm hohen Stengeln und grossen, 

gelben Blüten. — Juni —Juli. — Plante tres robuste, ä grandes fleurs jaunes . 1.20 10.80 

— Monspur. Prächtige Hybride, mit grossen, enzianblauen Blüten mit gelbem 
Schlunde. Blüht im Juni—Juli auf bis 120 cm hohen Stielen. — Splendide 

hybride, ä grande fleurs bleu gentiane ä gorge jaune. 1. 50 18. 50 

— ochroleuca. Bis 150 cm hohe Art, Blumen gelb mit weiss. Hübsche Art 
für feuchte Lagen. — Atteint 150 cm, fleurs blanches, jaune vif ä la base. Pour 

endroits humides . 1.20 10.80 

— pseudacorus. Bekannte heimische Art, welche im Mai—Juni mit ihren 

gelben Blumen unsere Bachläufe und Ufer beleben — Espece indigene bien 

connue, qui egaient de ses fleurs jaunes en Mai—Juin les bords de nos ruisseaux . — . 80 7. 20 


— slylosa. ( unguicularis .) Diese interessante Art bringt nach einigen milden 
Wintertagen ihre ersten Blüten, welche, wenn etwas geschützt, während 
einiger Wochen erscheinen. Blätter immergrün, Blumen lavendelblau. 30 
bis 40 cm. — Plante remarquable par sa floraison precoce, les premiöres fleurs appa- 
raissent en hiver apres quelques journees douces et continueront de fleurir en endroits 


abrites pendant 6 semaines au moins. Fleurs bleu lavande odorantes. 1. 20 10 80 

— — alba. Weissblühendo Abart. — Variete ä fleurs blanches. 1.20 10 80 

Iris sibirica. Heimische Art, mit kleinen, hellblauen Blüten auf schlanken 
Stielen. Mai — Juni. — Espece indigene ä petites fleurs bleu clair, sur tiges elancees 
en Mai—Juin.' —.80 7.20 

— — azurea. Prächtig himmelblau. — Bleu ciel pur, belle variete ..... 1.20 10. 80 

— — cyanea. Blumen gross, leuchtend indigoblau. — Fleurs grandes, bleu violet 

brillant.. 1.20 10.80 

— — „Eutherpe“. Hellblau mit weiss. — Bleu clair et blanc. 1. — 9. — 

— — „Olymphia“. Hell violettblau. — Bleu violet clair . 1. — 9. — 

— — fl. pl. Mit gefüllten Blumen, spätblühend. — A fleurs doubles, tardif. . 1. 9. — 

— — orientalis. Niedere Abart, mit grösseren, reinvioletten Blumen. — Variete 

de port plus trapu, fleurs grandes. violet fonce pur.— . 80 7. 20 

— — — „Snow Queen“. Reinweiss, vorzüglich für Schnitt. — Fleurs blanches, 

trös recommandable pour la fleur coupee.—. 80 7. 20 

— versicolor. Hübsche dunkelblaue bis dunkelviolett gezeichnete Blüten. 50 

bis 60 cm. Juni. — Fleurs variees, bleu violet fonc6, en Juin.—.80 7.20 

— Wilsoni. Im Bau ähnlich Iris sibirica, mit goldgelben Blumen. — Port de 

l’Iris sibirica, fleurs jaune d’or. 1. — 9. — 


Kirengeshoma palmata. ( Saxifragaceae .) Seltene, neuere Staude aus Japan. 

Pflanze buschig, 60—80 cm hoch, Blätter gegenständig, rundlich gezäunt, 

Blüten wachsartig, länglich, nickend, an den Zweigenden gehäuft. Sehr 
hübsche Pflanze für geschützte Lagen. — Plante rare, introduite recemment du 
Japon. Tiges de 6 o u 8 o cm, feuilles rondes, dentces, opposees, fleurs bianchäties, 
cpaisses, reparties ä l'extrcmite des tiges. Plante tres interessante, pour endroits abrites 4. — 

Kniphofia siehe Tritoma. — Voir Tritoma. 

Lathyrus latifolius. Platterbse. Pois vivace. (Papilionaceae.) 


Lathyrns latifolius. Hübsche einheimische, perennierende Wicke, mit mehr- 
blütigen Rispen von grossen karminrosa Blüten. 150—200 cm. Juni—Sep¬ 
tember. — Jolie plante indigene, fleurs grandes, rose carmine, de Juin en Septembre 1. — 9.— 

— — albus. Herrliche Abart, mit reinweissen Blumen. — Magnifique variete, 

ä fleurs blanc pur . 1. 20 10. 80 

— rotundifolius. Blumen ziegelrot, mit lachsgelb. 120—150 cm. Juni—Sep¬ 
tember. — Fleurs rouge tuile et jaune saumon6 . 1. 50 13. 50 

Lavatera Olbia. ( Mdlvaceae .) Hübsche Malvenart. Pflanze buschig, 80 — 100 cm 
hoch, reichverzweigt. Vom Juni bis in den Herbst mit schönen mittel- 
grossen rosa Blüten übersät. — Plante touffue, de bon port, atteignant ioo cm 
de hauteur, recouverte de Juillet ä l’automne de jolies fleurs roses . 1. 20 10. 80 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Lavendnla spica. Echter Lavendel. Lavande. (Labiatae.) Der echte Lavendel 
mit seiner graugrünen Belaubung und den schönen lila Blütenähren ist 
seines herrlichen Wohlgeruchs wegen sehr beliebt und zur Bepflanzung 
sonniger Steingärten bestens geeignet. — La veritable Lavande, avec son feuil- 
lage blanchatre et ses jolis epis floraiix bleus, est tres recherchee pour son parfum 
agreable.■. 

— — „Munstead Var.“ Prächtige, niedere kompakte Varietät, sehr reich¬ 
blühend. — Magnifique variete, de port compacte et tr£s florifere. 

— — vera. Mit breiteren, grauweissen Blättern und sehr langgestielten 
Rispen. — A feuilles plus larges, grands epis de fleurs sur longues tiges .... 


Liatris. Prachtscharte. (Compositae.) 

Buschige, harte, amerikanische Stauden, mit schönen, kerzenartigen Blüten- 
ähren, dicht besetzt mit rötlichen Blütenköpfchen, welche sich am Stengel von 
oben nach unten entfalten. — Plantes tres rustiques, a racines bulbcuses, prosperant 
en tont terrain. Les tiges florales en forme d’epis sont couvertes de petiles fleurs rougeatres, 
commenqanl ä fleurir dans le haut des tiges. 

Liatris callilepis. Im Juli-August, mit straffen, leuchtend purpurrosa Blüten¬ 
kerzen. 60 — 80 Cm. — En Juillet—Aoüt apparaissent les belles tiges florales rose 
pourpre.. 

— graminifolia dubia. Kräftig wachsende, bis 150 cm hohe Blütenähren bil¬ 

dende Sorte, bei denen die Spitzen leicht Überhängen. Sehr schöne, zier¬ 
liche Art. — Plante tr£s robuste, ä grands epis de 150 cm de haut. Esp£ce tres 
gracieuse. 

— pycnostachia. Schöne, grossblumige Art, 80—100 cm hoch, prächtig purpur¬ 
violett. — Belle espece ä grandes fleurs violet pourpre . 

Liliam. Siehe Zwiebelgewächse. — Voir plantes bulbeuses. 

Linaria macedonica. Leinkraut. ( Scrophulariae .) Aufrechtwachsende, hohe Art, 
mit blaugrauer Belaubung. Blumen in Rispen, leuchtend goldgelb mit 
orange. 60—70 cm. Juli—September. — Tige elevte de 60 ä 70 cm, feuillage 
glauque. Fleurs en epis jaune brillant et orange. . 

Linosyris vulgaris. Goldschopf, ( Compositae .) Heimische, buschige, bis G0 cm 
hohe Pflanze, mit beblättertem Stengel und endständigen Sträussen von 
gelben Blüten. August — Oktober. — Plante indigene, touffue, ä tige feuillec 
et ä fleurs jaunes en bouquets terminaux. 

Lobelia syphilitic* ( Lnbeliaceae .) 50—60 cm hohe Staude, mit beblättertem 
Stengel und e^jdständigen Rispen von hübschen blauen Blüten. Juli— 
Oktober. — Jolie plante t"uffue, ä epis de fleurs bleues, de Juillet en Octobre . 

Lupinus. Lupine. Lupin. (Papilionaceae.) 

Dichtbuschige Pflanzen, mit straffen, bis 100 cm hohen Blütenähren und 
handförmigen Blättern. Eine der besten und effektvollsten Rabatten- und Grup¬ 
penstauden für die Monate Juni-August. — Plantes touffues ä grands 6 pis de fleurs, 
Portes sur tige rigide d’environ 80 a 100 cm. Feuilles digit 6 es de dix ri seize folioles. Magni- 
lique plante pour plates-bandes et massifs. 

Lupinus polyphyllus. In blauen Farbentönen gemischt. En teintes bleues, variees 

— polyphyllus albus. .Mit reinweissen Blütenrispen. — A epis de fleurs blanches 

— — roseus. In diversen rosa Farbentönen. — Teintes roses diverses .... 

— — „Moerheimi“. Blüten reinrosa, mit weissen Flügeln. — Fleurs roses, ä 

ailes blanches. 

— arboreus. Strauchartige Lupine. Blüten in endständigen Trauben von 

schwefelgelber Farbe. Prächtige Pfanze, leider nur in müderen Gegenden 
winterhart. — Lupin Ttrborescent, fleurs en grappes terminales, jaune soufre. Magni- 
flque plante pour Situation abritce. 

— — „Schneekönigin“. Wertvolle reinweisse Abart. — Vnrietö blanche, tres re- 

commandable. 


1 Slück 
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1 Stück 

10 Stück 

Linum. Lein. Lin. (Linaceae.) 

Fr. 

Fr. 

Linum arboreum. 30—50 cm hohe, halbstrauchige Art, mit grossen, goldgelben 
Blüten in endständigen Trauben. Mai—Juli. — Espece semi-arborescente, fleurs 
jaunes en grappes terminales. 

1.20 

10. 80 

— flavum. Blumen goldgelb, im Juni - Juli. Aehnlich der vorigen, zieht aber 
im Winter ganz ein. — Fleurs jaune d’or, en Juin—Juillet. 

-.80 

7.20 

— narbonense. Grosse, blaue Blumen auf leichten Stielen. — Juni bis Sep¬ 
tember. 60—80 cm. — Fleurs grandes, bleues, sur fines tiges brancliues, de Juin 
en Septembre. 

1.— 

9.— 

— perenne. Sehr reich und feinverzweigte Pflanze, bedeckt vom Juni bis 
September mit schönen, himmelblauen Blüten. 50—60 cm. - Plame tres 

finement branchue, recouverte de Juin en Septembre de jolies fleurs bleu ciel 

—. 80 

7. 20 

Lychnis. Pechnelke. Lichtnelke. Lychnide. (Caryophillaceae.) 

fjyclinis chalcedonica. Brennende Liebe. Bekannte alte Gartenpflanze, mit 
leuchtend scharlachroten Blütenköpfen im Juni—Juli. 80—120 cm. — Croix 
de Jerusalem. Ancienne plante de jardin bien connue, ä grands capilules de fleurs 
ecarlate brillant. 

80 

7.20 

— — fl. pl. Prächtige Abart der vorigen, mit dicht gefüllten Blumen. — 
Magnifique variete, ä fleurs doubles. 

1 20 

10. 80 

— diurna fl. pl. (Melandryum rubrum .) Blüten gross, gefüllt, ähnlich einer 
kleinen Nelke, von schöner rosa Farbe. Blüht vom Juni bis Oktober. 
40—50 cm. — Fleurs grandes, doubles, ressemblant ä un petit ceillet de couleur rose. 

—. 80 

t 

7.20 i 

— Haageana. Aus den Lychnis fulgens und coronata entstandene Hybriden. 
Blumen gross, in karminrosa, Scharlach und weissen Farben. 30-40 cm. — 
Hybrides issus des Lychnis fulgens et coronata, a grandes fleurs rouge coccine, roses 
et blanches, de Juin en Septembre. 

—. 80 

7.20. 

— viscaria alba grandiflora. Grossblumige, reinweisse Varietät der Pechnelke. 
— Magnifique variete a tres grandes fleurs blanc pur, en Mai—Juin. 

—. 80 

7.20 

— viscaria splendens plena. Leuchtendrot gefüllte Pechnelke. Prächtige Rabat¬ 
ten- und Einfassungspflanze. 30—40 cm. Mai—Juni. Fleurs rouges, doubles, 
plante gazonnante. 

—. 80 

7.20 

Lysimacliia clethroides. Weidenkraut. (Primulaccae.) Wurzelstock kriechend, 
Blüten in geneigten Rispen, weiss, vom Juli bis September. 80 cm. — 
Ephemere ä rhizomes traqants, fleurs en epis penches, blanches, de Juillet en Septembre 

1.— 

9.-! 

— velutina. Aufrechtwachsend, Blätter breitlanzettlich. Vom Mai bis August 
erscheinen gelbe Blüten in Quirlen geordnet. Stengel stark kantig. — 
Plaute elevee de ioo cm. Feuilles ovales lanceolees, disposees ainsi que les fleurs jaunes 
en verticilles. Tige fortement anguleuse. 

-.80 

7.20 

Lythrnm virgatum „Rose Queen“. Weiderich. (Oenotheraceae.) Sehr zierliche 
Pflanze, mit feinen, eleganten Rispen von leuchtendrosa Farbe. Juli— 
September. 60—80 cm. Plante tres gracieuse, ä elegants epis de fleurs rose fonce 

1. — 

9.-: 

Malva moschata. Moschus-Malve. (Malvaceae.) Buschige, reichverzweigte Pflanze 
von 40—50 cm Höhe. Blüten rosa, von Juni bis September, in den Blatt¬ 
achseln erscheinend. — Plante touffue de 40 ä 50 cm. Fleurs roses de Juin en 
Septembre... 

-.80 

7.20 

alba. Mit weissen Blumen. — Avec fleurs Manches. 

—.80 

7.20 

Meconopsis cambrica. Scheinmohn. (Papaveraceae.) Hübsche, kleine, mohnartige 
Pflanze von kompaktem Wüchse und orangelben Blüten. Kommt im 
Schatten noch gut fort. Mai—August. 30—40 cm. — Petite plante compacte, 
ressemblant ä un coquelicot, feuillage glauquc, fleurs jaunes, de Mai en Septembre 

- 60 

5.40 

— — fl. pl. Wertvolle Abart, mit gefüllten Blumen. — Magnifique variet£, ä 
fleurs doubles. 

1.20 

10.8» 

Megasea speciosa. Bergenia. (Saxifrcigaceae.) Rundlich herzförmige, letlerartige, 
grosse Blätter, Wintergrün, aus denen im März—April die 30 cm hohen, 
purpurnen Rispen erscheinen. — Feuilles grandes, covdiformes, dures, persistantes. 
En Mars—Avril, epis de fleurs rougcatres. . 

—. 80 

j 

j 

7.2(1 
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Aster Frikarti «'Wunder von Stäfa ». 
Blütezeit: Anfang Anglist bis November. 








Die halbgefüllte Sommer-Marguerite. 
Chrysanthemum Leucanthemum «Breslau». 



C. FRIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄPA (Schweiz) 


-- 

1 Stück 

10 Stück 

Ulichanxia campanuloides. ( Campanulaccae .) Prächtige, seltene Pflanze aus Klein- 

Fr. 

Fr. 

asien. Aus den Rosetten von rötlichen, rauhbehaarten Blättern erscheinen 
die 120 bis 150 cm hohen, oben stark verzweigten Blütenstengel. Von 
Juli bis September erblühen die eigenartigen, weissen. nickenden Blüten 
mit zurückgebogenen Petalen, welche in Grösse und Form einer Lilium 
Martagon sehr ähnlich sehen. — Magnifique plante tr6s rare, originaire d’Asie 
mineure. Feuilles rougeätres, disposees en rosettes, desquelles s’elevent les tlges florales 
fortement branchues dans leur partie superieure. Les fleurs sont blanches, et rappellent 
par leur forme et leur grandeur, le Lis Martagon. Elles apparaissent du Juillet en Sept. 

i — 

9, - 

Ilinmlas luteus X cupreus. Gauklerblume. (Scrophulariae.) Harte Hybriden, 
welche bei uns den Winter gut überleben. Die grossen kupferroten Blüten 
erscheinen bei genügender Feuchtigkeit ununterbrochen während des 
ganzen Sommers. — Hybrides tr£s rusliques, preferant un terrain humide, et fleuris- 
sant sans Interruption durant tout l’4t6. 

—.80 

7.20 

— cardinalis. Bis 80 cm hohe, reichverzweigte Pflanze mit behaarter Be¬ 
laubung. Blumen leuchtendrot vom Juni bis Oktober. — Alteint 80 cm, plante 
branchuc a feuillage velu. Fleurs rouge brillant. 

-.80 

7.20 

— hybr. „Bartoniensis“. Aehnlich cardinalis im Bau, mit violettrosa Blüten. 
— Ressemble ä cardinalis, avec fleurs rose-violacees. . . 

1.20 

10 80 

Monarda. Goldmelisse. Monarde. (Labiatae.) 

Die Goldmelissen bilden 50 bis 80 cm hohe, buschige, starkaromatische 
Busche. Blüten in Quirlen und endständigen Köpfen vom Juli bis September. 
Sehr hübsche, etwas wuchernde Rabattenstauden. — Plantes tres aiomatiques, touf- 
lues, de 50 ä 80 cm de baut, de culture facile. Fleurs en bouquels serres, sur fortes tiges, 
de Juillet en Septembre. Magnifiques plantes trös floriferes, pour plates-bandes et bouquets. 

llomirdti dydima. Blumen hochrot. — Fleurs rouge vif. 

—. 80 

7. 20 

— dydima „Cambridge Scartet“. Glühend scharlachrote Abart. — Variete ä fleurs 

rouge feu brillant.,. 

1.- 

9.- 

— — rosea. Mit dunkelrosafarbenen Blüten. — A (leurs rose fonce ... 

1.— 

9. — 

— — violacea superba. Von leuchtend purpurvioletter Farbe. — D’une magni¬ 
fique teinte violet pourpre brillant. 

1 — 

9.- 

— fistulosa. Etwas später blühend, mit purpurrosa Blütenköpfen. — A floraison 
un peu plus tardive, fleurs rose pourpre. 

—. 80 

7. 20 

Morina longifolia. (^pipsaceae.) Saftiggrüne, stachelige Belaubung, aus der sich 
im Juli die kräftigen, 50 bis 70 cm hohen Blütenstiele mit den hübschen, 
rosafarbigen Bltüten erheben. — Feuillage vert clair, epineux, duquel sorlent en 
Juillet les forts epis floraux de 50 ä 7° cm > garnis de jolies fleurs roses. Tres belle 
plante pour plates-bandes et massifs. 

1.— 

9.- 

Oenothera. Nachtkerzen. Onagre. (Onagraceae.) 

Oenothera Fraseri. Belaubung glänzend grün, rötlich geadert. Blumen leuch¬ 
tend gelb, in Rispen. Juni bis September. 40—50 cm. — Feuillage vert fonc6 
brillant, veine rougeätre. Fleurs en epis, jaune vif, de Juin en Septembre .... 

—. 80 

7.20 

— marginata. ( caespitosa .) Grossblumige Art für durchlässigen Boden. Blüten 
weiss, nur 20 cm -hoch. Prächtige Erscheinung. — Belle espto ä tr4s grandes 
fleurs blanches, pour terrain bien draine. Juillet—Septembre.. 

1.50 

13. 50 

— missouriensis. Kriechende Art mit sehr grossen, schwefelgelben Blumen 
Für trockene, sonnige Lagen. Juli—September. — Plante rampante, ä tres 
grandes fleurs jaune soufre. Pour endroits secs en plein soleil. 

1.— 

9.— 

— speciosa. Blüten mittelgross, weiss, im Verblühen rosa, duftend. 40 cm. 

Fleurs moyennes, blanches passant au rose, odorantes. Belle esp^ce tres florifere . 

-.80 

7.20 

Orobus varius. ( Papilionaceae .) Hübsche Walderbsenart. Blumen salmrot mit 
gelb. 30—40 cm. Juni—August. — Jolie esp^ce de pois pour Situation ombrag^e, 
fleurs rouge saumone et jaune. 

1.— 

9.— 
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I Slück 


10 Stück 


Fachysandra terminalis. (Euphorbiaceae.) Kleiner, niederer, immergrüner 
Strauch, wertvoll zur Bodenbedeckung in schattiger Lage. — Petit arbmseau 
a feuillage persistant, trds utile pour garnir des coins ombrages. 


Fr. 

—. 80 


Fr. 

7. 20 


Paeonia sinensis fl. pl. Gefiilltblühende chin. Pfingstrosen. 
Pivoines de Chine ä fleurs doubles. 

Diese allgemein bekannten Gartenpflanzen gehören unstreitig zu unseren 
allerbesten schönblühenden Stauden. Sie gedeihen in fast allen Lagen und 
sind zur Blütezeit von wunderbarem Effekt. Der Blütenflor ist im ersten und 
zweiten Jahre nach der Pflanzung noch nicht sehr reich, wird jedoch mit jedem 
Jahre schöner, wenn die Pflanzen nicht gestört und reichlich gedüngt werden. 
— Les pivoines herbacees avec leuis magnifiques fleurs de coloris si variäs, apparliennent Sans 
contredit ä nos plus belles plantes vivaces. Elles se cultivent avec la plus grande facilite, se 
plaisant en toute terre, et ä toute exposition, ne redoutant pas le froid. La premi£re et mcme 
encore la deuxieme annde suivant la plantation, les pivoines ne fleurissent que peu; pour 
obtenir une bonne floraison, il faut les laisser plusieurs anndes en place, et les arroser souvent 
d’engrais liquide. Les varidtds suivantes sont des meilleures et des plus florifdres. 

Paeonia. „Alba plena“. Aussen weiss, mit rosa Hauch, Mitte gelblich. Früh- 
blühend. — Fleurs blanche rosee ä Centre jaunätre, precoce. 

— „Albert Crousse“. Blume kugelig, sehr gross, rosaweiss. Spätblühend. — 

Fleurs bombee, tres grosse, d’un blanc rose. Tardive. 

— „Ambroise Verschaflelt“. Dunkelkarminrot, Rosenform. — Rouge carmin lonce 

en forme de rose. 

— „Asa Gray“. Fleischfarbigrosa, karminpunktiert. — Rose chair, ponctue carmin 

— „Auguste Lemonier“. Dunkelrosa, sehr grossblumig. Larges fleurs rose foncd . 

— „Albätre“. Flache Schalenform, reinweiss, nach der Mitte lichtgelb. — 

Fleurs en forme de coupe, blanc pour ir centre jaunätre. 

— „Berlioz“. Stachelbeerrot, Mitte dunkler. Wohlriechende, sehr grosse 

Varietät. — Rouge groseille vif, centre fonce, fleur Enorme, odorante. 

— „Canari“. Weiss mit gelber Mitte. — Fleurs blancbes ä centre jaunätre . . . 

— „Charlemapne“. Lilaweiss mit rosa Mitte. Rosenform. — Fleurs blanches lila- 

cees, centre rose, en forme de rose. 

— „Daubenton“. Purpurrosa mit silbrigem Glanz, anemonenförmig. — Rose 

pourpre lilace, ä reflets argentcs. Forme anemone. 

— „Caroline Allain“. Prächtig silbrigrosa. — Blanc argente. 

— „Duchesse de Nemours“. Schale reinweiss, Füllung licht schwefelgelb mit 

grünlichem Schein. Prächtige Sorte. -— Petales exterieurs blanc pur, centre creme 
jaunätre. Magnifique varidte trds florifere. 

— „Edulus superba“. Frisch reinrosa, früh und reichblühend. — Rose argentd, 

grande fleur hätive, odorante. 

— „Festiva maxima“. Grosse Rosenform, reinweiss mit elfenbeinartigem Unter¬ 

grund. Mitte karmin gerändert. — Grande fleur en forme de rose, blanc pur, 
fond blanc d’ivoire, centre bordd carmin. Splendide varidte. . . 

— „General de Boisdeffre“. Prächtig amaranthrot. — Rouge amaranthe . . . 

— „Henry Demay“. Purpurviolett mit silbrigem Glanz. — Violet pourpre ä reflets 

argentes . 

— „Louis Van Houtte“. Halbgefüllt, dunkelrot, spätblühend. — Semi-double, rouge 

fonce, tardive . 

— „M me Callot“. Rosaweiss mit zart lachsfarben. Wohlriechend und früh. — 

Blanc rose, nuance cbair. Varield hätive et odorante. 

— „M me Forel“. Silbrigrosa, sehr grossblumig. — Blanc argente, fleurs tres grandes 

— „Mme d e Chauny“. Dunkelrosa, sehr schöne Rosenform. — Fleurs grandes, 

rose fonce. 

— „M me de Verneville“. Grosse Schneeballform. Hellcreme mit lichtgrünem 
Schimmer, Mitte mit karminroten Spitzen. Nieder und frühblühend. — Grande 
fleur globuleuse, creme clair teintd verdätre, centre borde rouge. Plante basse et hätive 
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paeonia. ,,M m « Herve“. Leuchtend karminrot, Mitte amaranth, prachtvolle, 
sehr grossblumige Sorte. — Rouge carmin vif, centre rouge amaraute. Splendide 
Variete ii tres grandes fleurs. 

— ,,M me Moutot“. Lebhaft rosa mit silbrigem Glanz. — Rose vif ä reflets argent6s 

— „M me Thouvenin“. Violettrosa, spätblühend. — Fleurs rose violet, vari6t6 tardive 

— „Marie Deroux“. Frischrosa mit Fleischfarben. — Rose frais, nuance chair . 

— „Meissonnier“. Dunkelrot, prächtige, reichblühende Sorte. — Rouge fonce, 

magnifique variete trös fioriföre. 

— „M r Ch. Leväque“. Blumen vom schönsten Rosenbau, zart fleischfarbig- 

rosa. Eine der feinsten. — Fleurs en forme de rose, d’une belle feinte rose pale 
saumone. 

— „M r Paul du Ribert“. Dunkelkarminrot, eine der dunkelsten. — Rouge carmin 

fonc6, noitätre .... 

— ,,M r Jules Elie“. Frischrosa, Blume sehr gross. — Rose frais, tris grosse fleur 

— „M r Krelage“. Amaranthrot, von prächtiger Form — Rouge amarante, de tres 

belle forme. 

— „Ornemenls des Massits“. Weiss, zartrosa gefärbt, spät. — Blanc, teinte rose, 

tardif . 

— „Prince Imperial“. Dunkelkarminrote Prachtsorte. — Magnifique variete rouge 

carmin fonce. 

— „Prolifera tricolor“. Fleischrosa, Mitte goldgelb. — Rose carne ä centre jaune 

— „Purpurea superba“. Purpurrot, reichblühend. — Rouge pourpre, florifere, . 

— „Souvenir de Gasp. Callot“. Glänzend dunkelrosa mit silbrigem Schein. — 

Rose fonce satine ä reflets argentes. Odorante. 

— „Victoire de l’Alma“. Purpurviolett. — Fleurs grandes violet pourpre . . . . 

— „Van Dick“. Malvenrosa, sehr grosse Prachtsblume. — Rose mauve, fleurs 

grandes, magnifique variete. 

Aus vorstehendem, reichhaltigem Sortimente offeriere ich: 

10 Paeonien in 10 Prachtsorten meiner Wahl für . . Fr. 15.— 

25 „ „25 „ „ „ „ . . „ 40.— 

De la collection de Pivoines ci-dessus, j’oflre: 

io Pivoines en io splendides Varietes ä mon choix exclusif pour frs. 15.— 

25 „ „ 25 „ „ „ „ „ „ „ „ 40 . ~ 

f 

Japanische Pfingstrosen. (Pivoines herbacees du Japon.) 

Neue Klasse, ganz verschieden von den chinesischen. Die Blumen sind 
hier einfach bis halbgefüllt, becherförmig. Die in grosser Zahl erscheinenden 
Staubfäden bilden in der Mitte der Blumen einen meist goldgelben Schopf; oft 
sind diese aber auch rosa bis braunrot gefärbt und heben sich prachtvoll von 
den verschiedenfarbigen Blumenblättern ab. Von diesen offeriere ich japanische 
Originalsorten mit Namen nach meiner Wahl. 

Nouvelle collection de vari£tes tr£s differentes des Pivoines de Chine ordinaires. Les 
fleurs simples ou semi-doubles sont larges, en forme de coupe; les dtamines nombreuses, longues 
el aplaties, forment au centre de la fleur comme une huppe d’un coloris brillant autre que 
celui des petales, produisant un effet aussi joli que curieux. J’offre celles-ci en varietCs d’origine 
japonaise avec nom, ä mori choix ... . 

Frühblühende Pfingstrosen. (Pivoines ä floraison hätive.) 

Paeonia officinalis fl. pl. Unsere allgemein bekannte, weitverbreitete dunkel¬ 
rote Gartenpaeonie, welche 14 Tage bis 3 Wochen früher blüht als die 
chinesischen. — Notre Pivoine rouge fonce tres repandue, et fleurisant 15 jours ä 
3 semaines avant les pivoines de Chine. 

— offic. mutabilis plena. Am Aufblühen zart fleisehfarhenrosa, dann weiss. — 

A l’eclosion fleurs saumone tcndve, ensuilc blanches. 
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C. PRIKAßT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Paeonia offic. rosea plena. Zuerst leuchtend rosa, später heller. — Fleurs doubles, 
rose brillant, passant au rose tendre. 

— offic. alba plena. Seltene reinweisse Sorte. — Variete rare & fleurs Manches 

— tenuifolia fl. pl. Fein zierlich geschlitztes Laub und schön dunkeikarmin¬ 
rote, dichtgefüllte Blumen, Seltene, sehr hübsche Art. 30 - 40 cm. Mai-Juni. 
— Espece rare, ä fin feuillage, et belles fleurs tr£s doubles, d’un rouge carmin fonce 

— — latifolia. Varietät mit weniger fein geschlitzten Blättern und einfachen, 

grossen, leuchtendroten Blumen im Mai. — Variete a feuillage plus grossier, 
fleurs simples, rouge brillant. . . . 

Pfingstrosen, diverse Arten. (Pivoines. Diverses especes.) 

Paeonia anomala. Nordeuropäische Art mit einfachen, mittelgrossen rosa Blüten. 
— Originaire du Nord de l’Europe, fleurs moyennes, simples, roses. 

— corallina. Grosse purpurrosa Blüten im April—Mai. 50—60 cm. — Grandes 

fleurs rose pourpre, simples, en Avril — Mai. 

— laciniata. Belaubung ähnlich wie bei „tenuifolia“, Blumen leuchtend rosa. 

Feuillage ressemblant au ,,tenuifolia”, fleurs rose brillant. 

— Mlokosiewitschii. Dunkelgrüne Belaubung, Blumen sehr gross, schwefel¬ 

gelb. Schöne, seltene Sorte. — Feuillage vert fonce, fleurs tr£s grandes, jaune 
soufre. Magnifique plante tr£s rare. 

— albiflora „Whittleyi major“. Blumen einfach, sehr gross, reinweiss, von denen 

sich die orangefarbigen Staubfäden prächtig abheben. Die schönste weisse, 
einfach blühende Paeonia. — A fleurs d’une dimension enorme, et d’un blanc pur, 
avec des etamines de couleur orange brillant, splendide espece. 

— Wiltmanniana. Prächtige primelgelbe Blumen im Mai. 60—70 cm. — Beiles 

fleurs jaune primevere en Mai.. . . 
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Papaver Orientale. Türkischer Mohn. 

Pavot d’Orient. (Papaveraceae.) 

Diese prachtvollen Blütenstauden, welche ihre riesigen Blumen von wunder¬ 
voll leuchtenden Farben im Juni —Juli entfalten, sind sehr wertvolle Garten¬ 
pflanzen. In kleinen Gruppen, im Rasen, und als Rabattenstaude sind diese 
besonders schön. Auch als prächtige Vasenblume zu verwenden. — Ces splendides 
pavots, dont la floraison a lieu en Juin, sont des plantes decoratives de tout premier ordre 
pour les plates-bandes, grandes corbeilles, groupes et specimeDs isoles sur les pelouses. Les 
fleurs coupees ä l’eclosion se conservent plusieurs jours. 

Papaver Orientale. „Beauty of Livermere“. Blumen tiefblutrot, mittelgross. 

— Fleurs moyennes, rouge sang fonce. 

— „Brillant“. Glänzend zinnoberrot, von festem Bau. — Ecarlate brillant, de 

bon port. 

— „Goliath“. Die riesenhaften Stiele werden bis 150 om hoch und tragen 

straff aufrecht die grossen, brennend scharlachroten Blumen von grosser 
Haltbarkeit. — Les tiges de cette vartetfe geante, atteignent 150 cm. Les fleurs de 
couleur rouge feu sont tr£s grandes, et se conservent bien coupees. 

— „Jenny Mawson“. Prächtige Varietät mit grossen lachsrosa Blumen. — 

Magnifique vanete ä grandes fleurs, rose saumone. 

— „John Harkness“. Leuchtend lachsscharlach und sehr guter Bau. — Ecarlate 

saumon 6 . De port parfait.. 

— „Mahony“. Blumen gross, dunkel kastanienbraun, von eigenartiger Er¬ 
scheinung. — Grandes fleurs brun marron, varietfe tres interessante par sa couleur unique 

— „Mary Studholme“. Lachsfarbigrosa, im Zentrum karmin gefärbt. 60—80 cm. 

— Saumon clair, ä centre carminO. Plante basse. 

— „M r s Perry“. Enorm grosse Blumen, prächtig aprikosenorange — Fleurs 

enormes, abricot orange. 

— „Oriental King“. Blumen riesig gross, leuchtend scharlachrot. — Fleurs 

enormes, d’un rouge ecarlate. 
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C. PEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


l’apaver Orientale. „Oriflamme“. Orange Scharlach. — Couleur ecarlate orange 

— ■ „Perrys White“. Blumen atlasweiss mit dunkeim Fleck. — Blanc satine avec 
lache foncee. 

— „Royal Scarlet“. Blumen leuchtend orangescharlach auf kräftigen Stielen. 
— Plante robuste, de tres bon port, fleurs grandes, solides, orange carmine brillant . 

— „Silberblick“. Hell leuchtendlachsrot. mit weissen Flecken am Grunde. — 

Rose saumone clair, tache blanc au centre. 

— „Silver Queen“. Silbrigrosa. — Rose argente. 

— „Wiirtlembergia“. Karmoisin blutrot, sehr grossblumig. — Rouge carmine sang, 

fleurs tres grandes. . 

Papaver Heldreichi. 40—50 cm hohe Art aus Kleinasien, Blätter dicht behaart, 
Blüten orangerot von Mai bis September. — Originaire de l’Asie mineure, 
feuillage velu et fleurs rouge orange sur tiges de 40 ä 50 cm, de Mai en Septembre . 

Peitiphyllttm peltatum. ( Saxifragaceae.) Prächtige Staude mit fleischigem 
Wurzelstock, schildförmigen, grossen Blättern und hübschen rosa Blüten- 
, dolden im April—Mai, welche vor den Blättern erscheinen. Gute Einzel¬ 
pflanze für Halbschatten auf Rasen und am Ufer — Plante ä rhizome charnu, 
feuilles grandes en forme de bouclier, tr£s dfecoratives, fleurs en ombelles, roses, appa- 
raissant en Avril—Mai, avant les feuilles. Bonne plante pour isoler sur pelouse ä mi- 
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Pentstemon. Bartfaden. Galanes. (Scrophulariaceae.) 

Pentstemon campanulatus. ( pvlchellus .) Sehr harte und dankbare Staude! Blätter 
schmal, tiefgrün, Blüten in endständigen Rispen von violettroter Farbe. 
Juni—September. 40—60 cm. —- Plante tres ruslique et florifere ä feuilles etroites, 
dentees, vert fonce. Fleurs en 6pis terminaux, rouge violacees. 

— Digitalis. ( tubiflorus.) Kräftigwachsende Art mit glänzendgrünen Blättern. 
Blüten in grossen Rispen, weiss mit lila. 60—80 cm. Juni—September. — 

Espece tr£s robuste, ä feuillage vert fonce brillant. Fleurs en grands panicules, blanc 
bleuätres. 

— Gordoni splendens. Blätter länglich lanzettlich. Blüten gross, in kräftigen 

Rispen, in bläulichen und rosa Farbentönen. Prächtige Hybriden. 30 cm. 
— Magnifiques Hybrides tres rustiques, feuilles lanc&olees, epaisses, fleurs en forts epis 
de teinte bleu porcelaine et roses. Jqin—Septembre. 

— hybr. „Newbury Gern.“ Blüten klein, leuchtend karminrot vom Juni bis zum 
Frost. Eignet lieh vorzüglich seines buschigen, kräftigen Wuchses wegen 
zur Bepflanzung von ganzen Gruppen. 40 cm hoch. Leider ist diese 
und die folgende nicht ganz winterhart und sollten in rauhen Gegenden 
möglichst frostfrei überwintert werden. — Plante tres ramifiee et touffue, fleurs 
rouge carmin brillant, de grandeur moyenne, appavaissant de Juin aux gelees. Tres 
propre ä former des corbeilles. Celle-ci et la suivante demande ä etre abritee en hiver 

— hybr. „Southgate Gern.“. Der vorigen ähnlich, von kräftigerem Wüchse, mit 

grösseren Blüten von scharlachroter Farbe. 60 — 70 cm. — Variete ressemblan 
a la preccdente, de port plus £14ve, et a fleurs plus grandes, rouge ecailate . . 
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Phlox decussata. Flammenblume. Phlox vivace. 
(Polemoniaceae.) 

Die Phlox decussata nehmen unter den Stauden eine ganz hervorragende 
Stellung ein. Wenig Pflanzen sind wie diese geeignet, in den Monaten Juli’ 
August und September zur Belebung und Verschönerung des Gartens beizu¬ 
tragen. Sie gedeihen in jedem guten, durchlässigen und frischen Gartenboden, 
in sonniger Lage. —• Les Phlox decussata sont des plantes vivaces indispensables pour 
l'embellissement de nos jardins. Fleurissant de Juillet en Septembre, ils sont particulierement 
recommandables pour l’ornementation des plates-bandes, on en fait aussi d’elegantes corbeilles. 
et on les introduit toujours avantageusement clans la coinposition des grands massifs. Ils se 
plaisent dans toute bonne terre fraiche. 
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Phlox decussata „Aegir“. Scharlachrot, verbrennt an der Sonne nicht. 80 bis 
90 cm. — Rouge ecarlate, ne brüle pas au soleil. 

— — „Antonin Mercier“. Dunkellila, mit weisser Mitte. 80 cm. — Lila 

foncfe, centre blanc. 

— — „Astrild“. Dunkelrosa, mit purpurnem Auge. — Rose fonc6, teil pourpre 

— — „Australien“. Leuchtend karminviolett, mit amaranth. 70—80 cm. — 

Violet carmine brillant, teinle amarante. 

— — „Baron van Dedem“. Sehr grosse Dolden und Einzelblüten, leuchtend 

Scharlach, mit etwas dunkler Mitte. — Tres grandes fleurs, ecarlate brillant, ä 
centre plus fonce. 

— -— „Beranger“. Zartrosa, in weiss übergehend. 80 cm. — Rose päle, pas¬ 
sant au blanc. 

— — „Clara Benz“. Leuchtend karminrosa, nieder. 50—60 cm. — Rose car¬ 
mine brillant. Nain. . . . . 

— — „Coquelicot“. Orangescharlach. 80 cm. — Ecarlate orange. 

— — „Crepuscule“. Silbrigmauve, mit roter Mitte. 80—100 cm. — Mauve 

argentC, k Geil rouge. 

— — „Deutschland“. Leuchtend orangerot. 60—80 cm — Rouge orange brillant 

— — „Dir. Dr. Vogel“. Violettblau. 100 cm. — Bleu violace. 

— — „Dr. Charcot“. Feurig dunkelviolett. 80—100 cm. — Flambe violet fonce 

— — „Eclaireur“. Karminviolett, mit rosa Mitte, früh. 80 cm. — Rouge car¬ 
mine violet brillant, ä centre rose. Precoce. 

— — „Elisabeth Campbell“. Riesige Dolden, hell lachsfarbig mit rosa. 80 bis 

90 cm. — Immenses panicules rose päle saumone. 

— — „Europa“. Schneeweiss, mit kleinem, karminrotem Ringe. Riesige 

Dolden. 90—100 Cm. — Blanc pur, avec petit cerde rouge carmine. Panicules im¬ 
menses . 

— — „Flora Hornung“. Weiss, mit grossem, karminrotem Auge. Nieder. 

50—60 cm. — Blanc, avec grand ceil rouge carmine. 

— — „Frau Ant. Büchner“. Blumen sehr gross, reinweiss, mit grünlichem 

Schimmer. 80—100 cm. — Fleur tres grande, blanc pur teinte verdätre . . . . 

— „Fräulein von Lassberg“. Rein schneeweiss. 70—80 cm. — Blanc de 

neige pur.. 

— — „Gartendirektor Brodersen“. Hell karminrot, Mitte dunkler. Prachtsorte. 

70 — 80 Cm. — Rouge carmine, ä centre plus fonce. Belle variete. 

— — „G. A. Ströhlein“. Scharlach orangerot, mit karminrotem Auge. 60 bis 

80 cm. — Rouge ecarlate orange, ä oeil carmine. 

— — „General van Heutsz“. Hohe Sorte, mit riesigen Dolden, leuchtend 

salmrot, mit weisser Mitte. 100—120 cm. — Variete haute, panicules immenses, 
rouge saumone brillant, ä ceil blanc. 

— — „Gruppenkönigin“. Fleischfarbigrosa, mit karminrotem Auge. 80—100 cm. 

— Rose carne a oeil carminö. 

— — „Hajo Eilers“. Nieder, weiss mit lila. 70 em. — Plante basse, fleurs blanc 

lilace.. 

— — „Hanny Pfleiderer“. Creme mit Salm und rotem Auge. 90 cm. — Creme 

saumone, oeil rouge.. 

— — „Hans Vollmöller“. Wie „Ant. Mercier“, fünf Wochen später blühend. 

80—100 Cm. — Comme la variitä „Ant. Mercier“, rnais fleurissant cinq semaines 
plus tard. 

— — „Hindenburg“. Leuchtend karminrot, mit dunkeim Auge. Sehr effekt¬ 
voll. 80 cm. —- Rouge carmine brillant, ceil fonce. 

— — „Imperator“. Dunkel karminrot, spätblühend. 80—100 cm. — Carmin 

fonce, tardif.■. 

— — „Josephine Gerbeaux“. Kirschrot, nach aussen weiss. — Rouge cerise, 

borde blanc.. 

— — „Jules Sandeau“. Leuchtend reinrosa, riesenblumig. 70—80 cm. — 

Immenses fleurs roses brillant. Splendide variete peu repandue. 
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phlox decussata „Le Mahdi“. Dunkelviolettblau. 70-80 cm. — Bleu violet fonce 

— — „Iris“. Purpurbläulich. 80—90 cm. — Violet pourpre. 

— — „Le Prirtemps“. Karminrosa, mit weissem Auge. 80—100 cm. — Rouge 

carmine ä ceil blanc. 

— — „Lofna“. Zartlilarosa, mit weisser Mitte. 80—100 cm. — Rose lilace ä 

oeil blanc. 

— — „Major von Sprosser“. Leuchtend rein karminamaranth. — Carmin ama- 

rante brillant. 

— — „Marcel Turbat“. Bau und Blume wie bei „Eklaireur“, mit hübscher 

dreifarbig panaschierter Belaubung. — C’est la varietä „Edaireur“, ä feuilles 
panachees vert pale, blanc et rose. 

— — „Mariette“. Riesige Blumen und Dolden von kräftiger lila Farbe, mit 
weisser Mitte. 100—120 cm. — Fleurs et panicules tres grands, lilas ä Centre blanc 

— — „Meteore“. Zartrosa, mit heller Mitte. 80—100 cm. — Rose pale, ä centrc 

plus clair. 

— — „Mia Ruys“. Eine bedeutende Verbesserung der Sorte „Tapis blanc“, 

sehr wüchsig und gegen Krankheit unempfindlich. Blume reinweiss, nur 
30—40 cm hoch. ■— Une grande amelioration de la varietc „Tapis blanc“, de port 
nain, ä tres grandes fleurs blanc pur. 30—40 cm. 

— — „Miss Ellen Wilmott“. Lila mit hellerem Auge, prächtige Färbung. 80 cm. 

— Lila ä ceil plus dair. Träs belle teinte. 

— — „Reichsgraf von Hochberg“. Leuchtend purpuramaranth. — Amarante 

pourpre eclatant. 

— — „Rijnstroom“. Blumen gross, reinrosa. 90—100 cm. — Grandes fleurs 

rose pur. 

— — „Rosa Mundi“. Zartrosa, grossblumig. 80—90 cm. — Rose päle, fleurs tres 

grandes. 

— — „Salmonea“. Kräftig salmrosa, nieder. 60 cm. — Rose saumone brillant 

— — „Selma“. Hohe, kräftige Sorte, Blumen zartrosa, mit kirschrotem Auge. 

120 cm. — Tres vigoureuse, ä fleurs rose tendre, oeil rouge cerise. 

— — „Septemberglut“. Leuchtend dunkelkarminrot, mit dunkeim Blatt und 
Stengel. Spätblühende Sorte. 80—100 cm. Rouge carmin fonce, tiges noirätres 

— — „Sieger“. Lachsrosa, mit blutrotem Auge und dunkle Stiele. 80—100 cm. 

— Rose ca.:nt et oeil rouge sang. Tiges noirätres. Tardive. 

— — „Sommerkleid“. Reinweiss, Mitte rot verwaschen. — Blanc pur, centre 

Jnve rouge . ^. 

— — „Tapis blaty;“. Niedere, schneeweiss blühende Sorte. 30—40 cm. — 

Plante naine, ä grandes fleurs blanc de neige. . . 

— — „Thor“. Salmrot, Mitte blutrot. 80—10 cm. — Rouge saumone, ccntre 

rouge sang. 

— — „Wanadis“. Lila, mit violettrotem Auge. 80—100 cm. — Lila ä ceil rouge 

violaci . 

— — „Widar“. Violettblau, mit reinweissem Auge. 70— 80 cm. — Violet ä 

oeil blanc pur. 

— — „Wiirtlembergia“. Mit der Varietät „Jules Sandeau“ identisch. — Iden- 

tique ä la varietÄ „Jules Sandeau“. 
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Aus vorstehendem Sortimente offeriere ich nach meiner Wahl: 
De la Collection ci-dessus j’offre'ä mon clioix exclusif: 


10 Phlox decussata in (en) 10 Prachtsorten (splendides varietäs) Fr. 8.50 
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Phlox Arendsi. Durch Kreuzung von Phlox canadensis mit decussata-Varie- 
täten entstandene neue Rasse. Diese werden 40—60 cm hoch und blühen 
äusserst reich von Ende Mai bis in den Juli. — Nouvelle rasse obtenue en 
croisant le Phlox divaricata avec de bonnes variet^s de Phlox decussata, Ceux-ci attei* 
gnent une hauteur de 40 & 60 cm et sont couverts de fleurs de Mai en Juillel. 


39 






















C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Phlox Arendsi „Charlotte“. Reichverzweigte Pflanze von 50—60 cm Höhe, 

1 Stück 

Fr. 

10 Stück 
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Blumen von 3 cm Durchmesser, weiss, mit zartlila Schein und dunkel- 
lila Auge, in grossen Sträussen. — Plante tres toufFue, fleurs en bouquets, Man¬ 
ches, teinte lila rose pale, ä oeil lila fonce .. 

l. - 

9. - 

— „Grete“. Blüten kleiner als bei der vorigen, aber in reicher Fülle erschei¬ 
nend. — Farbe weiss, mit zartrosa Knospe. — Fleurs plus petites, mais appa- 
raissant en immense quantite. Bouton rose lilace, fleur epanouie, blanche .... 

i.— 

9.— 

— „Louise“. Kräftige, reichverzweigte Sorte von 60 cm Höhe, Blüten mittel- 
gross, hell-lila, mit karminrotem Auge. — Plante robuste de 60 cm de haut. 
Fleurs moyennes, lila clair, a teil carminfe.. 

i. — 

9.— 

Phlox glaberrima hybrida. Sehr kräftigwachsende Hybride, bis 120 cm hoch 
werdend. Die festen, straffen Stiele sind reich verzweigt und überladen 
mit einer Fülle von mittelgrossen, leuchtend purpurrosa Blüten, von Juli 
bis September. — Esp&ce tr&s robuste, atteignant 120 cm, tiges raides, tres bran- 
chues et recouvertes de fleurs de grandeur moyenne, rose pourprfc brillant, de Juillet 
en Septembre. 

l. — 

9.- 

Phlox maculata „Alpha“. Diese erreicht 150 cm Höhe und bildet schmale, bis 
50 cm lange Blütenrispen. Blumen mittelgross, von leuchtendrosa Farbe, 
mit etwas dunklerer Mitte. — Cette variet£ atteint 150 cm de hauteur, les pani- 
cules sont etroits et tres longs. Fleurs moyennes, rose brillant, ä centre plus fonc6. 
Juillet—Septembre . .. 

l. — 

9.- 

Phlox suffruticosa „Magnificense“. Lange, pyramidale Rispen, von glänzend 
purpurkarminroter Farbe. 120—140 cm. — Fleurs en grandes pyramides, d’un 
brillant rouge carmin pourpre. 

l. — 

9 — 

— — „Mrs. Greenless“. Weiss, mit rotem Auge. — Blanc, ä ceil rouge . . . 

-.80 

7.20 

— — „Snowdon“. Nur 50 cm hoch, mit schönen, wohlgeformten, blendend 
weissen Blumen in grossen Dolden. Blüht vom Juni bis in den Herbst. 
Dankbarster weisser Schnittphlox. — Cette espece ne depasse pas 50 cm de 
haut et porte de grands panicules de fleurs du blanc le plus pur, de Juin ä l’automne. 
Le meilleur Phlox blanc pour la fleur coup£e.. 

1. — 

9.- 

— — „The Queen“. Rein violettrot. 50—60 cm. — Rouge violet pur .... 

—. 80 

7.20 

Phlox Laphami „Perrys Variety“. Gleicht einem starkwüchsigen Phlox divarieata, 
mit grösseren, lilablauen Blüten. Prächtige Varietät von enormer Reich- 
blütigkeit. Für Gruppen und Schnitt gleich wertvoll. 40 cm. April—Mai. — 
Plus vigoureux que le Phlox divarieata, ä fleurs plus grandes, bleu lilace. Magnifique 
variete, de grande valeur, soit pour la formation de massifs, ou pour la fleur coupee 

—.80 

7.20, 

Phlox pilosa. Schöne Sorte, mit grossen leuchtendrosa Blüten. Eignet sich 
sehr gut zur Bepflanzung ganzer Beete. 30—40 om. Juni. — Belle espece 
ä grandes fleurs rose brillant. Magnifique pour plates-bandes et corbeilles. 30—40 cm. 

—. 80 

7.201 

— — „Brillant“. Abart der vorigen, mit noch leuchtenderen Blüten. — Variete 
de la precedente, a fleurs d’un rose plus brillant. 

—.80 

7.201 

Phygelius capensis. ( Scrophulariae .) Hübsche, wenig bekannte, bis 60 cm hohe, 
strauchartige Pflanze. Blüten in endständigen Rispen, hängend, korallen¬ 
rot, mit gelbem Schlunde. Juli—Oktober. — Jolie plante peu connue, fleurs 
tubuleuses, rouge corail, ä gorge jaune, pendantes, en larges 6pis. Juillet—Octobre . 

1.50 

13.50 

Physalis Bunyardi. (Solanaceae.) Lampionpflanze. Blüten glockig, weiss, wenig 
ansehnlich. Im Herbst erscheinen die ballonartigen, aufgeblasenen Kelch¬ 
hüllen von scharlachroter Farbe, welche sich im abgeschnittenen Zustande, 
trocken, sehr lange halten. Pflanze stark wuchernd. Gut für den Schnitt. 

— Fleurs blanches, peu apparentes, en automne fruits rouges, entourees d’une enveloppe 
ecarlate, en forme de ballon, se conservant longtemps a l’etat sec. Plante tres traf;ante, 
excellente pour la fleur coupee. 

-.60 

5.401 

— Franchetti. Aehnlich der vorigen, mit weniger dicht besetzten Stielen. — 
Comme le precedent, ä tige moins garnie. 

—.60 

5.40 

Physostegia virginica alba. ( Lnbiatae .) Ca 80 cm hohe Pflanze, mit kantigen 
Stengeln, gegenseitige gezähnte Blätter und dichte Aehren von rein- 
weissen Lippenblütchen. Juli — August. — Jolic plante, atteignant 80 cm, tige 
anguleuse, feuilles dentees, opposces, fleurs blanches, en epis serres. 

—.80 

7.20t 
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—— 

1 Stück 

10 Stück 

J’hysostegia virginica speciosa. Starkwüchsiger als die vorhergehende, mit 

Fr. 

Fr. 

grossen Rispen von schönen liiarosa Blütchen. 120 cm. — Plus vigoureuse 
que la precddente, forts 6pis de fleurs rose lilace. 

—. 80 

7.20 

JMatycodon grandiflorum. Wahlenbergia. (Campanulaceae.) 40 bis 50 cm hohe 
Staude, mit grossen, schalenförmigen, dunkelblauen Blumen im Juli- 
August, ähnlich einer Campanula. — Plante de 30 ä 40 de haut, portant en 
Juillet—Aoüt de grandes fleurs bleu fonce, en forme de coupe, ressemblant ä une 
Campanule. 

1.— 

9. - 

— album. Mit weissen Blumen. — A fleurs Manches. 

1.20 

10. 80 

pluinbago Larpentae. Oeratostigma plumbaginoidcs. ( Plumbaginne .) Niedere, reich¬ 
verzweigte Staude mit kriechendem Wurzelstock und tief blauvioletten 
Blütenköpfen von August bis Oktober. 25—30 cm. — Plante basse touffue, 
ä racines traqantes, fleurissant d’Aout en Octobre. Fleurs en bouquets d’une magnifique 
teinte bleu cobalt. Jolie plante pour l’ornementation des plates-bandes, talus et rocailles 

—. 80 

7.20 

l'olemoninm coeruleum. Sperrkraut. ( Polemoniaceae .) Heimische Staude, mit 
gefiederten Blättern und hübschen blauen Blütenrispen im Mai—Juni. 
40—60 cm. — Polemoine indigene, ä feuillage penne et ä epis de jolies fleurs bleues 

-.80 

7.20 

— — „Belladonna“. Hübsche, porzellanblaue Varietät. — Jolie variete ä fleurs 
bleu porcelaine. 

1. — 

9.— 

— Richardsoni. ( humile .) Niedere Art von nur 30—40 cm Höhe, mit etwas 
kriechendem Wurzelstock und prächtigen himmelblauen Blüten, welche 
schon im April und ein zweites Mal im Juli erscheinen. — Espece moins 
haute, ä racine quelque peu traqante, tres floriffere. Fleurs bleu ciel, apparaissant d’abord 
en Avril—Mai, et pour la deuxiüme fois en Aoüt . . 

1. - 

9.— 

Polygonum Lichiangense. Polyg. campnmtlatum. (Polygonaceae.) Sehr zierliche 
Knöterichart, welche vom Juli bis in den Spätherbst ihre schönen, dicht¬ 
besetzten Blütenzweige entfaltet. Diese sind weiss, zartrosa angehaucht. 
50 - 60 cm. — Persicaire tres gracieux, et fleurissant de Juillet ä l’automne. Fleurs 
blanches, lügcrement rosües, en epis serres. 

3.— 

27.— 

— polystachyum. Dichtbuschige, kräftige Art mit grossen Rispen von rein- 
weissen Blütchen, welche im September—Oktober die ganze Pflanze be¬ 
decken. 150 Cm. — Plante haute, touffue et vigoureuse, fleurs petites, blanches, en 
grands panicules. Septembre—Octobre. 

—. 80 

7.20 

« 

Potentyia. Fingerkraut. Potentille. (Rosaceae.) 

Potentilla hybrida 41. pl. Sind reizende Stauden mit erdbeerartigem Blattwerk 
und gefüllten Blumen von gelber, orange und roter Färbung. Ausgezeich¬ 
nete Rabattenstaude für die Monate Juni und Juli, Höhe 40 — 50 cm. — Ces 
Potentilles ä fleurs doubles, ä feuillage ressemblant ä celui du fraisier, sont des plantes 
tr6s decoratives pour plates-bandes. Elles fleurissent en Juin—Juillet et varient du jaune 
pur au rouge fonc£. Hauteur 40 a 50 cm 

— „Californica“. Reingelb. — Jaune pur. 

—. 80 

7.20 

— „Etna“. Dunkelsammtrot gelb gesäumt. — Rouge velours fonce, a bords jaunes 

-.80 

7.20 

— „Hamlet“. Dunkelkarmin. — Rouge carmin fonce . . . .... 

— 80 

7.20 

— „Laurium“. Gelb, rot gefleckt. — Jaune, tache rouge. ... 

— .80 

7.20 

— „Lemoine“. Feurigrot, mit dunkeim Auge, gelb gesäumt. — Rouge brillant, 
ä ceil fonce et a bord jaune. ... 

—. 80 

7.20 

— „Nigra plena“. Dunkel schwarzpurpur. — Pourpre noiratre .... 

—.80 

7.20 

Potentilla atrosanguinea „Gibsons Scarlet“. Stengel niederliegend, reichver¬ 
zweigt. Blüten einzeln, von leuchtendroter Farbe. Blüht ununterbrochen 
vom Juni bis zum Herbst. — Tiges couchees tres branchues, fleurs simples, isolees, 
d’un magnifique rouge carmin veloutc, apparaissant sans interruption de Juin a Pau- 
tomne.. 

1.20 

10.80 

nepalensis. Blüten gross, leuchtend karminrosa, von Juni bis August. 40 
bis 60 cm. — Grande lleur rose carmine brillant, de Juin en Aoüt. 

—. 80 

7.20 
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Poterinm obtusum. (Rosaceae.) Sehr reichblühende Pflanze mit zierlich gefie¬ 
derter Belaubung und langen Rispen, dicht besetzt mit kleinen, dunkel- 
rosa Blütchen, wenig verbreitete, hübsche Pflanze. — Plante tres florifere, ä 
feuillage penne, fleurs en epis serrts, rose fonce. Plante peu connne, tres recommandable 
l’nlmonaria angustifolia azurea. ( Boraginaceae .) Lungenkraut, mit prächtig 
enzianblauen Blumen, im März—April. 30 cm. — Pulmonaire ä fleurs bleu 
genliane, en Mars—Avril. 


I Stück 
Fr. 


—.80 


10 Stück 
Fr. 


9.- 

7.20 


— saceharata. Die Blätter sind bei dieser Sorte dunkelgrün mit silberweissen 
Flecken. Blumen glockenförmig, dunkelblau, im April. 40 cm. — Les feuilles 
de cette espece sont vert fonc6es, tachees blanc d’argent. FJeurs tubuleuses, bleu fonce, 
en Avril. . . 


-.80 


7.20 


Pyrethrum roseum hybridum. Juni-Margueriten. 

Pyröthres hybrides. (Compositae). 

Die Pyrethrum gehören unstreitig zu unseren schönsten Gartenstauden' 
Die hübschen, inargueritenartigen Blumen in einfachen, halbgefüllten und ge¬ 
füllten Formen in allen Farbenabstufungen, vom reinsten Weiss bis zum dunkelsten 
Rot, sind als Schnittblumen sehr geschätzt. Die fein zerschnittene farnartige 
Belaubung verleiht der ganzen Pflanze ein sehr elegantes Aussehen, und ver¬ 
dienen diese als Zier- und Schnittstauden ersten Ranges die weiteste Verbreitung. 
Die Hauptblütezeit fällt in die Monate Mai—Juni. Höhe 50—70 cm. — Les Py- 
rethres, ces Magnifiques plantes, fleurissant en Mai—Juin, au fin feuillage ressemblant ä une 
foug^re, avec leurs fleurs en forme de marguerites et leurs teintes des coloris si varies, sont 
des plantes de gratlde valeur decorative pour nos jardins. Les fleurs elegantes sont poitees 
sur longues tiges de 50 ä 70 cm, et sont tres recherchees pour la bouqueterie. 

Pyrethrum roseum hybridum. „Agnes Mary Kelway“. Leuchtend dunkelrosa, 
einfach. Sehr grossblumig. — Rose foncä brillant, fleurs tres grandes, simples . 

— „Blutfink“. Scharlaehblutrot, mit doppelter Reihe Blumenblätter. — Rouge 

sang ecarlate, avec double rangee de pbtales. 

— „Coma“. Reinweiss, einfach. — Blanc pur, simple. 

— „Deutsche Kaiserin“. Dichtgefüllte Prachtsorte, Blumen gross, zart lachs- 
rosa mit gelb. — Magnifiqxie variete, fleurs tr£s grandes, rose saumonc tendre et jaune 

— „Dr. Bosch“. Blumen einfach, von prächtig leuchtend lachsrosa Farbe. — 

Fleurs simples, rose saumon£ brillant. 

— „Hamlet“. Einfach, hellrosa, grossblumig. — Fleur simple, rose, clair . . . 

— „James Kelway“. Samtig, schwärzlich Zinnober. — Carmin foncb, veloute . . 

— „Lord Roseberry“. Dunkelkarminrot, gefüllt. — Rouge carmin fonce, fleurs 

doubles. 

— „La Vestale“. Weiss, Mitte lila, gefüllt. — Blanc ä centre lilace, double . . . 

— ,,M me Munier“. Zartrosa, gefüllt. — Rose tendre, double. 

— „Montblanc“. Beste weisse Schnittsorte mit gefüllten Blumen. — I.a meil- 

leure blanche double, pour la fleur coupee. 

— „Morgenstern“. Zartrosa, einfach, mit gedrehten Blumenblättern. — Rose 

pale simple, k petales contournes. 

— „Non plus ultra“. Zartes weisses rosa, dicht gefüllt. — Fleurs tres doubles, 

d’un beau rose tendre. 

— „Othello“. Dunkelrosa, halbgefüllt. — Rose fonce, semi-double. 

— „Queen Mary“. Blume gross, von prächtiger Form, dicht gefüllt, von herr¬ 
licher, zartrosa Farbe. — Grandes fleurs rose pale tres doubles. 

— „Yvonne Cayeux“. Sehr edelgeformte Blume, dicht gefüllt, reinweiss, mit 

Creme gefärbter Mitte. — Fleurs trts elegantes, tres doubles, blanches ä centre creme 

— „Vivid“. Dunkelkarminrot, einfach, mit goldgelber Mitte. — Rouge carmin 

fonce ä centre jaune d’or. 

— „Perkeo“. Nur 25 cm hohe Varietät, Blumen gross, auf festen Stielen, 
karminrot. — Vanftc naine, ii grandes fleurs simples, rouge carmine, sur tige de 25 cm 

Pyrethrum poterijfolium. Belaubung silbrigweiss, Blütenstände reich ver¬ 
zweigt, mit mittelgrossen, weissen Blüten bedeckt, im Mai—Juni. — Feuillage 
argente, fleurs de grandeur moyenne, blanclies sur tige ramifiee, en Mai—Juin . . . 
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C. PEIKAHT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


"— 

i Stück 

10 Stück 

Ranunculus. HahnenJuss. Renoneule. (Ranunculaceae.) 

Fr. 

Fr. 

paniiucnlns aconitifolius fl. pl. Auf reichverzweigten Blütenstielen erscheinen 
im April—Mai die schneeweissen, dichtgefüllten Blütchen. Prächtige 
Schnittstaude, 30 — 40 cm. — Jolie renoneule ä fleurs tr£s doubles, blanc pur, en 
Avril—Mai. 

1 .— 

9 .— 

speciosus fl. pl. Blumen gross, gefüllt, goldgelb, im Mai—Juni. Nur 25 cm 

hoch. — Fleurs grandes, jaune d’or, tr£s doubles, apparaissant en Mai—Juin . . 

—. 80 

7.20 

ghenm palmatum. Zier-Rhabarber. ( Polygonacecie .) Prächtige Art aus China. 
Die Blätter sind gross, tief spitzlappig, und die Blütenstände, welche 150 
bis 200 cm erreichen, sind Cremeweiss. — Magnifique rhubarbe decorative, 
originaire de la Chine. Feuilles grandes, profondement incisees, et tiges florales blanc 
creme... 

1.50 

13.50 

— — purpureum. Mit dunkelroten Blutenständen. — A tiges florales pourpre . 

1.80 

16. 20 

Rodgersia. Bronzeblatt. Feuille de bronze. (Rosaceae.) 

Rodgersia podophylla. Prächtige Dekorationspflanze für frische Lagen und 
Ufer. Blätter gefingert, glänzend bronzeartig, Blüten in Rispen, spiräen- 
ähnlich, zartrosa, im Mai—Juni, 70 -80 cm. — Magnifique plante decorative pour 
endroits frais et humides. Feuilles digitees, bronzees, fleurs en epis, blanc rose, res- 
semblant a une Spiree. Mai—-Juin. 

1.50 

13. 50 

— sambucifolia. Blätter gefiedert, ähnlich denjenigen des Holunders. Im Juli— 
August erscheinen die 50—70 cm hohen Rispen rahmweisser Blütchen. — 
Feuilles pennees, ressemblant ä celles du Sureau. Epis de fleurs blanc creme, en Juillet 
—Aoüt. 

2.50 

22. 50 

— tabularis. Diese Art, hat im Gegensatz zu den anderij, runde Blätter, welche 
mit der Mitte auf dem Stiele sitzen, Blütenrispen weiss, 80 cm hoch, im 
Juli. — Cette espece se distingue des piücedentes par ses feuilles rondes, assises au 
milieu sur la forte tige. Epis de fleurs blanc, en Juillet. 

1.50 

13. 50 

Romneya Coulteri. Kalifornischer Baummohn. ( Papaveraceae .) Prächtige Staude 
mit grossen, weissen, seidig glänzenden Blumen von 10—15 cm Durch¬ 
messer, aus deren Mitte die goldgelben Staubfäden sich wundervoll ab¬ 
heben. Die Blätter sind blaugrün, gefiedert. Blütezeit Juni—Oktober. 
Höhe 100—120 cm. Verlangt in rauhen Lagen etwas Winterschutz. Starke 
Topfpflanzen. — Plante buissonnante atteignant jusqu’ä 120 cm de hauteur. Fleurs 
terminales, blanc glace, a centre jaune, tres odorantes, rappelant un grand pavot ä fleur 
simple. Fleurit de Juin en Octobre. Magnifique plante vivace, preferant les endroits 
chauds et un terrafn sain. Proteger l’hiver. Fortes plantes en pots. 

3.50 


— trichocalyx. Neu# Art von buschigem, verzweigtem Wüchse. Blüten 
etwas kleiner als bei der vorigen. Zirka 80 cm hoch. — Espece nouvelle 
de port plus compact, plus ramifie, ä fleurs plus petites, mais plus florifere que la 
precedente. 

4.50 


Roscoea cautlioides. ( Scitamineae .) Neu in Kultur aufgenommene Knollenpflanze. 
Stengel ca. 40 cm hoch. Blüten gross, orchideenartig, schwefelgelb, von 

Mai bis August. — Plante nouvelle, originaire du Yunnan, a racine bulbeuse. Tige 
forte de 40 cm. Fleurs grandes, jaune pale, ressemblant a une orchidäe. Mai—Aoüt 

1.20 

10. 80 

Rudbeckia. (Compositae.) 

Die Rudbeckien sind harte, buschige Pflanzen und finden Verwendung als 
ausgezeichnete Rabatten und Schnittstauden. Sie gedeihen in jedem guten Garten¬ 
boden. Die Blumen sind durch die meist stark erhöhte, braune Mitte hübsch 
geziert. — Les Rudbeckias sont des plantes de grande valeur ornamentale, tres robustes et 
rustiques, reussissant bien dans n’importe quel terrain sain et profond. Les fleurs de toutes 
les especes sont tres recherchees pour la confection florale. 

Rudbeckia californica. 100—120 cm hohe Pfanze mit geschlitzten Blättern. 
Im August—September erscheinen die schwefelgelben Blüten mit brauner 
Mitte auf verzweigten Stielen. — Plante atteignant IOO a ]20 cm, ä feuillage 
incise. Tiges florales ramifites, fleurs jaune soufre ä centre brun, en Aoüt-Septembre 

-. 80 

7. 20 
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Rndbeckia flava. In Wuchs, Belaubung und Farbe der bekannten leuchtend 
orangegelben „Newmanni“ fast gleich, unterscheidet sich diese Neuheit 
durch die um volle vier Wochen früher eintretende Blüte. — De port, feuillage 
et couleur presque identique & Fanden „Rudbedcia Newmanni“, cette nouvelle espece 
commence ä fleurir 4 semaines plus tot . . 

1 Stück 

Fr. 

l 10 stück 
Fr. 

i.— 

9.- 

— hirsuta. In allen Teilen der „Rudbeckia Newmanni“ ähnlich, wächst diese 
Sorte etwas hoher und fängt mit der Blüte später an. — Espece ayant grande 
ressemblance avec le „Rudbeckia Newmanni“, ä port un peu plus eleve, et ä floraison 
un peu plus tardive. 

i.— 

9. - 

— laciniata „Goldstrahl“. Sehr üppige, bis über 200 cm hohe Pflanze, mit schönen 
gefüllten Blumen, bei welchen die Blumenblätter regelmässig dachziegel- 
artig angeordnet sind. Die Farbe ist im Aufblühen grünlich, später gold¬ 
gelb. August—September. — Plante tres robuste, depassant 200 cm de haut, ä 
helles fleurs doubles ä petales ir£s regulierement superposes. La couleur est d’abord 
verdätre, ensuite jaune d’or. 

—.80 

7.20 

— maxima. Diese sehr interessante Art hat ganzrandige, glatte, blaugrüne 
Belaubung und grosse, goldgelbe Blüten mit stark erhöhter, braunschwarzer 
Mitte. 120—150 cm. — Espece lies interessante ä feuillage entier, glauque, et ä grandes 
fleurs jaune d’or ä centre brun noir en forme de cone. Septembre. 120 ä 150 cm . 

1.50 

13.50 

— nitida „Autumn Glory“. Bis 200 cm hohe Varietät von straffem, schlankem 
Wüchse. Die Blumen, bei denen die breiten, gelben Randblüten hängend 
sind, erscheinen im August—September. — Cette vari 6 t£ trüs robuste et elegante 
atleint une hauteur de 200 cm. Les fleurs dont les petales jaunes sont retombants, 
apparaissent en Aoüt — Septembre. 

1 . - 

9.- 

— Neumanni. (speciosa.) Sehr reichblühende Art. Die Blumen sind leuchtend 
orangegelb mit schwarzbrauner Mitte. August - Oktober. Eine der emp¬ 
fehlenswertesten Schnitt- und Schmuckstauden. 60—80 cm. — Espece tres 
florifere de 60 ä 80 cm de haut. Les fleurs orange brillant ä cenlre brun noir sont 
tr 6 s recherchees pour bouquets. Une des meilleurs plantes vivaces pour les mois d’Aoüt 
ä Octobre. 

—.80 

7. 20 1 

— pinnata. (Lepachys pinnata.) Blätter fein zerteilt, Blüten langgestielt, gelb, 
mit hängenden Strahlenblüten und dunkler, gewölbter Mitte. Liebt trockene, 
warme Lage. 80—100 cm hoch. August. — Feuillage penne. Fleurs jaunes, en 
Aoüt — Septembre ä petales retombants, et ä cenlre fonce. 80 ä ioo cm. Prefere un 
endroit sec et chaud. 

1 . — 

9.- 

— purpurea. (Echinacea purpurea.) Kräftige Pflanze mit grossen, purpurrosa 
Blumen mit brauner Mitte und hängenden Sfcrahlenblüten. Juli — August. 
80 — 120 cm. — Plantes robustes a grandes fleurs rose pourpr£, ä centre brun, et ä 
petales fortement retombants. Juillet — Aoüt. 8 o ä 120 cm.. . 

1 . - 

9.- 

— purpurea. „Leuchtstern“. Prachtvolle Varietät, bei welcher die Blumen¬ 
blätter nicht zurückgebogen sind. Die Farbe ist ein leuchtendes Kar¬ 
minrot. — Splendide variele a petales ne retombant pas, de couleur rouge carmine 
brillant. 

2 .— 

18.- 

— — rosea elegans. Sehr grosse, reinrosa Blumen. — TRs grandes fleurs rose pur 

1.50 

13.50 t 

— subtomentosa. Dunkelgrün belaubte, 80—100 cm hohe Büsche bildend, die 
in verzweigten, flachen Sträussen hellorangegelbe Blüten mit schwarzer 
Mitte bringen. August—September. — Plante de 80 a ioo cm de haut, ä feuillage 
vert fonce. Fleurs jaune orange clair sur tige ramifiee, en Aoüt—Septembre 

1 .— 

9. - 

Salvia. Salbei. Sauge. (Labiatae .) 

— azurea grandiflora. 100—120 cm hohe Staude mit schlankem Blütenstiele 
und azurblauen Blüten in Aehren. August—September. — Plante de ioo ä 

120 cm de baut, tige elegante, fleurs en epis bleu ciel, en Aoüt—Septembre 

1. 50 

13.50} 

— nemorosa. Buschige, harte Pflanze, 60—80 cm hoch, im Juli—August mit 
einer Fülle von schlanken, aufrechten Blütenähren von violettblauer Farbe 
besetzt. — Espece nouvelle lies robuste, atteignant 60 a 80 cm de haut, tres florifere. 
Les 6 pis de fleurs bleu violet apparaissent en Juillet—Aoüt en grande quanlite. Plante 
tr&s decoralive. . . ... 

1.20 

10 . »1 
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Saponaria officinalis plena. ( Caryophyllaceae .) Gefülltblühendes Seifenkraut. ( Sapo■ 
naire ä fleurs doubles.) 50— 80 cm hohe Staude mit beblättertem Blüten¬ 
stengel und hübschen, frisch rosafarbigen gefüllten Blüten, im August und 
September. — Plante de 50 a 80 cm de haut ä tige feuillee et jolies fleurs roses 
doubles, en Aout—Septembre. Tres recommandable pour plates-bandes et fleur coupee 

— officinalis alba plena. Gleich der vorigen, mit reinweiss gefüllten Blumen. 

— Commc la precedente, ä fleurs blanches doubles. 

Scahiosa caucasica. Grindkraut. Scabieuse. ( Dipsaceae .) Prächtige Staude, welche 
vom Juni bis in den Herbst ihre langstieligen, himmelblauen Blüten un¬ 
unterbrochen erscheinen lässt. Ihre lange Haltbarkeit machen sie als 
Schnittblumen ebenso wertvoll wie als Schmuckstaude. — Magnifique Sca¬ 
bieuse vivace, ä grandes fleurs bleu ciel, fleurissant sans Interruption de Juin ä l’aulomne. 
Plante tres recommandable pour corbeilles, plates-bandes, ainsi que pour la fleur coupee 

— — alba. Reinweisse Abart der vorigen. — Variäife de la precMente ä fleurs 

blanc pur. 

— — „Diamant“. Herrliche Varietät mit grossen, dunkelblauen Blüten. — 

Splendide varifete ä grandes fleurs bleu fonce. 

— . — „Schöne von Eisenach“. Riesenblumige Varietät mit prächtig geformten, 

himmelblauen Blüten. — Variele ä fleurs g&rntes, de forme parfaite, d’un magni¬ 
fique bleu ciel. . 

Scntellaria baicalensis. ( Labiatae .) Helmkraut. Lockere, aufrechte Büsche 
von 40 bis 50 cm Höhe bildend. Blüten reinblau in Aehren. Juli—Sept. 
— Plante ramifl^e ä fin leuillage, fleurs en epis d’un beau bleu pur. 
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Senecio. Kreuzkraut. Senepon. (Compositae.) 


Senecio clivorum. Bis 120 cm hohe, chinesische Art mit grossen, herzförmigen 
Blättern und orangegelben Blüten im August. Sehr dekorativ. — Plante 
atteignant 120 cm, d’origine chinoise. Feuilles grandes, cordiformes, fleurs jaune orange, 

en Aoüt. Espece tres decorative. 1. 50 

— pulcher. Blätter eilanzettlich, lederig, Blüten gross, purpurrosa mit gelber 
Mitte, im September—Oktober. Prächtige Art, nur für ganz warme Lagen 
und Winterschutz. — Feuilles ovales lanceolees, dures, fleurs grandes, rose pourpre 
a centre jaune, en Septembre—Oclobre. Magnifique espece pour Situation chaude et 
abritee et Couverture en hiver. 2. — 


— tanguticus. Bis 180 cm hohe Art mit feinzerteilten Blättern. Blüten klein, 
hellgelb, in goldrutenartigen Rispen, im September. — Atteint 180 cm de 
haut, feuillage finement divise, fleurs petites jaune clair en grands panicules plumeux, 
en Septembre .r. 


—. 80 


— Veitchianus. Bildet einen breiten Busch von grossen, herzförmigen Blättern, 
aus dem sich im August die kräftigen, bis 150 cm hohen Blütenstiele 
erheben. Blüten leuchtendgelb in 50—60 cm langen Rispen. Sehr schöne 
Einzelpflanze für feuchte stellen. — Forme une large touffe de grandes feuilles 


cordiformes, de laquelle s’eRvent en Aout les tiges florales de 150 cm. Fleurs jaune 

vif en longs 6pis de 50 ä 60 cm. 

— Wilsonianus. Der vorigen sehr ähnlich, hat diese Art kleinere Blüten in 
dichten, sehr langen Aehren, dabei sind Blätter und Stiele von dunklerer 
Farbe. — Espece voisine de la precedente h fleurs plus petites en grands epis tres 
serres. Feuilles et tiges plus foncees. 


1.50 

1.50 


Siclnlcea Oregona. „Rosy Gern“. Malvaceae. Alalvenartige Staude mit hübschen 
dunkelrosa Blüten in Trauben, vom Juli bis September. 50 - 80 cm hoch. 
— Jolie Mauve ä fleurs roses en grappes, de Juillet en Septembre . . 


80 


Solidago. Goldrute. Verge d’or. (Compositae.) 

Es sind dies ausgezeichnete Rabatten und Schnittstauden, welche in jedem 
guten Gartenboden üppig gedeihen. Ihre goldgelben, graziösen Blütenrispen 
er freuen sich allgemeiner Beliebtheit. — Les Verges d’or sont des plantes d’une grnnde 
r «sticite, reussissant bien en lout terrain. On les ulilise avantageusement dans les plates-bandes, 
el isoles sur pelouse, ainsi que pour bouquets. 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und. Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). ' 


Solidago aspera. Prächtige, mittelgrosae Art mit zierlich überhängenden Blüten- 
zweigen im August—September. Eine der Besten. — Ties belle espece de 80 
ä ioo cm de haut, a tiges florales Iris elegantes, d’un beau jaune d’or, en Aoilt—Sep- 
tembre. Une des meilleurs. 

— elliptica. Niedrigbleibende, nur 30—40 cm hohe Art mit hübschen Rispen 

gelber Blütchen. — Espece de 30 ä 40 cm de haut, avec jolis panicules de fleurs 
jaunes, en Aout. 

— Shortii „Golden Wings“. Hohe kräftige Varietät mit sehr breiten, leichten 
Rispen, im September—Oktober. Prachtvolle Sorte, bis 180 cm hoch. — 

Cette magnifique Variete tres robuste atteint une hauteul' de 180 cm. Branches florales 
tres larges et legeres, en Septembre - Octobre. 

— virgaurea nana. Nur 40—50 cm hohe Art mit goldgelben, federartigen 

Rispen, im August — September. — Espece de 40 ä 50 cm de haut, ä tige florale 
allongee, plumeuse, en Aoüt-Seplembre. 

— hybr. „Frühgold“. Frühblühende Varietät, welche ihre zierlichen Rispen 

bereits im Juli zur Blüte bringt. 100 cm hoch. — Vari6t6 pr6coce, fleurissant 
d 4 jä en Juillet. . 
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Spiraea. Spierstaude. Spiree. (Rosaceae.) 

Die Spierstauden sind meist üppige Pflanzen mit hübscher, dekorativer 
Belaubung und federigen Blütenrispen. Sie lieben einen feuchten Standort und 
;ignen sich vorzüglich zur Bepflanzung von Sumpf und Ufern, gedeihen aber 
roch recht gut in nicht zu trockener Lage. — Les Spirees sont des plantes tres rusti- 
}ues, a feuillage decoratif, et ä fleurs en panicules plumeux. Elles preferent un terrain humide 
;t une Situation fraiche, on les ulilise avantageusement au bord des eaux. 

Spiraea Aruncus. Waldgeisshart. Heimische, bis 150 cm hohe Art mit gelblich- 
weissen Blütenrispen, im Juni—Juli. — „Reine des bois”. Indigene, tige florale 
atteignant jusqu’ä 150 cm. Fleurs blanc jaunätre en Juin—Juillet. 

— — Kneiffii. Hübsche, wertvolle Abart der vorigen, mit farnartiger, fein 

geschlitzter Belaubung und weissen Blütenrispen. — Tres belle variete de 
la precedente, ä feuillage finement lacinie, et ä fleurs blanches. 

— digitata. Blätter handförmig geteilt, Blütenrispen zartrosa, ca. 80 cm hoch. 
Juni—Juli. — Feuilles digitees, fleurs rose tendre en corymbes de 80 cm de haut 

— filipendula. Kleine, nur 40—50 cm hohe Art mit feinen, zierlich gefiederten 
Blättern und weissen Blüten in lockeren Sträussen, im Juni. Im Gegensatz 
zu den anderen Arten liebt diese einen mehr trockenen Standort. — Petite 

espece de 40 a 50 cm, ä feuilles finement pennees et fleurs blanches en bouquets läches, 
en Juin. Preföre un terrain plutöt sec. 

— — fl. pl. Prächtige Abart mit dichtgefüllten, reinweissen Blüten. Vor¬ 

zügliche Schnittstaude. • — Magnifique variete ä fleurs trhs doubles, blanc pur. Re- 
cherchee pour la bouqueterie. 

— palmata. Blütenstände flach, leuchtend karminrot, im Juli. Sehr effekt¬ 

volle Art von 50 bis 70 cm Höhe. — Fleurs en ombelles, rouge carmin brillant 
en Juin. 50 ä 70 cm. 

— — elegans. In allen Teilen kräftiger, mit zartrosa Blüten, bis 100 cm 

hoch. — Variete plus robuste, atteignant 100 cm, de couleur rose pale . 

— Ulmaria flore pleno. Blütchen reinweiss, dicht gefüllt, in endständigen 

Rispen, im Juni—Juli. 60 - 80 cm hoch. Sehr wertvolle Schnittstaude. — 
Variete ä fleurs blanc pur, tres doubles, de nolve jolie „Reine des pres”, fleurissant 
en Juin—Juillet. Tres reclierchee pour la fleur cotipee. 

— venusta magnifica. Prächtige Art mit grossen Blütenständen von karmin¬ 

roter Farbe. Juni — August, 70—90 cm. — Magnifique Spiree ä grandes tiges 
florales de 70 ä 90 cm de haut. Fleurs rouge carmin, de Juin en Aout . . . . 

Statice. Strandschleierkraut. Statice. (Plumbagineae) 

Die Staticen bilden Rosetten von ganzrandigen, lederartigen Blättern, 
aus welchen die grossen, schleierartigen Blütenstände von weisser, blauer 
und purpurner Farbe sich erheben. Diese halten sich trocken sehr lange 
und liefern ein gutes Bindematerial. Die Staticen lieben einen sonnigen, 
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G. PEIKAßT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


-— 

1 Stück 

10 Stück 

freien Standort und tiefgründigen Boden. — Les Stalices forment des rosettes 

Fr. 

Fr. 

de feuilles enti£res, coriaces, desquelles sortent les larges panicules de fleurs trfes fines, 
de couleur blanche, bleue ou rougeätre, recherchGes pour la confection florale, et se 
gardant aussi ind 6 finiment ä l’ 6 tat sec. Les Statices preförent un terrain profond et le 
plein soleil. 

— tatarica. 40—50 cm hohe, reinweisse Varietät, die beste für den Schnitt. — 

Variete ä fleurs blanc pur de 40 ä 50 cm, la meilleur pour la fleur coupee. Aoüt . 

-.80 

7. 20 

— Gmelini. Blüten dunkelpurpurblau, auf grossen, 40—50 cm hohen Rispen, 
im Juli—August. — Fleurs bleu pourpr 6 , en Juillet—Aoüt, en.grands panicules de 
40 a 50 cm. 

1.20 

10 . 80 

— incana. Nur 30 cm hohe Art mit weissen oder zartrosa Blüten, im Juli— 
August. — Fleurs blanches ou rose pale, sur tiges de 30 cm, en Juillet—Aoüt . 

—. 80 

7. 20 

— latifolia. Bis 60 cm hohe Blütenstaude von violettblauer Farbe. — Grandes 
blanches florales de 60 cm de haut, fleurs bleu violet, de Juin en Septembre 

1 .— 

9. — 

Stokesia cyanea. (Compositae.) Buschige, harte Staude von 30—40 cm. Blumen 
gross, bis 10 cm Durchmesser, kornblumenartig, hellblau, von August bis 
Oktober. Sehr schone, wenig verbreitete Rabattenstaude für sonnige Lagen. 
— Plante a feuillage coriace, et fleurs grandes, bleu clair, mesurant jusqu’a 10 cm de 
diametre, ressemblant a un bluet. Belle plante peu repandue pour plales-bandes au 
soleil, fleurissant d’Aoüt en Octobre.. 

1 .— 

9.— 

— — alba. Prächtige weisse Abart. — Jolie variete ä fleurs blanches .... 

1.20 

10 . 80 

Steiianthinm robustum. (Liliaceae.) Nordamerikanische, lilienartige Pflanze 
mit bis 150 cm hohen, verzweigten, weissen Blumenrispen, im Juli—August. 
Prächtige Pflanze für feuchte, schattige Lagen. — Liliac 6 e de l’Ameriqne du 
Nord, formant de grands £pis blancs, divises, atteignant 150 cm. Tres recommandable 
pour endroits humides et ombragds. 

2.50 

22. 50 

Stylophorum diphyllum. ( Papaveraceae .) Nordamerikanische Mohnart. Blumen 
gross, dunkelgelb. Liebt frische, halbschattige Lage. — Espece de Coquelicot 
de l’Am 6 rique du Nord, ä grandes fleurs jaunes de Mai en Juillet. Pour Situation 
friiiche et ombragee.. 

1.50 

13.50 

Thalictram. Wiesenraute. Pigamon. ( Ranunculaceae.) 

Aufrechte Stauden, mit fein zusammengesetzten Blättern und kleinen 
Blüten in lockeren Rispen. Sehr zierliche Rabattenpflanzen, in jedem 
Gartenboden gedeihend und in halbschattigen Lagen noch gut fortkom- 
mend. — Plante a feuillage flnement compose et ä petites fleurs pendantes en pani¬ 
cules legers, tres gracieux. Les Pigamons reussisseut bien en toutes terres, au soleil 
ou ä mi-ombre. , 

— minus adiantifoligfn. Sehr zierliche, feine, an Adiantum erinnernde Belau¬ 
bung, welche im Sommer an Stelle desselben vielfach verwendet wird. — 

Tres fin feuillage ressemblant ä 1'Adiantum, et souvent employe dans la confection 
florale comme tel. 

1.20 

10 . 80 

— aquilegifolium. Bis 100 cm hohe Staude mit zartrosa und lilaroten Blüten 
in Köpfen, im Juni. Gute Pflanze für halbschattige Lagen. — Espece indigene, 
atteignant 100 cm, fleurs en bouquets rose clair ou lilace. Reussit bien ä mi-ombre 

-. 80 

7.20 

— Cornuti. Kräftig wachsende Art, mit gelben Blumen an grossen, ver¬ 
zweigten Blütenständen, im Juli—August. Bis 150 cm hoch. — Espece tres 
robuste, atteignant 150 cm de haut, fleurs jaunes, en grandes branches legeres . 

—. 80 

7.20 

— dipterocarpum. Belaubung blaugrün, Blüten von schöner rosalila Farbe, 80 
bis 150 cm hoch. Prächtige Staude, von grossem Schnitt- und Dekorations¬ 
wert. Juli—August. — Feuillage glauque, fleurs d’un beau rose lilace en epis gracieux, 
en Juillet—Aoüt. Magnifique plante tr£s elegante pour plates-bandes et La fleur coupee 

1 . 20 

10.80 

— glaucum. Belaubung schön blaugrün und federige Blütensträusse auf 150 cm 
hohen Stielen. Gelbblühend. Juni. — Beau feuillage glauque, et fleurs jaunes, en 
panicules plumeux. Juiri. 150 cm. 

1 . - 

9.— 

Thermopsis montana. ( Papiliovaceae .) Blüten gelb, in Aehren, vom Mai bis 
Juni. Blätter dreiteilig, Wurzelstock Ausläufer treibend. Im Bau ähnlich 
einer Lupine. Hübsche Rabattenstaude. 50—60 cm. — Fleurs jaunes, en 6 pis, 
de Mai en Juillet. Feuilles a trois folioles, meine tragentc. Plante ressemblant de port 
ä un Lupin .. 

1 . — 

9.— 
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C. PEIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Tradescantia virginica. Dreimasterblume. ( Comelinnceae ) Harte, 30-40 cm 
hohe Staude mit schilfartiger Belaubung und dunkelblauen Blüten, vom 
Mai bis August. Gedeiht in jedem guten Gartenboden. — Plante u 4 s rustique, 
de 30 a 40 cm de haut, ä feuilles simples, et fleurs bleu fonce se succtdant sans in- 
terruption, de Mai en Aoüt.. 

— — alba. Weissblühende Varietät der vorigen. — Variete ä fleurs blanches 
de la precedente. 


l Stück 
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Trillium grandiflorum. Waldlilie. (Liliaceae). Staude mit knollenartigem Wurzel¬ 
stock, Stengel einfach, mit drei Blättern, über denen sich die einzelnen, 

f rossen, reinweissen, Lilien ähnlichen Blüten im April—Mai entfalten. 

rächtige Pflanzen für schattige Lagen, in humusreichem Boden. — Plante 
ä racine bulbeuse, tiges simples, ornees de trois feuilles et surmontees de grandes fleurs 
blanc pur, isolees, en forme de Lis. Magnifique plante ponr endroits ombrages, et 
lerreau de feuilles. ... . 


1.20 


Tritoma. Kniphofia. ( Liliaceae .) Hübsche Gartenpflanzen mit graziöser, schilf¬ 
artiger Belaubung, aus der sich im Sommer die 70—100 cm hohen, dichten 
Blütenähren von gelber und rötlicher Farbe erheben. Sehr wirkungsvoll 
als Einzelpflanze im Rasen, aber auch für den Blumenschnitt geeignet. — 
Magnifiques plantes vivaces, formant des louffes de feuillage lineaire, desquelles s’elevent 
en ete les fortes liampes florales de 70 ä 100 cm de haut. Fleurs de Couleur jaune 
orange et rougeätre, en epis serres. Elles font un effet superbe en petits grotipes isol6s 
sur les pelouses, et les fleurs sont employees avantageusement en bouqueterie. 

— Uvaria grandiflora. Blütenähren sehr stark, bis über 100 cm hoch, von feurig 

orangeroter Farbe. Verlangt Winterschutz. — Hampes florales tres fortes, baute 
de 100 cm et plus, fleurs de Couleur orange carmine feit, en forts epis. Demande ä 
etre protege contre les grands froids .. 

— Hybr. „Express“. Harte, frühblühende Varietäten mit kleineren Blüten¬ 
ähren von leuchtend hell bis dunkelorange Farben. Blühen ununterbrochen 
vom Juni bis September. — Varifetes tr&s robustes, fleurissant de Juin en Sep- 
tembre. Fleurs de teintes orangees brillant, tres florifere .......... 

— — „Mirabilis“. Zierliche Hybriden, mit lockeren Blütenähren von gelblich- 

orangen Schattierungen. — Jolies Hybrides ä liampe florale liehe, de teintes oranges 
jaunätres. . 

— Leichtlini distachya. Blumen leuchtend Scharlach mit gelb. Blütenstengel 

öfters verzweigt. Juli—September. — Fleurs ecarlates et jaunes. Tige souvent 
branchue.. 

— Tucki. Belaubung steif, Yucca ähnlich, Blumen leuchtendrot, ins Gelb 

übergehend. Juni—Juli. 100—120 cm. — Feuillage raide, ressembiant a celui du 
Yucca, fleurs rouges, passant au jaune, en Juin—Juillet. 
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Trollius. Trollblume. Trolle ou Bouton d’or. (Ranunculaceae.) 

Die Trollblumen gehören zu unsern schönsten und dankbarsten Frühlings- 
blühern. Sie bilden kräftige Büsche von zierlich handförmig zerteilter Belaubung. 
Die prächtigen, kugelförmigen Blüten, welche auf 40—80 cm hohen, verzweigten 
Stielen getragen werden, variieren in den Farben je nach den Sorten, von hell¬ 
gelb bis dunkelrötlichorange und erscheinen schon im April-Mai. Sie lieben 
einen frischen, guten Gartenboden in sonniger oder halbschattiger Lage. - Les 
Boutons d’or sont de tr£s bonnes plantes de jardin, ä floraison printani&re. Ils forment des 
touffes de feuillage finement dicoupe; les fleurs globuleuses apparaissent en Avril—Mai sur 
tiges ramifiees de 40 ä 80 cm de haut, et varient de couleur du jaune d’or clair au rouge 
orange brillant suivant les espices. Ils se plaisent en toute bonne terre de jardin, au soleil 
ou ä mi-ombre. 

Trollius europaeus superbus. Grosse, schwefelgelbe Blüten, 40—50 cm hoch, 
sehr reich blühend. — Grandes fleurs jaune soufre. Espice tres florifere . . 

— asialicus fl. croceo. Frühblühende, grossblumige, orangegelbe Art, von 
kräftigem Wüchse. — Esp£ce hitive et robuste, de couleur jaune orange 

— Hybridus. Aus Samen erzogene Hybriden in prächtiger Mischung von gelber 

und orange Farbenschattierung. — Plantes de semis ä grandes fleurs de belle 
forme, variant du jaune a l’orange. 
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Das asiatische Adonisröschen - «Adonis amurensis ». 
Anfang April aufgenommen. 


Die schönste'stalilblaue EdeJdislel - '«Erynuium alpinum *. 



C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkuituren, STÄFA (Schweiz). 
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frollius Hybridus „Empire Day“. Sehr frühblühende Neuheit, mit riesigen Blumen 

Fr. 

Fr. 

von leuchtend orange Färbung. — Varfete tr£s präcoce, k grandes fleurs orange 
brillant. Splendide nouveaufe.. 

1.80 

16.20 

— — „Fire Globe“. Von glühend orangeroter Farbe und prächtiger kugeliger 
Form. — Fleur de belle forme, de couleur rouge orangfe brillant. 

1.50 

13. 50 

— — „Goliath“. Wächst 70—80 cm hoch, Blumen sehr gross, von leuchtend 
dunkelorange Färbung. Wertvolle Neuheit. — Tiges florales atteignant 70 ä 
80 cm de haut, fleurs grandes, orange fonc6. Magnifique nouveaute 

1.80 

16.20 

_ — „Goldquelle“. Starkverzweigte, reichblühende Varietät, mit grossen 
Blumen von prächtiger Form, gelblich orange. — Variete tres florifere, ä tige 
bien ramifite, et grandes fleurs de forme parfaite, jaune orange. 

1.50 

13. 50 

— — „Lichtball“. Riesengrosse, festgeschlossene, hellorangegelbe Kugeln 
auf 60 cm hohen Stielen. — Fleurs Enormes, jaune foncfe, sur tiges de 60 cm 
de haut . 

1.50 

13.50 

— — „Orange Globe“. Prächtige Sorte, von leuchtend goldorange Farbe. — 

Magnifique varfefe ä fleurs jaune d’or orang£, de forme parfaite. 

1.50 

13. 50 

— — „Springhill Beauty“. Sehr reichblühende, hellorangefarbige Neuheit. — 
Nouveaute tr£s florifere ä fleurs orange clair. 

1.20 
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— — „Leuchtkugel“. Niedere, nur 30—40 cm hohe Sorte, mit grossen, orange- 
roten Blumen. — Varfete basse, ne d6passant pas 40 cm. Fleurs grandes, orange 
jaunätre. 

1.20 
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— — „Schwefelglanz“. Sehr schöngebaute, schwefelgelbe Blumen. — Tfes 
belles fleurs jaune soufre. 

1.50 

13.50 

— japonicus „Excelsier“. Kräftige Sorte, mit mittelgrossen, glühend orange- 
roten Blumen. — Esp6ce robuste ä fleurs de grandeur moyenne, de couleur rouge 
orange brillant. .... 

1.20 
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— Ledebouri. Spätblühende, kräftigwachsende Art, mit Blumen von orange- 
roter Farbe, bei denen die Honigblätter stark hervortreten. Eigenartige, 
Sorte. — Esp6ce tr&s robuste, ä floraison tardive, ä fleurs rouge orange, avec un 
bouquet de p6tales inferieurs fortement saillants. Plante lr£s interessante, atteignant 
100 cm de haut. . 

1.50 
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— pumilus yunnanensis. Niedere Art, mit grossen, becherartigen Blumen von 
goldgelber Farbe, im Juni. — Espece basse, ä grandes fleurs jaune d’or, en forme 
de coupe, en Juin.. 

1.80 

16.20 

Tricyrtis hirta. Uv%laria. ( Liliaceae.) Interessante Liliacee aus Japan. Blüten 
weiss, purpur gebleckt. September—November. — Interessante Liliacie dujapon, 
fleurs tachees blanc et pourpre. 

1 .— 

9. •— 

Tropaeolum speciosum. ( [Geraniaceae .) Perennierende Kapuzinerkresse aus 
Südamerika. Bis 200 cm hoch schlingend, Blüten Scharlach, vom Juli bis 
September. — Capucine grimpante vivace ä fleurs rouge coccin6, de Juillet en Sep- , 
tembre. ' 

1.20 
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Verbascum. Königskerze. Molöne. (Scrophulariaceae.) 

Sehr dekorative Stauden, mit grossen, grundständigen Blattrosetten und 
verzweigten, ährigen Blutenständen. Sie gedeihen in jedem nicht zu schweren, 
tiefgründigen Gartenboden. Einzeln oder zu kleineren Gruppen im Rasen bieten 
sie zur Blütezeit einen prächtigen Anblick. — Les Mofenes vivaces sont des plantes 
tfes decoratives, formant de grandes rosettes de feuilles, et des tiges florales ramiffees. Fleurs 
en 6pis serr6s. Elles feussissent bien dans un terrain profond et sablonneux, en plein soleil. 
Isofees ou en petit groupes sur les pelouses, elles font un splendide effet. 

Verbascum densiflorum. Blutenstände 120—150 cm hoch, reichverzweigt. Blüten 
mittelgross, in dichten Aehren, kupferig, mit dunkler Mitte, im Juli — 
August. — Tiges florales de 120 k 150 cm, tr£s ramiffees, fleurs moyennes, en 6pis 
tfes serfes, jaune cuivfe, en Juillet—Aoüt.. 
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Verbascum Hybridum „Caledonia“. Starkwachsende Hybride, mit lachsfarbigen 
Blüten. 150—170 cm hoch. Juli-August. — Hybride tr£s robuste, de 150 a 
170 cm de haut, fleurs rose saumoni, en Juillet—Aoüt. 

— Hybridum „Mars“'. 160—200 cm hohe Varietät, mit grossen, lachsfarbigen 

Blüten, mit rötlicher Mitte. — Hybride nouveau, ä grandes fleurs roses, .1 centre 
rougeätre. Tige florale alteignant 160 a 200 cm. Aoüt—Septembre. 

— phoeniceum. Hübsche, zierliche, nur 40—60 cm hohe Art, mit grossen 
Blüten, in weissen, rosa, lila und purpurnen Farben, im Juli. — Jolie espüce, 

trüs gracieuse, de 40 a 60 cm de haut, ä grandes fleurs de teintes bianches, roses, 
lilas et pourpres, en Juillet. 

— vernale. Sehr kräftige Art, bis 200 cm hoch, mit riesigen, reichverzweigten 

Blütenständen und hellgoldgelben Blüten, im Juni — Juli. — Espice de trüs 
grande dimension, a tige florale trüs rarmfiee, atteignant jusqu’ä 200 cm, et fleurs jaune 
d’or clair, en Juin-Juillet. 


Veronica. Ehrenpreis. Veronique. (Scrophulariae.) 

Veronica amethystina. Rein amethystblaue Blütenrispen, blattwinkelständig, 
von Mai bis Juli. 40—50 cm. — Epis de fleurs bleu amethyste pur, naissant aux 
aisselles des feuilles sup6rieures, de Mai en Juillet.. . . . 

— gentianoides. Belaubung ähnlich Gentiana acaulis, Blüten in 30 cm hohen 

Rispen, weiss, blau geadert. Mai—Juni. — Feuillage semblable a Ia Gentiane 
acaule, fleurs en longs 6pis, bianches, vein€es bleu, en Mai—Juin. 30 cm . 

— — fol. var. Die gleiche, mit hübscher, weissgestreifter Belaubung. — La 

meine, ä feuillage nettement panache vert et blanc.. 

—- longifolia. Bis 100 cm hohe, starkwachsende Art, mit verzweigten, langen 
Blütentrauben im Mai. — Esp£ce robuste de 80 ä 100 cm, fleurs bleues en grappes 
ramifi^es, en Juin—Juillet. . 

— — Hendersoni. Die schönste aller StaudenveroDicas, mit prächtigen, dunkel¬ 

blauen, verzweigten Blütenrispen, im August—September. 80 cm. — La 
plus belle des Veroniques vivaces ä grandes grappes ramifi6es de fleurs bleu fonce, en 
Aoüt—Septembre. 

— spicata rosea. 30 cm hohe Blütenrispen, leuchtend rosarot, im Juni. — 

Epis de fleurs rose brillant en Juin. 30 cm. 


Viola cornuta hybrida. (Violaceae.) 

Die sogen. „Tufted Pansies“ der englischen Gärten. Prächtige Hybriden, 
entstanden durch Kreuzung von Viola cornuta mit den grossen Stiefmütterchen 
der Gärten. Diese blühen fast den ganzen Sommer und sind gegen Kälte ganz 
unempfindlich. Sie werden mit Vorliebe zur Bepflanzung ganzer Gruppen, als 
Einfassung und auch im Alpinum verwendet und sind als Schnittblumen sehr 
wertvoll. — Charmantes pensües hybrides d’origine anglaise, oh elles sont tr£s repandues sous 
le nom de «Tufted Pansies«. Elles sont issues de croisement entre la pensüe des Alpes et les 
pensües ä grandes fleurs des jardins. Ce sont des plantes basses tres floriferes, ä floraison con- 
tinue durant tout l’tte, et supportant les plus grands froids. Elles sont trüs precieuses pour 
la planlation de massifs, bordures, et dans les rocailles, ne manquant pas de faire grand effet t 

Viola cornuta „Admiration“. Grossblumig, dunkelblau. — Grandes fleurs bleu 
fonce. 

— — „Alpha“. Dunkel veilchenblau. — Bleu violette fonce. Variete extra . . . 

— — „Champion“. Gelblichweiss, grossblumig. — Blanche jaunätre, fleurs grandes 

— — „Firmament“. Zart himmelblau. — Bleu ciel tendre. 

— — „General Grant“. Dunkelsamtblau mit gelbem Auge. — Bleu velouiü fonce, 

oeil jaune. 

— — „Lutea splendens“. Leuchtend gelb — Jaune brillant . . . . 


1 Stück 10 Stück 
Fr. Fr. 

1 . 20 10.80 

1.20 10.80 

—. 80 7. 20 

1.20 10.80 

—. 80 7. 20 

-.80 7.20 

—. 80 7. 20 

-.80 7.20 

1.20 10.80 

-. 80 7. 20 


—. 60 5.40 

—. 80 7. 20 

—. 80 7.20 

-.60 5.40 

—. 80 7. 20 

—. 60 5 40 


50 















C. PEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Viola cornula alba. Blendendweisse Abart des Hornveilchens, blüht den ganzen 

1 Stück 

Fr. 

10 Stück 
Fr. 

Sommer. — Varifete ä fleurs blanc pur, de la pensee des Alpes. Fleurit tout l’6t6 

-60 

5. 40 

— — ,,G. Wermig“. Sogenanntes Sommerveilehen. Prächtige, langstielige 
Blüten von veilchenblauer Farbe. Blüht ununterbrochen von Mai bis 
September. — Magnifique varielö ä fleurs longuement pedonculees, de couleur 
bleu violette a floraison continue de Mai en Septembre . 

—.80 

7. 20 

— cucullata grandiflora. Pfingstveilchen. Wurzelstock knollig, Blüten dunkel¬ 
blau auf 15—20 cm hohen Stielen. Geruchlos. — Racines charnues, fleurs 
longuement petiolees, bleu fonce. Mai—Juin. 

-.80 

7. 20 

— odorata. Gewöhnliches, wohlriechendes Veilchen. — Violette odorante ordinaire 

— 60 

5.40 

Viola odorata grandiflora. Grossblumige, wohlriechende 
Veilchen. Violettes ä grandes fleurs. 

Viola odorata „Ascania“. Dunkelblau, von edler Form und edelm Bau. — Bleu 
fonc6, de bon port. 

—. 80 

7.20 

— — „Doewes Roezen“. Riesenblumige, blaue Prachtsorte. — Tres grandes 
fleurs bleues, magnifique variet£. 

1 . — 

9.— 

— — „Frau Hedwig Bernock“. Sehr harte, widerstandsfähige Sorte, ausser¬ 
ordentlich reichblühend. — Vari6t6 tr£s rustique et florifere. 

—. 80 

7. 20 

— — „Hamburger Treib“. Dunkelblau, vorzüglich zum Treiben. — Bleu fonce, 
lr£s bonne pour Je for^age. 

-.80 

7.20 

— — „Kaiser Friedrich“. Gesunde, grossblumige, blaue. — Variete bleue, saine 

et vigoureuse.1 

-.80 

7.20 

— — „Königin Charlotte“. Bestes, kleinblumiges Veilchen infolge seiner Reich- 
blütigkeit. Herbst- und Frühjahrsblüher. — Espice tres floriftre, ä petiies 
fleurs. Printemps et automne. 

—.60 

5.40 

— — „La France“. Grosse, violettblaue Blume auf festen Stielen. — Grandes 
fleurs violettes, sur fortes tiges. 

-.80 

7.20 

— — „Le Czar“. Russisches, blaues, sehr gut zum Treiben. — Tres bonne 
pour le fortjage. 

-.80 

7.20 

— — „Riese von Bottnang“. Prachtvolle, riesenblumige, blaue. — Magnifique 

vari&fe ü immenses fleurs bleues. 

—.80 

7.20 

— — „Udine“. Grosse, hellblaue, gefüllte Blumen. — Variete a grandes fleurs 
doubles bleues. 

—.80 

7.20 

Vinca major fol. var^, ( Apocyneae .) Grossblättriges Immergrün mit hübschen, 
weiss-grün panachierten Blättern. — Pervenche ä grandes feuilles joliment pa- 
nachees vert et blanc. . 

—. 80 

7.20 

Wahlenbergia siehe Platycodon. — Voir Platycodon. 

Yucca filamentosa. ( Liliaceae .) Hübsche, lilienartige Pflanzen, mit Rosetten von 
breitlanzettlichen, blaugrünen Blättern, aus denen sich die 100—120 cm 
hohen, pyramidalen Blütenschäfte erheben. Blüten weiss, glockenartig, 
hängend Prächtige, wintergrüne Einzelpflanze. — Magnifique Liliacfie ä feuiliage 
lancfiolfi, glauque, en grandes rosettes. Fleurs en forme de cloche, en grands panicules. 
Juin—Juillet. 

2.50 

22.50 

— — elegantissima. Schmale, steife, nicht überhängende Blätter. — Feuilles 
etroites, raides,' ne retombant pas . . 

4.- 

36.— 

- — latifolia. Kurze, breite Blätter, eine steife Rosette bildend. — Feuilles 

larges et courtes, formant une rosette raide. 

4. - 

36.- 

— — longifolia. Lange, sehr schmale Blätter, eigenartige Erscheinung. — 
Feuilles tres Ctroites et longues. Variete tr6s distincte. 

5.— 

45. — 

Zausclmera californica. (Onagraceae) Fuchsienartige, kalifornische Pflanze 
mit hängenden, trompetenförmigen, scharlachroten Blüten, vom Juli bis 
Oktober. 40—50 cm. — Plante ressemblant & un Fuchsia, fleurs retombantes, en 
forme de trompette, rouge 6carlate. Juillet—Octobre. Plante quelque peu d61icate 

1.20 

10 . 80 
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B. NIEDRIG BLEIBENDE STAUDEN UND ALPENPFLANZEN 

fürtrockenmauern, felspartien und Einfassungen. 

Die Preise stellen sich bei Bezug von mindestens 10 Stück einer Sorte um 10 °/° billiger, 
von 50 Stück einer Sorte an um 20“/o- 


B. PLANTES BASSES ET ALPINES POUR ROCAILLES, MURS 

ET BORDURES. 

Pour commandes d’au moins 10 plantes d’un meme article, le prix s’abaisse de 10°/°, 
ä partir de 50 plantes d’un mSme article, de 20<’/o. 


Acaene microphylla. (R osaceae.) Raschwachsende, dichten Rasen bildende Pflanze, mit 
feiner bräunlicher Belaubung und rötlichen Blütenköpfchen im August. — De crois- 
sance rapide, formant des gazons de fin feuillage brunätre, recouverts en Aoüt de boules florales 


1 Stück 
Fr. 


rouges 


—. 60 


— novae-zelandiae. Wie die vorhergehende, nur in allen Teilen grösser. — Comme la 
pr6c£dente, de croissance plus robuste . . . .. 


-.60 


Acantholimon glumaceum. (Plumbagineae.) Stachelige, dichte, grüne Polster, Blüten 
in Aehren, rosa, vom Juni bis August. — Coussin üpineux, toujours vert, fleurs en epis, 
roses, de Juin en Aoüt. 2 . — 

— venustum. Hübsche Art, mit graublauer Belaubung und leuchtendrosa Blüten. — 

Jolie esptee, ä feuillage glauque, fleurs rose brillant. 3 . — 


Acanthns Perringi. (Acanthaceae.) Seltene Art, aus Griechenland, Blüten weiss mit zart¬ 
rosa, in dichten Aehren, nur 25 cm hoch. Juli—August. — Esp£ce rare, oiiginaire de 
la Gr£ce, fleurs blanches rosees, en epis serrüs. Juillet—Aoüt. 


1.50 


Achillea antbigua. ( Compositae .) Grünliche Rosetten in dichten Polstern, Blüten in Dolden, 
weiss, im Juni—Juli. Nur 15 cm hoch. — Touffes serrtes de rosettes verdälres, fleurs 
blanches, en ombelles... . . . . 

— Aizoon. (ageratifolia.) Belaubung silbrigweiss, Blumen gross, weisslich. — Feuillage 

argente, fleurs grandes, blanches, de Juin en Aoüt. 

— Clavennae. Hübsche halbstrauchige Art, Belaubung seidig glänzend, Blüten weiss. — 

Jolie varietfe, a feuillage soyeux, et fleurs blanches .. 

— Kellereri. Blätter fein silbrig behaart, bis 10 cm lang, Blumen weiss im Juli, bis 

30 cm hoch. — Feuillage finement soyeux de io cm de long, fleurs blanches. 

— tomentosa. Prächtige Art, mit farnartiger, feiner Belaubung und leuchtend goldgelben 

Blütendolden von Juli bis September. 20 cm. — Tr es belle espece ä feuillage tres fin, fleurs 
en ombelles, jaune brillant, de Juillet en Septembre. 

— hybr. „Rigi“. Natürliche Hybride von „tomentosa“ und „Millefolium“. Belaubung 

graugrün, Blüten hell schwefelgelb. 30 cm. — Hybride naturelle issu du “tomentosa” 
et du “Millefolium”. Feuillage grisätre, fleurs jaune soufre clair. 


—. 80 
1 .— 
1 .— 
1 .— 


-. 80 


.80 


Adonis amurensis. (Ranuvculaceae.) Reizender Prühlingsblüher, mit grossen gelben, 
anemonenähnlichen Blüten und feinzertoilter, zierlicher Belaubung. April. 20 cm. — 

Jolie plante ä floraison printaniöre, grande fleur jaune et trüs fin feuillage. 

— — fl. pl. Prächtige gefüllte Varietät, blüht 14 Tage später. — Magnifique varieie a 

fleurs doubles, fleurissant 15 jours plus tard. 

— Nadorkaki. Kleinblumige, sehr frühblühende Art aus Sibirien, blüht gleichzeitig mit 

„amurensis“. Blumen leuchtendgelb mit feingesägten Blumenblättern. — Espüce ä 
fleurs plus petites, jaune brillant, avec pütales frangüs.. 

— pyrenaica. Blüten gross, glänzendgelb, stark wachsend. — Grandes fleurs jaune brillant, 

espece trüs robuste .. 

— vernalis. Sehr schöne heimische Art, Blumen 5 bis 6 cm Durchmesser, goldgelb. — 

Trds belle esp£ce indig£ne ä fleurs immenses, jaune d’or, en Avril—Mai. 


1.20 

1.20 

1.20 

1.20 

1.20 
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C. PRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Aethionema grandiflorum. ( Cruciferae .) Feine dichtverzweigte Büsche, mit blaugrauer 
Belaubung. Blüten in Rispen, zartrosa von Mai bis Juli. 30 cm. — Forme une touffe 
finement divis£e, feuillage glauque, fleurs roses. 

Ajnga reptans fol. multicoloris. ( Labiatae .) Abart des gemeinen Günsels, mit hübscher 
mehrfarbig gezeichneter Belaubung. -— Variütd de la Bügle rampanle, ä renillage mnlti- 
colore. Jolie plante pour bordures. 

Allinm cyaneum. ( Liliaceae .) Feine grasartige Belaubung, im Juni—Juli mit himmel¬ 
blauen Blütenköpfchen besetzt. 20 cm. — Feuillage trts fin, en Juin—Juillet fleurs en 
boules, bleu ciel... 

— Huteri. Zartrosa Blütenköpfchen im Juli—August. 15—20 cm. — Fleurs rose tendre en 

Juillet—Aoüt. 

— pedemontanum. ( narcissiflorum .) Auf 15 cm hohen Stielen, nickende Dolden gross- 

glockiger, purpurner Blüten. Juni —Juli. — Sur tiges de 15 cm, fleurs en cloches, pen- 
ch6es, de couleur pourpre. 

Alsine laricifolia. ( Cnryophyllaceae.) Rankend, Blätter nadelförmig, lang. Blüten weiss, von 
Juni bis August. Plante rampante, feuilles lineaires, Iongues, fleurs Manches de Juin en Aoüt . 

— verna plena. Feiner moosartiger, hellgrüner Teppich, bedeckt im Mai—Juni mit dicht¬ 

gefüllten, reinweissen Blüten. — Tr£s fin tapis vert clair, recouvert en Mai—Juin de jolies 
petites fleurs blanches, tres doubles. 

— Rosani. Dichte dunkelgrüne Polster, Blumen weiss. — Tapis serre, vert fonce, fleurs 

blanches . 

Alyssnm argenteum. ( Cruciferae .) Silber-Steinkraut. Zahlreiche gelbe Blüten in Dolden, 
silberige Belaubung. 20 Cm. April—Mai. — Petites fleurs jaunes, en ombelles, feuillage 
argentd. Avril—Mai. 

— Moellendorffianum. Pflanze kriechend, Blätter dichtsilberig, Blüten gelb. Sehr zier¬ 

liche Art. Mai. — Plante rampante, feuilles serrees, argentees, fleurs jaunes en Mai. Tres 
gracieux. 

— saxatile com pactum. Silbergraue Belaubung, im April—Mai überdeckt mit leuchtend 

goldgelben Blütensträussen. 20 cm. — Feuillage gris argenti, recouvert en Avril —Mai de grands 
bouquets de fleurs jaune brillant. 

— — citrinum. Wie die vorhergehende, mit grossen Sträussen von hell schwefel¬ 

gelben Blüten. — Grandes ombelles de fleurs jaune citron. 

— — fl.pl. Dichtgefüllte, leuchtendgelbe Varietät, von grosser Wirkung. — Variete ä 

fleurs tres doubles, de grand eflet. 

— spinosum. Dichtverzweigter, stacheliger kleiner Strauch, Blätter silbergrau, Blüten 

lilarosa im Map—Juni. 20—30 cm. — Petit buisson tnis branchu et epineux, feuillage tres 
fin, argenl£, fleurs rose lilacü en Mai—Juin. 

Androsace Chumbyi. ( Primulaceae .) Zierliche Art mit kleinen silbrigen Blattrosetten 
und leuchtend rosa Blüten im Mai. 10 cm. — Espüce ravissante, formant des roseltes de 
feuilles argentees. Fleurs rose brillant en Mai. 

— Laggeri. Hübsche grüne Polster bildend, mit roten Blüten im April—Mai. — Magnifique 

plante alpine gazonnante, ä fleurs rouges en Avril —Mai. 

— lanuginosa Leichtlini. Belaubung silbrigweiss, Polster bildend, Blumen zartrosa mit 

karminrotem Auge, welche vom Juni bis im Oktober ununterbrochen erscheinen. 
Diese und die folgende gehören zu unseren dankbarsten und zierlichsten Alpinen. — 
Feuillage argente, gazonnant, fleurs rose tendre avec ceil rouge, apparaissant sans Interruption de 
Juin en Octobre. Celle-ci et la suivante, gräce a leur floraison riche et prolongde, peuvent etre 
classees parmi nos meilleures plantes alpines. 

— — oculata. Bei dieser Varietät sind die Blumen reinweiss, mit kirschrotem Auge. 

— Cette variete a les fleurs blanches pur, avec ceil rouge cerise. 

— sarmentosa. Hübsche, kriechende, rosettenbildende Alpine mit rosa Blütendolden. 

Mai—Juni. — Charmante plante rampante, formant des rosettes, desquelles sortent en Mai— 
Juin, les bouquets de fleurs roses. 

— — primuloides. Abart der vorigen mit lilarosa Blüten. — Variete de la precedente ä fleurs 

rose lilacA. 

— sempervivoides. Blattrosetten grün, gross, ähnlich einem Sempervivura. Blüten 

purpurrosa. Prächtige Sorte. — Rosettes de feuilles vertes, grandes, ressemblant ä un Semper- 
vivum, fleurs roses pourprdes. Magnifique espece tres distincte. 


1 Stück 
Fr. 
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C. PRIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


1 Stück 
Fr. 

Anemone alpina. (Ranunculaceae.) Unsere prächtige Alpenanemone, mit feinzerteilten, 
farnartigen Blättern und grossen reinweissen Blüten. 30—40 cm. Mai —Juli. — Notre 
magnifique anfemone des Alpes, 4 feuillage finement cisele, et ä grandes fleurs blanches . . . 1. 50 

— — sulphurea. Abart der vorigen, mit schwefelgelben Blumen. — Variete de la prfecfe- 

dente, ä fleurs jaune soufre. 2. — 

— albana. Fein zerteilte Belaubung und nickende, glockenförmige Blüten von schwefel¬ 
gelber Farbe, im Mai. 15—20 Cm. — Feuillage lacinie, fleurs en cloches, penchees, jaune 

soufre, en Mai. 1. 50 

— angulosa. Siehe Hepathica angulosa. 

— apennina. Aehnlich unserem Buschwindröschen, von welchem es sich durch die grös¬ 
seren sternartigen Blüten von schöner himmelblauer Farbe unterscheidet. April- 
Mai. — Ressemble ä notre Anemone des bois, de laquelle eile difffere par ses fleurs plus grandes, 

d’une belle couleur bleu ciel. 1. — 

— — alba. Abart mit weissen Blüten. — Variete ä fleurs blanches . . 1. — 

blanda. Aehnlich „apennina“, mit noch grösseren Blüten von dunkelblauer Farbe, 
welche bereits im Februar—März erscheinen. — Ressemble ä l’Anfemone apennine, fleurs 
plus grandes, de couleur plus foncfee, apparaissant dejü en Ffevrier—Mars. . . 1. — 

— — scythinica. Mit grossen hellblauen Blüten. — A grandes fleurs bleu clair .... 1.20 

— decapetala. Behaarte, ovalherzförmige Blätter, Blumen bläulichweiss, aufrecht, von 
Mai bis Juli. 30—40 cm. —• Feuilles velues, ovales-cordfees, fleurs bleuätres, erigees, de Mai 

en Juillet. 1. - 

— fulgens. Blumen leuchtend Scharlach, von 5 cm Durchmesser, auf 15 bis 20 cm 

hohen stielen. März bis Mai. — Grandes fleurs ecarlales, sur tiges de 15 ä 20 cm . . . 1.— 

— — annulata grandiflora. Abart mit sehr grossen Blumen, leuchtend Scharlach mit 

gelber Mitte. — Variete ä fleurs tres grandes, rouge ecarlate ä centre jaunätre .... 1.20 

— Hepathica. Siehe Hepathica triloba. 

— montana. Feinzerteilte Blätter und hübsche nickende, braunrote Blüten im April- 

Mai. — Feuillage trfes fin, fleurs penchfees, brunätres, etamines jaune d’or. 

— narcissitlora. Bis 40 cm hohe, prächtige Art, mit weissen Blüten in Dolden. Juni. — 

Belle espece tres robuste, atteignant 40 cm de haut. Fleurs blanches en ombelles. 

— nemorosa grandiflora. Grossblumige Form unseres allgemein bekannten Buschwind¬ 
röschens. April. — Varifetfe ä grandes fleurs de notre Antmone des bois. 

— — aiba plena. Eine weissgefüllte Form der vorhergehenden. — Jolie variete ä fleurs 

blanches doubles... 

— — Robinsoniana. Hübsche Abart, mit lilarosa Blüten.—Jolie varifetfe ä fleurs lila rougeätres 

— palmata. Seltene Art aus dem Mittelmeergebiet, Blätter derb, ganzrandig, ähnlich 
Hepathica, Blumen langgestielt, gross, goldgelb, von Mai bis Juli. 25 cm. — Espfece 

rare, originaire des bords de la Mediterranfee. Feuilles düres, entieres, ressemblant ä l’Hfepathique, 
fleurs sur longues tiges, grandes, jaune d’or. 

— — alba. Weissblühende Abart der vorigen. — Varifetfe de la prfecfedente ä fleurs blanches 

— Pulsatilla. Küchenschelle. Sehr beliebter Frühlingsblüher. Blumen violettblau, nickend, 

Kelch seidig behaart. Mai. 20—30 Cm. — Jolie plante alpme ä fleurs bleues violacfees, pen¬ 
chees, calice soyeux. . 

— — alba. Hübsche Abart mit grünlichweissen Blüten. — Belle varifetfe ä fleurs blanches 

verdätres . 

— sylvestris. Glänzend weisse Blüten, leicht nickend, von April bis Juni. Eines 
unserer dankbarsten und zierlichsten Windröschen. 20—30 cm. — Fleurs blanc satinfe, 
legerement penchfees, d'Avril en Juin. Une de nos meilleures anemones pour bordures et rocailles 

— — grandiflora. Abart der vorigen mit grösseren Blüten. — Variete de la prfecfedente, ä 

fleurs plus grandes. 

— — fl. pl. Mit dichtgefüllten, reinweissen Blüten. — Avec fleurs blanches doubles . . 

— — „Frühlingszauber“. Prächtige Varietät mit sehr grossen, aufrecht getragenen 

Blüten, becherförmig, auf 30—40 cm hohen Stielen. — Magnifique variete, a fleurs 
tres grandes, en forme de coupe, sur fortes üges de 30 a 40 cm. 

Antennaria dioica. ( Compositae .) Graugrüne Polster mit hübschen leuchtendrosa Stroh¬ 
blümchen im Mai. 10 cm, Gazon grisätre, et jolies petites immorlelles roses, en Mai . 
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C. PRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz) 


Aiitennaria tomentosa. Rasehwachsende Art, Blätter silbrig behaart und rosa Blüten 
im Mai. — De croissance rapide, feuillage plus grossier que le prtcedent, argenU, fleurs roses 
en Mai. ..... 

Vi iibis albida tl. pl. (Cruciferae.) Allgemein bekannte, gefülltblühende, weisse Gänse- 
kresse. — Corbeille d’argent, ä fleurs doubles. 

— — rosea. Sehr reichblühende Abart mit einfachen lilarosa Blüten. — Variete tres 

flotifere ä fleurs rose Hlac6, simples. 

— alpina grandiflora superba. Sehr grosse einfache Blüten von schneeweisser Farbe._ 

A tres grandes fleurs simples, blanches pur. 

— — fol. var. Blätter weissgrün panachiert, Blüten klein, einfach. — Feuillage panacbe 

de blanc, fleurs petites, blanches.. 

— aubrietioides. Prächtige, polsterbildende Alpine mit purpurrosa Blütchen im Mai- 

Juni. — Jolle plante alpine gazonnante, ä fleurs rose pourpre en Mai—Juin. 

— Billardieri. Aehnlich der vorigen, mit dunkler gefärbten, grösseren Blüten. 8 bis 

10 cm. — Ressemble au precedent, fleurs plus ferneres et plus grandes. 

— procurrens. Dunkelgrüne Rosetten in Polstern, mit weissen Blüten im April—Mai. — 

Gazon vert foncA fleurs blanches en Mai. 

Arenaria purpurascens. (Caryophyllaceae.) Kleine rasige Pflanze, Blumen gross, purpur¬ 
rosa, im Mai—Juni. 10 cm. — Petit gazon duquel s’ilevent en Mai—Juin de jolies fleurs 
roses pourpres. 

— tetraquetra. Dichte Polster von vierkantig erscheinenden Stengeln, dicht besetzt mit 

kleinen Blättchen. Blüten welss im Juni—Juli. Coussin serrd-, forme de tiges feuillees 
quadrangulaires. Fleurs blanches en Juin—Juillet. 

Aretia Vitalliana. ( Primulaceae .) Prächtige kleine Alpine aus den Pyrenäen. Dichte Polster 
aus nadelförmigen Blättchen bildend, im April—Mai mit grossen goldgelben Blüten 
übersät. — Tres jolie petite plante alpine, originaire des Pyrenees. Fin gazon de feuilles line- 
aües; en Avril—Mai, fleurs grandes, jaune d’or. 

Armeria maritima. ( Plumbagweae .) Dichtwachsende, niedere Polsterpflanze mit 20 cm 
hohen purpurrosa Blütenköpfchen im Mai—Juni. — Forme un gazon tres serrA recouvert 
en Mai—Juin de jolis bouquets de fleurs d’un rose pourpre. 

— Laucheana. Wie die vorhergehende, mit leuchtendrosa Blüten. — Comme la pr6c£dente, 

fleurs rose carmine.. . 

— — alba. Abart mit weissen Blütenköpfchen. — Variete ä fleurs blanches. 

— leucocephala. Feine dichte Polster mit gelblichen BlüteDköpfchen. — Gazon tres fin 

et serre, capilules de fleurs jaunatres. 

— hybr. „Bees fiuby“. Prächtige Varietät, mit bis 40 cm hohen, grossen leuchtend 

kirschrosa BlÄtenkÖpfchen. — Magnifique varifete attleignant 40 cm de haut, grands capi- 
tules de fleurs rouge cerise brillant de Juin en Septembre. ... 

Arnebia echioides. ( Bornginaceae .) Prophetenblume. Sehr hübsehe, frühblühende Staude, 
mit primelgelben, am Aufgehen schwarzpunktierten, später reingelben Blüten in 
endständigen Rispendolden. 30 cm. April—Mai. — Träs jolie plaDte ä floraison prin- 
tanifere. Fleurs en epis, jaune primeveres, poncluees noires ä l’eclosion, plus tard d’un jaune pur. 
Avril—Mai. 

Artemisia Mutellina. ( Compositae .) Edelraute. Kleine silbrigweisse Pflanze, von feinem 
Geruch, Blütchen in Rispen, gelblich. — Petite plante a feuillage argen lA degageant une 
fine odeur; fleurs en epis, jaunatres. Juin—Juillet. 

Asarnm europaeum. • (Aristolochiaceae.) Haselwurz. Nierenförmige, dunkelgrüne Blätter, 
Wintergrün. Blüten glockig, grünlich-purpur. Vorzügliche bodenbedeckende Schat¬ 
tenpflanze. — "Asaret” ou “Cabaret”. Feuillage ressemblant au Cyclamen, d’un vert fonce 
brillant, persistant. Fleurs en cloches, pourpre verdätre. Bonne plante pour ombre et sous-bois. 
Piantes cultivees. 

Aspernia capitata. (Rubiaceae.) Hübsche Waldmeisterart, mit feiner, silbrig behaarter 
Belaubung und rosa Blüten. 10—15 cm. Juni—August. — Jolie Asperule ä fin feuillage 
argente, fleurs roses de Juin en Aoilt. 

— hirta. Feinlaubig, graugrüne Polster bildend, Blüten zartrosa. — Tres fin feuillage, 

formant un gazon grisätre, fleurs rose pdle. 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Asperula nitida. Aus dem grünen, moosartigen Polster, karminrosa Blüten im Juni. — 
Jolies fleurs roses carminees en Juin, sur tres fin gazon mousseux. 

— odorata. Echter Waldmeister, weissblühend und herrlichduftend. Juni. Prächtige 

Schattenpflanze. — Asperule blanche de nos bois, trös odorante. 

— suberosa. Nadelförmige, graugrüne Belaubung und prächtige rosa Blüten im Juni- 

Juli. — Feuillage tres fin, magnifiques fleurs roses. 


1 Stiic], 
Fr. 
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Aster alpinus. ( Compositae .) Alpenaster. Bläulichlila, sehr hübscher Frühlingsblüher. — 
A fleurs bleu lilace en Mai—Juin. Bonne plante pour rocailles. 

— — albus. Weissblühende Abart. — Variet4 a fleurs Manches. 

— — „Dunkle Schöne“. Prächtige, dunkelviolett blühende Abart. — Magnifique variete 

ä fleurs violet fonce.■. 

— — „Gloire d’Orleans“. Sehr grosse hellblaue Blumen auf kräftigen Stielen. — Fleurs 

tres grandes, bleues, sur tiges trCs fortes.. . . 

— — „Nixe“. Reizende Form mit gedrehten Strahlenblüten von hübscher lila Farbe. — 

Jolie forme ä pfetales enroules, lila bleuätre. 

— — roseus. Blumen schön rosenrot. — Fleurs d’un beau rose carminC. 

— Farreri. Sehr robuste, neue Art aus dem Tibet, Blumen sehr gross, feinstrahlig, 

dunkel lavendelblau, auf leicht gewundenen Stielen, 30 — 50 cm hoch. Juni. — Magni¬ 
fique espCce nouvelle, introduite de la Chine. Fieurs trös grandes, ä ligules trCs fines, bleu lavande 
foncC, sur tiges de 30 ä 50 cm, en Juin. 

— Lipsky. Der vorigen ähnlich, in allen Teilen etwas kleiner. — Espece ressemblant ä 

la prfecedente, mais de dimensions plus reduites. 

Astilbe hybr. crispa. ( Saxifragaceae.) Zwerg-Astilbe mit fein gekrausten, dunkelgrünen 
Blättern. Blüten rosaweiss, in zierlichen, 15 cm hohen Rispen. Juni—Juli. Vorzüg¬ 
lich für feuchte Stellen im Alpinum geeignet. — Astilbe naine ä feuillage vert fonce, 
finement crispC. Fleurs rose tendre, en gracieux epis de 15 cm de haut, en Juin—Juillet. Tres 
recommandable pour rocaille humide. 

— simplicifolia. Hübsche japanische Art von nur 20 — 30 cm Höhe. Kleine weisse Rispen 
im August. — Jolie pelile espöce japonaise, de port nain, Ans panicules de fleurs Manches en Aoüt 
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Aubrietia. (Cruciferae.) Die Aubrietien bilden dichte, niedrige Polster, welche 
von März bis Mai unter der Fülle der Blüten vollständig verschwinden. Die Farbe variiert 
je nach den Sorten von weiss durch helllila, violett, purpur, rosa bis ins Karmin. Be¬ 
sonders wirkungsvoll als Einfassung, auf Felspartien, Trockenmauern und in grösseren 
Feldern an sonnigen Böschungen, wo sie ihren Zweck nie verfehlen. — Les Aubrietias 
formen! des touffes basses, tres compactes, qui se recouvrent de Mars en Mai d’une myriade de fleurs. 
Les teintes varient suivant les especes, du blanc au lila, violet, pourpre, rose, jusqu’au carmin. On les 
utilise en bordures, dans la plantation des rocailles, de vieux murs, et en grandes touffes dans les talus 
en pleln soleil, ou ils ne manquent jamais de faire grand effet. 


Anbrietia „Aubrey Prichard“. Dichte Polster von dunkellavendelblauen Blumen. — 
Touffe compacte, fleurs bleu lavande fonce. 

— „Crimson King“. Leuchtend karminrot. — Fleurs rouge carmin^ brillant. 

— ,,Dr. Müles“. Die dunkelste aller Aubrietien, mit grossen leuchtend dunkelvioletten 

Blüten. — Le plus foncä des Aubrietias, ä grandes fleurs violet fonce brillant. 

— „Fire King“. Die leuchtendste und beste aller Roten. — Le plus brillant et le meilleur 

des rouges . 



1 .- 


— „Lavender“. Sehr grosse Blumen, prächtig lavendelblau. — Fleurs tres grandes, bleu 
lavande. 


-.80 


— „Leichtlini splendens“. Mittelgrosse leuchtend karminrosa Blüten. — Fleurs de grandeur 
moyenne, rose carmine brillant. 


—. 80 


— „Moerheimi“. Die grossblumigste aller Aubrietien, von schöner malvenrosa Farbe. — 

Fleurs lr£s grande, d’une belle teinte rose mauve.. 

— „Mrs. Lloyd Edwards“. Dunkelpurpurblau, grossblumig. — Fleurs grandes, bleu pourpre fonce 

— „Purpurteppich“. Blumen gross, leuchtend purpurrot. — Fleurs grandes, d’une magnifique 

teinte rouge pourpre violace .... 
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— tauricola. Schöne dunkelblaue, ganz niedrig bleibende Art. Eine der schönsten und 
wirkungsvollsten. — Belle espece trös basse et compacte, ä petites fleurs bleu fonce. Une des 
meilleures. . . ’. 


—. 80 


— — alba. Weisse Abart der vorigen. — VariölÄ de la pr£c6dente ä fleurs Manches . 
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C. PRIEABT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Belli» perennis „Brillant“. ( Compositae .) Ausdauerndes Gänseblümchen, mit kleinen, dicht¬ 
gefüllten, dunkelroten Blüten. — Päquerette rustique, a petites fleurs rouges trds doubles. 
Preftre un terrain frais. 

Brnnella pyrenaica. ( Labiatae .) Braunelle. Harte, niedere. Staude, mit blauen Lippen¬ 
blüten von Juli bis September. — Plante basse, robuste, fleurs bleues de Juillet en Septembre 

— — alba. Abart mit weissen Blumen. —- Vartete a fleurs blanches. 

— grandiflora rosea. Nur 10—15 cm hoch, mit grossen karminrosa Blüten. — Espece 

naine ä grandes fleurs rose carmine. 

Caiupanula. Glockenblume. Campanules. ( Campanulaeeae .) 

— carpathica. 25 bis 30 cm hohe Sorte, mit blauen Blumen im Juli—August. — Espdce 

atteignant 25 ä 30 cm, fleurs bleues en juillet—Aoüt.. . . . 

— — alba. Abart mit reinweissen Blumen. — Variete A fleurs blanches. 

— — „Isabel“. Bei dieser Varietät sind die Blumen offen, fast tellerförmig, dunkel¬ 

blau. — Cette vartete a les fleurs plus ouvertes, en forme d’assielte, bleu fonce . . 

— — „White Star“. Wie die vorige, weissblühend. — Comme la prdcddente, ä fleurs blanches 

— garganica. Prächtige, polsterbildende Felsenpflanze, mit hellblauen offenen Blüten 

im Juli. — Ravissante petile plante rampante, a fleurs bleu clair, ouvertes, en Juillet . . . 

— — villosa. Abart mit silbrig behaarter Belaubung. — Variete A feuillage velu, grisätre 

— isophylla. Kriechende Art, mit schönen becherförmigen, hellblauen Blumen. Prächtige 
Felsenpflanze, auch als Ampelpflanze gut verwendbar. — Espece rampante, fleurs bleu 
clair, en forme de coupe. Magnifique plante de rocaille, tres propre aussi pour suspensions . 

— — alba. Reinweisse Abart. — Vartete A fleurs blanc pur. 

— Kewensis. Prächtige Hybride, die auf 10 bis 15 cm hohen Stielen verhältnismässig 

grosse, blauviolette Glocken trägt. Kräftig wachsende, dankbare Sorte, die weiteste 
Verbreitung verdient. — Joiie hybride tres florifdre, fleurs bleu violet en Juillet—Aoüt, sur 
tiges de 10 a 15 cm de haut. 

— macrorhyza. Fein verzweigte, bis 30 cm hohe, dichte Büsche bildend; von Juni bis 
zum Frost, mit einer Fülle von kleinen violetten Blüten bedeckt. — Tiges tres fines 
et divisees, atteignant 30 cm de baut, recouvertes tout l’cte de petites fleurs en cloches, violettes 

— mirabilis. Aus den dunkelgrünen Blattrosetten erscheint im Juli eine Pyramide 

von prächtigen hellblauen Blüten. Seltene, etwas schwer zu kultivierende Art, 
welche nach der Blüte gewöhnlich abstirbt. — Rosette de feuilles vert foncd, de laquelle 
s’dteve en Juillet une pyramide de belles fleurs bleu clair. Plante tres rare et delicate, disparaissant 
d’habitude aprds la floraison. 

— Portenschlagiana. Dichte Rasen bildend, Blüten dunkelblau, sehr schön für sonnige 

Lagen. Juni—Juli. — Plante gazonnante, fleurs bleu fonce en Juin—Juillet. Tr As bonne plante 
pour rocaille en plain soleil. 

— pusilta. (BellardiJ Eine der besten und schönsten kleinen Einfassungs- und Felsen¬ 

pflanzen mit himmelblauen Blumen. — Une des plus jolies Campanules pour bordures et 
rocailles, fleurs bleu ciel en Juillet—Aoüt. 

— — alba. Abart mit weissen Blumen. — Variete A fleurs blanches. 

— — „Miss Wilmott“. Sehr hübsche Abart mit porzellanblauen Blumen. — Tres joiie 

vartete A fleurs bleu porcelaine. 

— Raddeana. Transkaukasische Art, mit verzweigten Blütenstielen und rötlichpurpurnen, 

offenen Blüten. — Espdce rare, originaire des Alpes du Transcaucase. Fleurs violet rougeätre, 
sur tiges divisdes. 

— turbinata. Niedere, grau behaarte Pflanze, mit grossen chinablauen, offenen Blumen. 

Nur 10—15 cm hoch. — Plante basse et compacte, feuillage velu, fleurs grandes, ouvertes, d’un 
magnifique bleu de Chine. 

— versicolor. Seltene, ca. 30 cm hohe Art. Blüten in einer Rispe, ähnlich bei „pyrami¬ 
dalis“, Mitte dunkelviolett, nach aussen hellblau, Espdce rare, atteignant 30 cm, ressem- 
blant de port au “Campanula pyramidalis“. Fleurs grandes, bleu porcelaine, centre violet fonce 

— Wilsoni. Hybride gleichen Ursprungs wie „Kewensis“. Belaubung graugrün, Blumen 

glockig, dunkelviolett, 15 cm hoch, im Juli. — Hybride de mSme origine que “Kewensis”. 
Feuillage gris vert, fleurs en cloches, violet foned. Juillet. 

Carlina acaulis. ( Compositae .) Die prächtige Silberdistel unserer Berge, mit grossen, 
strahligen, silberglänzenden Blütenköpfen. 15—20 cm. Juli—August. — Le magnifique 
chardon argente de nos montagnes, A grandes fleurs. . . . 
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C. PEIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STA FA (Schweiz). 


Ccrastiam alpinum lanatum. ( Caryophyllaceae ) Niedere, kriechende Alpine, mit silbrig- 
weisser Belaubung und weissen Blumen. — “Argentine”. Plante rampante, ä feuillage 
blanc argente. Fleurs blanches en cimes en Mai—Juin. . 


1 Stück 
Fr. 


—. 60 


— Biebersteini. Weissfilzige Polster mit grossen weissen Blumen. — Plante gazonnante. 

tomentueuse; grandes fleurs blanches .... .■ —. 60 

Chrysopsis villosa Rutteri. ( Compositae .) Hübsche, 10 bis 15 cm hohe Pflanze, den ganzen 
Sommer mit gelben Strahlenblüten bedeckt. Für sonnige, trockene Lagen. — Jolie 
plante de io ä t5 cm, recouverte tout l’fete de petites fleurs jaunes ... . 1.— 


(Jonvalleria majalis. (Liliaceae.) Maiblume. Altbekannte, prächtig duftende Wald- und 
Gartenpflanze. Kräftige, sicherblühende Keime. — Muguet. Ancienne plante de jardin 
et de foret, ä odeur suave. 


-.30 


— — grandiflora. (Fortin.) Sehr grossblumige und schöne Varietät, etwas später 
blühend. — Magnifique Variete ä tres grandes fleurs, lardive. 


-.40 


Coroiiilla minima genuina. ( Papilionaceae.) Bodenbedeckender, kleiner Strauch, mit blau¬ 
grüner Belaubung und hübschen gelben Blüten, den ganzen Sommer erscheinend. — 
Petit arbrisseau rampant, ä feuillage glauque. Fleurs jaunes tout l’£te .. 

Cotyledon oppositifolia. (Crassulaceae.) Hübsche kleine Fettpflanze, mit fleischigen, gegen¬ 
seitigen Blättern und Dolden von feinen gelben Blüten. 20 cm. Mai—Juli. — Jolie 
petite plante grasse, ä feuilles opposfees, fleurs jaunes tr£s fines, en ombelles. 

Dianthus atrorubens. ( Caryophyllaceae .) Steinnelke mit grasartiger Belaubung, Blüten in 
dichten Köpfen auf 30 cm hohen Stielen, feurig karminrot. Juni—August. -- Oeillet 
a feuillage trls fin, fleurs en t£tes serrees, rouge feu. 

— arvernense. Dichte blaugrüne, rasige Polster, im Juni—Juli mit prächtigen, einzel¬ 

stehenden rosa Blüten bedeckt. — Tres fin gazon glauque, jolies fleurs roses, odorantes, en 
Juin—Juillet. . 

— caesius. Rasenbildende Federnelke mit leuchtend rosa Blüten im Mai. — Oeillet 

gazonnant ä fleurs rose brillant en Mai. . . . . 

— Carthusianorum. Blüten in Köpfen, dunkelrosa. — Fleurs en tetes, rose fonce . . . . 

cruenlus. 30—40 cm hohe Blütenköpfe von karminroter Farbe. — Fleurs en tetes, sur 
tiges de 30—40 cm, rouge carmine.. 

— deltoides. Grüne, lockere Rasen bildende Pflanze, mit schönen karminrosa dunkel¬ 

punktierten Blüten in grosser Zahl. Juni bis September. — Gazon vert, fleurs rose 
carmin 6 , ponctuees rouge fonce, de Juin en Septembre. 

— — albus. Hübsche Varietät mit weissen, rotpunktierten Blumen. — Jolie variete, i 

fleurs blanches, ponctuees r, uge. 

— — „Brillant“. Abart mit leuchtend karminroten Blumen. — T.es fleurs de cette variete 

sont de couleur rouge carmine feu. . 

— dentosus. Interessante Art aus Süd-Russland, Dichte graugrüne Polster bildend, 

Blumen violettrosa mit dunkler Mitte. Juni—Juli. — Plante interessante, formant une 
touffe grisätre, fleurs rose violace ä centre fonce, en Juin—Juillet. 

— microlepis. Prächtige Miniatur-Steinnelke, Belaubung dicht, sehr fein, Blumen auf 

5 cm hohen Stielen, gross, zart rosaweiss. — Splendide petite miniature d’ocillet, feuillage 
trfes fin, gazonnant, fleurs grandes, blanches rosees ... . 

— neglectus. Harte, stachelige Polster, Blüten karminrot, mit gelblicher Rückseite. — 

Plante herissee, raide, fleurs carminees, ä revers jaunätre. 

— noeanus. Niederer dunkelgrüner Polster, Blumen weiss gefranst, auf 30 cm hohen 

Stielen. — Toulfe vert fonce, fleurs blanches, frang 6 es, sur tiges de 30 cm. 

— petraeus. Sehr widerstandsfähige Sorte, Blumen rosa, mit tief eingeschnittenen 

Blumenblättern. — Espece tres rustique, fleurs roses a pctales lacinies. 

— Musalae. Kleinste, zierlichste Art. Blüten leuchtendrot, auf dem sehr feinen, grün¬ 

lichen Polster sitzend. — Ravissant petit oeillet miniature, fleurs rouges, assises sur un feuillage 
bleuätre tres fin. 

— Requieni. Rosa Blumen auf feinen, drahtartigen, 30 cm langen Stielen. — Fleurs 

roses, sur tiges ires fines, 30 cm. . . . 
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C. FRIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


pianihns sylvestris. Belaubung grasartig, Blumen rosa, ähnlich einer Federnelke. Sehr 
dankbar. — Feuillage vert, fleurs roses. Tres florifere. 

— spiculifolius. Kräftige Polster mit fein zerteilten, weissen Blüten im Mai—Juni. — 

Touffe robuste, fleurs blanches, finement laciniees, en Mai—Juin. 

— suavis. Eine Federnelke mit kleinen weissen Blüten, welche die Pflanze wie mit 

einem Schleier bedecken. Mai—Juni. —• Petites fleurs blanches, recouvrant la plante comme 
d’un voile en Mai—Juin. 

Corydalis lutea. ( Fumariaceae .) Zierliche, fiederteilige Belaubung, Blüten goldgelb, in 
Rispen, den ganzen Sommer erscheinend. — Plante gracieuse, 4 feuillage finement lacinie, 
fleurs jaune d’or, en epis, tout l’ete. 

— cheilanthifolia. Bis 30 cm hohe, farnartige Belaubung und lange Rispen von gelben 

Blüten von Mai bis Herbst. — Tres fin feuillage de fougere, fleurs en epis, jaune de Mai 
aux gelees. . 

Dodecatheon Maedia. ( Primulaceae .) Hübsche, zyklamenähnliche purpurrosa Blüten 
in Dolden vereinigt, von April bis Juni. 25—35 cm. ■— Jolies petites fleurs, ressemblant 
ä un Cyclamen, reunies en ombelles, hautes de 25 ä 35 cm, d’Avril en Juin. 

Draba aizoides. ( Cruciferae .) Lockere Polster von behaarten Rosetten, Blüten gelb im 
April—Mai. — Jolies rosettes, reunies en touffes, fleurs jaune brillant. 

— bruniaefolia. (olympica.) Dichter grüner Polster, übersät im April—Mai mit kleinen 

hellgelben Blüten. — Fine touffe verte, fleurs jaune clair en Avril—Mai. 

— dicranoides. (frigida.) Dichte Polster, Blüten goldgelb. — Gazon serre, fleurs jaune d’or 

— Salomoni, Kleiner dunkelgrüner Teppich, Blumen blendend weiss. — Fin tapis vert 

fonce. Fleurs blanches eblouissantes . . .. 

Dracocephalnm Ruyschianum. ( Labiatae .) Drachenkopf. Buschige Pflanze von 30 bis 
40 cm Höhe, mit Aehren von blauen Lippenblüten im Juli—August. — Plante touffue 
ec ramifiee de 30 ä 40 cm. Fleurs bleues en epis de Juin en Aoüt. 

Dryas octopetala. ( Rosaceae .) Kleiner, den Boden und die Felsen dicht überziehender, 
kriechender Strauch, mit weissen, anemonenartigen Blumen im Mai. — Petit arbuste 
rampant, 4 feuillage persistant, fleurs blanches, ressemblant 4 une anemone, en Mai—Juin 

— lanata. Sehr reichblühende Form der vorigen, mit weisswolliger Belaubung. — 

Forme de la precedente, 4 floraison prolongee et 4 feuillage blanc velu. 

— Drummondi. Amerikanische Art, mit kleineren gelben Blüten. — Espece americaine, 4 

petites fleurs jaunes. 

— Siindermanni. (octopetala X Drummondi.) Kräftigwachsende Hybride mit grossen, 

cremeweissen Blumen. — Hybride 4 grandes fleurs blanc creme. 

vestita. Wie jfoctopetela“, aber in allen Teilen kleiner. — Comme “octopetela”, niais 
plus petite et plu? fine dans toute ses parties ... . 

Edrayanthus dalmaticus. ( Campanulaceae .) Niedere, reizende, glockenblumenartige Pflanze 
von grosser Reichblütigkeit. Blumen in Köpfen auf niederliegenden Stielen. Präch¬ 
tige Felsenpflanze. — Plante basse 4 tiges florales couchees, fleurs campanulees, en tctes ter¬ 
minales. Magnifique plante de rochers, tres florifere. 

— graminifolius. Belaubung grasartig, Blumen hellblau, gross. — Feuillage tres fin, fleurs 

bleues, grandes, de Juin en Aoüt. 

— croaticus. Kurze, schmalblättrige Blattrosetten, Blüten gross, purpurblau. — Rosettes 

feuilles courtes, fleurs grandes, bleu pourpre.. 

— Kitaibeli. Blumen hellpurpurblau auf dunkeln Stielen. — Fleurs pourpre violace clair, 

tiges foncees. 

Erigeron Andersoni. (Compositae.) Niedere, dichte, rasenbildende Art mit hübschen hell¬ 
blauen Blumen von Juni bis August. 5—10 cm. — Espece naine, gazonnante, fleurs bleu 
clair de Juin en Aoüt .. 

Eiinus alpinus. ( Scrophulariae .) Heimische kleine Alpine. 10—15 cm hoch, mit rötlich¬ 
violetten Blütchen in Trauben von Mai bis Juli. Prächtige Pflanze für Felsen und 
Trockenmauer. — Petite plante alpine indigene, ä fleurs viol 6 t rougeätre, en grappes, de Juin 
en Aoüt. io ä 15 cm. 

— — albus. Reinweiss blühende Abart. — Variete a fleurs blanches. 

— — carmineus. Prächtige Varietät mit leuchtendroten Blüten — Jolie variete a fleurs 

rouge brillant. ... . 
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C. PEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


1 Stück 


Eriogonum umbellatum. ( Polygonaceae .) Woll-Knöterich. Niederliegender kleiner Strauch, 
Blätter rundlich, weisslich behaart; Blumen in flachen Dolden, goldgelb. — Arbuste 
nain ä rameaux coucbes, feuilles rondes, blanchätres, fleurs en ombelles, jaune d'or. 


Fr. 

1.-. 


Eriophyllum caespilosum. ( Compositae .) Polsterbildende, weissfilzige Pflanze mit ge¬ 
fiederten Blättern und hell goldgelben Strahlenblüten im Mai—Juni. 20—30 cm. — 
Plante tapissante ä feuillage lacinie, blanchätre, fleurs etoilees, jaune d'or. 


1.20 


Erodlnm olympicum . (Geraniaceae.) Hübsche, reichblühende Storchschnabelart. Belaubung 
fein gefiedert, Blumen in Dolden, rosa, dunkel geadert. 15—20 cm. — Joli petit 

Geranium vivace, fiu feuillage et fleurs roses, veinees rouge fonce. Juin—Septembre . 


1.20 


Erysimnm pachycarpum, ( Cruciferae .) Perennierende, kleine Goldlackart, Blüten orange- 
gelb im April—Mai. 20 cm. — Petite Giroflee vivace, fleurs jaune orange. 


Euphorbia capitulata. ( Euphorbiaceae .) Niedere kriechende Wolfsmilchart, mit feiner 
blaugrüner Belaubung und gelben Blütendolden im Mai—Juni. — Petite Euphorbe 
' rampante a fin feuillage bleuätre, fleurs petites, en ombelles, jaunes, en Mai—Juin. 

— Myrsinites. .Kräftigwachsende Pflanze mit langen beblätterten, niederliegenden 
Stengeln von blaugrauer Farbe und grossen Dolden von gelben Blüten. — Espece 
robuste, tiges feuilldes, glauques, couchees, fleurs en grandes ombelles, jaunes en Mai—Juin . 

Gentiana acaulis. ( Gentianaceae .) Prächtiger, grossblumiger, stengelloser Enzian unserer 
Berge. Blumen tief azurblau von April bis Juni. — Magnifique Gentiane ä grandes fleurs 
acaules de nos montagnes, bleu azur fonce. 

— Farreri. Prächtige, neueingeführte, chinesische Art, bildet dichte, grüne Polster, 

welche von August bis zum Frost reich mit grossen indigoblauen Blüten mit weis¬ 
sein Schlunde bedeckt sind. — Magnifique espece, nouvellement importie de la Chine. Feuil¬ 
lage tapissant, fleurs bleu indigo ä gorge blanche, d’Aoüt aux gelces. 

— Lagodechiana. Dichtbeblätterte, liegende Blütenstiele, Blumen hellblau im August bis 

September. — Tiges feuillees, couchees, fleurs terminales bleu clair . 

— lutea. Der grosse gelbe Enzian unserer Berg- und Alpweiden. 100—120 cm. Juli bis 

August. — La grande Gentiane jaune de nos päturages alpestres . 

— septemfida. Breite Polster von prächtigen azurblauen Blumen von Juni bis Sep¬ 

tember. 20—30 cm. — Larges touffes gazonnantes, fleurs bleu clair, i gorge blanche, de Juillet 
en Septembre. 

— verna. Intensiv azurblauer, kleinblumiger Frühlings-Enzian. — Petite Gentiane prin- 

taniere, ä fleurs d'un bleu azur inlense .. 

Geranium Pylzowianum. (Geraniaceae.) Hübsche kleine Art mit tief eingeschnittener 
Belaubung und zartrosa Blüten im Sommer. — Jolie petite espfece ä feuillage lacinie, fleurs 
rose tendre en -ete. 
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Globularia cordifolia. ( Globulariaceae .) Niederliegender kleiner Halbstrauch, mit immer¬ 
grüner Belaubung, dichte Polster bildend. Blüten in kugeligen Köpfchen, blau, im 
Mai—Juni. 5—10 cm. —- Petit arbuste rampant, ö. feuillage vert fonce, persistant, fleurs en 
boules, bleues, en Mai—Juin. 

— nana. Winzige Zwergform der vorigen, reizende Felsenpflanze. — Forme diminutive 

de la prec6dente. Une vrai miniature. 

— Willkommii. Sehr robuste Art mit dunkelgrüner Belaubung und blauen Blütenkugeln 

von Mai bis Juli. 20—25 cm. Espfece tres robuste, a feuillage vert fonce et fleur bleues, en 
boules.. 

Gypsophila cerastioides. Kriechendes, rasenbildendes, kleines Schleierkraut, von nur 
10 cm Höhe. Blüten weiss mit violett im Mai—Juni. Petite Gypsophile naine, ä fleurs 
blanches, veinfees violet, en Mai—Juin. 

— repens. Niederliegende Stengel, blaugrün belaubt. Blüten weiss im Juli—August 

Tiges couchees, feuillage glauque, fleurs blanches en Juillet—Aout. 

— — rosea. Hübsche rosablühende Abart der vorigen. — Jolie variete ä fleurs roses 

— — monstrosa. Kräftiger wachsend und auch höher verzweigt als die vorige. Blumen 

grösser, reinweiss, schleierartig die Pflanze bedeckend. 30 cm. — Plante plus 
robuste et plus haute que les preccdentes, fleurs blanc pur, recouvrant la plante comme 
d’un voile. 

— Sündermanni. Ebenfalls eine kriechende Art von sehr kräftigem Wüchse und weissen 

Blütendolden. — Aussi une espece rampante trds robuste, a fleurs blanches. 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Helianthemum. ( Cistaceae.) Sonnenröschen. Niederliegende, kleine, immergrüne 
Sträucher, mit hübschgefärbten, vergänglichen Blüten. Eignen sich sehr vorteilhaft zur 
gepflanzung von Einfassungen und Felspartien in sonnigen Lagen. — Petits arbustes ram- 
pants, ii feuillage persistant et 4 fleurs passaghres de teintes tres varifes. Tres propres 4 former des bor- 
dures et a la plantation de rocailles au soleil. 

jlelianthemnm amabile fl. pl. Wohl das schönste und dankbarste aller Sonnenröschen. 
Blumen leuchtend scharlachrot, gefüllt, den ganzen Sommer erscheinend. — Le plus 
joli des H&lianthemes, fleurs doubles, ecarlale brillant, apparaissant tout l’ 6 te. 

_ lunulatum. Dichte graugrüne Belaubung, Blumen gelb, einfach. — Feuillage dense, 
grisätre, fleurs jaune clair, simples. 

— mutabile album plenum. Belaubung dunkelgrün, Blumen weiss gefüllt. — Feuillage vert 

fonce, fleurs blanches doubles. 

— — „Garibaldi“. Blumen einfach, leuchtendrosa. — Fleurs simples, rose brillant . . . 

— — „Orange double“. Mit orangegefüllten Blumen. — A fleurs doubles, jaune orangfe . 

— — sulphureum plenum. Hellgelb gefüllt. — Jaune clair, doubles.. . 

— oelandicum. Die kleinste und zierlichste von allen, dichte, feinlaubige Polster bil¬ 

dend, Blüten leuchtend gelb, nur 2—4 cm hoch. — Le plus petit et le plus gracieux des 
Helianthemes, fleurs petites, jaune brillant. 

— pilosum. Kräftigwachsende Sorte mit grossen, dunkelroten, einfachen Blumen. — 

Variete robuste, 4 grandes fleurs rouge fonce, simples. 

— vulgare. Hellgelb einfach blühend. — Fleurs simples, jaune clair. 

Helxine Soleirolii. ( Urticaceae .) Kleine kriechende Pflanze mit rundlichen Blättchen, an 
feinen fadenförmigen Stengeln. Für feuchte Lagen. — Petite plante rampante, tiges 
tres fines, feuilles arrondies. Pour endroits frais et humides. 

Hepathica angulosa. (Ranunculaceae.) Ungarisches Leberblümchen. Sehr robuste Art, 
mit grossen hellblauen Blumen im April—Mai. — Hhpathique trts robuste, d’origine 
hongroise, fleurs grandes, bleu clair. 

— — alba. Hübsche Abart mit reinweissen Blumen. — Jolie varihie a fleurs Manches 

— — rosea. Mit rosaroten Blumen. — A fleurs roses. 

— triloba. Unser heimisches Leberblümchen, blau blühend, von März bis Mai. — Notre 

Hhpathique indigene 4 fleurs bleues. 

— — fl. pl. Dichtgefüllte, enzianblaue Abart. — Magnifique varihte 4 fleurs doubles, bleu 

gentiane. 

— — alba. Blumen sehr gross, reinweiss. — Fleurs tres grandes, blanches. 

— — — plena. Sehr seltene, reinweisse, dichtgefüllte Varietät. — Varihtd tres rare, 

4 fleurs uoubles, blanc pur. 

— — rubra. Blumen hübsch rosa, einfach. — jolies fleurs simples, roses . ... 

— — — plena. Blumen rot gefüllt. — Fleurs rouges doubles. 

Herniaria pyrenaica. ( Caryophyllaceae .) Niedere, bodenbedeekende Staude, zur Bepflan¬ 
zung von mageren, sonnigen Stellen. — Plante gazonnante, propre 4 garnir des endroits 
arides et secs . 

Hieraciain aurantiacum. ( Compositae .) Habichtskraut mit dunkel orangeroten Blumen 
von Juli bis September. 30—40 cm. — Epervifere 4 fleurs rouge oranghes. 

— rubrum. Blumen leuchtend orangerot, gross, nur 20 cm hoch. — Fleurs grandes, rouge 

orange brillant. 

— villosum. Blätter silbrigweiss behaart, Blumen gelb. —■ Feuillage velu, argente, fleurs jaunes 

Hntschinsia Auerswaldi. ( Cruciferae .) Gemskresse. Zierliche, nur 10—15 cm hohe, fein¬ 
laubige Pflanze, welche von Mai bis Juli mit einer Menge kleiner weisser Blütchen 
in Dolden bedeckt ist. — Jolie petite plante alpine a feuillage tres fin, fleurs blanches, en 
ombelles, de Mai en Juillet. 

Hypericum. (Hypericaceae.) Hartheu. Meist kleine Halbsträucher mit immer¬ 
grüner Belaubung und grossen gelben Blumen. Die Sorten „calycinum“ und „Moserianum“ 
Mgnen sich gut zur Begrünung sonniger und halbschattiger Partien und ganz speziell 
v °n steilen Böschungen. Die andern bilden zierlich belaubte Büsche, welche im Alpinum, 
zur Bepflanzung von Trockenmauern oder auch zu Einfassungen gut Verwendung finden. 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Les “Millepertuis” sont de petites planles tres rustiques, ä feuillage persistant et ä grandes fleurs 
jaunes. Les esp^ces “calycinum” et “Moserianum” sont envahissantes et tres propres k garnir des endroits 
ensoleilles ou ä mi-ombre, ainsi que des talus meme tr&s rapides. Les autres vari 6 tes sont tres dekoratives 
et trouvent place en rocailles et aussi a la formation de bordures. 

Hypericum calycinum. Sehr widerstandsfähige Sorte, speziell zur Bepflanzung von 
Böschungen geeignet. — Plante tr&s robuste, specialement propre k garnir les talus . 

— Moserianum. Etwas hoher wie die vorhergehende, mit grösseren Blumen. — De plus 

grande dimension que la precedente, ä fleurs plus grandes. 

— — tricolor. Prächtige Abart mit rot-weiss-grünen Blättern. Etwas empfindlich. — 

Magnifique varietk ä feuillage tricolore. Quelque peu dklicat. 

— Coris. Erikaartige Büsche bildend, mit gelben Blumen von Mai bis September. — 

De port ressemblant ä un Erica, fleurs jaunes de Mai en Septembre. 

— nummularium. Nur ca. 10 cm hoch, mit runden blaugrünen Blättern. — Atteignant 

ä peine io cm, feuilles rondes, d’un vert bleuätre. 

— orientale. Kräftigwachsende Art, bis 30 cm hoch werdend. — Espece robuste, atteignant 

30 cm, fleurit tout l’ 6 te. 

— polyphyllum. Sehr zierliche, bodenbedeckende Art, den ganzen Sommer mit grossen 
gelben Blumen bedeckt. — Espkce ä trks fin feuillage tapissant, grandes fleurs jaunes tout F£t 6 

— repens. Schmalblättrige, niederliegende Pflanze mit hübschen gelben Blumen von 
Juni bis September. — Feuillage presque lin 6 aire, fleurs jaunes de Juin en Septembre 

Iberis. ( Cruciferae .) Schleifenblume. Buschige kleine Stauden mit wintergrüner 
Belaubung, welche sich im Frühjahr (April—Mai) mit einer Fülle schneeweisser Blüten 
bedecken. Prächtige, effektvolle Einfassungs- und Steinpflanzen. — Petites plantes touffues 
toujours vertes, se recouvrant en Avril—Mai d’une quantit 6 de fleurs blanc de neige. Magnifiques plantes 
pour bordures, rochers et plates-bandes, faisant grand effet. 

Iberis sempervirens „Snowflake“. Belaubung dunkelgrün, Blumen sehr gross, reinweiss. 
Bis 30 cm hoch. — Feuillage vert fonck, fleurs tres grandes, blanc pur. 

— — „Little Gern“. Kleiner Zwerg. Zierlich gedrungene Varietät, mit feiner Belau¬ 

bung, ähnlich einer kleinen Myrte. — Gracieuse petile variktk de port compacte, ressem¬ 
blant a une myrte. 

— corraefolia. Aehnlich „sempervirens“, aber 14 Tage später blühend. — Semblable a 

la precedente, fleurissant 15 jours plus tard. 

Inula ensifolia. ( Compositae ;) Kleiner kugeliger Busch von nur 30 cm Hohe, mit hell¬ 
gelben Blüten von Juli bis September. — Petite plante compacte, en forme de boule. 
Fleurs jaune clair en Juillet—Aoüt. 30 cm . . 

Iris pumila. (. Irideae .) Zwerg-Schwertlilie. Niedliche kleine Iris von nur 10 bis 15 cm 
Höhe, welche ihre schönen, edeln Blüten schon Anfang April entfaltet. Diese gedeihen 
in jedem Boden und sind sehr wenig anspruchsvoll. — Iris nains, fleurissant d£jä dks le com- 
mencement d’Avril. Ceux-ci sont trks recommandables par leur riche floraison et leur culture facile, rfrus- 
sissant en toute Situation. 

Iris pumila alba. Seltene Varietät mit weisslichen Blüten. — Variete rare ä fleurs blanchätres 

— — lutea. Blumen kanariengelb. — Fleurs jaune canari. 

— — cinerea. Von hell aschgrauer Färbung. — De couleur bleu cendrk . . 

— — azurea. Reizende porzellanblaue Abart. — Jolie varifcte bleu porcelaine . . . . 

— — atroviolacea. Dunkelviolettblau. — Fleurs bleu violet fonck. 

cristata. Eine Miniatur-Iris mit prächtigen Blumen von hellviolettblauer Farbe, mit 
Gold gestreift. Nur 5 bis 8 cm hoch. — Une miniature d’Iris, k fleurs bleu violet clair, 
strikes or, en Avril—Mai. 

— balcana. Blumen sehr gross von purpurblauer Farbe. Prächtige, im Mai blühende 

Art. 20—30 Cm. — Fleurs grandes, rouge pourpre, en Mai. Tres belle espece. 

— caespitosa. Zierliche, kleine Art aus dem Balkan, Blumen violett, sehr wohlriechend. 

Juli. — Espece naine ä fleurs violettes, tres odorantes. Juillet. 

Ijeontopodium alpinum. (Compositae.) Das Edelweiss unserer Alpen. Gedeiht recht gut 
in nicht zu schwerem Gartenboden in sonniger Lage. Juli. — L’Edelweiss de nos 

Alpes, prospkre trfcs bien dans un terrain maigre en Situation ensoleillfce. 

■— 9 ibiricum. Mit besonders grossen Blütensternen. Juni—Juli. — A grandes fleurs blauches 
6 toil 6 es, en Juin—Juillet... 
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C. PRIKAET, Handelsgärtnerei und Standenkulturen, STÄPA (Schweiz). 


Jjewisia Cotyledon. (Portulacaceac.) Aus der 20 cm breiten, fleischigen Blattrosette er¬ 
scheinen im Juli—August die grossen weissen, rot gestreiften Blumen. — Rosette 
de feuilles grasses, fleurs grandes, blanches, avec raies rouges, en Juillet—Aoüt. 


l Stück 
Fr. 


2 . 50 


Unaria alpina. ( Scrophulariaceae.) Alpenleinkraut. Heimische Alpine mit niederliegenden 
Stengeln und blaugrüner Belaubung. Blüten in Trauben, blauviolett mit gelb. Juli 
bis August. — Linaire des Alpes. Jolie plante indigine, 4 tiges rampantes et 4 feuillage glauque. 
Fleurs en grappes, bleu violet et jaune en Juillet—AoCit. 


80 


— pallida. Kleine kriechende Art, mit grossen blauvioletten, duftenden Blüten. Sehr 
hübsch zur Bekleidung von mageren steinigen Partien im Alpinum und von Mauern. 
— Pedte plante 4 longues tiges rampantes et 4 grandes fleurs odorantes bleu violettes. Tres 
bonnes pour garnir les endroits arides dans la rocaille et les murs ... . 


.80 


Iiinnm. Lein. Lin. (Linaceae.) Zierliche, harte, kleine bis mittelhohe Stauden mit 
langanhaltender Blütezeit und hübschen Blüten auf fein verzweigten Stielen, nur in der 
Sonne offen. Gedeihen überall in sonniger Lage. — Jolies plantes tres decoratives, 4 floraison 
prolongee. Fleurs rondes, sur tiges tres fines et divisees, ne s’ouvrant qu’au soleil. Culture facile en 
plein soleil. 

Linum alpinum. Niederliegende Art mit feiner blaugrüner Belaubung und azurblauen 
Blüten. Juni bis September. — Tiges conchees, feuillage tres fin, bleuätre, fleurs bleu ciel 
de Juin en Septembre. 

— arboreum. Halbstrauchig, 30 bis 40 cm hoch, Blumen gelb, in endständigen Trauben 

von Mai bis Juli. Prächtige Art. — Semi-arborescente, 4 feuillage persistant. Fleurs jaune 
brillant de Mai en Juillet. Magnifique espece. 

— flavum. 30 bis 40 cm hoch, Blumen goldgelb, von Juni bis August. — Fleurs jaune 

d’or de Juin en Aoüt. 30 4 40 cm .. 

— narbonense. Bis 50 cm hohe, buschige Pflanze, mit eleganten Dolden von dunkel¬ 

blauen Blumen. Juni bis September. — Plante tr 4 s elegante, ä fin feuillage lineaire et 
grandes ombelles de fleurs bleu fonce de Juin en Septembre. 

— perenne. Im Bau ähnlich der vorigen, mit kleineren hellblauen Blüten. Sehr zier¬ 

liche reichblühende Art. — De meme port que la precedente, 4 fleurs plus petites, bleu clair. 
Esp 4 ce tr 4 s eidgante et floriere. 

— monogynum. Hübsche neuseeländische Art mit weissen Blüten. Etwas empfindlich, 

verlangt Winterschutz. — Jolie espece de la Nouvelle - Zdlande, 4 fleurs blanches. Plante 
ddlicate, demandant 4 etre garantie du froid. . . . . . 
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Lithospermum. Steinsame. Crbn.il. ( Boraginaceae .) 

— intermedium. Belaubung schmal, dunkelgrün, Rosetten bildend, Blüten leuchtend 

dunkelblau, in fangenden Trauben im Mai—Juni, 20 cm. — Feuillage dtroit, vert fonce, 
en rosettes. Fleurs bleu fonce brillant, en grappes retombantes en Mai—Juin. 

— petraeum. (Moltkia petraea.) Kleine, immergrüne, holzartige Art mit prächtigen enzian¬ 

blauen Blüten im Juli. Verlangt sonnigen Standort zwischen Steinen im Alpinum 
und eine Mischung von guter sandiger Moor-, Laub- oder Heideerde. — Plante de 
20 4 30 cm, buissonnante, recouverte de Juillet en Aoüt de jolies fleurs en grappes, bleu gentiane. 
Prefcre un bon terreau de feuille ou la terre de bruydre et le plein soleil. 

— prostratum. Reichverzweigte niedere Büsche bildend. Blüten gross, prächtig leuch¬ 

tend indigohlau, in grosser Zahl, von Juli bis September. — Plante trds touffue, basse, 
portant en Juillet—Aoüt une multitude de fleurs bleu indigo foncd. Meme culture et Situation 
que la precddente. 

Lychnis alpina. ( Caryophyllaceae .) Kleine, dichte rosa Blütenköpfe von April bis Juni. 
10 cm. Niedliche Steinpflanze. — Fleurs pelites, roses, en tetes serrees d’Avril eh Juin . 

Mertensia virginica. ( Boraginaceae .) Prächtige Pflanze mit breiter, blaugrüner Belaubung 
und enzianblauen Blüten in geneigten Rispen. April-Juni. 30 cm. — Tres jolie plante 
4 large feuillage glauque, fleurs bleu gentiane en epis retombants, d’Avril en Juin. 

Myosotis palustris. „Perle von Ronnenberg“. ( Boraginaceae .) Sumpf-Vergissmeinnicht. Blüht 
vom Mai bis in den Herbst mit hübschen azurblauen Blumen mit orangegelbem 
Ringe. Für feuchte Lagen. — Varield 4 grandes fleurs du Myosotis des marais, fleurs bleu 
d’azur 4 centre orange, de Mai 4 l’automne. 

®eum Athamanticum. ( Umbelliferae .) Sehr feine, fadenförmig zerteilte Belaubung und 
weisse Blütendolden im Juni. — Feuillage finement divisd, fleurs en ombelles, blanches, enjuin 
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C. FEIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, ST A.FA (Schweiz). 


Micromeria illyrica. ( Labiatae .) Kleine aromatische Staude, ähnlich Satureya, von Juli 
bis September mit einer Fülle violettroter Blüten bedeckt. Für sonnige Lagen im 
Alpinum. — Petite plante aromatique, ressemblant au Satureya, se recouvrant de Juillet en 
Septembre d’une masse de fleurs rouge violace. 

Blepeta Nlussini. {Labiatae.) Stark aromatische, niedere Staude mit graugrüner Belaubung 
und hellblauen Blütenähren von Mai bis Juli. Gute Einfassungspflanze für heisse 
trockene Lagen. 20 — 25 cm. ■— Plante tres aromatique, ä feuillage gris bleu et fleurs en 
epis, bleu clair, de Mai en Juillet. Bonne plante pour bordures. 

Ompbalodes cappadocica. ( Boraginaceae .) Prächtige vergissmeinnichtartige Pflanze, für 
halb bis ganz schattige Lagen und frischen Boden. Blüten gross, herrlich indigo¬ 
blau von April bis Juni. 20 bis 30 cm. — Jolie plante ressemblant ä un Myosotis, pour 
endroits ombrages et frais. Les fleurs d'une magnifique couleur bleu indigo apparaissent d’Ävril 
en Juin. 

— verna. Altbekanntes Frühlingsvergissmeinnicht, blüht sehr reichlich im März—April 

mit grossen himmelblauen Blüten. Gute Einfassungspflanze für schattige, frische 
Lagen. — Ancienne plante de jardin, trüs rüpandue. Fleurs bleu ciel ä centre blanc, de Mars 
en Mai. Forme de jolies bordures en situations fraiches et ombragees. 

Onosma Bourgaei. ( Boraginaceae .) Prächtige, rauhbehaarte, graugrüne Pflanze, Blüten 
in hängenden Trauben, glockig, weiss, endständig an den niederliegenden Zweigen 
im Juni — Juli erscheinend. — Tres jolie plante ä rameaux couches, feuillage rüde, velu, fleurs 

en grappes retombantes, en forme de cloches, blanches. 

cassium. Aehnlich der vorigen, mit gelben Blüten. — Ressemble au precident, fleurs jaunes 

— helveticum. Mit cremegelben Blüten. — A fleurs jaune aüme. 

Papaver alpinum. Alpenmohn. Reizende, kleine Mohnart mit weissen, gelben und orange¬ 
farbigen Blumen. 10 bis 15 cm hoch. — Joli petit coquelicot des Alpes, en couleurs Man¬ 
ches, jaunes et oranges... 

— nudicaule. Islandmohn. Dem Alpenmohn ähnlich, von kräftigerem Wüchse, bis 30 cm 

hoch und mit hübschen, schön geformten Blüten auf drahtartigen Stielen. Prächtige 
Pflanzen für sonnige Felspartien und zur Bepflanzung ganzer Beete. Blumen 
leuchtend goldgelb. — Ressemblant au Coquelicot des Alpes, de port plus robuste. Fleur de 
belle forme, jaune pur. Tres belle plante pour la plantation de rocailles et massifs au soleil. . 

— — album. Abart mit weissen Blüten. — Vari6te a fleurs Manches . 

— — aurantiacum. Blumen leuchtend orangerot. — Rouge orange brillant ... . . 

Pelargoninm Endlicherianum. ( Geraniaceae .) Seltene, aus Kleinasien stammende Art, 
welche einen sonnigen, trockenen Standort verlangt und im Winter gegen Feuch¬ 
tigkeit geschützt werden muss. Im Juli—August erscheinen die prächtigen, orchi¬ 
deenartigen, leuchtend rosafarbigen Blumen auf 30 cm hohen Stielen. — Plante rare, 
originaire des montagnes de l’Asie mineure, demande une Situation seche et chaude, doit surtout 
etre garantie de lT.umidite en hiver. Les fleurs apparaissent en Juillet—Aoüt et ressemblent par 
leur forme extravagante k quelque Orchidee de belle teinte rose brillant . 

Pentstemon. Bartfaden. Galanes. ( Scrophulariaceae.) 

— confertus purpureo-coeruleus. Kompakt wachsende Art. Blumen nickend, purpur- 

violett, in Rispen, von Juni bis August. 15 bis 20 cm. — Plante compacte, gazonnante, 
fleurs violet pourpre, en epis, de Juin en Aoüt. 

— glaucus stenopetalus. (arizonicus.) Belaubung dunkelgrün, Polster bildend. Blüten 

hell purpurn im Juni — Juli 30 Cm. — Feuillage etroit, vert fonce, forinant une touffe serrte. 
Fleurs pourpre pale en Juin—Juillet. Bonne plante pour bordures en plein soleil. 

— Davidsoni. Kriechende, immergrüne Art, mit grossen leuchtendroten Blüten im 
Juli—August. Prächtige, seltene Pflanze für Steinpartien. — Plante rampante ä feuillage 
persistant. Fleurs grandes, rouge brique en Juillet—Aoüt. Magnifique plante rare pour rocaille 

— lamesi. Ist ein prächtiges Kleinod unter den Pentstemon. Die Pflanze breitet sich 

flach aus und bringt im August—September eine Menge hübscher blauweisser 
Blüten. — Plante a feuillage tres ütroit, tige rampante, fleurs en grande quantitü en Aoüt—Sep¬ 
tembre, d’une magnifique couleur bleu porcelaine et blanc. Un vrai bijou pour la rocaille . . 

— imberbis. 50 bis 70 cm hohe, seltene, harte Art mit leuchtend zinnoberroten Blüten 

von Mai bis August. Sehr empfehlenswerte Rabatten- und Felsenpflanze. — Atteint 
50 a 70 cm de hauteur, fleurs tubulees, rouge coccini, de Mai en Aoüt. Esp£ce rare trts recom- 
mandable. 
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Die beste weisse chinesische Pfingstrose - Paconia chincnsis «Duchesse de Nemours■ 




Ein Feld diverser Iris- und Zwiebel-Gewächse. 
Anfangs Juni in meinen Kulturen aufgenommen. 





C. RRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


pentstemon Menziesi. Echt. Sehr seltene Art. Aus dem dunkelgrünen Blätterpolster 
entwickelt sich eine Unmasse von prächtigen purpurrosa Blüten, welche von Juni 
bis September die Pflanze bedecken. Nur 10 bis 15 cm hoch. — EspSce tres rare, ne 
s’itevant pas ä plus de io 1 15 cm. Feuillage vert fonce, fleurs rose pourpre, recouvrant la plante 
de Juin en Septembre. Magnifique plante pour rocaille. 

pubescens. Blätter dunkelgrün, grosse Rosetten bildend. Blumen hellviolett, in ver¬ 
zweigten Rispen. 30 bis 50 cm hoch. Juli—September. — Feuillage vert fonce’, formant 
une grande rosette, Fleurs en epis divises, violet clair, de Juillet en Septembre. 

— Scouleri. Zwergstrauch von 20 bis 30 cm Höhe, mit grossen purpurblauen Blüten 

im Juni—Juli. •— Arbrisseau nain de 20 ä 30 cm. Fleurs grandes, bleu pourpre en Juin—Juillet 

Petrocallis pyrenaica. ( Cmciferae .) Polster von lederigen Blattrosetten, im Juli—August, 
hübsche lilarosa Blüten. 5 cm. — Rosettes de feuilles coriaces, fleurs rose lilace en Juillet--Aout 

Phlox. Niedere Frühjahrs-Phlox. Phlox nains ä floraison precoce. ( Polemoniaceae.) 

— amoena. Nur 10 bis 15 cm hoch, mit grossen, leuchtend karminroten Blüten im Mai. 

Vorzügliche Einfassungspflanze. — Atteint 10 ä 15 cm, fleurs grandes, rouge carmin vif 
en Mai. Pour bordures, plates-bandes et rocailles. 

— Douglasi. Dichte Zwergpolster bildend, Blumen gross, einzeln erscheinend im Juni, 
von hübscher violettblauer Farbe. Sehr seltene, prächtige Art. — Tiges couchees, 
feuillage tr£s fxn, vert clair, fleurs grandes, bleu violace, en Juin. Magnifique espece trfes rare 

— divaricata. (catiadensis.) Blüten in Dolden, prächtig himmelblau, 20 bis 30 cm hoch 

April-Mai. — -Fleurs d’une belle teinte bleu ciel en Avril—Mai. 

— — alba. Weissblühende Form der vorigen. — Variete de la prec 6 denie ä fleurs blanches 

— — Laphami. Gleicht einem starkwüchsigen Phlox divaricata mit grösseren Dolden 
und Blüten von lilablauer Farbe. Erreicht 40 cm Höhe und ist ausserordentlich 
reichblühend. Eine unserer besten Frühjahrs-Stauden. — Plus vigoureux que le Phlox 
divaricata, ä fleurs plus grandes, bleu lilace. Une de nos meilleures plantes vivaces pour le printemps 

— ovata. (carolina.) 30 cm hoch. Blüten in Dolden, purpurrosa im Juni. — Fleurs rose 

pourpre en ombelles, en Juin, 30 cm. 

— pilosa. Schöne Sorte mit leuchtendrosa Blüten, eignet sich sehr gut zur Bepflanzung 

ganzer Beete. 30—40 cm. Mai—Juni. — Jolie variett ä fleurs rose brillant. Excellente 
plante pour massifs et bordures. Mai—Juin. ... 

— — „Brillant“. Abart der vorigen mit karminrosa Blüten. — Variete de la pr 6 c£dente 

ä fleurs rose carmint . . . . 

Phlox setacea. (subulata.) Niedliche, rankende Und polsterbildende Pflanzen, mit 
schmalen, nadelföri»igen Blättern, welche den Stengel dicht bedecken und Wintergrün 
sind. Diese bilden prächtige Einfassungen und sind als grössere Polster im Alpinum 
zur Blütezeit von wunderbarem Effekt, April—Mai. — Jobs petits Phlox rampants, formant 
des gazons serres, toujours verts. Feuilles etroites en formes d’aiguilles, vert foncl. Ils forment de magni- 
fiques bordures et sont dans les rocailles de tres bei effet. 

Phlox setacea „atropurpurea“. Dunkelpurpurrot. — Rouge foncf .. 

— — „Daisy Hill“. Dunkelrosa mit karminrotem Auge. — Rose fonc 6 , oeil rouge carmind 

— — „Fairy“. Grossblumig, dunkelrosa, mit purpurnem Auge. — Grandes fleurs rose 

fonce, h oeil pourpre. 

— — ,,G. F. Wilson“. Schieferblau. — Bleu ardoise. 

— — „Moerheimi“. Leuchtend karminrot, dichte Polster bildend. Einer der Besten. 

Rouge carmine brillant, feuillage vert clair, tres dense, un des meilleurs. 

— — „Nelsoni“. Bläulichweiss mit lila Auge. — Blanc bleuätre, oeil lila. 

— — „Newry Seedling“. Hellila, mit dunkeim Auge. — Lila clair, oeil fonce. 

— — „Nivalis“. Schneeweiss. — Blanc pur. 

— — „Vivid“. Leuchtend lachskarminrot. Prächtige auffällige Farbe. — Rouge saumonfe 

brillant, couleur magnifique. . 

Polemoninm confertum. ( Polemoniaceae .) Nur 15 bis 20 cm hohe Art, mit tiefblauen 
Blüten in Köpfen im Juni—Juli. — Plante atteignant 15 ä 20 cm, fleurs en t 6 tes terminales, 
bleu fonc£. 
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C. FBIKART, Handelsgärtnerei und. Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Potentilla. Fingerkraut. Potentille. (Rosacene.) 

— nitida. Prächtige kleine, rasenbildende Alpine, mit seidig behaarter Belaubung und 

rosa Blüten im Juli —August. — Magnifique petite plante alpine gazonnante, k feuillage soyeux 
et k fieurs roses en Juillet—Aoüt. 

— — purpurea. Abart mit dunkler gefärbten Blüten. — Variete ä fleurs plus foncdcs 

— Tonguei. Ebenfalls eine hübsche, rasenbildende Sorte mit dunkelgelben, scharlach¬ 

gefleckten Blüten. — Plante gazonnante, ä fleurs jaune foncd, tachdes ecarlate, fleurissant tout 
l’etd. 

Primnla. Freiland-Primeln. Primeveres de pleine terre. ( Primulaceae .) 

— acaulis. (vulgaris.) Blüten gross, hellgelb, kurzgestielt. Bekannte heimische Art. 

Blüht im März—April. — Fleurs grandes, jaunes claires, a tiges courtes. Espdce indigdne 
trds prdcoce, fleurissant ddjä en Mars—Avril. . 

— acaulis alba. Mit grossen weissen Blumen. — A grandes fleurs Manches. 

— — caerulea. Prächtige, himmelblau bis violettblau gefärbte Blüten. — Magnifiques 

couleurs bleu ciel et bleu violet. 

— — hybrida. Mischung von hellen und dunkeln Farben. — Mdlange de couleurs claires 

et foncdes . 

— — sanguinea. Rote Farben. — En couleurs rouges. 

— Auricula vera. Echtes Alpenaurikel, mit prächtig duftenden gelben Blüten. — La 

veritable Auricule de nos Alpes, ä fleurs jaunes tres parfumees. 

— — hybrida. Gartenaurikel oder Sammethändseheli. Prachtvolles Farbenspiel von 

den neuesten grossblumigen und besten Züchtungen. Die Blumen variieren in 
gelben, goldbraunen, roten, violetten und fast schwarzen Tönen und duften 
herrlich. Blütezeit März bis Mai. — Auricule des jardins a grandes fleurs en magni¬ 
fiques teintes, variant du jaune pur au rouge, au violet et au brun fonce, tres odorantes 

— Beesiana. Neuere Einführung aus China. Aus den grossen, bis 40 cm breiten Blatt¬ 

rosetten erscheinen im Juni—Juli die 60—80 cm hohen Blütenstände. Die Blüten 
sind etagenförmig angeordnet und von prächtiger, samtig purpurner Farbe mit 
gelbem Auge. — Espdce nouvelle, imroduite de la Chine. Les feuilles forment de grandes 
roseltes de 40 cm de diamdtre, desquelles sortent les hampes florales de 60 k 80 cm de haut. 
Les fleurs dirposdes en verlicilles superposds, sont d’une belle teinle pourpre veloutd k ceil jaune. 
Juin—Juillet.. 

— Bulleyana. Von gleicher Herkunft und von gleichem Bau wie die vorige, dabei sind 

die Blüten von einer herrlichen, aprikosen-orangefarbigen Tönung. Mai—Juni. — 
De meme origine et de meine port que la precedente, les fleurs sont d'une superbe teinte orange 
abricotd. Mai—Juin. 

— Bulleysiana. Hybriden aus den zwei vorhergehenden entstanden. Die Blütenfarbe 
variiert bei diesen von hellrosa in lachsfarben und bis ins dunkelrot. — Hybrides 
obtenus des deux espdces prdcedentes. Les couleurs varieilt du rose saümond au rouge fonce 

— cashmeriana. Blätter unterseits gelb bestäubt, Blüten klein, dunkelviolott, in grossen, 
dichten Köpfen, 20 bis 30 cm hoch. April—Mai. — Feuilles a revers poudrd jaune. Fleurs 
petites, violettes, aglomdrdes en grandes tetes sphdriques. 20 a 30 cm. Avril—Mai .... 

— — alba. Abart mit reinweissen Blüten — Varidtd ä fleurs blanc pur. 

— — „Rubin“. Hier sind die Blumen von prächtiger, purpurroter Farbe. — Ici les 

fleurs sont d’une magnifique teinte rouge pourprd. 

— Cockburniana. Aus China stammende kleine Primelart. mit eigenartig leuchtend 

orangeroten kleinen Blüten im Juli—August. 20 bis 30 cm. — Petite primevdre chinoise, 
fleurs en verticilles, rouge orangd brillant en Juillet—Aoüt. 

— denticulata grandiflora. Aehnlich Primula cashmeriana. Blätter nicht mehlig bestäubt, 

Blüten in Köpfen hell bis dunkellila. — De meme port que le Primula cashmeriana, feuilles 
non poudrdes, fleurs en capilules, variant du lila dair au lila fonce. 

— helodoxa. Ist auch eine Etagenprimel mit prächtigen, reingoldgelben Blüten. 60 bis 

80 cm hoch. Juni-Juli. -— Fleurs en verticilles d’un magnifique jaune d’or pur. Atteint 60 ä 
80 cm. Juin—Juillet . . .'. 

— hybr. „La Lorraine". Auffallend hübsche Frühlingsprimel, welche sich für Beet¬ 

bepflanzung, Felspartie und Topfkultur gleichwohl eignet. Blüten in Dolden, leuch¬ 
tend karminrosa. Bau ähnlich Primula obconica. — Trds jolie primevere ä fleurs rose 
brillant, en grandes ombelles, sur fortes tiges. Bonne plante trds rustique, convenant bien pour 
corbeille, rocaille et la culture en pots. 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


1 Stück 


primola hybr. „Ville de Nancy“. Wie die vorige, nur sind hier die Blumen fein gefranst. — 
Comme la pr£c£dente, ä fleurs finement frangfees. 


Fr. 

1.50 


— Helenae. Prächtige neue Art, durch Kreuzung von Pr. acaulis mit Juliae entstanden 
Im Wüchse der Primula Juliae ähnlich. Blumen dunkelweinrot, sehr früh erscheinend. 
— Tr£s jolie nouveautfi, issue de croisements enire les Primulas acaulis et Juliae. Fleurs grandes, 
rouge vin foncfi. 


1.20 


— japonica. Schöne, starkwachsende japanische Art mit etagenförmigen Blutenständen 

von 40—60 cm Höhe Blüten purpurrot mit dunkeim Auge, im Mai - Juni. — Belle 
espece japonaise tr£s robuste, fleurs en verticilles de 40 ä 6o cm, rouge carmine a oeil fonce 
Mai—Juin. 

— Juliae. Niedere alpine Art aus dem Kaukasus. Die Blüten sind einzelstehend wie 
bei Primula acaulis, von purpurrosa Farbe, und erscheinen in grosser Fülle im 
April—Mai. — Espece alpine ä souche rampante, originaire du Caucase. Au premier printemps 
apparaissent les nombreuses fleurs solitaires d’un rouge violace foncfe. Trös recommandable 

— Littoniana. Chinesische, sehr eigenartige Art. Blätter schmal, behaart. Blüten in 

dichten, langen Aehren sitzend, zart lila mit rotem Kelch. Ist einer Orchis nicht 
unähnlich. 30—50 Cm. Juni—Juli. — Espece chinoise tres interessante. Les feuilles sont 
etroites, velues; les liges florales atteignent 30 ä 50 cm, Fleurs lila, avec calices rouges en 6pis, 
ressemblant ä un orchis. 


—. 80 


2 . - 


— luteola. Kräftig wachsende, kaukasische Art von 20 bis 30 cm Höhe mit schönen, 

hellgoldgelben Blutendolden, im Mai. — Espdce tres robuste originaire du Caucase. Fleurs 
en ombelles, jaune d’or clair.. 

— Mooreana. Prächtige, stark mehlig bestäubte Art. Blätter fein gezähnt. Blüten in 
Köpfen wie bei „Oashmeriana“, von dunkel violettblauer Farbe. 30 cm. — Magnifique 

espece tr£s poudrfee, feuillage finement dent£, fleurs bleu violet fonc6 en capitules spheriques. 

Mai—Juin.. . 

pulverulenta. Erinnert in Wuchs und Belaubung an Primula japonica, doch sind 
die Blütenstiele und Kelche dicht weissmehlig bepudert Die grossen Blumen sind 
leuchtend karminpurpur und erscheinen von Ende Mai bis Anfang Juli. — Celle-ci 
rappelle par son port et ses feuilles le Primula japonica; les tiges et corolles sont fortement re- 
couvertes d'une poudre blanche. Les feuilles sont grandes, d’une magnifique teinte pourpre car- 
mine brillant, et apparaissent fin Mai. 

— rosea grandiflora. Hübsche, sehr früh blühende Primel aus dem Himalaja. Im April 

erscheinen in grosser Zahl die leuchtend karminroten Blutendolden auf schlanken 
Stielen und gewähren sowohl auf Beete als auch gruppiert auf der Felspartie einen 
reizenden Anblick. — I.a perle des primeveres ä floraison printaniere, originaire de l’Himalaya, 
Les fleurs apparaissent en grand nombre des Avril, et sont d’une brillante couleur rouge carmin. 
En massifs, ou grcupbe sur rocaille, eile est d’un effet ravissant .. 

— Sikkimensis. Blüten in Dolden, hängend, von schwefelgelber Farbe, angenehm 

duftend. Zur Blütezeit, im Mai—Juni, von eigenartiger Erscheinung, 60 cm. — 
Fleurs en ombelles, jaune soufre, agreablernent parfumees. Floraison de Mai en Juin . . . . 
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— Veitchi. Harte, widerstandsfähige chinesische Art, mit rundlichen, gezähnten und 
behaarten Blättern. Blüten gross, in starken Dolden, tiefrosa mit orangerotem 
Schlunde. Mai—Juni. 30 cm. —• Espece ti es rustique originaire de la Chine, ä feuillage 
ample, arrondi, dentc et velu. Fleurs grandes en ombelles, rouge magenta a gorge orange, s’epa- 
nouissant en Mai.. 


I. — 


— veris. (elatior grandiflora.) Händscheli. Herrliche Gartenprimel mit langgestielten, 
süssduftenden grossen Blutendolden. Die hier offerierte Mischung enthält besonders 
grossblumige, schöngefärbte Varietäten. — Magnifiques primeveres des jardins, a grandes 
fleurs de coloris tres varl£s et repandant une odeur agreable. 


-. 60 


— — alba. Riesige Dolden von grossen weissen Blüten mit gelbem Auge. — Variiti 

a grandes fleurs blanches avec ceil jaune. 

— — aurea. Sogenannte Vierländer Primel. Blumen von leuchtender, orangegelber 

Farbe. — A fleurs jaune orange brillant. 

Pterocephalus Parnassi. ( Dipsaceae.) Kleine, rasige, silbrigbehaarte Pflanze aus 
Griechenland. Blüten gross, rosa, im Juli—September, Gute Felsenpflanze für 
sonnige Lagen. — Plante rampante ä feuillage soyeux, argent6. Fleurs grandes, roses, de Juillet 
en Septembre. Bonne plante pour rocaille en plein soleil. . . . 
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C. PRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Pyrethrnm Tschihatschewi. ( Compositae .) Dunkelgrüne Rasen bildend, im Juni mit einer 
Menge grosser Margueriten auf 20 cm hohen Stielen bestreut. Bekannte Rasen¬ 
ersatzpflanze. — Forme un gazon vert fonce, parseme en Juin de grandes marguerites blanches 

Pyrola rotundifolia. (Pyrolaceae) Heimische, 30 cm hohe Waldpflanze, mit lederigen, 
ausdauernden Blättern und weissen Glockenblüten in Trauben, ähnlich der Mai¬ 
blume. Juni—Juli. — Plante de for§t indig£ne, ä feuillage ample, dur et persistant. Fleurs 
blanches en cloches, ressemblant au Muguet, en Juin—Juillet. 

Bamondia pyrenaica. ( Gesnernceae .) Bis 30 cm breite, dunkelgrüne, flache Rosetten, 
von behaarten rundlichen Blättern, aus denen im Juni die prächtigen, dunkelviolett¬ 
blauen Blumen erscheinen Eine unserer schönsten Felsenpflanzen für feuchte 
Lagen. — Grandes rosettes plates, vert fonc 6 , desquelles sortent eu Juin les magnifiques fleurs 
bleu violace fonce. Une de nos plus belles plantes de rocaille pour Situation humide . 

Ranancnlns. Hahnenfuss. Renoncules. (Ranunculaceae.) 

— alpestris. Prächtige, kleine, heimische Alpine, mit reinweissen Blüten und drei- bis 

fünfteiligen, dunkelgrünen Blättern. 8-10 cm. Juli—September. — Jolie peilte plante 
alpine indigdne ä fleurs blanches, feuilles avec trois & cinq lobes, vert lonc 6 . 

— amplexicaulis. 20 bis 30 cm hohe Art, mit prachtvollen, grossen, blendend weissen 

Blumen, mit langen, goldgelben Staubfäden. Juni. — Atteint 20 ä 30 cm, magnifiques 
fleurs blanches avec etamines jaunes en Juin. 

— carpathicus. Hübsche, grossblumige Art von goldgelber Farbe für feuchte Lagen. 
20 Cm. Juni. —■ Belle esphce ä grandes fleurs jaune d’or en Juin. Pour rocaille humide . 

— graminaeus. Belaubung grasartig, blaugrün. Blumen goldgelb, auf verzweigten 

Blütenstielen, 25 cm hoch. Juni. — Feuillage etroit lanctole, d’un vert bleuätre. Fleurs 
jaunes d’or, sur lige divis£e de 25 cm en Juin. . 

Koscoea purpurea. (Scitamineae.) Eigenartige Pflanze aus dem Himalaja. Aus dem mais¬ 
ähnlichen Stengel erscheinen im Juni—Juli die grossen, orchideenartigen, wein- 
roten Blüten. — Plante interessante, nouvellement introduile de l’Himalaya. Tige ressemblant 
ä celle du Mais, fleurs grandes, rouge vin . . 

Sangainaria canadensis. ( Pnpaieracene .) Fleischiger Wurzelstock, aus dem im März 
schon die grossen, weissen, anemonenähnlichen Blüten entspringen, worauf dann 
die hübsche, blaugrüne Belaubung folgt. — Rhizome chainu, duquel sortent en Mars d£jä, 
les jolies grandes fleurs blanches, suivies d’un beau feuillage glauque. 

Salix retusa. ( Salicineae .) Kleine, niederliegende Weidenart, einen dichten Strauchrasen 
bildend. — Petit saule alpin, rampant, formant un gazon vert fonce . . 

Santolina. Heiligenblume. Santoline. ( Compositae .) 

— chamaecyparissus. Kleiner, buschiger Strauch, mit grauweisser Belaubung und 

kugeligen, gelben Blütenköpfen, im Juli—August. Gute Pflanze für sonnige, trockene 
Lagen, zu Einfassungen vorzüglich geeignet. — Petit arbuste ä feuillage grisätre, fleurs 
en boules, jaunes, en Juillet—Äoüt. Propre ä gurnir les endroits arides en plein soleil, et excellente 
plante pour bordure.. 

— lindavica. Locker gebautes Sträuchlein, mit graugrüner Belaubung und cremegelben 
Blütenköpfen. — Petit arbisseau läche, ä feuillage gris vert, ei fleurs jaune cr£me , 

— pinnata alba. Aehnlich dem vorhergehenden, mit weissen Blütenköpfen. — Comme 

ie precedent, avec fleurs blanches. . 

Saponaria caespitosa. ( Caryophyllaceae .) Dichte Polster bildend, mit Dolden von rosa 
Blüten, von Juni bis August 10 cm, Für sonnige Lagen. — Touffe compacte tres 
serree, fleurs roses, en ombelles, de Juin en Aoüt.. . 

— ocymoides splendens. Kräftige, kriechende Art, welche sich im Juni mit einer Menge 

von karminroten Blüten bedeckt. — Plante rampante, se couvrant en Juin d’une multilude 
de jolies fleurs rouge carminfe. 

— Wiemanniana. Sehr reiehblühende Polsterpflanze mit rosa Blütenköpfen. 10 cm. 

Juni. — Touffe compacte, fleurs roses ä profusion en Juin. 

Satureya amoena. (Labiatae.) 20 bis 30 cm hoher Halbstrauoh. Blüten weiss mit rötlich, 
in Aehren. Juli—August. — Petit arbrisseau atteignant. 20 ä 30 cm, fleurs en t-pis, blanches 
et rougeälres. 
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C. PRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Satnreya pygmaea. Hübsche, kleine Form, nur 10 cm hoch, mit einer Menge von lila 
Blüten im Juni. — Jolie forme naine, recouverte de fleurs lila en Juin 

Saxifraga. Steinbrecharten. Saxifrages. (Saxifragaceae.) 

— Aizoon. Rosettenbildende, heimische Art, mit grauweissem Polster. Blüten in lockeren 

Rispen, weiss, Mai—Juni. —. Touffes de rosettes blanchätres, fleurs en epis laches, blanches, 
en Mai—Juin. 

— — purpurea. Rosablühende Abart. — Variete ä fleurs roses. 

— — flavescens. Mit cremegelben Blüten. — A fleurs jaune cr£me. 

— altissima. Aus den grossen, schmalblättrigen Rosetten erscheinen die 30 cm hohen 

Rispen von weissen Blüten, von Mai bis Juli. — Grandes rosettes de feuilles etroiies, 
fleurs blanches en epis de 30 cm de Mai en Juin. 

— apiculata. Dichte Polster kleiner, blaugrüner Blattrosetten, mit schönen, hellgelben 

Blüten im April. — Peliles rosettes formant un gazon dense, vert bleuätre. Fleurs jaune clair 
en Avril. 

— — alba. Die gleiche mit weissen Blüten. — La mfime k fleurs blanches. 

— Burseriana. Eine der frühblühendsten Steinbrecharten. Bereits AnfangMärz erscheinen 

auf den feinen, dichten, graugrünen Polstern die grossen, einzelstehenden, rein- 
weissen Blüten. — Le plus precoce des Saxifrages. Grandes fleurs blanches, sur tiges uniflores : 
de 5 k 8 cm. Gazon de feuilles aigues. Mars. 

— caespitosa purpurea. Dichter, hellgelber Teppich, mit kleinen weissen Blüten über¬ 
sät. April —Juni. — Tapis dense, vert clair, p.irseme de petites fleurs blanches d’Avril en Juin 

— cechlearis. Silbrig weisse Rosetten mit weissen, zierlichen Blütenrispen, im Mai. 

— Rosettes blanc argente, fleurs blanches en Mai. 

— — minor. Feine, kleinere Abart der vorigen. — Variete diminutive de la precedente . 

— Cotyledon pyramidalis. Grosse, saftiggrüne Rosetten bis 25 cm Durchmesser, aus 

denen sich die 50 bis 70 cm hohen Blütenrispen erheben. Prächtige Sorte, auch 
für Blumenschnitt geeignet. — Tr&s grandes Rosettes vert clair, desquelles s’61£vent en 
Mai—Juin les grandes pyramides florales blanches de 50 ä *0 cm de baut. Magnifique plante, 
tr£s prfecieuse aussi pour )a fleur coupee. 

— crustala. Rosetten von blaugrünen, schmalen, flachliegenden Blättern, mit einem 

weissen Rande umgeben. Blüten wie bei „Aizoon“. — Rosettes de feuilles vert bleuäires, 
etalees, marginees blanches. Fleurs en epis, blanches.. 

— cuneifolia. Blattrosetten rund, dunkelgrün, Blumen weiss, gelb gefleckt am Grunde. 

Mai—Juli. 10 Cm. — Feuilles rondes, formant une rosette vert fonce, fleurs blanches, tachees 
jaune au centre, ^fai—Juin. 

— decipiens lulescei^. Moosartiger Teppich mit gelblichweissen Blüten. April—Juni. 

— Tapis vert clair tr£s fln, fleurs jaunatres d’Avril en Mai. 

— hybr. Prächtige Hybriden, wobei alle Farbentöne von reinweiss bis dunkelrot 

Vorkommen. Sämlinge. — Magnifiques hybrides de couleurs tr£s variees; du blanc pur 
au rouge fonce. Plantes de semis. 

— — „Blütenteppich“. Aus dem dichten grünen Teppich erscheinen im April—Mai 

in ausserordentlicher Fülle die grossen Blüten, welche zuerst leuchtend karmin- 
rosa, Später hellrosa sind. — Gazon vert mousse, tres dense, portant en Avril—Mai une 

quantite de grandes fleurs rose carmine ä l’eclosion, pälissant ensuite. 

- — „Juwel“. Kräftige Varietät. Blüten leuchtend karminrot auf 15 cra hohen ver¬ 
zweigten Stielen. — Variete robusle ä fleurs rouge carmine brillant, sur tige ramifiee 
de 15 cm. 

— magnifica. Die grösstblumige von allen, sehr robust wachsend. Blumen rosa 
auf bis 20 cm hohen Stielen. — Espece robuste, ä tres grandes fleurs roses .... 

— — „Purpurmantel“. Ebenfalls eine kräftig wachsende Sorte mit grossen, leuchtend 

purpurrosa Blüten. — Tres robuste aussi, fleurs grandes, rose pourpre brillant 

— — grandiflora alba. Die grossen, reinweissen, edeln Blumen bieten eine angenehme 

Abwechslung zu den rosa und roten Sorten. — Les grandes fleurs blanches de cette 
variete contrasient bien avec les teintes roses et rouges des varifetes pr 6 c 6 dentes . . . . 

— — „Schöne von Ronsdorf“. Leuchtend karminrote Färbung von prächtiger Fern¬ 

wirkung und langandauernde Blütezeit — De couleur rouge carmin brillant. Floraison 
se prolongeant jusqu’en Juin. 
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C. PEIKABT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


1 Stück 

Saxifraga decipicns splendens. Im Bau ähnlich der Var. „Purpurmantel“, mit leuchtend 
dunkelkarminroten Blüten. — De port ressemblant a la var. “Purpurmantel” mais de couleur 

rouge carmin£ fonc6. 1. — 

Die vorstehenden Saxifraga-Hybriden sind prächtige, in jedem Gartenhoden 
gedeihende Pflanzen. Diese bieten zur Blütezeit sowohl als Einfassung wie in der 
Steinpartie einen reizenden Anblick. — Ces difftrents Saxifrages hybrides sont de toute 


premiere valeur decorative, soit pour bordures ou dans la rocaille. Ils rfcussissent bien en tout terrain. 

— granulata fl. pl. Interessante, knollenbildende Art. Blumen reinweiss, dicht gefüllt, 
auf 20 bis 25 cm hohen Stielen, ähnlich einer kleinen Levkoje. — Espece bulbeuse 
ä grandes fleurs doubles, blanc pur, sur tige de 20 ä 25 cm, ressemblant ä une pelite Giroflfee. 

Avril—Mai.—. 80 

— Haagi. Kurze, stachelige Polster, im April—Mai bestreut mit kleinen, leuchtend 

gelben Blüten. — Touffes de rosettes ä feuillage aigu, fleurs petites, jaune brillant, en Avril-Mai 1. 50 

— juniperina. Bildet dichte Polster saftiggrüner, nadelartiger Blätter, mit gelben Blumen 

im April. — Touffe compacte de fin feuillage vert clair, fleurs jaunes en Avril. 1 . 20 

— Kingii. Moosartiger Teppich und weisse Blüten im April—Mai. — Tapis de fin feuillage, 

fleurs blanches en Avril — Mai . .—. 80 

— lingulata. Silbergraue Rosetten von langen schmalen Blättern, Blüten reinweiss in 
leichten Rispen. — Rosettes grisätres de lougues feuilles etroites. Fleurs blanches en panicules 

läches. 1.--- 


— longifolia. Bildet nur eine einzige, bis 30 cm grosse Rosette von schmalen, weiss¬ 
bereiften Blättern. Blütenstand reichverzweigt, bis 50 cm lang, mit einem Schleier 
von kleinen weissen Blüten besetzt. — Forme une seule rosette de longues feuilles glauques, 
atteignant 30 cm de diam£tre. Tige florale tres branchue, de 40 a 50 cm de longueur, recouverte 

en Juin—Juillet d’une multitude de petites fleurs blanches. 1 . 80 

— — hybrida. Im Gegensatz zu der Art, bilden diese Hybriden mehrere Rosetten 

von kleinerer Dimension. — Ces Hybrides forment plusieurs rosettes de dimensions plus 
rfeduites. 1. 50 

— muscoides. Dichtrasige Art, mit kleinen weissen Blüten im April—Mai. — Espece 

rampante, formant un gazon dense; fleurs petites blanches en Avril—Mai. —.80 


— — pygmaea. Kompakt wachsende Abart. — Variete ä port plus compacte. 

Paulinae. Reizende, sehr feine Art mit schwefelgelben Blüten im April. — Plante 
tres fine et delicate, fleurs jaune soufre en Avril. 

— Portae. Aehnlioh „Aizoon“, mit kleineren Rosetten und grauweissen Blüten. — 

Ressemblant ä „Aizoon“ avec plus fines rosettes. 

— pectinata. Silbriggrüne Rosetten und weisse Blumen. — Rosettes vert argente, et fleurs 

blanches . 

— pulchella. Moosartige, dunkelgrüne Polster und grosse, weisse Blumen. — Tapis 

moussu, vert fonce, fleurs blanches en Avril-Mai. 

— rhaetica. Grosse, silbrigweisse Rosetten und 40 cm hohe, verzweigte Stengel mit 

weissen Blüten im Juni—Juli. — Grandes rosettes ärgerndes, fleurs blanches, en grands 
panicules läcbes. Juin—Juillet. 

— Rocheliana. Kleine, feste Polster, weiss blühend im April—Mai. — Peiite touffe träs 

compacte, et fleurs blanches en Avril—Mai. 

— Salomoni. Niedere Art mit feiner, silbriger Belaubung und grossen, reinweissen 

Blüten. Sehr hüsche, seltene Art. — Pelite plante naine ä feuillage argente. Grandes fleurs 
blanches en Avril—Mai. 

— sancta. Stachelige, dunkelgrüne, dichte Polster und dunkelgelbe Blüten im April. 
— Petites rosettes vert fonce ä feuillage aigu, en touffes denses. Fleurs jaune fonce en Avril . 

— scardica. Aehnlich der vorigen, mit weissen Blüten. — Comme la precedente, avec 

fleurs blanches. t . 

— umbrosa. Porzellanblümchen. Bekannte alte Gartenpflanze, mit dunkelgrüner Be¬ 

laubung und weisslichrosa Blüten auf 30 cm hohen Stielen. Gute Einfassungspflanze, 
gedeiht noch recht gut im Halbschatten. — Ancienne plante de jardin, bien connue sous 
le nom de “Desespoit des peintres”. Bonne plante pour bordure, reussissant bien encore en 
mi-ombre. 

Scaltiosa graminifolia. (Dipsareae.) Silbrig behaarte Art, Blüten gross, lilarosa, von Juli 
bis September. 30 bis 40 Cm. — Feuillage argente, fleurs grandes, rose lilace, de Juillet en 
Septembre. 
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C. FEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Sedum. Mauerpfeffer. Orpin. ( Crassulaceae .) Meist kleine, niederliegende Pflanzen 
mit dicklichen Blättern und traubigen Blütenständen. Diese eignen sich vorzüglich zur 
Bekleidung von Mauern, trockenen steinigen Stellen, zu Einfassungen und werden auch 
in der Teppichgärtnerei verwendet. — Les Orpins sont en grande parlie des plantes basses, ä 
feuilles 6paisses et ä fleurs en grappes. Iis sont tres propres ä la plantation de vieux murs, de rocailles 
arides, de bordures et sont recherches pour la mosa'icuUure. 


1 Stück 
Fr. 


Sedum Anacampseros. Kriechend, Blätter rundlich, blaugrün. Blüten purpur im Juli— 
August. — Rampant, ä feuilles bleu verdälre. Fleurs pourpres en Juillet—Aoüt. 

— dasyphyllum. Dichte weissgraue Polster mit hellrosa Blüten. Petite touffe dense, grisätre, 

fleurs rose pale. 

— Ewersi. Rankend, Belaubung blaugrün, Blüten rosa. — Rampant, feuilles bleu vert, 

fleurs roses . 

— Forsterianum. Blätter stielrund, graublau, gelbblühend. — Feuillage cylindrique, gri s 

bleu, fleurs jaunes. 

— fabaria atropurpurea. 30 bis 50 cm hoch, mit flachen, grünen Blättern und purpur¬ 

roten Blüten in dichten Köpfen. — Plante indigene de 30 ä 50 cm de haut. Feuilles 
planes, et fleurs rouges en tätes compactes. 

— glaucum. Blätter nadelförmig, graublau, Blumen rosa. — Feuillage glauque, cylindrique, 

fleurs roses..... 
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— laconicum. Kleine dunkelgrüne Rasen, gelbblühend. — Gazon vert fonc£, fleurs jaunes 

— pulchellum. Hellgrüne, nadelförmige Belaubung, Blüten leuchtend rosa. Liebt feuchte 

Lagen. — Feuillage cylindrique, vert dair, fleurs rose brillant. Freiere un terrain humide . 

— rellexum. Kriechend, mit blaugrüner Belaubung und gelben Blüten. — Rampant, 

feuillage glauque et fleurs jaunes... 

— populifolium. Halbstrauchartige Art. Für grössere Einfassung und Felspartie ge¬ 

eignet. 30—40 cm. — Espece semi-arborescente ä fleurs blanches. Bonne plante pour bordure 
et rocaille. 

— kamtschaticum fol. var. Hübsche, gelbbuntblättrige Einfassungspflanze für sonnige 

Lagen. Blumen gelb, im August. 20 cm. — Jolie plante a feuillage panache jaune, pour 
bordures et rocailles au soleil. Fleurs jaunes en Aoüt. 

— Maximowiczi. Kräftig wachsende Art von 30 bis 40 cm Höhe, mit gelben Blumen 

im Juli. — Espece vigoureuse, alteignant 40 cm. Fleurs jaunes en Juillet. 

— sarmentosum. Kriechende Pflanze, mit hellgrüner Belaubung und gelben Blüten, — 

Longues tiges rpmpantes, feuillage jaunatre, fleurs jaunes. 

— Sieboldi. OktohBrli. Runde, flache, bläuliche Belaubung und rosa Blüten im Sep¬ 
tember—Oktober. Hübsche Art, welche öfters als Topfpflanze gezogen wird. — 
Feuilles rondes, bleuätres, fleurs roses en Seplembre—Octobre. Jolie plante souvent cultivees en pol 

--- — fol. var. Mit hübscher, gelbbunter Belaubung. — A joli feuillage panache jaune . 

— spurium album. Blätter spatelig, rasenbildend, Blüten weiss. Wird öfters als Rasen¬ 

ersatz in schattigen Lagen unter Bäumen verwendet. — Feuilles planes, fleurs blanches, 
plante formant un gazon dense. Bonne plante pour sous-bois. 

— — splendens. Wie der vorige, mit leuchtendroten Blüten. — Comme le prücedent, ä 

fleurs rouge brillant.. 

— spectabile atropurpureum. Hohe Sorte von 30 bis 40 cm. Blätter gross, flach, bläulich 

Blüten dunkelrot, in grossen Dolden, von Juni bis August. — Espüce ülevee, de 30 i 
40 cm. Grandes feuilles bleuätres, et fleurs rouge fonce en grandes ombelles. 

— pilosum. Sempervivumähnliehe Rosetten bildend und rosa Blüten im Juni—Juli. — 

Prächtiges Pflänzchen für Mauern und sonnige Felspartien. — Ce joli petit Orpin forme 
de petites rosettes comme un Sempervivum, fleurs roses en Juin—Juillet .. 

— spathulifolium. Sicherlich einer der schönsten niederen Mauerpfeffer. Weissbereifte 

Rosetten und gelbe Blüten im Juni. — Un des plus beaux Orpins nains. Rosettes de 
feuilles arrondies, glauques et fleurs jaunes en Juin. 

— Verlotti. Blätter dunkelgrün, stielrund, Blüten gelb. — Feuilles cylindriques, vert fonce, 

fleurs jaunes . .... 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


1 Stück 

Sempervivam. Hauswurz. Joubarbe. ( Crassulaceoc .) Bekannte Pflanzen, deren Fr ‘ 
dickfleischige Blätter zu grünen, blaugrauen oder rötlichen Rosetten vereinigt sind. Die 
Blüten erscheinen an 10 bis 25 cm hohen, verzweigten Stielen und sind von gelblicher, 
roter oder purpurner Farbe. Sie gehören zu den besten Pflanzen für Felspartien und Ein¬ 
fassungen und gedeihen noch recht gut an trockenem, magerem Standort, wo jede andere 
Pflanze versagen würde. — Les Joubarbes form eilt des roseites de feuilles epaisses, de couleurs 
vert, gris bleu ou meme rougeätre. Les fleurs de teintes jaunes ou purpurines apparaissent en Juin—Juillet 
sur des tiges branchues de io ä 25 cm, suivant les vari6tes. On les utilise non seulement pour l’orne- 
mentalion des parties seches et arides des rocailles, rochers et vieilles murailles ou elles vegetent encore 
tres bien, mais aussi dans la formation de motifs de mosa'iculture. 

Sempervivnm arachnoideum. Rosetten klein, von einem spinngewebeartigen Ueberzug 
bedeckt. Blumen hellrot. — Feuilles des rosettes courtes et charnues, reli6es entre elles par de 


longs fils blancs laineux, entrecroises, ressemblant ä une toile d’araignee, fleurs rouges .... —. 60 

— arenarium. Sehr kleine grüne Rosetten und hellgelbe Blüten. — Rosettes tres petites, 

vertes, fleurs jaune clair.—. 60 

— atropurpureum. Rosetten bis 20 cm erreichend, von schöner purpurner Farbe, Blüten 
rot, auf beblättertem, 30 cm hohem, verzweigtem Stiele. — Rosette atteignant 20 cm 

de large, rouge pourpr^e. Tige florale feuillee, fleurs rouges.. ..—. 60 

— Boissieri. Hellrote Blüten und dunkelgrüne Rosetten. — Fleurs rouge clair, rosettes 

moyennes, vert fonce. .—. 60 

— juratense. Blüten hellpurpurn, Stiele rotbraun und hellgrüne Rosetten. — Fleurs pourpre 

clair. Tiges florales brunätres; rosettes vert clair.—.60 

— Reginae-Amaliae. Purpurbraune Rosetten von 10 bis 15 cm Breite, Blumen hellgelb. — 

Grandes rosettes pourpres brunätres, fleurs jaune clair.—. 80 

— ruthenicum. Rosetten 4 bis 6 cm breit, grün, Blumen hellgelb. — Rosettes de 4 ä 6 cm 

de large, vertes, fleurs jaune clair.—. 60 

— tectorum. Gewöhnliche Hauswurz. Grosse Rosetten von hellgrünen Blättern, braun 
punktiert, Blumen hellrot. — Joubarbe ordinaire ä grandes rosettes vert clair, ponctu 6 es de 

brun. Fleurs rouge clair sur forte lige velue.—. 60 

— triste. Schöne Art mit leuchtendroten Blumen und grossen braunroten Rosetten. — 

Jolie esp&ce ä fleurs rouge brillant. Rosettes grandes, brun rouge.—. 60 

Und noch andere mehr. — Et encore d’autres espöces disponibles. 


Senecio abrotanifolius. ( Compositae .) Ca. 30 cm hohe Alpine mit fein zerteilten Blättern 
und dunkelorange Blüten im Juni. Für sonnige, steinige Lagen. — Sene<;on alpin 
de 30 cm de haut, k fin feuillage et fleurs d’une magnifique teinte orange brillant. Pour rocaille 
au soleil. 1 . — 

Shortia galacifolia. ( Diapensiaceae .) Sehr hübsche nordamerikanische Waldpflanze, mit 
rundlichen, lederartigen Blättern, welche im Winter eine bronzerote Farbe an¬ 
nehmen. Die nickenden, schneeweissen Blüten erscheinen von Mai bis Juli. Ver¬ 
langt frischen Standort in halbschattiger Lage und Moor- oder Waldboden. — Tres 
jolie plante des forets de l’Amerique du Nord. Feuilles coriaces, arrondies, prenant ä l’automne 
une teinte bronz£e rougeätre. Les fleurs blanches, pench£es, ressemblent ä la perce-neige et appa¬ 
raissent de Mai en Juillet. Demande une Situation fraiche ä mi-ombre et la lerre de bruyere ou 
de foret . 3. — 

Silene. Leimkraut. Silene. ( Caryophyllaceae .) 

— acaulis. Moosartige, niedere, immergrüne Polster bildend. Blüten leuchtendrot von 
Mai bis August. — Plante basse, formant une touffe tres dense, sur laquelle sonl assises les 

peiites fleurs rouge brillant de Mai en Aoüt. 1.20 

— alpestris. Sehr gute, widerstandsfähige, reinweiss blühende Art. Eignet sich sehr 
gut für Einfassungen, zieht im Winter aber ganz ein. 15 cm. Mai—Juli. — Jolie 

esp6ce tres rustique. Forme un dense tapis vert, recouvert de Mai en Juillet de fleurs blanches — . 80 

— — grandiflora plena. Prächtige grossblumige Abart der vorigen, mit halbgefüllten 

Blumen. — Tres belle variete de la piecedente, ä grandes fleurs semi-doubles .... 1. 50 

— maritima fl. pl. Stengel niederliegend, Blüten gross, reinweiss, ähnlich einer Nelke, 
Belaubung blaugrün. — Plante etal£e, fleurs grandes, bien doubles, blanc pur. Jolie plante 

pour bordures. Mai-Juin .. 1 .— 

— petraea. Moosartige, feine Belaubung, polsterbildend. Blumen weiss, unterseits lila, 
auf 10 bis 15 cm langen Stielen, von Mai bi 9 August. — Feuillage tres fln, fleurs blanches, 

a revers lilace, de Mai en Aoilt. . 1 . — 
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C. FRIKAHT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


— Schafta. Von Juli bis Oktober blühende, 10 cm hohe, lockere Rasen bildende Art 

mit leuchtend rosafarbenen Blumen. — Fleurit de Juillet en Octobre, fleurs grandes, rose 
brillant, io cm. 

— vallesia. Niedere, polsterbildende Alpine, mit weisslichen Blüten im Juni—Juli. 

Heizende Art fürs Alpinum, — PlaDte basse et compacte, fleurs blanchätres en Juin—Juillet. 
Belle plante pour rocaille. . 
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Sisyrinchium Bermudianum. ( Irideae .) Ca. 30 cm hohe Staude mit grasähnlicher Belau¬ 
bung und hübschen blauvioletten Blüten von Juni bis September, welche nur bei 
Sonnenschein geöffnet sind. Bildet auch recht hübsche Einfassungen in sonnigen 
Lagen. -— Jolie petite Iridee ä fin feuillage et ravissantes fleurs bleu violet brillant de Juin en 
Septembre, ne s'ouvrant qu’au soleil. Tres propre ä former des bordures en Situation chaude et 
abritee. 

Solidago multiradiata. ( Compositae .) Zwergartige Goldrute mit gelben Blüten im August— 
September. Nur 10 cm. — Verge d’or naine, fleurs jaunes en Aoüt—Septembre . . . . 

— brachystachya. 10 bis 15 cm hohe gelbe Blütenrispen im September. — Epis de fleurs 

jaunes en Septembre. ro ä 15 cm. . 

Spiraea purpurea. (Jß osaceae.) Rot geaderte Belaubung und rosa Blütendolden im Juli. 
30 Cm. — Joli feuillage nervü rouge, fleurs en ombelles, roses. 

— caespitosa. Zwergsträuchlein, breitet sich rasenartig über den Boden und bringt 

von Juli an hübsche weisse Blütenrispen, nicht höher wie 5 bis 8 cm. —- Buisson 
nain, gazonnant. Fleurs en üpis, blanches, de Juillet ä l’automne. 

Soldanella alpina. ( Primulacene.) Alpen-Sockelblume. Kleine, zierliche Alpine, mit 
hängenden violettblauen Glöckchen im April — Mai. 10 cm. — La Soldanelle de nos 
Alpes, ä jolies fleurs en cloches, bleu violace. Avril—Mai. . . . . 

Stacliys corsica. ( Labiatae .) Reizende kleine Felsenpflanze, mit ziemlich grossen lila¬ 
farbigen Blütchen während des ganzen Sommers. — Gracieuse petite plante de rocaille, 
formant un gazon vert, fleurs grandes, lilacees, tout l’etü. 

Synthyris reniformis. ( Scrophnlariaceae .) Buschige kleine Staude mit runden, lederigen, 
fein gezähnten Blättern. Im April erscheinen die rispigen Blütenstände von schöner 
blauer Farbe. 20 bis 30 cm. — Jolie petite touffe de feuilles rondes, coriaces, finement dentües. 
Fleurs en üpis, bleu violacü en Avril. 

Statice coccinea. ( Plumbagineae .) Nur 20 bis 25 cm hohe Art, Blätter rundlich, rosetten¬ 
artig angeordnet, Blütchen rubinrot, in grossen Dolden. Juni — September. — Petite 
Statice, atteignant a peine 30 cm. Fleurs petites, rouge rubis, en grandes ombelles, de Juin en 
Septembre .. 

l'encryum ChamaedryS. (Labiatae ) Niedere, immergrüne Polster mit rosa Blütchen den 
ganzen Sommer. Hübsche Einfassungspflanze. — Arbrisseau formant des touffes denses, 
vertes et velues, fleurs roses tout l’etü. Pour bordures. . 
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Thymus, Thymian. Thym. (Labiatae.) 

— citriodorus. Etwas strauchartige Art mit starkem Zitronengeruch und rosa Blüten 

im Juli. 20—30 cm, — Plante buissonnante de 20 ä 30 cm, ä forte odeur de citron, fleurs 
roses en Juillet. 

— — fol. arg. var. Sehr hübsche, weiss panachierte Abart. Vorzügliche Einfassungs¬ 

pflanze. — Jolie vari^te ä feuillage panache blanc. Bonne plante pour bordure . . . . 

— „Golden Dwarf“. Kleine, aufrechte, goldgelbe Büsche bildend, von sehr feinem Geruch 

und rosa Blüten. Ebenfalls gute Einfassungspflanze — Petite touffe trigüe, ä feuillage 
jaune d’or, repandant une tres fine odeur, fleurs roses. 

— serphyilum. Rasige kleine Pflanze mit braunroter, aromatischer Belaubung und röt¬ 
lichen Blüten im Juli—August. Sehr geeeignet zur Bekleidung sonniger Böschungen 

und im Alpinum. — Petite plante gazonnante k feuillage brun rouge, fortement aromatique. 
Fleurs roses en Juillet—Aoüt. Tres propre ä la plantation de parties arides et seches dans la 
rocaille. 

— — albus. Belaubung hellgrün und Blüten reinweiss. Feuillage vert clair et fleurs blanches 

— — splendens. Starkwüchsige Varietät mit leuchtend karminroten Blüten. — Variete 

tres vigoureuse, fleurs rouge carmine brillant. 

— — lanuginosus. Weisswollige Belaubung und rosa Blüten. — Feuillage soyeux, argente, 

fleurs roses. . 
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C. FEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Townsendia Wilcoxiana. Kleine Felsenpflanze, dunkelgrüne Blattrosetten bildend, in 
denen sich im zeitigen Frühjahr die grossen, stiellosen, blauen Blüten ähnlich einer 
Alpenaster entwickeln. — Petite plante de rocaille, fleurs bleues, assises sur une rosette de 
feuilles vert fonce, ressemblant ä un Aster des Alpes.. 

Trifolium repens atropurpureum. Kriechende Kleeart, bei welcher die Blätter eine hübsche 
braunrote Farbe aufweisen. — Espice de trdfle rampant, ä feuillage rouge brun. 

Tunica Saxifraga. ( Caryopbyllaceae .) Niederliegende, bodenbedeckende Steinpflanze, mit 
schmalen Blättern; vom Juni bis September wie überschüttet mit kleinen rosa 
Blüten. — Plante rampante a fin feuillage, recouverte de Juin ä Septembre de petites fleurs roses. 
Bonne plante pour rocaille ensoleillee. 

ITmMlicus cbrysanthus. ( Crassulaceae .) Hellgrüne, dickfleischige Blattrosetten, mit ereme- 
weissen Blüten im Juni—Juli. 10 Cm. — Rosettes de feuilles epaisses, vert clair, fleurs 
blanchätres en Juin—Juillet. . 

Tvularia grandiflora. (Liliaceae.) Amerikanische Waldpflanze, ähnlich unserem „Salomons 
Siegel“. Hübsche, lederige Belaubung und gelbe, hängende Blüten von April bis 
Juni. — Plante amtiicaine ressemblant ä notre “Sceau de Salomon”. Job feuillage coriace, et 
fleurs jaunes, pendantes . . 

Veronica. Ehrenpreis. Veronique. ( Scrophulariactae .) 

— caespitosa. Dicht silbrig behaarte, kleine Polsterpflanze, mit sitzenden grossen 

Einzelblüten von amethystblauer Farbe. Mai. — Petite plante caespiteuse, argentee, fleurs 
grandes, sessiles, d’un beau bleu amethyste en Mai... 

— incana. Silbrig weisse Belaubung und dunkelblaue Blütenrispen im Juli. 30 cm. 

Vorzügliche Einfassungspflanze. — Feuillage blanc argente, fleurs en 6 pis bleu fonc 6 , en 
Juin. Bonne plante pour bordure. 

— prostrata. Ganz niedere kriechende Art, mit amethystblauen Blüten in Rispen, im 

Juni. Vorzügliche Pflanze zur Bepflanzung von Felspartien und Mauern. — Plante 
basse et rampanle, ä fleurs en epis, bleu amethyste, en Juin. Tres bonne plante pour rocailles et 
vieux murs. 

— saxatilis. Eine unserer schönsten Felsenpflanzen. Von dichtem, rasigem Wüchse, 
mit lederigen, rundlichen Blättern und enzianblauen grossen Blüten mit scharlach¬ 
rotem Ringe, von Juni bis September. — Une de nos plus jolies plantes de rochers. Port 
rampant, feuilles rondes, coriaces, fleurs bleu gentiane avec ceil rouge de Juin en Septembre . 

— satureyoides. Aehnlich der vorhergehenden, mit hübschen blauen Blumen von Mai 
bis August. — Ressemble ä la precedente, fleurs grandes bleues, de Mai en Aoüt . 

Neuseeländische JEhrenpreis-Arten. Veroniques de la Nouvelle-Zelande. 

Veronica Bidwilli. Kleines, immergrünes Gehölz, mit feinen niederliegenden Zweigen, 
kleine runde, lederartige Blätter, und Rispen von porzellanblauen Blumen iin Juni 
und Juli. Seltene, sehr zierliche Pflanze für geschützte Lagen. 10—15 cm. — 
Magnifique petite plante de port rampant, ä feuillage coriace, persistant, fleurs en epis, bleu porce- 
laine, en Juin—Juillet. 

— cupressoides. Zwergartiger Strauch von 30 cm Höhe. Blätter schuppenartig über¬ 

einander um den Stengel gelegt, gleicht einer kleinen Konifere. Blüten klein, hell¬ 
blau. — Petit arbuste nain, ressemblant ä un Coniföre, fleurs bleu clair. 

— loganioides. Aehnlich dem vorigen, aber von kriechendem Wüchse. — Ressemble au 

precedent, mais de port rampant. . 

— diosmaefolia. Ebenfalls ein kleiner Zwergstrauch von aufrechtem pyramidalem 

Wüchse. Blätter klein, myrtenähnlich, Blumen in Rispen, lilablau. — C’est egalement 
un petit arbrisseau de forme pyramidale, ä feuillage ressemblant ä la Myrte, fleurs en 6 pis, bleu 
lilace. . 

Vinca minor fol. argenteis var. (Apocynaceae.) Kleinblättriges Immergrün, mit hübscher, 
weissbunter Belaubung und blauen Blüten im Mai. Vorzügliche, bodenbedeckende 
Einfassungspflanze für schattige und halbschattige Lagen. — Pervenche ä feuillage 
netlement panache blaDC, fleurs bleues en Juin. Particulierement recommandable pour former des 
tapis de verdure ä l’ombre ou a mi-ombre, et pour bordures. 

— major fol. argenteis var. Grossblättriges Immergrün, mit hübscher weissbunter Be¬ 
laubung. — Pervenche a grandes feuilles panachees de blanc. 
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G. FBI KART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Vinca herbacea. Diese hübsche Art bildet lange, fadenförmige, niederliegende Triebe, welche 
den ganzen Sommer mit hellblauen, sternförmigen Blüten übersät sind. Im Gegen¬ 
satz zu den andern Arten, zieht diese im Herbst ganz ein. — Jolie espece a longues 
tiges rampantes, se couvrant tout l’ 6 te de fleurs etoilces bleu clair. Celle-ci se distingue des pr£ce- 
dentes par son port caduc. ... . 

Viola. Stiefmütterchen. Pensce. ( Violaceae.) 

— biflora. Kleine heimische, alpine Art, mit kleinen, leuchtendgelben Blüten, zu zwei 

auf einem Stiele vereinigt. 5 — 8 Cm. April—Juni. — Petite Pensce alpine indigfine, fleurs 
jaunes, d’Avril en Juin, par deux sur une tige.. 

— bosniaca. Flach ausgebreiteten Teppich bildend, Blüten purpurrosa, den ganzen 

Sommer. — Plante eta]£e formant tapis, fleurs roses pourprees tout l’etfe. 

— calcarata. Unser prächtiges Alpen-Stiefmütterchen, mit langgespornten, violett¬ 

blauen Blumen, von Mai bis Juli. — La magnifique Pensee de nos Alpes, ä fleurs longue- 
ment eperonnees, bleu violacees. 

— gracilis. Diese reizende Art stammt aus den Bergen Griechenlands. Der Wuchs 
ist kriechend, die Blüten langgestielt, von herrlich dunkelvioletter Farbe, mit kleinem 
weissem Auge, und erscheinen schon von Februar—März an, anhaltend bis Juli — 
August. — Charmante espece originaire des montagnes de la Grece. De port rampant, a feuillage 
vert fonce. Fleurs d’une magnifique teinte violet fonce brillant, avec petit oeil blanc, apparaissant 
dejä en Fevrier—Mars, et fleurissant continuellement jusqu’en Juillet—Aoüt 

— gracilis lutea. Hübsche gelbe Abart der vorigen. — Jolie vari£te de la precedente, ä 

fleurs jaunes . 

— aitaica. Kräftig wachsende Art mit grossen, purpurvioletten Blüten den ganzen 

Sommer. — Espece tr 6 s robuste, ä grandes fleurs pourpre violace. 

Waldsteinia geoides. (Rosaceae.) Gleicht einem Geum mit gelben Erdbeerblüten. Juni 
bis September. — Ressemble ä un Geum; fleurs de fraises, jaunes, de Juin en Septembre . 

Wittadinia triloba. ( Compositae .) Feinlaubiger kleiner Halbstrauch, vom Frühjahr bis 
Herbst mit einer Menge kleiner, feinstrahliger, weisser und rosa Blüten bedeckt. 
Vorzügliche Einfassungs- und Felsenpflanze für geschützte Lagen. 20 cm. — Touffe 
compacte, recouverte du printemps ä l'automne de jolies petites fleurs blanches et roses. Excellente 
plante pour bordure et rocaille en Situation abrit^e. . 

Wulfenia carinthiaca. (Scrophulariaceae.) Wertvolle Halbschattenpflanze für feuchte, 
kühle Stellen im Alpinum. Blüten blau, in Trauben, im Juni—Juli. 15 cm. — Plante 
precieuse pour rocaille fraiche et humide. Fleurs bleues en grappes, en Juin—Juillet , . 

Staydensortimente nach meiner Wahl. 

Assortiments de plantes vivaces ä mon choix. 

I. Zusammenstellungen für Bepflanzung von Mauern, Fels- and 

Steinpartien: 

Assortiments pour plantation de rocailles et vieilles murailles: 

100 in 25 Sorten, ioo en 25 especes.Fr. 75. — 

50 , 25 „ 50 „ 25 * , 40. — 

II. Zusammenstellungen für feuchte Lagen nnd Ufer: 

Assortiments pour endroits humides et rlvages: 

100 in 25 Sorten, 100 en 25 especes. . Fr. 85. — 

50 „ 25 „ 5 ° „ 25 „ „ 45. — 

III. Zusammenstellungen für eine sonnige Rabatte: 

Assortiments pour plates-bandes au soleil: 

100 in 25 Sorten, 100 en 25 especes ... . . . . Fr. 80. — 


50 

„ 25 


5° „ 

25 „ ... 

. . „ 42.50 

100 

„ 50 


IOO „ 

50 ,, ... 

. . . . , 85.- 

50 

, 50 


5° » 

5° x . . . . 

., 45. - 
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C. PEIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


IV. Zusammenstellungen lür eine halbschattige Rabatte: 

Assortiment pour plates-bandes ä mi-ombre: 

Wie Zusammenstellungen III. — Comme les assortiments III. 

V. Zusammenstellungen von Frühblühern für die Monate März bis Juni: 


Assortiments ä floraison printaniere, pour les mois de Mars ä Juin: 

100 in 25 Sorten, ioo en 25 especes. .... Fr. 75.— 

50 „ 25 „ 5° » 25 , . , 10.- 

VI. Zusammenstellungen von Sommer- und Herbstblühern: 

Assortiments ä floraison estivale et automnale: 

100 in 25 Sorten, ioo en 25 especes. .Fr. 70. — 

50 „ 25 „ 5° » 25 „ .„. „37.50 

VII. Zusammenstellungen der besten Standen für Blumenschnitt: 
Assortiments des meilleures plantes vivaces pour la fleur coupee: 

100 in 25 Sorten, ioo en 25 especes. . . Fr. 80. — 

50 „ 25 „ 50 „ 25 „ . „42.50 

100 „ 50 Prachtsorten, IOO „ 50 splendides especes.„ 100. —■ 


Vorstehende Sortimente sind nicht teilbar und werden nur in kräftigen Pflanzen von be¬ 
währten, widerstandsfähigen, schönblühenden Sorten geliefert, genau etikettiert. — Ces assortiments 
sont livr£s en fortes planles d’especes rustiques, ä belle floraison, et exactement etiquetees. 


C. ZIERORÄSER UND BAMBUSSE. 
GRAMINEES ORNAMENTALES ET BAMBOUS. 


Arcnathernm bulbosum fol. variegatiis. 30 bis 40 cm hohes, schmalblättriges Gras, mit 
blendend weissbunter Belaubung. — Graminde de 30 ä 40 cm, ä feuillage etroit, tres joli- 
ment panache de blanc. . 

Arnndo Donax. Sehr kräftige Schilfart aus dem südlichen Europa. Bildet dicke Rhi¬ 
zomen und bis 4 Meter nohe Stengel. — Espece de jonc Iris vigoureux, du sud de l’Europe, 
atteignant jusqu’ä 4 metres de hauteur. 

— — fol. variegalis. Prächtige weissbunte Abart der vorigen, leider für unsere Lagen 
etwas empfindlich. Verlangt guten trockenen Winterschutz. — Magnifique varite ä 
feuillage panache, un peu delicate pour notre climat. Demande une bonne Couverture Seche en liiver 

Bambusa, incl. Phyllostachys und Arundinaria. ( Bambusaceae.) Die Bambusse sind 
strauchartige Ziergräser mit wintergrüner Belaubung. Je nach den Arten und Lagen 
können diese bis 10 Meter Höhe erreichen und gehören zu den zierlichsten Gewächsen 
der Natur. Leider sind nur wenige Arten dieser grossen Pflanzengattung für unsere 
klimatischen Verhältnisse verwendbar; die hier offerierten haben sich als recht wider¬ 
standsfähig erwiesen und können für geschützte Lagen wärmstens empfohlen werden. — 
Les Bambous sont des graminees arborescentes ä feuillage persistant. Ils peuvent atteindre suivant les 
especes et leur Situation une hauteur de io metres et plus et appartiennent aux vegetaux les plus gracieux 
de la nature. Malheureusement peu de representants de cette grande famille sont aptes a supporter nos 
hivers; les especes ci-dessous offertes sont les plus rustiques du gerne et peuvent etre bien recommandees 
pour Situation abritee. 

Bambusa aurea. Stämme gelblich, feinlaubig, straff aufwärts wachsend. — Tiges jaun 
ätres, feuillage fin, de port rigide. 

— bambusoides. (japonica.) 3 bis 5 Meter hohe Art für feuchte Lagen. Etwas empfindlich 

— Atteint 3 ä 5 metres et prefere l’humidite. Espece un peu delicate. 

— — variegata. Abart mit bunter Belaubung. — Variete ä feuillage panache .... 

— gracilis. Sehr feinlaubige kleine Art von 60 bis 80 cm Höhe. — Feuillage fin et gra 

cieux. 60 ä 80 cm. 
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C. PRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


(jambnsa Metakae. (Simom.) 3 bis 4 Meter hoch, sehr wuchernd, eine der meist ver¬ 
breiteten Sorten. — Espece tr&s rtpandue, a rhizomes trai;ants. Plante atteignant 3 ä 4 metres 

— Nagashima. Erreicht kaum l'/s Meter, von kompaktem Wüchse. — Atteint a peine 

i J /2 ntetre, de port ttes compacte .. 

— nana. Nur 40 bis 60 cm Höhe erreichend. — Atteint seulement 40 a 60 cm .... 

— nigra. Alte Stämme schwärzlich und feine Belaubung. 4 bis 6 Meter hoch. — Vieilles 

tiges noirätres, fin feuillage vert clair. 4 ä 6 metres. 

— nitida. Eine der widerstandsfähigsten und zierlichsten Arten, mit sehr feiner Be¬ 

laubung 3 bis 4 Meter hoch werdend. — Espece tres gracieuse, des plus rustiques, attei¬ 
gnant 3 ä 4 metres. 

— palmata. Kaum 2 Meter erreichend, mit breiter, grosser, dunkelgrüner Belaubung. — 

Atteint ä peine 2 metres, feuillage large, vert fonce. 

— pumila. Feine Art, von 70 bis 100 cm, welche oberirdische Wurzeln bildet. Belau¬ 

bung hellgrün. — Fine espäce, atteignant 100 cm, a feuillage vert clair et formant racines au 
dessus du sol.. . 

— Quilioi. Sehr kräftigwachsende Art, erreicht 8 bis 10 Meter Hohe, mit leicht über¬ 

hängenden Stämmen. — Esp&ce tres robuste atteignant 8 ä 10 metres. Tiges legerement 
retombantes. 

— Veitchi. Blätter breit, dunkelgrün, im Winter gelblich berandet. 80 bis 120 cm. — 

Feuillage large, vert fonce, en hiver bordfe jaunätre. 

— viridi-glaucescens. Belaubung hellgelb, locker, stark wuchernde Art für feuchte 

Lagen. 5 bis 7 Meter. — Feuillage vert clair, espece tra^ante pour terrain humide. 5 ä 7 
metres. 

Elynms glaucus. Hübsch blau bereifte Blätter. Blütenrispen 120 cm hoch. Juli—August. 
Stark kriechender Wurzelstock. — Feuillage bleu glauque, tiges florales de 120 cm en 
Juillet—Aoüt. Rhizomes trat^ants. 

Eulalia japonica. Bis über 2 Meter hohes Ziergras aus Japan, mit langen, harten, leicht 
überhängenden Blättern und hübschen Biütenständen. September—Oktober. Von 
schöner Wirkung als Solitärpflanze. — Belle graminee d 6 corative ä longues feuilles ruban£es 

et 16gerement retombantes. Hampes florales en Sepiembre—Octobre. 

- — variegata. Abart mit prächtig weissgestreiften Blättern. Ttes belle variete ä feuillage 

panache blanc. 

— — zebrina stricta. Bei dieser Varietät sind die Blätter mit gelben Querstreifen ver¬ 

ziert. — Cette variete a le feuillage panache de raies jaunes transversales. 

— gracillima univittata. Blätter schmal, dunkelgrün, mit feinem weissem Mittelstreifen. 

Sehr zierliche Art. 150 cm. — Feuilles 6 troites, vert fonce, ä nervure mediane blanche. Espece 
tres d^corative. 

Glyceria spectabilis^fol. var. Zierliche weissbunte Belaubung. Für feuchte Stellen. 80 bis 
100 Cm. — Feuilles etroites, joliment panachees. Pour endroits humides. 

Gynerium argenteum. Pampasgras. (Herbe des Pampas.) Prächtiges bis 2 Meter hohes 
Ziergras. Aus der hohen schlanken Belaubung erheben sich im August—September 
die wundervollen federigen Rispen und machen diese zu imposanten Einzelpflanzen. 
Verlangen jedoch guten, trockenen Winterschutz. Die Gyneriums werden nur mit 
Topfballen geliefert, wodurch ein sicheres Anwachsen gewährt wird. — Magnifiques 
plantes ttes orn einen tales, propres ä isoler sur pelouse. Grandes touffes de feuilles Etroites, d’oü 
stetevent en Aoüt—Septembre les §l§gants panaches plumeux. Couvrir de feuilles seches en hiver. 
Pour en garantir la reprise, je ne livre que des plantes cultiv£es en pots. 

— — elegans. Sehr reichblühend, mit reinweissen federigen Rispen, früh. — Variete 

ttes floriföre ä grands panaches blanc argente. Le plus ptecoce. 

— — „Bertini“. Niedere Varietät, kaum 150 cm erreichend, mit weissen Rispen. — 

Variete basse, atteignant ä peine 150 cm. Panaches blancs. 

— — „Marabout“. Riesige, breite, seidige Rispen. Etwas spät blühend. — Panaches 

enormes, larges et soyeux, tardif. 

— — monstrosum. Sehr hoch werdend. — De port tres haut. 

— _— „Roi des Roses“. Hier sind die Rispen prächtig seidigrosa gefärbt. — Ici les 

panaches sont d’une magnifique teinte rose soyeux. 

Pani cum altissimum. Ca. 150 cm hohes, aufrechtwachsendes Ziergras mit sehr feinen 

Blütenrispen. — Belle espece de port rigide, atteignant 150 cm. Inflorescences Utes fines . 

Phragmites communis fol. var. Sehr hübsche goldbunte Abart unseres gemeinen Schilfes. 

— Vartete de notre roseau indig£ne k feuillage panaclte . . . .. 
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D. WINTERHÄRTE BLUMENZWIEBELN UND KNOLLEN. 

Die mit * bezeichneten sind nur lieferbar von August bis Oktober. 


D. OGNONS ET BULBES RUSTIQUES. 


Les especes precedees d’une * ne sont livrables que d’Aoüt en Octobre. 


Allinm albo-pilosum. ( Liliaceae .) Prachtvolle Lauchart, mit elfenbeinweissen 
grossen Sternbliiten in kugeligen Blutendolden von 30 om Durchmesser. 
Juni. Sehr seltene und ohne Zweifel die schönste Lauchart. — Magnifique 
plante fleurissant en Juin. Fleurs finement etoildes, d’un blanc d’ivoire, rdunies en 
grandes ombelles sphdriques, sur tiges de 40 ä 60 cm. 

* — karativiense. Aus den zwei breiten, bräunlichgriinen Blättern erheben 

sich im Mai die rötlichen kugelförmigen Blütendolden von 30 cm Durch¬ 
messer. — Forme deux larges feuilles vert foncd brunätre, desquelles s’dldvent en 
Mai les ombelles sphdriques de fleurs rougeätres. 

— Moly. Leuchtendgelbe Blütendolden im Mai. 20 bis 30 cm hoch. — 
Fleurs jaunes brillantes en Mai. 

* Amaryllis Belladonna major. ( Amaryllidaceae .) Prächtige grosse Blumen von 

dunkelrosa Farbe. Für geschützte Lagen und guten, durchlässigen Boden. 
— Magnifique grandes fleurs rose foncd. Pour endroit abritd en terrain bien draind 

—■ lutea. (Sternbergia.) Blumen goldgelb, einzeln, ähnlich einem grossen 
Crocus, im September—Oktober. 15—20 cm. — Fleurs jaune brillant, res- 
semblant i un gros Crocus. Septembre—Octobre. 

— candida. (Zephirantes candida.) Dichte Büsche von schmalen dunkelgrünen 
Blättern. Blüten zartrosa im Juni—Juli. — Forme des touffes de feuilles 
lineaires, vert foncd. Fleurs rose tendre en Juin—Juillet . . . 


i: Anemone apennina. 

Beschreibung siehe Seite 54. 

i: — — alba .... 

Die hier offerierten Anemonen 

— blanda atrocoerulea . 

sind Trockenknollen und nur im 

i: — fulgens 

|: — — annulata grandiflora . . . 

August—September lieferbar. 

f: — nemorosa grandiflora . . 

Pour descriplion voir page 54 . 

* — — fl. pl. . . . 

Les An6mones offertes ici ne sont livrables 

i; — — Robinsonlana . ... 

qu’en bulbes secs en Aoüt— Septembre. 


Antliolyza paniculata. (Jridaceae.) Diese interessante Pflanze gleicht einem 
riesigen Monbretia und erreicht 100—150 cm Höhe. Blätter fein gefaltet. 
Blüten rot, in verästelten Rispen, im Sommer. — Plante trds interessante 
ressemblant ä un Monbretia gdant. Feuilles finement plissees, fleurs rouges en dpis 
branchus, tout l’etd. 100 ä 150 cm... 

Bulbocodium vernum. (Liliaceae .) Roter Crocus. Reizende Frühlingsblume 
für Februar—März. — Crocus rouge. Charmante petile plante printaniere, ä fleurs 
rouges en Fdvrier—Mars .. 

* Camassia Leichtlini alba. ( Liliaceae .) Schmalblättrige, aufrechte Büsche 

bildend, aus welchen im Mai—Juni die 80 cm hohen Blütenständen mit 
hübschen weissen Blüten erscheinen. — Forme une touffe de feuilles raides, 
droites, de laquelle sortent en Mai—Juin des tiges florales de 80 cm, garnies sur la 
moitie de leur longueur de jolies fleurs blanches. 

* — — coerulea. Wie die vorige, mit blauen Blüten. — Comme le prdcddent, 

avec fleurs bleues . 
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C. FRIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 



1 Stück 

10 Stück 

* Colchicum Bornmiilleri. ( Liliaceae .) Herbstzeitlose mit lilafarbigen riesigen 
Blumen mit weisser Mitte. September. — Colchique a trhs grandes fleurs roses 
lilac6es, avec centre blanc. Septembre .... 

Fr. 

Fr. 

60 

5.40 

Crinum Powelli. ( Amaryllidaceae.) Hakenlilie. Prachtvolle Lilienart mit sehr 
grossen trompetenförmigen, herrlich duftenden rosa Blüten, zu 4—8 auf 
80 — 100 cm hohem Schaft. Ist unter leichter Laubdecke winterhart. 
Riesenzwiebeln. — Magnifique Lis ä tr£s grandes fleurs roses, odorantes, en forme 
de trompette, sur tres fortes tiges de 8o ä ioo cm de haut de Juin en Aout. Cou¬ 
verture de feuilles en hiver. Tr£s gros ognons. 

3.— 

27.— 

— — album. Abart mit noch grösseren Blüten von reinweisser Farbe. — 
Variete de la precedente a fleurs encore plus grandes, d’un blanc pur. 

4.— 

36. - 

Cyclamen europaeum. ( Primulaceae .) Heimisches Alpenveilchen mit hübschen 
karminroten Blüten im Herbst. Prächtige Pflanze für halbschattige Stellen. 
— Cyclamen indig£ne a fleurs rouge carmine en automne. Tr6s jolie plante pour 
mi-ombre. 

—.80 

7.20 

— neapolitanum. (hederaefolium.) Sehr hübsch marmorierte Blätter und duf¬ 
tende rosa Blüten im Herbst. Eine der schönsten Schattenpflanzen. 
— Feuillage marbr£ blanc, et fleurs tres odorantes en automne. Une des plus belles 
plantes pour ombre. 

1.20 

10. 80 

— — album. Entzückende Abart mit reinweissen Blüten. — Ravissante 
vari^te ä fleurs blanches. . 

1.50 

13.50 

Dodecatheon Maedia. ( Primulaceae .) Eigenartige kleine Pflanze aus Nord¬ 
amerika, mit zyklamenähnlichen Blüten im Mai. 15—20 cm. — Singuliere 
petite plante de l’Amerique du Nord, ä fleurs ressemblant au Cyclamen, en Mai. 
(Gyroselle.) ;. 

—.80 

7. 20 

* Eranthis hyemalis. (Ranunculaceae.) Winterling oder Winterstern. Heimische 
niedere Pflanze mit einzelstehenden, becherförmigen gelben Blüten im 
Februar—März. Reizende Pflanze für sonnige und halbschattige Lagen. 
— Petite plante indigine a fleurs jaunes, en forme de coupe, en Fevrier—Mars. 
Charmante petite plante pour soleil et mi-ombre. ... 


| 1.50 

\ 100 Stück 

1 12. —' 

— cilicica. Blüten etwas grösser, buttergelb. — Fleurs un peu plus grandes 
jaune beurre. . 


1 — 

1 100 Stück 
) 16.— 

4 Eremnrus. Siehe Seite 19. — Voir page 19. 

* Erytlironium Dens Canis. (Liliaceae.) Hundszahn. Blätter braun gefleckt. 
Blüten einzelstehend, ähnlich einer Cyclame, von purpurner, rosa und 
weisser Farbe? April—Juni. — Dent de chien. Feuillage marbre brun, fleurs 
en forme de Cyclaßien, de teintes roses, pou-rpres et blanches d’Avril en Juin . 


] 2.80 
! 100 Stück 

| 25.— 

4 Eritillaria imperialis. (Liliaceae.) Kaiserkrone. Bekannte Gartenpflanze mit 
bis 100 cm hohem, beblättertem Blütenschaft und einer Krone nickender 
lilienartiger Blüten von rötlichgelber Farbe. April—Mai. — Couronne 
imperiale. Plante de jardin tr6s repandue, tige florale feuillee atteignant I metre, 
et terminfee par une couronne de fleurs pendantes, de couleur jaune rougeätre en 
Avril—Mai. 

1.20 

10. 80 

— — „Aurora“. Orangerote Abart. — Variete a fleurs rouge orange . . 

1.50 

13. 50 

* — — aurea. Blumen bräunlichgelb. — Fleurs jaunes branätres. 

1.80 

16. 20 

* — — „William Rex“. Dunke(rot. — Rouge fonc§. 

1.80 

16.20 

* — Meleagris. Schachblume oder Kibitzei. Blume gelblich mit dunkelroten 

Flecken, hängend, glockenförmig, einzeln auf 20 bis 30 cm hohen Stielen 
im April—Mai. — Fritillaire pintade. Tige de 20 a 30 cm portant une fleur 
pendante en forme de cloche, de couleur jaunatre, tachee rouge fonce. Avril—Mai 


I 2.50 

1 100 Stück 
| 20.— 

Galtonia candicans. ( Liliaceae .) Sommerhyazinthe, 80—100 cm hohe Blüten¬ 
ähre, mit 30—40 grossen weissen Blüten besetzt. Juni—August. — 
Hyacinthe d’6t6. Forme de longs 6pis floraux, portant 30 ä 40 grandes fleurs blanches 
de Juin en Aoüt. . . 

-.40 

3.50 

Gladiolus byzantinus. (Iridaceae.) Harte, im Mai—Juni blühende Art, violett¬ 
rot. — Esp£ce rustique k fleurs rouge violac6 en Mai—Juin. 

_ 

100 Slück 
| 26.— 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


* Ixiolirion Pallasi. ( Amaryllidaceae .) Reizende violettblaue Blumen im Mai. 

20—30 cm. — Jolies fleurs bleu violace en Mai. 

* Lilinni auralum. ( Liliaceae .) Goldbandlilie. Prachtvolle japanische Art, Blumen 

sehr gross, offen, weiss mit goldgelben Streifen, rot punktiert. Etwas 
empfindlich, gedeiht am besten zwischen Gesträuch in Heide- oder Moor¬ 
erde. 60—120 cm. Juni—Juli. — Splendide Lis a grandes fleurs ouvertes, blanches, 
chaque pfetale ornfe d’une bande jaune d’or, pointillfe rouge carmin. Espfece un peu 
delicate, demande la terre de bruyere, et rfeussit le mieux, planlfee parmi des arbris- 
seaux ä feuilles persistantes. 

— candidum. Madonnalilie. Unsere bekannte weisse Gartenlilie. — Le grand 

Lis blanc de nos jardins. 

— croceum. Feuerlilie. Blumen aufrecht in Dolden, orangerot. Mai—Juni. 
50—80 cm. — Fleurs erigees en ombelles, de couleur orange brillant en Juin —Juillet 

— Henryi. In neuerer Zeit eingeführte Art aus Westchina und eine unserer 

schönsten Gartenlilien. Bei guter Kultur kann diese über 2 m Höhe 
erreichen und an einem Stengel 20—30 grosse, leuchtend orangegelbe 
Blüten tragen. Liebt frischen, halbschattigen Standort und tiefgründigen, 
nicht zu schweren Boden. August—September. — Espfece nouvellement im¬ 
portfee de la Chine occidentale. Celui-ci est un de nos plus beaux Lis de jardin, pouvant 
atteindre en bonne culture une hauteur de plus de 2 metres, chaque tige ornfee de 
20 ä 30 grandes fleurs jaune nankin, tachfees rouge brun en Aoüt—Septembre. De¬ 
mande une Situation fralche et un terrain profond et pas trop lourd. 

— Martagon. Gewöhnliche heimische Türkenbundlilie mit purpurnen Blüten 

im Juni—Juli. 80—100 cm. — Lis Martagon indigfene ä fleurs rouge pourpre 
en Juin—Juillet .. 

— pseudo tigrinum. Aehnlich der Tigerlilie. Blumen dunkelorange, purpur 

punktiert. — Fleurs orange foncfe, pointillees pourpre. 

— regale. Ebenfalls eine neuere Lilie aus China. Blumen sehr gross, trom¬ 

petenförmig, weiss, gelb und rosa gefärbt. Prachtvolle Art. — Splendide 
Lis de la Chine. Tris grandes fleurs blanches, teinlfees de rose et de jaune . . . 

— speciosum rubrum. Prachtlilie. Blumen zu 3—10, gross, rosa mit purpurnen 

Flecken. August—September. — Tige de 60 ä 80 cm portant 3 ä 10 grandes 
fleurs rpses, tachfees rouge pourpre. Juillet—Aoüt. 

— superbum. Amerikanische Türkenbundlilie. Leuchtend orangerote Blüten 

mit braunen Flecken. — Lis Martagon de l’Amerique du Nord. Fleurs rouge 
orange avec taches brunätres. 

— tigrinum splendens. Grossblumige Tigerlilie. Eine der besten Gartenlilien. 

Blüten zu 3—10, leuchtendorange mit dunkelroten Flecken. Juli—August. 
100—120 cm. — Un de nos meilleurs Lis de jardin, fleurs orange brillant, tachfe 
rouge foncfe. Juillet—Aoüt. 

— umbellatum grandiflorum. Bauernlilie. Der Feuerlilie sehr ähnlich, mit auf¬ 

rechten Blüten in Dolden von hellorangeroter Farbe. Juni—Juli. 60 bis 
80 cm. — Espfece ä floraison tres precoce, fleurs ferigees, en ombelles, de couleur 
rouge orangfe clair. Juin—Juillet. 60 ä 80 cm... . 

— — erectum. Blumen rot, orange geflammt, von robustem Wüchse. — 

Fleurs rouge, flammfees orange, de port trfes robuste. 

— — incomparabile. Leuchtend Scharlach, rot gefleckt. — Ecarlate brillant, 

tache carmin. 

Rlontbretia crocosmiaefolia. Hübsche buschige Knollenpflanze, ähnlich 
kleinen Gladiolen, mit eleganten Rispen von gelben, orangeroten bis 
dunkelroten Blüten. Sehr gute Schnittstaude für die Monate Juli bis 
September. In feinster Mischung. — Jolies plantes bulbeuses ressemblant ü 
de petits Gla'ieuls. Elfegants fepis de fleurs jaunes, oranges, ou rouge foncfe, de Juillet 
en Septembre. Recherche pour la fleur coupee. En magnifique mfelange . . . . 

— — ,,Fire King“. Blumen dunkelscharlachrot. — Fleurs rouge fecarlate foncfe 

— — „George Davison“. Reingelb, hoch und reichblühend. — Jaune pur, 

haut et floriffere. 
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C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Montbretia crocosmiaefolia. „Germania". Scharlachrot, sehr grossblumige 
Prachtsorte. — Variete magnifique, ä fleurs tres grandes, rouge icarlate 

— — „Hereward“. Hellorange, Blumenblätter zurückgerollt. — Orange clair, 

petales recourbes. 

— — „Vesuvius". Leuchtend feurigrot. — Rouge feu brillant-. 

Sternbergia lutea. Siehe Amaryllis lutea. — Voir Amaryllis lutea. 

Tritele.ia uniflora. ( Liliaceae .) Reizende kleine Pflanze aus Südamerika. 
Blüten einzeln, duftend, zart lilaweiss, von März bis Mai. Nur 10 cm hoch. 
— Jolie petite plante a fleurs odoranles, blanclies lilacees, de Mars en Mai . 

Zephirantbes candida. Siehe Amaryllis candida. — Voir Amaryllis candida. 


1 Stück 
Fr. 
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—. 30 
—. 30 


10 Stück 
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2. 50 

2. 50 
2. 50 

I 2 ~ 

I 100 Stück 
| 18.— 


Ausser den hier offerierten Blumenzwiebeln und Knollen führe ich ein 
feines Sortiment der prächtigen englischen Gartentulpen (sogenannte „Cottage 
Tulips“) und Darwin-Tulpen. Ferner Narzissen in den besten neueren Sorten, 
sowie Schneeglöckchen, Krokus, Scilla etc. etc. — En plus des bulbes offerts ci- 
dessus, je cultive aussi une belle Collection des magnifiques tulipes anglaises ("Cottage Tulips”) 
et de tulipes Darwin et un bei assortiment de Narcisses, Scilles, Crocus, Perce-neige, etc. etc. 


E. WINTERHÄRTE FREI LAND FARNE. 

E. FOUGERES DE PLEINE TERRE RUSTIQUES. 


Die Freilandfarne eignen sich vorzüglich zur Begrünung und Belebung von schat¬ 
tigen feuchten Stellen in Grotten, in der Felspartie und unter Bäumen. Durch ihre unend¬ 
liche Mannigfaltigkeit in Wuchs und Belaubung erwecken die Vertreter dieser reich¬ 
haltigen Pflanzengattung stets lebhaftes Interesse. — Les Fougeres rustiques sont propres ä 
orner les parties ombragees et humides des grottes, rocailles et sous-bois. Par leur port et leur feuillage 
si varie, elles attirent Pattenlion de chacun et ne devraient manquer dans aucun jardin ombrage. 


1 Stück 
Fr. 


Adiantam pedatum. „Nordamerikanisches Venushaar“. Prächtiger Farn mit grossen, 
handförmigen, fein zerteilten Wedeln und braunschwarzen Stielen. 40—50 cm. — 
"Cheveux de Venus”. Magnifique fougere tres gracieuse, ä grandes frondes divisees. Tiges et 
rachis noir . ^. 

Aspidium acrosticheides. Wintergrüner, harter, nordamerikanischer Farn. Wedel lang¬ 
gestielt, 50 bis 60 cm hoch. — De FAmferique du Nord, fondes raides, vert fonce, de 50 k 
60 cm, persistantes. 

— aculeatum. „Schildfarn“. Wintergrüne, harte, heimische Art, sehr dekorative Wedel 

von 60 bis 80 cm Länge. — Belle espice indigene ä feuillage persistant. 

— angulare proliferum. Einer unserer schönsten wintergrünen Farne, mit sehr fein zer¬ 

teilten Wedeln. Bis 100 cm lang. — Une de nos plus heiles Fougeres ä feuillage persistant, 
frondes finement divisees, atteignant 100 cm.. 

— filix mas. Starkwachsende heimische Art. — Esptee indigene tr6s robuste. 

— — — cristatum angustatum. Lange schmale Wedel mit gekrausten Fiedern. — 

Longues frondes etroites, a segments crispes. 

— spinulosum. Zierliche Art für windgeschützte Lagen. 30 bis 40 cm. — Espece gra¬ 
cieuse ä feuillage caduc, pour endroils abrites du vent j . 


2 .— 


1.50 

1 .— 

1.80 
—. 80 

1.80 

1.50 


Aspleninm Trichomanes. Kleiner schwarzstieliger Farn für Felspartien und feuchte 
Mauern. — Petite Fougere k tiges noires, pour rocailles et murs humides. 


—.80 


Athyrinm filix foemina. Unser gemeiner Frauenfarn mit den feinzerteilten, zierlichen 
Wedeln. Bis 100 cm hoch. — C’est la Fougere femelle de nos bois, ä fines frondes vert 

clair, atteignant 100 cm..—.80 

— — — pumilum. Sehr zierliche Zwergform, nur 20 bis 25 cm hoch. — Tres jolie 

forme naine, ne depassant pas 25 cm de hauteur. 1 .20 
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1 Stück 


Acer palmatum atropurpureum. (Aceraceae.) Zierlicher japanischer Ahorn mit feiner 

blutroter Belaubung. •— Erable japonais tres gracieux, ä feuillage rouge sang . . 4. — bis 6 . — 

Amygdalus nanus. ( Rosaceae .) Kleine, kaum 80 cm hohe Zwergmandel mit 
rosa Blüten im April—Mai. — Amandier nain trfes floriföre, fleurs roses en Avril—Mai 

Andromeda Catesbaei. ( Ericaceae.) Wintergrüner Strauch von 100 bis 120 cm 
Höhe. Blüten weiss in aufrechten Aehren. April—Mai. Moorboden. — 

Arbuste ä feuillage persistant, atteignant ioo ä 120 cm. Fleurs bianches en 6pis, 
d’Avril en Mai. Terre de bruy£re. 

— japonica. Japanische Art mit kleineren, lederartigen Blättern und über¬ 

hängenden Blütentrauben, ähnlich Maiblumen, im April—Mai. — Espfcce 
japonaise ä feuillage coriace, et epis floraux retombants, ressemblants au Muguet . . 

Arctostaphylos Uva Ursi. ( Ericaceae .) Bärentraube. Kriechender, immer¬ 
grüner Strauch mit glänzendgrüner Belaubung, einen dichten Teppich 
bildend. Blüten weiss, Beeren rot. — Raisin d’ours. Joli pelit arbrisseau indigene 
rampant, feuillage vert brillant formant un tapis dense, fleurs bianches, baies rouges . 

— nevadense. Aehnlich dem vorigen, aber weniger dicht wachsend. Beeren 
grösser. — Ressemble au prdcedent, de port moins dense. Baies plus grosses . 

Berberis candidula. (Wallichiana hypoleuca.) ( Berberidaceae .) Neuere chinesische 
Art, bildet diehtbuschige Sträucher mit gebogenen Aesten. Blätter klein, 
immergrün mit silbrigweisser Rückseite. Hübscher Felsenstrauch. — Nou- 
velle esp^ce introduite de la Chine, formant des buissons tr£s denses, ä rameaux arquCs. 

Feuilles persistantes, petites, & revers argentt. Plante tr£s recommandable pour rocaille 


2. 80 bis 4. - 

3. — bis 5. — 

2. 50 bis 4. — 

2.50 

2.50 

2. 50 bis 4. — 
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C. PEIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


1 Stück 


Jterberis Darwini. Ausdauernde, dunkelgrüne, stachelige Belaubung. Blüten 
orangegelb im Mai. Beeren dunkelblau. — Feuillage persistant, 6 pineux, vert 
brillant, fleurs en grappes, jaune orange, fruits bleu fonce.2. 50 bis 6 . — 

— Gagnepaini. Blätter gross, fein gezähnt und ausdauernd. Prächtiger harter 
Strauch aus West-China. — Feuilles grandes, finement dentees, persistantes. Magni- 

fique arbuste nouveau de la Chine occidentale .2. 50 bis 5. — 

— Hookeri compacta. Dichtverzweigter, hübscher kleiner Strauch mit gelben 
Blüten und schwarzen Beeren. Wintergrün. — Joli petit arbuste a feuilles 

persistantes, de port tres compacte. Fleurs jaunes et fruits noirs.2. 50 bis 5. — 


ilicifolia. Diese und die folgende Art sind interessante, aus Berberis vul¬ 
garis und Mahonia aquifoliura entstandene wintergrüne Bastarde. Blätter 
lederig, glänzend und stachelig. Wuchs kompakt, ähnlich Mahonia. — 
Celui-ci et le suivant sont des hybrides trös inlcressants entre le Berberis vulgaris et le 
Mahonia aquifolium. Feuilles grandes, fpineuses, vert brillant, persistantes. Port com¬ 


pacte ressemblant au Mahonia.3. — bis 5. — 

— Neuberti. Wie der vorige, im Wuchs aber eher an Berberis vulgaris er¬ 
innernd. — Comme le precedent, rappelle par son port plutöt le Berberis vulgaris . 3. — bis 5. — 

— Thunbergi. Bis 100 cm hoher, dorniger Strauch von kompaktem, dichtem 
Wüchse, mit gelben Blüten und roten Beeren. Belaubung im Herbst 
leuchtendrot gefärbt. — Arbuste trös touffu, fpineux, fleurs jaunes et fruits rouges. 

Feuillage teinte rouge brillant en automne.2. — bis 3. — 


— stenophylla. (empetrifolia x Darwini.) Zierlicher, bis 150 cm lange über¬ 
hängende Aeste bildender Strauch mit kleinen immergrünen Blättern 
und prächtigen goldgelben Blüten in Trauben. — Espece de port tr£s elegant, 
longues branches arquttes, atteignant 150 cm, feuillage persistant, fleurs orangfes, en 


grappes, fruits bleus. 2. 50 bis 4. — 

— — Irwini. Prächtige Abart der vorigen, von gedrungenem, buschigem 
Wüchse, nur 30—40 cm hoch, — Varitte naine et compacte, tr£s distincte, magni- 

fique pour rocaille .3. — bis 5. — 

— sanguinea. Grossblättrige, immergrüne Art, an B. Gagnepaini erinnernd, 
mit grossen starken Stacheln bewehrt. Erreicht 100—120 cm. — Feuilles 

grandes, persistantes, rappelant le B. Gagnepaini. Longues et fortes epines .... 2. 50 bis 5. — 

Stapfiana. Zierliche, reich und fein verzweigte Art. Blüten gelb, Frucht 
karminrot, rund. — Plante touffue et compacte, finement branchue, fruits ronds, rouge 
cramoisi. 2. — bis 4. — 

— subcaulialata. Reichverzweigter stacheliger Strauch, ähnlich dem vorigen. 

Belaubung blaugrau, im Herbst sich rötlich färbend. Beeren leuchtend 
rosa in grosser jMenge. — Rameaux nombreux, feuillage glauque, fruits en grand 

nombre, rose brillant. Ressemble de port au prec6dent .2. 50 bis 5. — 


— verruculosa. Bis 100 cm hoher immergrüner, buschiger Strauch, sehr 
stachelig. Zweige gebogen, Blätter dunkelgrün, unterseits silbrigweiss. 

Blüten einzeln, orangegelb, Beeren schwarz. Prächtiger, harter neuer 
Strauch. — Atteint 100 cm, plante touffue ä rameaux arques, feuillage vert foned ä 

revers argente, fleurs oranges, fruits noirs.. 3. — bis 5. — 

— Prattii. Hübscher, aufrechtwachsender, kurz verästelter Strauch aus China. 

Auf den gleichen Zweigen erscheinen gestielte und sitzende Blätter. Blüten 
gelb in Trauben. — Joli arbuste de port 6rig6 et peu branchu, feuilles longuement 

pedoncuRes et feuilles sessiles sur la m£me branche; fleurs jaunes.3. — bis 5.— 

— Wilsonae. Prächtige, harte Art aus West-China stammend; bis 100 cm 
hohen Strauch bildend, mit überhängenden Zweigen. Früchte gelb, in 
grosser Zahl erscheinend, von leuchtend korallenroter Farbe. Sehr stachelig. 

— Magniflque espece chinoise tres rusdque, ä rameaux retombants, tres fpineux. Fleurs 


jaunes, fruits tres nombreux, rouge corail. 2 . 50 bis 4 . 50 

Brackenthalia spiculiflora. (Ericaceae .) Kleine immergrüne Heide mit rosa 
Blütenähren im Juni. 15 bis 20 cm. — Petite bruyere toujours verte, 6 pis de 
fleurs roses en Juin.. 2.50 

Callnna vulgaris „Alporti“. (Ericaceae .) Abart unseres bekannten Heidekrautes, 
mit dunkelroten Blumen. 30—50 cm. — Variete de la Bruyire vulgaire a fleurs 

rouge fonce. 2. — 

— — alba. Mit weissen Blütenähren. — Epis de fleurs Manches. 2.— 
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C. FRIKAHT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Callana vulgaris „Hammoniae“. Kräftige, aufrechtwachsende Varietät mit weissen 
Blüten. — Variete robuste, de port erige, fleurs blanclies.. . . 

— — fl.pl. Mit gefüllten Blumen. — A fleurs roses doubles. 

Caryopteris Mastacanthus. (Verbenaceae.) 50 bis 70 cm hoher Strauch mit grau- 
filziger Belaubung. Blüten hellblau im Juli—August. — Arbuste de 50 a 
70 cm, ä feuillage grisätre. Fleurs bleues, en boules, de Juillet en Septembre . . 

Choysia ternata. Immergrüner Strauch mit glänzender, dunkelgrüner Belau¬ 
bung. Blüten weiss, im Mai—Juni, orangeduftend. — Feuillage vert forme, 

persistant, fleurs blanclies, en Mai—Juin, tres odorantes . 

Cistns ladaniferus. ( Cistaceae.) Hübscher immergrüner Strauch aus dem Mittel¬ 
meergebiet. Blumen weiss mit rotem Fleck. Juni—Juli. Verlangt leichten 
durchlässigen Boden und eignet sich nur für warme geschützte Lagen. 
100 cm. — Bel arbuste ä feuillage persistant de la region mediterraneenne, fleurs 
blanches avec taches rouges en Juin—Juillet. Demande une tcrre legere, bien draince 
et une Situation chaude et abritee. 

— laurifolius. Wie der vorhergehende, mit grösseren Blättern, Blüten weiss 
mit gelbem Fleck. Widerstandsfähiger als »ladaniferus“. — Comme le prece- 
dent, feuilles plus grandes, fleurs blanches avec tache jaune, plus rustique que “ladaniferus” 

Cotoneaster adpressa. ( Rosaceae .) Hübscher niederliegender Strauch mit 
kleinen lederartigen Blättern. Blüten rosa, Beeren rot. Aehnlich dem be¬ 
kannten Cotoneaster horizontalis, aber Beeren drei Wochen früher rot. — 

— Arbuste etale a feuillage persistant. Fleurs roses, fruits rouges, en grande quantite 

— applanata. (Dielsiana.) Starkwüchsige Art, lange überhängende Aeste bil¬ 

dend und hübsche rote Beeren im Herbst. Bis 150 om. — Nouvelle esp£ce 
tres robuste, formant de longues branches flexibles, retombantes, lecouvertes de baies 
rouges en automne. Atteint 150 cm ... 

— humifusa. (Dammeri.) Neuere chinesische Art von kriechendem Wüchse- 

Blätter gross, buchsähnlich, Beeren Scharlach. — Espäce rampante, recemment 
inlroduite de Chine. Feuillage large, fruits gros, rouge 6 carlate. 

— horizontalis. Weit verbreitete Pflanze mit wagrechten, fächerförmig ver¬ 

zweigten Aesten und roten Beeren im Herbst. — Espece repandue, ä rameaux 
en forme d'eventail, recouveris en automne de baies rouge brillant. 

— - fol. var. Neue Abart mit hübsch weiss panachierten Blättern. — Jolie 

varietß ä feuillage margine blanc. 

— praecox. Neueingeführter chinesischer Strauch mit gewellten, glänzend¬ 

grünen Blättern und grossen roten Beeren, welche bereits im August ge¬ 
färbt sind. — Nouvelle espece cliinoise ä feuillage ondul 6 , vert brillant. Fruits gros, 
rouge cerise, se colorant dejä en Aout. 

— microphylla. Blätter klein, schwarzgrün, Beeren violettrot. Wuchs nieder¬ 

liegend, Öfters etwas aufstrebend. — Feuilles petites, vert noir, baies rouge 
violacees. Port couche, souvent releve. 

— — thymifolia. Hübsche, in allen Teilen kleinere Varietät. — Jolie variete dimi¬ 
nutive de la prec£dente. 

— congesta. (pyrenaica.) Graugrüne Belaubung, Zweige gebogen und kriechend. 

Prächtige, feine Art für Felsenpartie. — Feuillage grisätre, rameaux arqttÄs et 
rampants. Magnifique espÄce pour rocailles. 

— pyrenaica. Siehe „congesta“. — Voir “congesta”. 

Daboetia cantabrica. ( Ericaceae .) Menziesa polifolia. Immergrüne Heideart von 
30—40 cm Höhe. Blüten in Trauben, bläulichrot vom Juli bis Oktober. 
Hübsche, eigenartige Pfanze für Moorbeet. — Esp&ce de bruy£re toujours verte, 
de 30 ä 40 cm. Fleurs d’une teinte rouge bleuätre, en grappes terminales, de Juillet 
en Octobre. Tres belle plante pour terre de bruy£re. 

Daphne Blagayana. (Thymeleaceae.) Hübscher Seidelbast von kriechendemWuchse. 
Blüten gross, weiss, stark duftend im Mai. — Espece de bois genlil rampant, 
fleurs grandes, blanches, träs parfum 6 es. Mai. 

— Cneorum. Rosmarinseidelbast. Kleiner, immergrüner buschiger Strauch 
mit wohlriechenden rosa Blüten in endständigen Köpfen im Mai. — Petit 
arbuste touffu ä feuillage persistant, fleurs roses tr£s odorantes en bouquets .... 


1 Stück 
Fr. 

2 .— 

2 . — 

2.50 

3, — bis 5, — 

3 — bis 4. — 

3. — bis 4. — 

2. — bis 4. — 

2 — bis 4. — 

2 — bis 4. — 

2. — bis 3. — 

3. — bis 5. — 

3. — bis 5. — 

2. 50 bis 4. — 
2. 50 bis 4. — 

2. 50 bis 4. — 

3. — 

3. 50 

2.50 bis 6. — 
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C. PEIKAET, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Daphne Mezereum. Kellerhals. Heimischer, 100 bis 120 cm hoher Strauch. Blüten 
weinrot von Februar bis April. Beeren rot. — Le Bois gentil de nos forCts, 
Fleurs rouge vin de Fevrier en Avril. Baies rouges. 

— — album. Reinweiss blühende Abart. — Variete a fleurs blanches . . . . 

Erica carnea. ( Ericaceae .) Die Schneeheide unserer Alpen mit leuchtendrosa 
Blüten von Februar bis Mai. — Brayere indigene ä fleurs rose brillant, de Fevrier 
eu Mai... 

— — alba. Reinweisse Abart der vorigen. — Variete de laprcccdente ä fleurs blanches 

— — Vivelli. Kompakte, zierliche Abart mit feurigrosa Blüten. — Variete de 

port tres compacte, fleurs rose feu brillant. 

— cinerea. Bei dieser prächtigen Heideart fällt die Blütezeit in die Monate 
Juni bis August. In rauhen Lagen sind diese mit einer Reisigdecke zu 
schützen. — Ces magnifiques variülüs de bruyere sont de floraison estivale. de Juin 
en Aoüt. — Elles demandent une Couverture de branches de sapin en hiver dans les 
contrees froides. 

— — atropurpurea. Dunkelpurpurrot. — Rouge pourpre fonce . . . . . 

— — atrorosea. Dunkel lachsrosa. —- Rose saumonü fonce . . . . . 

— — delicata. Leuchtend hellrosa. — Rose clair brillant. ... . . . . 

— — splendens. Scharlachkarmin. — Ecarlate carminc. 

— mediterranea hybrida. Von aufrechtem buschigem Wüchse, Blüten rosa im 

März—April. — De port erigü et compacte, fleurs roses en Mars—Avril . . . . 

Escallonia Philippiana. (Saxifragaceae.) 80 bis 100 cm hoher, wintergrüner 
Strauch. Belaubung glänzend grün, Blüten weiss, in Trauben. Juni—Juli. 
Petit arbuste ä feuillage persistant, verl brillant. Fleurs blanchätres, en grappes, en 
Juin—Juillet. 

— iangleyensis. Mit dunkelrosa Blüten. — Avec fleurs rose fonce. 

Evonymus radicans reticulata. ( Celastraceae .) Kriechendes Sträuchlein, mit 
hübsch weissbunter Belaubung. Immergrün. — Arbrisseau rampant n joli 
feuillage panache blanc. 

— — Carrierei. Aehnlich dem vorhergehenden, von mehr aufrechtem Wüchse 

und mit grösseren Blättern. — Ressemble au prcccdent, de port plus trige et ä 
feuilles plus grandes. 

— — vegeta. Belaubung glänzendgrün, im Herbst reich mit roten Beeren 

besetzt. Sehr harte, dekorative Abart. — Feuillage vert brillant, en aiuomne baies 
rouges abondantes. Tres rustique et decoratif. 

— Kewensis. (min?ma.) Sehr feine, kriechende Zwergform mit grüner Belau¬ 
bung. — Espece*trbs fine a petit feuillage vert fonce, finement dente . . . . . 

Ceanothus americanus. „Gloire de Versailles“. ( Rhamnaceae .) Prächtiger Strauch 
mit dunkel azurblauen Blütenrispen von Juni bis September. — Magnifique 
arbuste avec panicules de fleurs bleu a/.ure fonce de Juin en Septembre. 

Cytisns. Geissklee. Cytise. ( Leguminosae.) 

— Ardoineii. Niederliegender Strauch mit reingelben Blüten im April—Mai. — 

Arbrisseau couchc et rampant, fleurs jaune pur en Avril—Mai. 

— Beani. Aehnlich Ardoineii, von kräftigerem Wüchse und sattgeiben Blüten. 

— De port plus robuste que le prccedent. F'leurs jaunes. 

— Kewensis. Wie der vorhergehende, mit hellgelben Blüten. — Comme le prc¬ 
cedent, ä fleurs jaune clair. 

— decumbens. Wuchs kriechend, Belaubung behaart, Blüten lebhaft gelb von 

April bis Juni. — De port rampant, ä feuillage velu. F'leurs jaune brillant d’Avril 
en Mai. 

— purpureus. Ebenfalls eine niederliegende Zwergart. Blüten purpur im 

Juni. — Belle espece a rameaux couchüs, fleurs pourpres en Mai—Juin. 

— — albus. Weissblühende Abart. — Variete a fleurs blanches,.■ . 

— Shipkaensis. Nur 25 bis 30 cm hoher, ausgebreiteter Strauch mit weissen 

Blüten von Juni bis August. — Arbrisseau 4tale, atleignant 25 ä 30 cm de haut. 
Fleurs blanches de Juin en Aoüt. 


1 Stück 
Fr. 

2. 50 bis 5. — 
2. 50 bis 5. — 

1.80 
2 .— 

2.50 

2.50 
2. 50 
2.50 
2.50 

2 .— 


2. — bis 3. — 
2. — bis 3. — 

1. 80 bis 2. 50 

2. — bis 3. — 

2. 50 bis 4. — 
1.80 bis 2.50 

2. — bis 5.— 

2. 50 bis 3 — 

3. — bis 4. — 
3. — bis 4. — 

2.50 

2.50 

3.— 

2. 50 bis 4. — 
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C. FR.IKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


1 Slück 


Desmodinm penduliflorum. (Leguminosae.) 100 bis 120 cm hoher, zierlicher 
Busch mit überhängenden Zweigen und endständigen langen Blütentrauben 
von rötlichvioletter Farbe. August—September. — Rameaux gracieusement 
retombants, fleurs en longs epis terminaux de couleur rouge violace en Aoüt—Septerabre 2. 50 

Fuchsia gracilis. Reizende kleinblumige Fuchsia, den ganzen Sommer mit roten 
Blütchen beladen. Hält unter Laubdecke den Winter aus. — Joli Fuchsia 
ä petites fleurs rouges apparaissant tout Pete. Hiverne en pleine terre sous Couverture 
de feuilles . 1. — bis 2. 50 

— — fol. var. Mit weissgrün panachierten Blättern. — A feuillage panache blaue 1.— bis 2.50 

— corallina. Grosse karminrote Blüten, verlangt gute Winterdecke. — Grandes 

fleurs rouge carmine, demande une bonne Couverture en hiver ..1. — bis 2. 50 

— Ricartoniana. Aehnlich gracilis, aber von kräftigerem Wüchse. — Ressemble 

au Gracilis, de port plus robuste . . . 1. — bis 2.50 


Gaultheria procumbens. ( Ericaceae .) Scheinbeere. Kriechender immergrüner 
Strauch. 10 bis 15 cm hoch. Blüten rötlich, Beeren kugelig, hellrot. — 
Petit buisson rampant, ä feuillage coriace, persistant. Fleurs rougeätres, baies rondes, 
rouge cerise. 


Genista. Ginster. Geriet. ( Leguminosae .) 

— anxantica. Südlicher Färberginster. Feinverzweigter, aufrechtwachsender 
Strauch. Blüten sattgelb von Mai bis Juli. — Genet a fleurs jaunes du Tyrol 

septentrional, rameaux trfis Ans et eriges.2. 50 bis 4. — 

— Dal limorei. Prächtige neue Ginsterart mit violettroten Blumen im April—Mai 

100 bis 120 cm. — Superbe hybride nouveau, ä fleurs rouge violace.3. — bis 6 . - - 

— dalmatica. 40 bis 50 cm hoher, aufrechtwachsender, stacheliger Strauch 

mit goldgelben Blüten. — Arbrisseau erige, epineux de 40 ä 50 cm. Fleurs jaunes 2. — bis 3. — 

— juncea. (Spartium.) Spanischer Ginster. Bis 2 Meter hoher Strauch, übersät 
im Juli—August mit einer Menge grosser, gelber, wohlriechender Blüten. — 

Genet d’Espagne. Arbuste de 2 metres, fleurs grandes, jaunes, odorantes, en Juillet—Aoüt 1. 50 bis 3. — 

— pilosa. Niederliegender Strauch, Blüten zu 1 bis 3, achselständig, leuchtend 
gelb. Mai—Juli. — Arbrisseau couche et rampant, fleurs jaune brillant de Mai 

en Juillet.2. — bis 3. — 

— praecox. Bis 120 cm hoher feinzweigiger Strauch, von dichtbuschigem, 
aufrechtem Wüchse. Blumen hellgelb im April—Mai. Prächtige, wider¬ 
standsfähige Sorte. — Magnifique arbuste, tres ruslique, de port erigfi, tres touffu, 

rameaux greles, recouverts en Avril—Mai de fleurs jaune clair.2. — bis 3. — 

— — alba. Kräftig wachsende Abart mit weissen Blumen. — Variete tres 

vigoureuse ä. fleurs blanches.3. — bis 6 . — 

— radiata. 50 bis 80 cm hohe, stark verzweigte Art mit gelben Blüten von 
Mai bis Juli. — Espece tres ramifiee, atteignanl 50 ä 80 cm de haut. Fleurs jaune 

pur de Mai en Juillet.2. — bis 3. — 

— sagittalis. Stengel flügelkantig, nicht kriechend. Blüten gelb im Mai—Juni. 

20 bis 30 Cm. — Tiges fortement ailfies, non rampantes, de 20 ä 30 cm, fleurs jaunes 

en Mai—Juin.. . . . . 1. 80 bis 2.50 

• scoparia. (Sarothamnus.) Besenginster. Die hier aufgeführten sind prächtige 
Abarten mit rot, braun und gelb gefleckten Blüten. — Les suivants sont de 
magnifiques varictes du genfit ä balai, ä fleurs tachees et maculees de rouge, brun et 
de jaune. Ils fleurissent en Mai—Juin et at:cignent 150 ä 180 cm. 

— — „Andreana“. Blumen rot mit gelb. — Fleurs rouges, lavees de jaune . . 2. — bis 4. — 

— — „Butterfly“. Flügel leuchtendgelb, in der Mitte granatrot verwaschen. — 

Ailes jauDe brillant, lavees de grenat au centre.2. 50 bis 5. — 

— — „Daisy Hill“. Blüten cremegelb mit rosa Flügeln mit einem granatroten 

Fleck, — Fleurs jaune paille et rose, ailes avec une lache rouge grenat .... 2. 50 bis 5. — 

— — „Fire Fly“. Flügel granatrot, gelb berandet. —Ailes rouge grenat, bordees jaune 2. 50 bis 5.— 

— — „May Fly“. Flügel gelb, granatrot verwaschen. — Ailes jaunes, lavees 

rouge brun..2.50 bi 8 5.— 

— — prostrata. Wuchs niederliegend, Blüten gelb. — Port etalfi, fleurs jaunes 2. 50 bis 5. — 

— tinctoria fl. pl. Hübsche Felsenpflanze mit nieder gestreckten Aesten und 
lang andauernden, gelb gefüllten Blüten von Mai bis Juli. — Jolie plante 
pour rocaille, 4 branches fitalfies. Fleurs doubles, jaunes, de tres longue duree. Fleurit 

de Mai en Juillet. 1. 80 bis 2. 50 



















C. FRIKART, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Hedera conglomerata. ( Araliaceae .) Zwergartiger Efeu, dicht verzweigt. Blätter 

1 Stück 

Fr. 

klein, gewellt, Wuchs wie Cotoneaster horizontalis. Prächtiger, sehr harter 
Felsenstrauch. — Lierre de port nain, ä rameaux etales, tr 6 s ramifies. Feuilles 
petites, ondulfees. Magnifique plante tr£s recommandable pour rocaille. 

2.— bis 4.— 

Hydrangea arborescens grandiflora. ( Saxifragaceae .) Viel zu wenig bekannter 
Strauch, welcher die weiteste Verbreitung verdient. Blüten reinweiss, in 
bis über 30 cm breiten Dolden auf meterlangen Stielen sitzend. Für den 
Schnitt ganz vorzüglich, da Blumen sehr haltbar und gut versandfähig. 
Blüht sehr reich in den Monaten Juli, August und September und ist 
vollständig winterhart. Erreicht 150 bis 180 cm Höhe. — Magnifique plante 
beaucoup trop peu rbpandue et qui ne devrait manquer ä aucun jardin. Les ombelles 
de fleurs blanc pur atteignent jusqu’ä 30 cm de diametre et plus et sont portees sur 
des tiges rigides de 80 ä 100 cm. Celles-ci sont tr£s durables et supportent meme un 
long voyage. C’cst une des meilleures fieurs coupees pour les mois dejuillet, Aoüt et 
Septembre. Hauteur 150 h 180 cm. 

2 . 80 

— cinerea sterilis. Aehnlich dem vorigen, aber von steiferem Wüchse. — 
Comme le precedent, de port plus rigide. 

3.- 

— hortensis „Excelsior“. Sehr harte Hortensie mit zart lachsrosa Blüten. — 
Variete tres rustique a fleurs rose saumon 6 tendre. 

2. 50 

— — „Radiant“. Ebenfalls eine sehr harte, dunkelrosa blühende Sorte. — 

Rustique. fleurs rose fonce. 

2. 50 

— petiolaris. (scandens.) Kletternde, japanische Art mit grossen weissen Blüten¬ 
dolden, — Espece grimpante, ä grandes fleurs blanches en ete .... . 

2 . — bis 6. — 

Hypericum patulum Henryi. (Hypericaceae.) Strauchartige Hartheuart, welche 
starkverzweigte Büsche von über 150 cm Hohe bildet, übersät den ganzen 
Sommer mit grossen gelben Blüten. — Mille-pertuis formant un arbuste de 
150 cm, recouvert tout l* 6 te de grandes fleurs jaunes. Plante tres gracieuse et rccom- 
mandable. 

2. 50 bis 4. — 

Hex crenata. ( Aquifoliacene .) Kleinblättrige Stechpalmenart mit feiner, glänzend¬ 
grüner Belaubung und roten Beeren im Herbst. Sehr hübscher, winter¬ 
grüner, harter Strauch. — Espece de Houx ä peiites feuilles vert brillant et baies 
rouges en automne. Tr 6 s joli arbuste ä feuilles persistantes, rustique. 

6. — bis 10 . — 

— — microphylla. Besonders zierliche Abart mit kleineren Blättern und von 
gedrungenem Wüchse. — Variete tres gracieuse, ä feuillage plus fin et de port 
plus compacte. 

6. — bis 10 . — 

— opaca. Nordamerikanische Art, ähnlich unserer heimischen Stechpalme. 
Blätter gross; mattgrün, Beeren rot. — Arbrisseau de l’Ameiique du Nord, res* 
semblant au HoiA de nos forets; feuilles grandes, vert opaque, baies rouges 

4. — bis 6. — 

lionicera nitida. (Caprifoliaceae.) Chamaecerasus. Immergrüne Heckenkirsche 
mit myrtenähnlicher Belaubung, im Herbst mit erbsengrossen blauen 
Beeren geschmückt. 80 bis 100 cm. — Petit Chfcvre-feuille non-grimpant, de port 
compacte, a feuillage persistant, ressemblant a la Myrte et atteignant environ 80 ä 100 cm. 
Baies bleues en automne. 

1. 80 bis 3. — 

— pileata. Ebenfalls immergrüner, niedriger, reichverzweigter Strauch für 
Felspartie. Belaubung buchsähnlich, Beeren rot. Wuchs nieder, ausgebreitet. 
— Arbuste de port nain tres ramifie, feuillage persistant, ressemblant ä celui du Buis. 
Baies rouges. Magnifique arbuste pour rocaille . . 

1 . 80 bis 3. — 

— spinosa Albertii. Reichblühende Art mit lilarosa Blüten und weisslichen 
Beeren. Wuchs zierlich überhängend. Espece tres florifere, fleurs rose lilace, 
Baies blanchätres. Port retombant tres gracieux. 

2. 50 bis 4. — 

Ugustrum Prattii. (Oleaceae.) Breiter und feinzweigiger, immergrüner Strauch, 
Blätter klein, lederig, Blüten weiss. Sehr zierlich. — Tro 6 ne ä rameaux et 
feuillage tres fin, feuilles vert fonce, coriaces, persistantes, fleurs blanches. Arbrisseau 
tres gracieux . 

3. — bis 5. — 

— strongylophyllum. Breitausladender, wintergrüner Strauch mit rundlichen 
Blättern und weissen Blüten. — Arbuste ä rameaux divergents, feuilles persis¬ 
tantes, rondes, ressemblant ä celles du Buis. 

3. — bis 5. — 
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C. PEIKABT, Handelsgärtnerei und Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 


Magnolia parviflora. ( MagnoHaceae .) Hübsche sommerblühende Art, Blumen 
reinweiss mit roten Staubfäden. —- Jolie espece ä floraison estivale, fleurs blan- 
ches, etamines rouges. 120 i 150 cm. 

— stellata. (Halleana.) Kleiner Strauch, kaum über 1 Meter, Blüten halbgefüllt, 
reinweiss, sternartig, schon im April entfaltet und prächtig duftend. — 

Petit artniste, ne depassant guere 1 m, fleurs semi-doubles, etoilees, s’ouvrant dejä en 
Avril et repandant une bonne odeur. 

— Soulangeana. Baumartige, vielverbreitete Magnolie, Blumen gross, innen 

weis 9 , aussen rötlich. April—Mai. — Magnolia arborescent, tres repandu, fleurs 
blanches ä l’interieur, ä l’exlerieur rougeätres. Avril—Mai.. 

Neriuni Oleander. (Apncynaceae.) Oleander. Ist zwar bei uns nicht 
winterhart, wird aber viel als Kübelpflanze gezogen. Im Sommer in recht son¬ 
niger, warmer Lage aufgestellt, blühen diese alljährlich sehr reich. Nachstehendes 
Sortiment enthält die schönsten bekannten Varietäten. — Lanner rose. Ceux-ci ne 
supportent pas nos hivers en pleine lerre, mais se cullivent facilement en bacs pour etre 
hivernes en Orangerie ou en cave, Mis en bonne exposilion chaude et abrilee en etc, ils fleu- 
rissent rcgulierement toutes les annees et sont Loujours beaucoup admires. L’assortiment suivant 
contient les meilleures variätäs connues. 

— — atropurpureum. Dunkelrot, einfach. — Rouge fonce, simple. 

— — carneuin plenum. Salmfarbig, gefüllt. — Fleurs doubles, rose saumone . . 

— — giganteum. Rosa, halbgefüllt. — Rose, semi-donble . . ... 

— —• gloriosum. Rosa, gefüllt. — Fleurs roses, doubles. 

— — Gloire de Monplaisir. Zart lachsrosa, sehr gross und reichblühend, 

jedenfalls der schönste Oleander. — Rose carnc tendre, fleurs tres grandes, et 3. — bis 10. — 
tres florifere. und mehr 

— — Lilian Henderson. Reinweiss, einfach. — Blanc pur, simple. 

— — luteum plenum. Cremegelb gefüllt. — Jaune creme, double. 

— — Madonna grandiflora. Weiss gefüllt, sehr grossblumig. — Blanc double, 

fleurs träs grandes. 

— — Ragonotii. Braunrot mit Lachs. — Brun rouge et saumon. 

Osmanthus aquifolium. ( Oleacene.) Stechpalmenähnlicher, immergrüner Strauch 
mit kleineren, stacheligen, dunkelgrünen Blättern. Blüten weiss, Beeren 
violett. — Arbuste ressemblant au Houx, feuilles plus petites, epineuses, vert fonce, 
fleurs blanches, baies violettes. Atteint 150 ä 180 cm. 4. — bis 6 . — 

Paeonia arborea. (Ranuncnlaceae.) Die prächtigen Baumpäonien entfalten ihre 
Blüten bereits im Mai. Sie verlangen einen guten tiefgründigen Boden 
und eine geschützte Lage. Halte von diesen ein schönes Sortiment in 
verschiedenen Stärken. — Les magnifiques Pivoines arborescentes fleurissant dejä 
en Mai, demandent un bon terrain profond et une Situation abritee. Beiles varictcs par 
uom, suivant force. 

— lutea. Strauchartige Art mit buttergelben einfachen Blüten im Juni—Juli. 

Hübscher interessanter Strauch. — Jolie espece ä fleurs simples jaune beurre en 
Juin—-Jublet. Träs interessante. 

— — superba. Belaubung fein zerteilt, Blumen kupferigrot. — Feuillagc lacinie, 

fleurs rouge cuivre. 

Pernettia mucronata. (Ericaceae.) Hübscher immergrüner, myrtenähnlicher 
Strauch von 40 bis 60 cm Höhe, mit rosa Blüten im Mai—Juni. Im Herbste 
reich mit grossen, kugeligen, roten Beeren besetzt. — Joli petit arbuste res¬ 
semblant ä la Myrte, petit feuillage vert fonce, persistant, fleurs roses en Mai—Juin, 
fruits gros, ronds, rouges, en automne. 

— speciosa. Belaubung lederig, stachelspitzig, glänzendgrün, von aufrechtem 

Wüchse. — Feuillage coriace, vert brillant, aigu. De port plus erige. 

Perowskia atriplicifolia. ( Labiatae .) Sommergrüner Strauch mit aromatischer, 
behaarter Belaubung. Blüten in langen Aehren, blauviolett, von August 
bis Oktober. Sehr schöner, wenig verbreiteter Strauch. 80 bis 100 cm. — 

Arbuste ä feuillage velu, aromatique, fleurs bleu violace d’Aofit en Octobre. Tres jolie 
plante peu räpandue.| 2. 50 bis 4. — 


4.50 bis 12.— 

3. — bis 8. — 

4. — bis 10. — 

3. — bis 4. 50 

4. — bis 6. — 


1 Stück 
Fr. 

8. — bis 10. — 

10.— bis 15.— 

8.— bis 15. — 
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1 Stuck 

Phyllodoce empetriformis. ( Ericaceae .) Niederliegeude, immergrüne Heideart Fr ' 

von 10 bis 15 cm Höhe. Blüten glockenartig purpurrot, in Dolden von 
Mai bis Juli. Reizende Moorbeetpflanze. — Espece de bruycre loujours verte, 
rampante, ne depassant guere de io ä 15 cm. Fleurs en cloches, purpurines, de Mai 
en Juillet. Tres jolie plante pour terre de bruyere et mi-ombre. 3 _ 

Potentilla Friedrichseni. (Rosaceae.) Hübscher kleiner Strauch von 60 bis 80 cm 

Höhe, übersät von Mai bis Juli mit mittelgrossen lichtgelben Blüten. _ 

Petite arbuste de 60 ä 80 cm, fleurs jaune clair de Mai en Juillet.2._ bis 3 

— manshurica. Nieder ausgebreitete Art mit graugrüner Belaubung und 
grossen weissen Blumen im Sommer. — Petite plante de port rampant. feuillage 

gris vert, fleurs grandes, blanches en ete .. 2 . 50 bis 4 . 

— ochroleuca. Aufrechter Wuchs, Blüten cremegelb. — Port enge, fleurs cr 6 mes 2.— bis 4. 

— Purdomi. Zierliche feinzweigige Art mit kleiner hellgrüner Belaubung und 
leuchtendgelben Blüten den ganzen Sommer. 30—40 cm. — Espece tres 

gracieuse, rameaux tres fins, retombant, feuillage vert clair, fleurs jaune brillant tout l’etc 2 . 50 bis 4 . - 

— Veitchi. Sehr reichblühender, dicht und breitbuschiger Strauch mit rein- 
weissen Blüten von Mai bis Oktober. — Arbuste tres branchu et touffu, nom* 

breuses fleurs blanches de Mai en Octobre. 60 ä 80 cm.3. — bis 4. 

— Vilmoriniana. Silbrigbehaarte Belaubung, Blüten schwefelgelb, mit dunk¬ 
lerer Mitte. — Feuillage soyeux, argente. Fleurs jaune soufre, centre plus fonce . 3 — bis 4. 

Prnnns laurocerasus Mischeana. ( Rosaceae .) Kirschlorbeer von zwergartigem, 
buschigem Wüchse und dunkelgrüner Belaubung. Sehr widerstandsfähig 
gegen Kälte. — Laurier cerise, de port nain, petit feuillage vert fonce. Tres rustique 4. — bis 8 . 

— — Zabeliana. Von gleichem Bau wie der vorhergehende, Blätter schmäler. 

Blüht und fruchtet sehr reich. — De meine polt que le precedenl, feuilles plus 

ctroites, fleurit et fructifie abondamment. 4. — bis 8. 

Punica granatum. ( Punicaceae .) Granatbaum. Wie der Oleander, so ist bei uns 
der Granatbaum nicht winterhart und wird nur als Kübelpflanze kultiviert. 

■— Comrae le Laurier rose, la Grenade ne se cultive chez nous pas en pleine terre, 
eile s’hiverne soit en cave ou ä l’orangerie. 

— — Conte Ludovico Taverna. Feurig zinnoberrote Blüten. — Fleurs grandes, 

rouge coccin 6 . .. ' . 8 .— bis 15. 

— — Legrelli. Karminrot, weiss gestreift. — Rouge carmine, rayd de blanc . . 8 . — bis 15. 

— — Rubra grandiflora plena. Granatrot, dicht gefüllt. — Rouge grenat, tris double 8 . — bis 15. 

Pyracantha coccinea Lalandii. (Rosaceae.) Feuerdorn. Immergrüner, dorniger 
Strauch mit weissen Blüten im Mai und hübschen korallenroten Beeren 
im Herbst. Sfehr schöne Pflanze zur Bekleidung sonniger Wände und 
Mauern. — Arbuste ä feuilles persistantes, fleurs blanches eil Mai, helles baies rouge 
corail cn automne. Tres joli pour la garniture de murs en plein soleil.2. 50 bis 5. 

— crenulata. Neuere Einführung aus dem Himalaja, Belaubung glänzend¬ 
grün, sehr reich mit karminroten Beeren besetzt. -■ Arbuste nouveau ä feuil- 

lage vert brillant. Baies tr£s nombreuses, rouge carinii).3. — bis 5. 

Rhododendron. Alpenrosen. Rhododendrons ou Roses des Alpes. ( Ericaceae .) 

— amoenum. (Azalea amoena.) Kleinblättriger, dichtbuschiger, winlergrüner 
Strauch von 40 bis 50 cm. Blüten violettrot gefüllt, im Mai. — Arbuste a 
petit feuillage vert fonce, persistant, atteignant 40 a 50 cm. Fleurs rouge violacc, 

double en Mai. 6 - — 

— ferrugineum. Rostblättrige Alpenrose unserer Alpen. — Rosage ou Rose des 

Alpes ä feuillage ferrugineux et fleurs rouge vif. 6 . — 

— hirsutum. Alpenrose mit behaarten grünen Blättern und rosa Blüten. — 

Rhododendron k feuilles cilices et fleurs roses. 5.— 

— japonicum. Folgende sind hübsche reichblühende, laubabwerfende, japa¬ 
nische Hybriden, welche in halbschattigen, geschützten Lagen zur Blüte¬ 
zeit einen prächtigen Anblick gewähren. — Les varietes suivantes sont de jolis 
arbustes k feuillage caduc introduits du Japon. En Situation abritec ä mi-ombre, ils 
sont pendant la floraison d’un tres bei effet. 

— — „Benigiri“. Halbgefüllte weinrote Blüten. — Fleurs semi-doubles, rouge vin 3.50 bis 5. 

— — „Hinodigiri“. Karminrosa, grossblumig. — Rose carmine . 3.50 bis 5. 
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1 Stück 


Rhododendron japonicum „Hynemayo“. Leuchtendrot, halbgefüllt. — Rouge 

brillant, semi-doubie .3.50 bis 5. — 

— — malvaticum. Malvenrosa, grosse einfache Blume. — Rose mauve, i tres 

grandes fleurs .3. 50 bis 5. — 

— Kaempferi. Dichtverzweigter, laubabwerfender Strauch, Blüten gross, leuch- 
tendrosa und lachsfarben im Mai. 40 bis 60 cm. Sehr empfehlenswerte 
Art. — Avbuste touffu tres ramifie, ä feuillage caduc. Fleurs grandes, rose brillant 

ct saumone en Mai. Espece tres recoinmandable. 6 . — bis 8 . —■ 

molle hybr. (Azalea mollis hybr.) Bekannte, prächtige, laubabwerfende Sträu- 
cher, bei welchen die Blüten im Frühjahr vor den Blättern erscheinen. 

Prächtiges Farbenspiel von gelb, lachsfarben, rosa bis Scharlach. — At- 
bustes bien connus ä floraison tres precoce, avant l’apparilion des feuilles et de coloris 
tres brillants; ils varient du jaune canari au rose saumone jusqu’au rouge ccarlate . 4. — bis 6. — 

— praecox. Prächtige Art, welche schon im Februar—März ihre grossen, 
leuchtend lilarosa Blüten entfaltet. — Magnifique esp4ce a grandes fleurs rose 

lilace, s’ouvrant d 6 jä en F4vrier—Mars. . 5. — bis 7. — 

— racemosum. Kleiner Strauch mit lederiger, wintergrüner Belaubung und 
kleinen rosa Blüten im April — Mai. — Petit arbuste ä feuilles persistanles, lleurs 

pctites, roses, en racemes. Avril—Mai .4. — bis 6. — 

rosaeflorum. (balsaminaeflorum.) Niedere Art von nur 30 cm Höhe. Blumen 
gross, gefüllt, lachsrosa. Mai — Juni. — Espece naine, ne depassant guere 30 cm. 

Fleurs grandes, doubles, d'une magnifique teinle rose saumone .4. — bis 5. — 

— Vaseyi. Laubabwerfend, Blüten rosa mit orangeroten Flecken. — F'euillage 

caduc, fleurs roses, tacbces rouge orange .4. — bis 5. — 

viscosum. Sommergrüner Strauch mit rosa-weissen Blüten im Juni—Juli. — 

Arbuste ä feuilles caduques, fleurs rose lendre en Juin—Juillet .4. — bis 6. — 

— Yodogawa. Harter Strauch von 40 bis 60 cm Höhe, laubabwerfend. Blüten 
lilarosa gefüllt im Mai. — Espece tres rustique, de 40 i 60 cm, fleurs rose lilace, 

doubles en Mai .4. — bis 6. — 


Tamarix hispida aestivalis. (Tamarix pentandra.) (Tamaricineae.) Sommerblühender 
Strauch mit graugrüner Belaubung und grossen rosa Blütenrispen, ähnlich 
einer Astilbe. Prächtig für sonnige, freie Lagen. — Arbuste ä floraison esti- 
vale, feuillage tres fin, glauque, fleurs en grands panicules ressemblant ä une Astilbe, roses 3. — bis 5. — 

Veronlca Colensoi glauca. ( Scrophulariaceae.) Kleiner wintergrüner Strauch mit 
dicht beblätterten Stengeln und rosa Blüten in Rispen im Juni—Juli. — 

Petit arbuste toujours vert, feuilles ovales, rapprochees, fleurs en epis, roses en Juin— 

Juillet. Pour Situation chaude et abritee ..2. 50 bis 4. — 

— hybr. „Autumn Glory“. Belaubung bräunliehgrün, Blüten leuchtendblau im 
Sommer und Herbst. — Feuillage pcrsistant, vert brunätrc, fleurs bleu brillant en 

cte et en automne.2. 50 bis 4. — 

— — „White Gern.“ Belaubung hellgrün, Blüten weiss. — Feuillage vert clair, 

fleurs Manches en ctc. 2. 50 bis 4. -- 

— diosmaefolia. Zwergartiger buschiger Strauch mit gelblicher Belaubung 
und lila Blütchen im Sommer. — Arbuste nain, touffu a feuillage vert clair, fleurs 

lilas en ete. 2. — bis 2. 50 

— cupressoides. Gleicht einer kleinen Zypresse, Blumen hellblau. — Ressemble 

ä un petit Cyprcs, fleurs bleu clair. 2.— 

— loganioides. Belaubung dem Stengel dicht anliegend, Wuchs kriechend. — 

Feuillage serre, recouvrant la tige, de port rampant, fleurs lila clair. 2. — 

Vorstehende Veronicaarten stammen aus Neu-Seeland und gedeihen bei 
uns nur in ganz geschützten, warmen Lagen im Freien. Jedenfalls verlangen 
diese guten Winterschutz. — Les Veroniques dccrites ci-dessus sont originaires de la 
Nouvelle-Zelande et ne supportent nos hivers qu’en Situation bien abritee et chaude. 11s de- 
mandent en tous cas une bonne Couverture. 

Tibarnum Carlesi. ( Caprifoliaceae, .) Prächtige Schneeballart mit hellgrüner 
Belaubung und endständigen, weissen, herrlich riechenden Blütendolden 
im April—Mai. Wertvoller harter Strauch aus Korea. — Tr4s bei arbuste 
nouveau, feuillage vert clair dente, fleurs en ombelles terminales, blaue rose, d’un parfum 
delicieux. Avril — Mai. Arbuste tr4s rustique, recommandable.6. — bis 8 . —■ 
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Viburnum rhytidophyllum. Sehr harter, chinesischer, immergrüner Strauch 
Blätter gross, dunkelgrün, stark runzelig, auf der Rückseite braun filzig] 
Blüten in grossen Dolden, weisslich, Beeren zuerst rot, dann schwarz. 
Sehr empfehlenswert. — Superbe plante ä grandes feuilles persistantes, vert foncc 
fortement ridees, le dessous recouvert d’un tomenlum brun. Fleurs en corymbes, blan- 
chätres, fruits d’abord rouges, ensuite noirs. Tres recommandable ...... 

Ausser den hier offerierten seltenen Sträucherarten führe ich ein schönes 
Sortiment der gewöhnlichen Blüten- und Decksträueher für allgemeine Ver¬ 
wendung, wie Flieder in vielen Sorten, Schneeball, Goldregen, Forsythia, Ribes, 
Feuerbusch, Weigelia, Philadelphus, Deutzia etc. etc. 

En plus des arbustes rares offerls ci-dessus, je cultive un bei assortiment d’arbustes 
pour la decoration generale des parcs et jardins, soit Lilas en helles varietes, Boule de neige, 
Forsythie, Ribes, Cydonia ou Cognassier du Japon, Weigelia, Philadelphus, DeuUia, etc. etc. 


l Stück 
Fr. 


— bis 10. — 


G. SCHLINGSTRÄUCHER. 

G. ARBUSTES GR1MPANTS. 



1 Stück 

Akebia quinata. (Lardizabalaceac.) Blätter fünfteilig, Blüten rötlich im April bis 
Mai. Hübsche 4 bis 5 Meter hoch wachsende Schlingpflanze für warme 
Lagen. — Feuilles composees de 5 folioles, fleurs rougeätres en Avril—Mai. Jolie 
plante grimpante, atteignant 4 ä 5 metres, pour endroits chauds et abrilcs .... 

Fr. 

4. 50 

Ampelopsis Lowii. ( Vitacear..) Feinlaubige selbstkletternde Art von schöner 
orangeroter Herbstfärbung. — Joli feuillagc finement digitc, tiges tres fines, s’at- 
tachant seules aux murailles. Belle teinte orangee ä l’automne. 

4. 50 

— macrophylla. Blätter gross, öteilig, nicht selbst haftend. — Feuilles grandes, 
formees de 5 folioles. Ne s’attachant pas d’elle-meme. 

2.50 

— muralis. Sehr kräftig wachsend, Blätter fünfzählig, klettert sehr gut. Be¬ 
sonders schöne Herbstfärbung. — Tres vigoureux, s’attachant bien, belle teinte 
automnale. 

2.50 

— Saint-Pauli. \^ie der vorhergehende, mit etwas schmäleren Blättern. — 
Comme le precedfcnt, feuillage moins ample. 

2.50 

quinquefolia. Die gewöhnliche Jungfernrebe mit blauschwarzen Früchten. 
Vigne vierge ordinaire ä grandes feuilles et fruits bleu noir. 

2 . — 

Veitchi. Bekannte, vielverbreitete, selbstkletternde Art von schöner Herbst¬ 
färbung. — Vigne vierge ä petites feuilles, d’un joli coloris rouge ä l’automne, s’alta- 
chant seulc.' 

2.50 

Aristolochia Sipho. {Aristolochiaceae.) Bekannte, grossblättrige, 6 bis 8 Meter 
hoch wachsende Schlingpflanze. Blüten grünlich mit braunen Flecken, 
pfeifenförmig, im Juni—Juli. — Plante grimpante bien rcpandue, feuilles grandes, 
rondes, fleurs verdätres, tachees brunes, en forme de pipe. Juin—Juillcl. 

5. - 

Bignonia grandiflora. ( Bignoniaceae .) Prächtiger Schlingstrauch mit gefiederter 
Belaubung und grossen, scharlachroten, trompetenförmigen Blüten im 
Juni—August. — Nur für geschützte Lagen. — Magnifique arbuste grimpant ä 
feuillage penne, fleurs grandes, en forme de trompette, d’une magnifique teinte rouge 
ecarlate. Juin—Aoüt. Pour endroits chauds et abrites. 

4. 50 bis 6. — 

— — Princei. Wie der vorhergehende, Blüten etwas kleiner, orangerot, auch 
härter. — Comme le precedent, fleurs rouge orange. Plus ruslique. 

4. 50 bis G. — 

— radicans. Viel üppiger wachsend und härter. Blüten kleiner, scharlach¬ 
orange. — Plus vigoureux et plus rustique, fleurs plus petites, orange ecarlate . . 

4. — bis 5. — 
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Clematis. Klematis. Clematites. (Ranunculnceae .) 

— alpina. (Atragene alpina.) Prächtige heimische Art, welche im April—Mai 

ihre grossen, hängenden, blau-violetten Blüten entfaltet. Für kühle Nord¬ 
lagen sehr ZU empfehlen. — Magnifique espece indigene, fleurs grandes, pendantes, 
bleu violet. Ti£s recommandable pour Situation fraiche et ombragee. 

— Armandi. Immergrüne neuere Klematis mit dreiteiliger, glänzender Belau¬ 
bung. Blüten weiss im April—Mai. 6 bis 8 Meter hoch rankende, wert¬ 
volle Art für geschützte Lagen — Clematite nouvelle ä feuillage persistant, vert 
brillant, fleurs blanches en Avril—Mai. Tres recommandable pour endroits abritcs 

— coccinea. Belaubung blaugrün, Blüten dickfleischig, hängend, scharlachrot 

im Sommer. Oa. 2 Meter hoch rankend. — Feuillage glauque, fleurs en cloches, 
rouge coccine, epaisses, retombantes, tout l'ete. Atteint 2 metres.. . 

— graveolens. Ueppige Art, bis 10 Meter hoch rankend. Blüten klein, gelblich 

im Juli—August. — Espece tres vigomeuse, atteignant io metres, fleurs pelites, 
jaunätres en Juillet—Aoüt. 

— lasiandra. 3 bis 5 Meter hoch rankend, Blüten zu drei, glockig, purpurrot 

im August—September. — Atteint 3 ä 5 mfctres, fleurs par trois, en cloches, pourpres. 
Aoüt—Septembre... 

— ligusticifolia. Feine Belaubung und kleine weisse Blüten im Sommer. — 

Fin feuillage et petites fleurs blanches en ete. 

— montana grandiflora. Sehr widerstandsfähige, kräftigwachsende Waldrebe, 

aus Nord-Amerika. Blüht sehr reich im Mai—Juni mit grossen, bis 10 cm 
breiten, weissen Blumen. — Espece tres robuste de l’Amerique du Nord. Fleurs 
grandes, blanches, tres nombreuses, en Mai—Juin. Une de 110 s meilleures plantes 
.grimpantes. 

— — lilacina. Blumen gross, zart lila. — Grandes fleurs lilacees. 

— — perfecta. Blumenblätter sehr breit, lilaweiss. — Large sfepales, blanc lilace 

— — rubens. Prächtige Abart mit weinroten Blüten. — Magnifique variete ä fleurs 

rouge vineux. 

— — SUperba. Sehr grosse, reinweisse Blumen. — Fleurs tres grandes, blanches pur 

— — undulata. Blumenblätter gewellt, weiss mit zart lila Tönung. — Sepales 

ondules, blancs, nuance mauve. 

— orientalis tangutica. Gelbblühende chinesische Art, 3 bis 4 Meter hoch rankend. 

— Espece chinoise, ä fleurs jaunes, atteignant 334 metres. 

— paniculala. Sehr starkwachsend, Blüten klein, weiss, in grossen Rispen im 

September—Oktober. — Tr£s robuste, fleurs petites, blanches, en grands panicules, 
Septembre—Octobre. 

— serratifolia. Blüten mittelgross, nickend, schwefelgelb im August—September. 

Interessante harte Art aus Korea. — Fleurs moyennes, penchees, jaune soufre en 
Aoüt—Septembre. Espdce robuste trös interessante. 

— viticella. 3 bis 5 Meter hoch kletternd, Blüten mittelgross, hellblau. Juni 

bis Oktober. — Atteint 3 k 5 metres, fleurs bleu violettes de grandeur moyenne de 
Juin en Octobre. 

— hybrida. Von diesen prachtvollen grossblumigen Hybriden halte ich ein 

hübsches Sortiment in allen vorkommenden Farben. — De ces magnifiques 
Hybrides, je possede un bei assortiment tres varie. 

Urlyeine chinensis. Wistaria. ( Leguminosae .) Bekannte reichblühende Schling¬ 
pflanze, mit hübschen hängenden, wohlriechenden Blütentrauben von 
lilablauer Farbe. — Arbusle grimpant bien connu, fleurs en grappes, pendantes, 
bleu lilacees tres odorantes en Mai—Juin. 

— — alba. Weissblühende Abart. — Avec fleurs blanches. 

— multijuga. Hier sind die Einzelblüten etwas kleiner, aber die Trauben 

erreichen bis 100 cm Länge. — Les fleurs de celle-ci sont plus petites, mais les 
grappes florales atteignent jusqu’a 100 cm de longueur. 

— — alba. Abart der vorigen, mit weissen Blüten. — Variete de la preeädente 

a fleurs blanches. 


1 Stück 
Fr. 

2. 50 

4. - 

4.— 

3. — 

4. 50 

3. — 

3..— 

4. — 

4.— 

4. — 

5. — 

3.50 
4.- 

4.- 

2. 50 

2. 50 

— bis 5. — 

6 . - 

6.50 

6 .— 

6.50 
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II iiui ii 1 us Lupulus aureus. ( Urticnceae.) 10 bis 15 Meter hoch schlingender, gelb- 
blättriger Hopfen. Sehr empfehlenswert zur Bekleidung von Lauben etc., 
da sehr rasch wachsend. — Honblon ä feuilles jaunes d’or, de croissance lies rapide, 
recommandable pour la garniture de tonnelies, verandns, etc. 


I Slück 
Fr. 


1.50 


Hydrangea petiolaris. (Hydrangea scanders.) ( Saxifragaceae .) Schlingende Hor¬ 
tensie mit grossen weissen Blutendolden. — Hortensia grimpant avec grandes 
fleurs blanches en ombelies..3. 

Jasminum Beesianum. (Oleaceae.) Starkwindender neuer Jasmin mit kleinen 
roten Blumen. — Nouveau Jasmin de la Chine :i tiges volubiles et petites fleurs rouges 

— stephanense. Hübsche neue Pflanze, entstanden durch Kreuzung von Jasminum 
officinale graudiflorum mit Jasminum Beesianum. Zweige stark windend, 
Blätter drei- bis fünfteilig, Blüten in kleinen Rispen, gross, zartrosa. Juni. 

Sehr empfehlenswerte Neuheit. — Ce nouveau Jasmin ä ete obtenu en croisant 
le Jasminum officinale grandiflorum par le Jasminum Beesianum. C’est un vigoureux arbuste 
grimpant, rustique, ä tiges volubiles garnies de feuilics ä trois ou cinq folioles et se 
couvrant en Juin de panicules pauciflores de grandes fleurs, rose tendre tres parfumees 4 


bis G. 
2. 50 


bis G. 


— nudiflorum. 150 bis 200 cm ltoch wachsend. Blüten gelb, von Februar bis 
April. Prächtiger, frühblühonder Strauch für Wände, Lauben etc. in ge¬ 
schützten Lagen. — Atteint 150 h 200 cm, fleurs jaunes, apparaissant avant les 
feuilles, de Fevrier en Avril. Tr£s belle plante soit pour palisser ou pour berccau 


4. — bis 7. — 


— officinale grandiflorum. Strauchig, 150 bis 200 cm hoch, Blüten weiss, duftend, 
im Juli — August. Nur für warme Lagen. — Esp£ce buissonnante atteignant 
150 ä 200 cm. Fleurs blanches odorantes en Juillet—Aoiit. 


2. 50 bis 4. - 


Loiiicera brachypoda reticulata. (Caprifoliaceae ) Feinzweigige Geisblattart mit 
hübscher goldbunter Belaubung. — Chevrefeuille ii ramenux lr£s fins. Feuillage 
veine or .2. 50 bis 4. — 

— caprifolium sempervirens. Starkwiichsiger, harter Strauch, Blumen in Sträussen, 
orange Scharlach im Juni—Juli. — Arbuste lies vigourcnx et robuste, fleurs orange 
ecnrlate en Juin-Juillet . 4. — 


— Halliana. Blüten cremegelb im Sommer. — Heurs blanc creme en ete 


4 — 


Periploca graeca. ( Asclepiadaceae .) Stark windend, Blätter spitzoval, glänzend. 
Blüten violett in Dolden, duftend. Juni—August. — Tige volubile, feuilles ovales 
pointues, vert brillant, fleurs violettes en ombelies, odorantes, de Juin en Aoüt 


4, — 


Polygonnm Baldschuanicum. ( Polygonaceae .) Sehr raschwachsende, windende 
Knöterichart, wdlche in kurzer Zeit 12 bis 15 Meter erreichen kann. Blüten 
klein, weiss, in grossen Rispen, welche die ganze Pflanze wie mit einem 
Schleier bedeckt. Juni bis September. — Plante de croissance tr£s rapide, ä tiges 
volubiles atteignant en peu de temps 12 ä 15 m£tres. Fleurs blanches en grands pani¬ 
cules, recouvrant la plante comme d’ltn voile de Juin en Septembre.3. — bis 4. 60 

— Auberti. Dem vorigen ähnlich, aber noch üppiger wachsend. — Comme le 

pr 6 c 6 dent, tnais de croissance encore plus robuste.3. — bis 4.50 


Schlingrosen. Von diesen habe ich stets kräftige Pflanzen, vorrätig in 
Töpfen kultiviert, welche jederzeit lieferbar sind, und zwar nur in den 
besten älteren und auch neuesten Sorten. Verlangen Sie Spezial-Offerte. 

Rosiers grimpants. Je cultive, et tient toujours disponible un bei assortiment de rosiers 
grimpants, cultives en pots, et livrables en tous temps. Veuillez demander mon offre 
specialc. 
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H. ZWERG-KONIFEREN FÜR FELSPARTIEN. 

H. CONIFERES NA1NS POUR ROCAILLES. 


Chamaecyparis obtusa filicoides. Dichtbuschige kleine Scheinzypresse. — 

Petit faux-cypres, tr£s touffu, vert fonc6.. 

— — lycopodioides. Wie der vorhergehende. Zweige Mooskraut ähnlich. — 

Comme le precfedent, rameaux ressemblant au Lycopode.. 

— — nana gracilis. Sehr feinzweigige Zwergform. — Forme ä rameaux ires fins 

Juniperus procumpens. Flach ausgebreitete, blaugraue, stachelige Wacholder¬ 
art. — Petit Geni&vre de port etale, feuillage gris bleu, epineux. 


— repens. Kriechende, sehr feinzweigige. bläuliche Form, 
rameaux tr£s fins, bleuätres. 


- Jolie forme rampante, 


— tamaricifolia. Mehr aufrecht wachsende Form von hellgrüner Farbe. — De 
port plus 6rig6, vert clair. 


Picea nigra Mariana. Ganz kleine dichtzweigige Rottannenform. — Forme naine 
et tr6s dense de Sapin rouge. 


orientalis nana. Aehnlich dem vorigen, mit sehr feinen Nadeln. — Ressemble 
au prec^dent, aiguilles tr£s fines. . 


Pinus Mughus. Niedere, breitwachsende Zwergföhre. — Pin des montagnes, de 

port etal6, tr6s nain. 4. 

— Wateriana. Zwergform mit bläulicher Belaubung. — Forme naine de teinte 

bleuätre.7. 

Taxus brevifolia. Dichtverzweigte, kompakte Zwerg-Eibe. — Forme tr£s compacte 

de l’Tf commun.f>. 


1 Stück 
Fr. 

— bis 7. ~ 

— bis 7. — 

— bis 7. — 

— bis 6 . — 

— bis 7.— 

— bis 8. — 

— bis 7.— 

— bis 7. — 

— bis 8 . — 

— bis 10 . 

— bis 8 . - 


I. FRÜHBLÜHENDE FREILAND-CHRYSANTHEMEN. 

I. CHRYSANTHEMES A FLORAISON PRECOCE, POUR PLEINETERRE. 

Die frühblühenden Chrysanthemen bilden einen Hauptzweig meiner Kulturen, und halte ich 
stets davon ein sehr reichhaltiges Sortiment von den kleinen Pompon-Formen bis zu den gross¬ 
blumigsten, worüber auf Verlangen gerne Spezial-Preisliste zur Verfügung steht. 

Les Chrysanthemes a floraison prEcoce forment une des piincipales cultures de mon Etablissement. Je possEde 
un magnifique assortiment des meilleures Varietes connues aujourd’hui. Liste et prix sur demande. 


Als weitere Artikel führe ich sämtliche Topf- und Gruppenpflanzen in gut kultivierter 
Ware, sowie Setzlinge von Sommerfior, wie Löwenmaul, in Farben sortiert, Zinnias, Strohblumen, 
Astern, etc. etc. 

Kn plus des articles decrits dans ce catalogue, je cultive toute plante pour massifs, plantes annuelles, telles que 
Mufflier en couleurs assorties, Zinnias, Reines-marguerites, lmmortelles, etc. etc., livrables d’Avril en Juin. 


Meine Gärtnerei liegt kaum zwei Minuten vom Bahnhof Stäfa entfernt, an der Bahnlinie Ztirich-Rap- 
perswil. Zur Besichtigung meiner interessanten und sehr reichhaltigen Kulturen lade ich Interessenten und 
Geschäftsfreunde höflich ein. Die beste Besuchszeit ist in den Monaten Mai—Juni und September—Oktober. 

Mon etablissement se trouve ä deux minutes ä peine de la gare de Stäfa, sur la iigne Zurich-Rap- 
perswil. Toute personne interessee ou dient est cordialement invitee ä visiter mes cultures. A cet effet, 
je recommande tout specialement les mois de Mai, Juin, Septembre et Octobre. 
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ALPHABETISCHES VERZEICHNIS DER GATTUNGSNAMEN. 

LISTE ALPHABETIQUE DES ESPECES. 
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. 82 

Bocconia . . . 


. 11 

Boltonia . . . 
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. 83 

Brunelia . . 
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C. FEIKAET, Handelsgärtnerei und. Staudenkulturen, STÄFA (Schweiz). 
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